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BirdLife International is the global partnership of 
Non-Governmental Organisations working for nature 
in over 110 countries. SPNL is BirdLife in Lebanon



 )SPNL( تــحــتــفــل جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان
هـــــذه الـــســـنـــة بــــالــــذكــــرى الـــــــــ40 لــتــأســيــســهــا، تــــزامــــنــــاً مــع 
ــــيـــــس الاتـــــــــحـــــــــاد الــــــــــــــدولي لـــحـــمـــايـــة  ــــتـــــأسـ الـــــــــذكـــــــــرى الـــــــــــــــ75 لـ
الطبيعة )IUCN(، وكانت الجمعية أول شريك له 
في لبنان عام 1993 أي قبل 30 عاماً. في هذه المناسبة، 
ـــــن »الـــــحـــــمـــــى« بــــالــــشــــراكــــة مــع  ــــاني مـ ـــــثــ ـــعــــــدد الـ ــ يـــــصـــــدر الـ
الاتــحــاد لــإضــاءة عــى مسيرته، خصوصاً في المنطقة 

العربية من خلال مكتبه الإقليمي لغرب آسيا. 
وتعمل الجمعية على إحياء نهج الحمى الــذي كان 
ــــــر مـــــن 1500 ســـنـــة،  ســــــائــــــداً في المـــنـــطـــقـــة الــــعــــربــــيــــة لأكـ
مــع دعــمــه بــالــركــائــز الــعــلــمــيــة. وقـــد أنــشــأت حــتــى الآن 
29 حــــمــــى في أنـــــحـــــاء لــــبــــنــــان بــــالــــتــــعــــاون مـــــع الـــبـــلـــديـــات 
 IUCN ــــتــــــب ــــكــ ــــة. ويــــــــســــــــاهــــــــم مــ ــ ــيـ ــ ــ ــلـ ــ ــ ــــحـ ــ ــــــات المـ ــــعـ ــ ــــمـ ــ ــتـ ــ ــ ــــجـ ــ والمـ
الإقليمي في إحــيــاء هــذا النهج لدمج التنوع الحيوي 

للأراضي في نشاطات الإنتاج الاقتصادي. 
»حُــمــاة الــحــمــى« هــم مــحــور هـــذا الــعــدد. انــهــم أولــئــك 
الأبــطــال المحليون مــن شباب الــقــرى وطــاب المــدارس 
ــــامـــــعـــــات، الـــــذيـــــن تــــدربــــهــــم SPNL وتـــــقـــــدم لــهــم  والـــــجـ
الــدعــم والمــشــورة لحماية الطبيعة ومـــواردهـــا وصــون 
الـــكـــائـــنـــات الـــتـــي تــعــيــش فــيــهــا مــــن حـــيـــوانـــات ونـــبـــاتـــات. 
ـــــون الــــذيــــن يــــمــــارســــون الأســـالـــيـــب  ـــزارعـ ومـــنـــهـــم أيــــضــــاً الـمــ
العضوية والمــســتــدامــة، والــحــرفــيــون الــذيــن يحفظون 
تـــراث الأجــــداد، والــســيــدات الــلــواتي يصنعن منتجات 
ــــثـــــون الــــذيــــن  ــــبـــــاحـ ــــنـــــاشـــــطـــــون والـ »الـمــــــونـــــــة« الــــبــــلــــديــــة، والـ
يــــــــرصــــــــدون الأحــــــــــــــــراج والأنـــــــــهـــــــــار والــــــــــــــــــراري والــــــشــــــواطــــــئ 
ويبلّغون عن أي اعــتــداء أو صيد غير مــشــروع، وكل 

من يفتح درباً للمشي أو يسعى لإقامة حمى.
كـــــل مـــــواطـــــن قــــــــــادر، في ســـلـــوكـــيـــاتـــه وضــــمــــن عـــمـــلـــه أو 

اختصاصه، أن يكون واحداً من هؤلاء الأبطال.
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From the Editor
This year, SPNL celebrates its 40th anniversary, 
coinciding with IUCN’s 75th anniversary. 30 
years ago, in 1993, SPNL became the first 
IUCN national partner in Lebanon. This issue of 
Al Hima is published in partnership with IUCN, 
highlighting its major contributions to protecting 
nature and species, especially in the Arab region 
through its Regional Office for West Asia (IUCN 
ROWA). It also focuses on Homat Al Hima (Hima 
guardians), local heroes whom SPNL trains and 
supports to protect nature and resources.

Raghida Haddad

راغدة حداد
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أسعد سرحال

هناك في لبنان نحو نصف مليون صياد يقتلون أكثر من 2.5 مليون 
طائر كل سنة. وقد تكون هذه أعلى نسبة للصيادين في العالم. 

ــــيـــــاد وشــــغــــفــــه ومـــــفـــــرداتـــــه،  أنــــــــا صـــــيـــــاد ســــــابــــــق، أعــــــــــرف قــــلــــب الـــــصـ
ويمكنني التمييز بين الصياد المسؤول والقناص العشوائي. بعض 
أهــم المنظمات البيئية وأنــجــح المحميات في أوروبـــا وأمــركــا أسسها 
صيادون حقيقيون. وكان حلمي منذ هجرت هواية الصيد إلى غير 
رجــعــة إنــشــاء محميات تعيش فيها الــطــيــور بــأمــان وتــســريــح فيها 
على درب هجرتها، ويأتي إليها الناس كباراً وصغاراً لمشاهدة هذه 

الكائنات الجميلة والتعلم منها.
بـــدأت جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( نشاطها 
عـــــــــــام 1983، وكــــــــــــــان أهـــــــــــم أهــــــــدافــــــــهــــــــا حــــــمــــــايــــــة الـــــــطـــــــيـــــــور المــــقــــيــــمــــة 
 Birdlife والمــهــاجــرة، حتى أصبحت الــشــريــك الــوطــنــي لمنظمة
حـــمـــايـــة  عــــــى  عــــــامــــــاً   40 مــــنــــذ  تـــعـــمـــل  وهــــــــي   .International
الحياة الــريــة، مما أثمر إعــان 15 مــن المناطق المحمية الهامة 
للطيور )IBAs( ولــلــتــنــوع الــبــيــولــوجــي )KBAs( في لــبــنــان. ومنذ 
الـــعـــام 2004، طـــــورت الــجــمــعــيــة مــهــمــتــهــا بــالــركــيــز عـــى إحــيــاء 
نــهــج الــحــمــى الــــذي كـــان ســـائـــداً في المــنــطــقــة الــعــربــيــة، مـــن خــال 
ــــرفــــــة والمــــــــمــــــــارســــــــات الــــتــــقــــلــــيــــديــــة مـــــــع الـــــبـــــحـــــث الـــعـــلـــمـــي  ــــعــ دمـــــــــج المــ
الــحــديــث. وأنـــشـــأت 29 حــمــى في أنـــحـــاء لــبــنــان تــشــكــل 6 في المــئــة 
من مساحة البلاد. وحصلت على اعتراف وطني وعالمي، إذ تم 
تصنيف الحمى رسمياً كفئة رابعة للمناطق المحمية في لبنان، 
ــــر الاتـــــحـــــاد الــــــــدولي لـــحـــمـــايـــة الـــطـــبـــيـــعـــة )IUCN( اعـــتـــمـــاد  كـــمـــا أقــ
الحمى كشكل مــن أشــكــال الحماية المجتمعية واعــتــره واحــداً 

من الإنجازات التاريخية في حماية الطبيعة.
هـــــنـــــاك مــــنــــاطــــق شــــاســــعــــة مــــــن الأراضي الــــهــــامــــشــــيــــة الـــــتـــــي يــمــكــن 
الــريــة والسياحة البيئية  استعادتها وتكريسها للطبيعة والــحــيــاة 
والتخييم ومراقبة الطيور، وحتى للصيد المنظم في مواقع محددة 
ومـــواســـم مـــحـــددة لأنـــــواع مـــحـــددة وبـــأعـــداد مـــحـــددة. هـــذه الــحــمــايــة 
للبيئة والحياة البرية، المقرونة بالتنمية الاقتصادية والاجتماعية، 
يمكن تحقيقها عــن طــريــق إنــشــاء حمى بــقــرار مــن السلطة المحلية 
)الــــبــــلــــديــــة( ومـــــشـــــاركـــــة المـــجـــتـــمـــع المــــحــــي وهـــــمّـــــة حــــمــــاة الــــحــــمــــى أبــــنــــاء 
المـــنـــطـــقـــة. مــــن خـــــال تـــكـــريـــس الـــحـــمـــى، تـــســـاعـــد SPNL المــجــتــمــعــات 
ــــنـــــاطـــــق الـــطـــبـــيـــعـــيـــة مــــثــــل الـــــغـــــابـــــات والـمـــــراعــــــي  الــــريــــفــــيــــة عــــــى حــــمــــايــــة المـ
والأراضي الـــرطـــبـــة مــــن الاســــتــــغــــال الــــجــــائــــر، وبــــذلــــك تـــصـــون الــتــنــوع 

البيولوجي وتعزز الرفاه الاقتصادي المحلي. 
ــــنـــــه  الـــــــحـــــــمـــــــى لا يـــــــســـــــاعـــــــد فـــــــقـــــــط عــــــــــى تــــــحــــــســــــن الاقــــــــــتــــــــــصــــــــــاد، ولـــــكـ
يجعل الــســكــان المحليين يــدركــون قيمة الأرض ويــحــرمــون تنوعها 
الــــبــــيــــولــــوجــــي. ومــــــن خــــــال ضـــبـــط الـــــرعـــــي تـــتـــجـــدد الــــنــــبــــاتــــات المـــتـــوطـــنـــة 
والــنــادرة، وقــد شهدنا عــودة بعض الأنـــواع المــهــددة بــالانــقــراض إلى 
مـــنـــاطـــق كـــنـــا فـــقـــدنـــا الأمــــــل بـــرؤيـــتـــهـــا فـــيـــهـــا، كـــمـــا في مــــواقــــع أصــبــحــت 
ــــر فــــتــــم اســـتـــصـــاحـــهـــا  ــــائـ مــــكــــبــــات لــــلــــنــــفــــايــــات أو مــــقــــاصــــد لـــلـــصـــيـــد الـــــجـ

وحمايتها بإنشاء حمى.

SPNL في عامها الأربعين

إحياء الحمى 
وإشراك الشباب

)SPNL( أسعد سرحال هو المدير العام لجمعية حماية الطبيعة في لبنان

هَل دَرى ظَبيُ الحِمى أنَ قَد حَمى
هُ عَن مَكنَسِ قَلبَ صَبٍّ حَلَّ

فَهوَ في حَرٍّ وَخَفقٍ مِثلَما
لعَِبَت ريحُ الصَبا بِالقَبَسِ
ابن سهل الأندلسي، لقّب »شاعر إشبيلية ووشاحها« 

وبـــإلـــهـــام مـــن نــجــاح تــجــربــة الــحــمــى في لــبــنــان، تــعــمــل الجمعية 
عــــــى تــــوســــيــــع رقـــــعـــــة الـــــــعـــــــودة إلى هــــــــذا الــــنــــهــــج الــــحــــكــــيــــم في المـــنـــطـــقـــة 
الــعــربــيــة، بــالــتــعــاون مــع الــشــركــاء والــنــاشــطــن البيئيين والسلطات 
لإنشاء مواقع حمى في بلدانهم أو تعزيز المواقع القائمة. فالهدف 
الذي يجمعنا هو الحفاظ على البيئة والــراث وإذكــاء حس الفخر 

بملكية الأرض لدى السكان المحليين.
ولــعــل أهـــم مـــا نــقــوم بـــه حــالــيــاً هـــو الــركــيــز عـــى الــجــيــل الــنــاشئ. 
فــمــن مــن خـــال بــرنــامــج »مــدرســة بــا جــــدران« دربـــت SPNL ألــوف 
الـــطـــاب في أنـــحـــاء لــبــنــان عـــى حــمــايــة الــطــبــيــعــة واســتــكــشــاف الــتــنــوع 
الــبــيــولــوجــي ونـــصـــرة المـــمـــارســـات المـــســـتـــدامـــة، بــحــيــث اعـــتـــمـــدت وزارة 
التربية هــذا البرنامج في المـــدارس الرسمية. كما أقمنا شــراكــات مع 
الــجــامــعــات لــنــشــر رســـالـــة الــحــمــايــة الـــتـــي تـــرفـــع جــمــعــيــتــنــا لـــواءهـــا في 

أوساط الشباب الجامعي صانع المستقبل.
إذا أردتُ اخـــتـــصـــار مـــا أود فــعــلــه لــبــقــيــة حـــيـــاتي، فــهــو »تــجــنــيــد« 
حُــمــاة الــحــمــى، أولــئــك الأبــطــال الــذيــن يــكــرســون ولاءهـــم لا لطائفة 
ولا لحزب، بل لحماية طبيعتهم. فعليهم يعتمد بقاء إرثنا البيئي 

والثقافي. 
ما لم نخطط للمستقبل فلا مستقبل لنا. 

SPNL كلمة

By Assad Serhal

The Society for the Protection of Nature in Lebanon (SPNL) was 
established in 1983. Its main objective was to protect resident 
and migratory birds and it became the national partner of Birdlife 
International. For 40 years, SPNL worked to protect wildlife, resulting 
in the declaration of 15 Important Bird and Biodiversity Areas (IBAs) 
and Key Biodiversity Areas (KBAs) in Lebanon. 
Since 2004, SPNL took a further initiative in its mission by focusing 
on reviving the Hima system that was prevalent in the Arab region. 
Hima is Arabic for a land protected by the local community, and 
SPNL’s approach integrates traditional knowledge and practices with 
modern life and scientific research. It established 29 Himas across 
Lebanon in cooperation with municipalities and local communities, 
preserving 6 percent of the country’s area. SPNL is pursuing to 
expand the scope of this wise traditional approach in the Arab region. 
SPNL is now focusing on the young generation. Through its 
School with No Walls (SNOW) program, thousands of students 
across Lebanon were trained to protect nature, explore 
biodiversity and advocate sustainable practices. The Ministry of 
Education has adopted this program in public schools and SPNL 
established partnerships with universities to engage students in 
conservation programs.

SPNL on its 40th Anniversary: 
Reviving Himas and Engaging the Youth

)SPNL( جمعية حماية الطبيعة في لبنان
Society for the Protection of Nature in Lebanon (SPNL)

Administrative Board

الهيئة الإدارية
الرئيس: عفاف عسيران  

المدير العام: أسعد سرحال
أمين الصندوق: علية ناصر 
أمين السر: خالد سعيدي 

أعضاء: شوقي سعيدي، ابراهيم سعيدي، لين كرباج  

جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL( هـــي إحــــدى أقــــدم المــنــظــمــات غـــر الــحــكــومــيــة البيئية 
في الـــبـــاد. تــأســســت عـــام 1983 ونـــالـــت تــرخــيــص وزارة الــداخــلــيــة بـــقـــرار رقـــم 6 تـــاريـــخ 8/1/1986. 
وهي الشريك الوطني لمنظمة BirdLife International، وعضو في الاتحاد العالمي لحماية 
الطبيعة )IUCN(، وعضو في المجلس الأعلى للصيد البري في لبنان كممثل للجمعيات الأهلية.

تعمل SPNL منذ تأسيسها عــى إنــشــاء مناطق محمية بالتعاون مــع الــــوزارات المختصة. وهي 
تركز الآن على إحياء نهج الحِمى القائم على انخراط المجتمع المحلي في حماية الطبيعة والموارد 
والـــتـــنـــوع الــبــيــولــوجــي، والــــــذي كــــان ســـائـــداً في المــنــطــقــة الــعــربــيــة لأكــــر مـــن 1500 عـــــام، مـــن خــال 
دمج المعارف والممارسات التقليدية مع البحث العلمي العصري. وقد تم حتى الآن تأسيس 30 
حمى في أنحاء لبنان بالتعاون مع البلديات. وتتمتع الجمعية بخبرة طويلة في أبحاث الطيور 
والــتــنــوع البيولوجي وفي التوعية والــتــواصــل وتنمية المجتمع. وقــد ساهمت بشكل ملموس في 

زيادة الوعي حول القضايا البيئية وحماية المناطق الطبيعية في لبنان. 
بصفتها عــضــواً في الاتــحــاد الــعــالمــي لــصــون الطبيعة )IUCN( ســاعــدت SPNL في تطوير أول مشروع 
لــلــتــنــوع الــبــيــولــوجــي في لــبــنــان المــــعــــروف بـــاســـم مـــشـــروع المـــنـــاطـــق المــحــمــيــة. وأنــــشــــأت مـــركـــز المــعــلــومــات 
الــبــيــئــيــة )EIC( الــــذي يــعــمــل كـــمـــورد رئــيــي لــتــوفــر المــعــلــومــات الــبــيــئــيــة لــلــطــاب والمــعــلــمــن والــبــاحــثــن. 
وبصفتها شــريــك BirdLife International في لــبــنــان، تعمل لــلــحــفــاظ عــى الــطــيــور وبــنــاء قـــدرات 
مديري المناطق المحمية في جميع أنحاء البلاد، من خلال برنامج المناطق المهمة للطيور )IBA( الذي 
يهدف إلى تحديد المواقع والموائل الضرورية لحمايتها، ومن خلال مشاريع العمل في مواقع الحماية.

هاتف: 343740 1 )961+( - 748309 1 )961+(- 344814 1 )961+(
العنوان: بناية عوض، الطابق السادس، شارع عبد العزيز، الحمراء، بيروت، لبنان

البريد: ص.ب: 11-5665، بيروت، لبنان
www.spnl.org  www.homatalhima.com   news@spnl.org

President: Afaf Osseiran
Director General: Assad Serhal
Treasurer: Aliya Nasser
Secretary: Khaled Saidi
Members: Shawki Saidi, Ibrahim Saidi, Leen Kerbaj

The Society for the Protection of Nature in Lebanon (SPNL) is one of 
the oldest environmental NGOs in the country. Established in 1983 and 
licensed by the Ministry of Interior by decision no. 6/AD dated 8/1/1986, 
SPNL is the national partner of BirdLife International and member of the 
International Union for Conservation of Nature (IUCN).
Since its start, SPNL has been advocating the establishment of protected 
areas in cooperation with relevant ministries. It is now focused on reviving 
the Hima approach, which has been prevalent in the Arab region for more 
than 1,500 years, based on community engagement in protecting nature, 
resources and biodiversity. This is realized by integrating traditional knowl-
edge and practices with modern scientific research. To date, 30 himas 
have been established throughout Lebanon in cooperation with municipal-
ities. Moreover, SPNL has a long experience in avifauna and biodiversity 
research, outreach, education and awareness, advocacy and networking, 
and community development. It has significantly contributed to raising 
awareness about environmental issues and conservation in Lebanon.
As an IUCN member, SPNL helped develop the first biodiversity project 
in Lebanon, known as the Protected Areas Project. It established the 
Environmental Information Center (EIC) which serves as a key resource 
for the provision of environmental information to students, teachers and 
researchers. As BirdLife’s national partner in Lebanon, SPNL is engaged 
in bird conservation, mainly through building capacities of protected areas 
managers on bird identification, through the Important Bird Areas program 
that aims at identifying sites and habitats essential for bird conservation, 
and through conservation site action projects.

Tel: (+961)1343740, (+961)1748309, (+961)1344814
Address: Awad Building, 6th Floor, Abdel Aziz Street, Hamra, Beirut, Lebanon
P.O. Box 11-5665, Beirut, Lebanon
www.spnl.org  www.homatalhima.com   news@spnl.org
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د. هاني الشاعر

وضـــــــــــــــــــــع الاتـــــــــــــــــــحـــــــــــــــــــاد الـــــــــــــــــــــدولي 
ــيـــــعـــــة دائـــــــمـــــــاً  ــ ــبـ ــ لـــــحـــــمـــــايـــــة الـــــطـ
احـــــــــتـــــــــيـــــــــاجـــــــــات المــــــجــــــتــــــمــــــعــــــات 
المــحــلــيــة، والأنــــــــواع وخــاصــة 
الأنواع المهددة بالانقراض، 
ــــام الأول.  ــــقــ والــــبــــيــــئــــة، في المــ
ولهذا السبب شعرنا دائماً 
ــــتـــــحـــــرك نـــــحـــــو تـــحـــقـــيـــق  ــــا نـ ــــنــ أنــ
أهــــــــــــــــــــــــــــــــــداف أكـــــــــــــــــــــــر لــــــلــــــتــــــنــــــمــــــيــــــة 
المــــســــتــــدامــــة والـــــحـــــفـــــاظ عــى 
ــــا مـــن  ــــهــ ــتــ ــ ــــايــ ــــمــ الـــــطـــــبـــــيـــــعـــــة وحــ
أجـــل حــيــاة ورفــاهــيــة البشر 

للأجيال القادمة.
الـــــــــــــــــــــــــدولي  الاتــــــــــــــــــــــحــــــــــــــــــــــاد  في 
لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة – مكتب 
غــــرب آســـيـــا )IUCN-ROWA( نـــقـــوم دائــــمــــاً بــتــحــفــيــز إنــــجــــازات الــعــمــل 
الـــــذي نـــؤديـــه في عــــدة مــــجــــالات، مــنــهــا مـــا يــتــعــلــق بــتــغــر المــــنــــاخ، وإدارة 
مــــوارد المــيــاه والــحــصــاد المــــائي، بــالإضــافــة الى إدارة المــحــمــيــات الطبيعية 
والقوائم الخضراء وتنمية المراعي وتطبيق منهج الحمى في مشاريعنا.

كـــــان هـــدفـــنـــا دائـــــمـــــاً هــــو صـــــون الـــتـــنـــوع الـــحـــيـــوي وتـــنـــمـــيـــة المــجــتــمــعــات 
المحلية. وهذا يظهر في العمل الذي تحققه برامجنا وتكاملها في تلبية 

احتياجات الطبيعة والمجتمعات المحلية. 
وبـــمـــســـاعـــدة شــبــكــتــنــا الــــقــــويــــة مــــن الأعـــــضـــــاء والــــشــــركــــاء والمــــانــــحــــن، 
ــيــــا الــــتــــابــــع لــــاتــــحــــاد الـــــــــدولي لـــحـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة  اعـــتـــمـــد مـــكـــتـــب غــــــرب آســ
نهج المــشــاركــة لتحسين الــظــروف المعيشية للمجتمعات المحلية، مع 
العمل في الوقت نفسه على صــون التنوع الحيوي والمـــوارد الطبيعية 

في المنطقة وفي أنحاء العالم.
عملت البرامج الأربعة لمكتب غرب آسيا بالتنسيق والتناغم لتنفيذ 
الــعــديــد مـــن المــشــاريــع في جــمــيــع أنـــحـــاء الاقــلــيــم، بــالإضــافــة إلى العمل 
الــتــشــاركي مـــع شــركــائــنــا وأصـــحـــاب المــصــلــحــة والمـــانـــحـــن، لــلــمــســاعــدة في 
حماية بيئتنا وتحقيق مهمتنا في الحفاظ عــى النظم البيئية القيمة 
في المنطقة. ولم تكن جهودنا وتدخلاتنا ممكنة لولا تعاون المجتمعات 
المـــحـــلـــيـــة في ابـــتـــكـــار وإدارة حــــلــــول مـــســـتـــدامـــة لـــصـــالـــح بــيــئــتــهــا وأراضـــيـــهـــا 

ومواردها الطبيعية.

IUCN-ROWA كلمة

نعمل لصون التنوع الحيوي 
وتنمية المجتمعات المحلية

By Dr. Hany El-Shaer

The International Union for Conservation of Nature has 
always put the needs of local communities, species, 
specifically the endangered species, and the environment 
in the first place. This is why we have always felt that we are 
moving towards greater goals of sustainable development 
and nature preservation for the lives and well-being of 
humanity for generations to come.
In West Asia Regional Office (IUCN-ROWA), we motivate 
work in several areas, including those related to climate 
change, water resource management and water 
harvesting, in addition to the management of natural 
reserves, green lists, rangeland development, and the 
application of the Hima approach in our projects.
Our goal has always been to conserve biodiversity and 
enhance the development of local communities. This 
is shown in the achievements of our programs and 
their integration in meeting the needs of nature and 
local communities. With the assistance of our powerful 
network of members, partners and donors, the IUCN 
West Asia Office has adopted a participatory approach 
to improve the living circumstances of local communities, 
while simultaneously conserving biodiversity and natural 
resources in the region and around the world.
ROWA’s four thematic programmes have worked in 
harmony to implement many projects throughout the region, 
as well as work with partners, stakeholders and donors to 
help protect our environment and achieve our mandate of 
preserving our valuable ecosystems in the region. 
Our efforts and interventions would not have been possible 
without the cooperation of local communities in devising 
and managing sustainable solutions for the benefit of their 
environment, land and natural resources.

Dr. Hany El-Shaer is the Regional Director of the IUCN 
Regional Office for West Asia.

Conserving Biodiversity 
and Enhancing the Development of 
Local Communities

الدكتور هاني الشاعر المدير الإقليمي للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة لمنطقة غرب آسيا.

IUCN-ROWA برامج
تأسس المكتب الإقليمي لغرب آسيا )IUCN-ROWA( عام 2004 
ويـــضـــم 13 دولـــــة هــــي: الــــعــــراق والأردن ولـــبـــنـــان وفــلــســطــن وســـوريـــا 
واليمن وإيــران والبحرين وعُمان والكويت وقطر والمملكة العربية 
الــســعــوديــة والإمـــــــارات الــعــربــيــة المـــتـــحـــدة. وهــــو يــنــشــط بــشــكــل خــاص 
في الـــقـــضـــايـــا الــــحــــرجــــة الــــتــــي تــــواجــــه المـــنـــطـــقـــة، وهــــــي: تــــدهــــور الأراضي 
ــــتـــــخـــــدام المـــــيـــــاه واســــتــــخــــراجــــهــــا بـــشـــكـــل غــر  ــــفـــــاف والــــتــــصــــحــــر؛ اسـ والـــــجـ
ــــتـــــدام؛ خـــــســـــارة الــــتــــنــــوع الــــبــــيــــولــــوجــــي وفــــــقــــــدان الـمـــــوائــــــل وانـــــقـــــراض  مـــــسـ
الأنواع؛ التهديدات التي تتعرض لها النظم الإيكولوجية البحرية 
ــلـــــوث وتــــــدمــــــر الـمــــــوائـــــــل والأنــــــــــــــواع الـــدخـــيـــلـــة  ــ ــتـ ــ الــــحــــســــاســــة مــــــن خــــــــال الـ

والتنمية الساحلية العشوائية.
يـــتـــمـــحـــور دور المـــكـــتـــب الإقـــلـــيـــمـــي في تــنــســيــق الـــنـــشـــاطـــات المـــنـــدرجـــة 

تحت المواضيع الرئيسية في المنطقة من خلال أربعة برامج هي:
ــــنـــــاخ: ویـــــھـــــدف إلى تـــشـــجـــیـــع الـــحـــوكـــمـــة  بــــرنــــامــــج المــــيــــاه وتــــغــــر المـ
الرشیدة للمیاه وتغیر المناخ، عبر مساعدة دول المنطقة على تعزيز 
قـــدراتـــهـــا الــوطــنــيــة لـمــراجـــعـــة الأطــــر الــقــانــونــيــة الــحــالــيــة أو اعـــتـــمـــاد أطــر 
جــــديــــدة لإدارة مـــــــوارد المــــيــــاه والـمــــــــوارد الــطــبــيــعــيــة بـــطـــريـــقـــة مـــســـتـــدامـــة. 
كما يمكّن الأعضاء من الاستفادة من التجارب والخبرات العالمية. 
وهــــو يـــشـــرك المــجــتــمــعــات المــحــلــيــة مـــع أصـــحـــاب المــصــلــحــة الآخـــريـــن في 

عمليات التخطيط وصنع القرار والعمل المتضافر. 
بــــرنــــامــــج المــــنــــاطــــق المـــحـــمـــيـــة والــــتــــنــــوع الــــبــــيــــولــــوجــــي والـــــــراث 
الــعــالمــي: يــعــمــل هـــذا الــرنــامــج عــى ثــاثــة مــحــاور لمــســاعــدة الــنــظــم 
الـــبـــيـــئـــيـــة عـــــى الــــصــــمــــود والاســـــتـــــمـــــرار في تــــقــــديــــم الــــخــــدمــــات لـــتـــأمـــن 
ــــيـــــاة في غــــــــرب آســــــيــــــا. فــــهــــو يــــســــعــــى إلى تــــأســــيــــس أنـــظـــمـــة  تـــــنـــــوع الـــــحـ
مـــحـــلـــيـــة وإقـــلـــيـــمـــيـــة شــــامــــلــــة لإدارة المــــحــــمــــيــــات تــــســــاهــــم في الـــحـــفـــاظ 
عـــى الــعــنــاصــر الــرئــيــســيــة لــلــتــنــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي، مـــع تــعــزيــز الــتــنــمــيــة 
الاجــــتــــمــــاعــــيــــة والاقــــتــــصــــاديــــة وتـــــرويـــــج أســــالــــيــــب الإدارة الـــتـــشـــاركـــيـــة 
ــــى حــــمــــايــــة الأنــــــــــــواع والـمــــــوائـــــــل والــــنــــظــــم  ــــيـــــة. كــــمــــا يــــعــــمــــل عــ ــــاونـ ــــتـــــعـ والـ
ــــنـــــطـــــقـــــة، وإشـــــــــــــراك قـــــطـــــاع الأعـــــــمـــــــال في  ــتـــــعـــــادتـــــهـــــا في المـ ــ الــــبــــيــــئــــيــــة واسـ
ــــهــــــدف  ــــة لـــــلـــــحـــــفـــــاظ عــــــــى الــــــتــــــنــــــوع الــــــبــــــيــــــولــــــوجــــــي. ويــ ــــيــ ــــالمــ ــــعــ الــــــحــــــركــــــة الــ
الـــــرنـــــامـــــج أيـــــضـــــاً إلى حــــمــــايــــة مـــــواقـــــع الـــــــــراث الــــعــــالمــــي الـــطـــبـــيـــعـــي في 

بعناصرها. المنطقة والتعريف 
بـــــرنـــــامـــــج الأراضي الـــــجـــــافـــــة وســـــبـــــل الــــعــــيــــش والمـــــــــســـــــــاواة بــن 
الــــجــــنــــســــن: يـــــدعـــــم الاتـــــــحـــــــاد الــــــــــــدولي لــــحــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة مــــــن خــــال 
ــبـــــاع مــنــهــجــيــة الإدارة المـــتـــكـــامـــلـــة لـــــــــأراضي في مــنــطــقــة  ــ هــــــذا الــــرنــــامــــج اتـ
غــرب آســيــا. وذلـــك بتقديم المــزيــد مــن الحلول القائمة عــى الطبيعة 
وخــدمــات النظام الإيكولوجي. وهــو يساهم بشكل خــاص في إحياء 
نهج »الحِمى« لدى المجتمعات المحلية لضمان دمج التنوع الحيوي 
لـــــــــأراضي في نــــشــــاطــــات الإنـــــتـــــاج الاقـــــتـــــصـــــادي. والــــحِــــمــــى نــــظــــام حــمــايــة 
مــوروث منذ القدم في المنطقة العربية، تبعته القبائل لإدارة الرعي 

والحفاظ على الموارد.

بــــــرنــــــامــــــج إدارة الـــــبـــــيـــــئـــــات الـــــبـــــحـــــريـــــة والمـــــــنـــــــاطـــــــق الــــســــاحــــلــــيــــة: 
مــنــطــقــة غــــرب آســـيـــا هـــي نــقــطــة الالـــتـــقـــاء بـــن المــحــيــط الـــهـــنـــدي والــبــحــر 
المتوسط، وطريق تجاري رئيسي للشحن بين آسيا وأوروبا. والتنوع 
الــبــيــولــوجــي الـــبـــحـــري فــيــهــا غــنــي بــشــكــل خـــــاص، إذ تـــم تــســجــيــل نحو 
1200 نوع من الأسماك و330 نوعاً من الشعاب المرجانية في البحر 
الأحمر والخليج، علماً أن أكثر من 11 في المئة من الشعاب المرجانية 
مستوطنة في شبه الجزيرة العربية. هذه الموارد الساحلية والبحرية 
مـــهـــددة بــالــتــلــوث وتـــدمـــر المــــوائــــل وانـــتـــشـــار الأنـــــــواع الـــدخـــيـــلـــة. وتــشــكــل 
ــــابــــــات الــــنــــفــــطــــيــــة ومــــــشــــــاريــــــع الــــتــــنــــمــــيــــة الــــســــاحــــلــــيــــة الــــعــــمــــرانــــيــــة  ــــكــ الانــــــســ
والـــصـــنـــاعـــيـــة والـــســـيـــاحـــيـــة غــــر المــــــدروســــــة مــــصــــدر قـــلـــق مــــتــــزايــــد. كــذلــك 
يعتبر تصريف المحلول الملحي من محطات تحلية المياه ذا أثر سلبي 

على مصائد الأسماك وخصوصاً في شبه الجزيرة العربية. 

IUCN-ROWA focuses on the major priorities 
that draw all of the region’s countries together. 
According to this approach, four thematic programs 
have been developed: the Drylands, Livelihoods & 
Gender Program, the Water and Climate Change 
Program, the Protected Areas and Biodiversity 
Program, and the Marine and Coastal Management 
Program.

IUCN-ROWA’s 
Thematic Programs
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من أنواع الطيور 
مهددة بالانقراض. تم تقييم 

 )Syrian Serin( النعار السوري
على أنه معرض للانقراض، 

وتقدر أعداده في البرية بأقل 
من 10 آلاف

على رغم أن الأسود حيوانات مفترسة من الطراز الأول، إلا أن أعدادها انخفضت 
بنسبة تزيد عن 40% بين عامي 1993 و2014

يتم انتزاع حيوان بنغول )pangolin( من البرية. والبنغول هو أكثر الثدييات مبيعاً 
في التجارة الدولية غير المشروعة بالحيوانات البرية

من الشعاب المرجانية مهددة 
بالانقراض

من البرمائيات مهددة بالانقراض

هناك نوعان من الغوريلا )الشرقي 
والغربي( في غابات أفريقيا الاستوائية، 

وكلاهما مهدد بالانقراض

 )ray( من أسماك القرش والشفنين
في العالم مهددة بالانقراض، والسبب 

الرئيسي هو  الصيد الجائر

من الثدييات مهددة بالانقراض. خلد الماء )platypus( هو النوع الوحيد 
بين الثدييات الذي يبيض، وأعداده آخذة في التناقص مع انخفاض تدفقات 

مجاري الأنهار والجداول نتيجة الجفاف واستخراج المياه

نسبة انخفاض 
أعداد أفيال 

السافانا 
الأفريقية خلال 
الخمسين عاماً 

الماضية

من جميع أنواع الزواحف معرضة لخطر الانقراض. وقد تم إدراج تنين كومودو، 
وهو أكبر سحلية في العالم، في فئة الحيوانات المهددة بالانقراض

38547
عدد أنواع الأشجار المدرجة حتى 
الآن في القائمة الحمراء للاتحاد 

الدولي لحماية الطبيعة

حقائق وأرقام من القائمة الحمراء 
 )IUCN( للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة
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مبادرات »المرونة« 
في القاع ورأس بعلبك

في إطار مشروع المرونة، قام فريق SPNL بزيارة 
مــيــدانــيــة إلى تــعــاونــيــة »ســـــوا« لــلــمــزارعــن في قــريــة 
الـــــــــقـــــــــاع، ثــــــــم إلى المـــــــــزرعـــــــــة المــــجــــتــــمــــعــــيــــة في بـــعـــلـــبـــك 
بــــلــــديــــتــــي  ــــلــــــي  مــــــجــ والــــــــتــــــــقــــــــى   ،LOST ومــــــنــــــظــــــمــــــة 
ــقـــــاع لــلــتــعــريــف بـــالـمــرحـــلـــة الــثــانــيــة  ــ رأس بــعــلــبــك والـ
مـــن المــــشــــروع. وتـــلـــت الـــلـــقـــاءات زيــــــارة مــيــدانــيــة إلى 
مجاري السيول ومشاتل CWB ووحــدة ما بعد 
الــــحــــصــــاد في ســـــــوا. وزار الــــفــــريــــق مــــشــــروعــــاً نــفــذتــه 
SPNL في عـــنـــجـــر عــــــزز الأمـــــــن المـــــــائي وأعـــــــــاد تــأهــيــل 
قــنــوات الــري في الــبــلــدة. كما تفقد مــشــروعــاً نفذه 
الاتــــــحــــــاد الــــــــــدولي لـــحـــمـــايـــة الـــطـــبـــيـــعـــة )IUCN( في 
جـــــــديـــــــدة الـــــــشـــــــوف لــــتــــعــــزيــــز قـــــــــــــدرات الـمــــــــزارعـــــــــن مـــن 
خـــال الــركــيــز عــى أهــمــيــة الــعــاقــة الــرابــطــيــة بين 
المياه والطاقة والأمن الغذائي. وذلك لاستشراف 
لمــبــادرات مماثلة يمكن تنفيذها  النتائج المحتملة 

في رأس بعلبك والقاع.

Within SPNL’s cooperation with IUCN 
and IWMI under Al Murunah Project, 
a field visit was conducted to SAWA 
farmers’ coop in Qaa village, and to 
the Community Farm in Baalbeck and 
members of LOST organization. The 
team also met with the municipalities of 
Ras Baalbek and Qaa to introduce them 
to the second phase of the project. This 
was followed by a site visit to the flash 
flood streams, CWB’s nurseries and 
SAWA’s post harvesting unit. During the 
3-day mission, the team visited a project 
executed by SPNL in Anjar which 
rehabilitated irrigation canals, as well as 
a project conducted by IUCN in Jdaideh 
Chouf to increase farmers’ capacities 
through reinforcing the water-energy-
food security nexus. 

انــتــخــب أســعــد ســـرحـــال، المــديــر الــعــام لجمعية حــمــايــة الطبيعة في لــبــنــان، لعضوية مجلس أمــنــاء 
جـــائـــزة جــــوسي لــلــســام لــســنــة 2023. وهــــي جـــائـــزة خـــاصـــة تــقــدمــهــا مــؤســســة جـــائـــزة جــــوسي لــلــســام 
ومــقــرهــا مــانــيــا عــاصــمــة الــفــيــلــيــبــن، تُــمــنــح لــتــكــريــم المــنــظــمــات والأفــــــــراد الـــذيـــن يــســاهــمــون في الــســام 
العالمي والتقدم في مجموعة واسعة من المــجــالات، بما في ذلــك حقوق الإنــســان والــوئــام المجتمعي 

والصحة والتعليم والثقافة والسياسة والإنسانية.
وتــقــام احــتــفــالات تــوزيــع الــجــوائــز ســنــويــاً في مانيلا يـــوم الأربـــعـــاء الــرابــع مــن تشرين الــثــاني )نــوفــمــر(، 
الـــــذي كـــرســـه إعـــــان رئـــــاسي وقــعــتــه رئــيــســة الــفــيــلــيــبــن الــســابــقــة غــلــوريــا مـــاكـــابـــاغـــال أرويــــــو عــــام 2008 

باعتباره »يوم الصداقة الدولي لجائزة جوسي للسلام«.
وقــد فــاز أسعد سرحال عــام 2018 بجائزة مــيــدوري للتنوع البيولوجي، ومنحه رئيس الجمهورية 
اللبنانية وســام الاستحقاق الفضي عــام 2019، كما حــاز العضوية الفخرية في منظمة »بــردلايــف 
إنـــرنـــاشـــونـــال« والاتــــحــــاد الــــــدولي لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة. وعــــن عــضــويــتــه في مــجــلــس أمـــنـــاء جـــائـــزة جــوسي 
لــلــســام، قـــال ســـرحـــال: »هــــذا إنــجــاز إضــــافي يــســاهــم في نــشــر مـــبـــادرة الــحــمــى لأجـــل الـــســـام، الــســام 
بـــن الانـــســـان والــطــبــيــعــة، بــقــيــادة جمعية حــمــايــة الطبيعة في لــبــنــان. وهـــو يــعــنــي المـــزيـــد مـــن الإضــــاءة 
العالمية عــى رســالــة SPNL بــإعــادة إحــيــاء نظام الحمى في منطقة غــرب آســيــا، لمصلحة الحياة على 
الأرض للأجيال المقبلة«. وتتلقى مؤسسة جائزة جوسي للسلام مئات الترشيحات سنوياً من أنحاء 
الـــعـــالـــم، وتــخــتــار لــجــنــة الــتــحــكــيــم 15 فــــائــــزاً. وعــــى كـــل مــرشــح الــحــصــول عـــى اعــتــمــاد مـــن المــنــظــمــة أو 

الوزارة التي ينتمي إليها.  لمزيد من المعلومات:
Email: gusipeaceprize@yahoo.com

Tel/Whatsapp: +63 966 701 4987    +63 935 176 3188

Assad Serhal, Director General of the Society for the Protection of 
Nature in Lebanon (SPNL), was elected to the Gusi Peace Prize 
Board of Trustees 2023. This is a private award given by the Gusi 
Peace Prize Foundation, based in Manila, Philippines, to recognize 
individuals and organizations contributing to global peace and 
progress through a wide variety of fields, including human rights, 
communal harmony, health, education, culture, politics and humanity. 
Hundreds of nominations are received from around the world, and 
the jury selects 15 winners. Candidates should obtain accreditation 
from their organization or ministry. The awards ceremonies are held 
annually at Philippine International Convention Center, Manila, on 
the fourth Wednesday of November. 
«Being a member of GUSI Peace Prize Board contributes to the 
global dissemination of SPNL’s Hima for Peace initiative and its 
mission to revive the traditional Hima conservation system in West 
Asia region,” said Assad Serhal.

انتخاب أسعد سرحال عضواً في 
مجلس أمناء جائزة جوسي للسلام

وقّـــع سماحة شيخ العقل لطائفة المــوحــديــن الــــدروز الــدكــتــور ســامــي أبــي المــنــى وثيقة 
»دعـــوة دينية وإنسانية لحماية الطبيعة ومكافحة الصيد الجائر« لــوحــدة مكافحة 
 )MECHC( الــتــابــعــة لـمــركـــز الـــشـــرق الأوســــــط لــلــصــيــد المـــســـتـــدام )APU( الــصــيــد الـــجـــائـــر
وجــمــعــيــة حــمــايــة الطبيعة في لــبــنــان )SPNL( بــالــشــراكــة مــع منظمة CABS الــدولــيــة 

لمكافحة إبادة الطيور.
وتـــنـــفـــذ الـــــوحـــــدة عـــمـــلـــيـــات تـــوثـــيـــق وقـــمـــع مـــخـــالـــفـــات الـــصـــيـــد بـــالـــتـــعـــاون مــــع قـــــوى الأمــــن 

والصيادين المستدامين في كل مناطق لبنان.

Sheikh al Aql Dr. Sami Abi Al-Mona signed “A religious and 
humanitarian call to protect nature and combat poaching” 
presented to him by the Anti-Poaching Unit (APU), affiliated to 
SPNL and the Middle East Sustainable Hunting Center (MESHC) 
in partnership with the Committee Against Bird Slaughter (CABS).

شيخ العقل يوقّع دعوة دينية وإنسانية 
لحماية الطبيعة ومكافحة الصيد الجائر

ورشة العقبة للسياحة البيئية

شـــــــــارك أنــــــدريــــــه بـــــشـــــارة وبــــاســــمــــة الـــخـــطـــيـــب مــن 
جـــمـــعـــيـــة حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة في لــــبــــنــــان في ورشـــــة 
عـــمـــل عــــقــــدت في مـــنـــطـــقـــة الـــعـــقـــبـــة الاقـــتـــصـــاديـــة 
الـــخـــاصـــة في الأردن، مـــحـــورهـــا الاســــتــــفــــادة مــن 
ــــاحــــــات الـــــحـــــالـــــيـــــة لإرســــــــــــــاء خـــــريـــــطـــــة طــــريــــق  ــــنــــــجــ الــ

إقليمية للسياحة البيئية. 
نــاقــش المــشــاركــون عــى مـــدار ثــاثــة أيـــام جــوانــب 
مختلفة للسياحة البيئية وفــوائــدهــا باعتبارها 
الــتــنــمــيــة  تــــعــــزيــــز  الـــرئـــيـــســـيـــة في  إحـــــــــدى الأدوات 
المـــــســـــتـــــدامـــــة. وأوصــــــــــــــوا بــــحــــمــــايــــة مــــــواقــــــع الــــــــراث 
الــــطــــبــــيــــعــــي والـــــــثـــــــقـــــــافي وزيــــــــــــــــــادة الــــــــوعــــــــي بــــأهــــمــــيــــة 
الــــــــحــــــــفــــــــاظ عـــــــــــى الــــــــتــــــــنــــــــوع الــــــــــحــــــــــيــــــــــوي، وضــــــــــــــــــرورة 
المــــــــشــــــــاركــــــــة المـــــجـــــتـــــمـــــعـــــيـــــة، ومـــــــــمـــــــــارســـــــــات الــــســــفــــر 
المـــــســـــؤولـــــة، وتــــعــــزيــــز الــــتــــعــــاون الإقـــلـــيـــمـــي لـــدفـــع 
ــــقـــــة إلى طــــلــــيــــعــــة الـــــســـــيـــــاحـــــة الــــبــــيــــئــــيــــة عـــى  ــــنـــــطـ المـ

مستوى العالم.
نظم الورشة مشروع الطيور الحوامة المهاجرة 
ومــــشــــروع دمــــج الـــتـــنـــوع الــبــيــولــوجــي في الــقــطــاع 
الــــســــيــــاحــــي في مـــــصـــــر، الـــــــلـــــــذان تــــنــــفــــذهــــمــــا وزارة 
 Birdlife Internationalو المــصــريــة  الــبــيــئــة 
بــتــمــويــل مــــن مـــرفـــق الــبــيــئــة الـــعـــالمـــي ومـــــن خـــال 

برنامج الأمم المتحدة الإنمائي.

SPNL participated in a workshop in 
Aqaba, Jordan, about capitalizing 
on current successes towards a 
regional ecotourism roadmap. The 
workshop was organized by the 
Migratory Soaring Birds Project and 
the Biodiversity Integration Project 
in the Tourism Sector in Egypt, 
funded by GEF through UNDP 
and implemented by the Egyptian 
Ministry of Environment and Birdlife 
International.

مسرح SPNL في مهرجان عراقي

شاركت فاطمة الحكيم، من قسم المسرح في جمعية 
حــمــايــة الطبيعة في لــبــنــان، في المــهــرجــان الــثــقــافي الفني 
ــــلـــــة في كـــــــربـــــــاء،  ــــيـ ــــــون الـــــجـــــمـ ــنـ ــ ــ ــــفـ ــ ــــهـــــد الـ ــــمـــــه مـــــعـ الـــــــــــــذي نـــــظـ
الـــعـــراق. فــقــدمــت خــطــة عــمــل الجمعية في هـــذا المــجــال 
والمــــــســــــرحــــــيــــــات الــــــتــــــي تــــنــــظــــمــــهــــا لــــــــزيــــــــادة الـــــــوعـــــــي بـــأهـــمـــيـــة 
الحفاظ على البيئة والموارد الطبيعية والتنوع الحيوي.

SPNL’s Theater Department presented its 
environmental activities in a cultural festival 
in Iraq. 
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»قصتنا المشتركة«: صانعو 
التغيير في البحر المتوسط

»قــصــتــنــا المـــشـــركـــة« ســلــســلــة حــلــقــات وثــائــقــيــة بيئية 
تــــم تـــصـــويـــرهـــا في مــــواقــــع طــبــيــعــيــة وتـــراثـــيـــة في بـــلـــدان 
حوض البحر المتوسط. تعرض كل حلقة أشخاصاً 
مــن صانعي التغيير في المجتمعات المحلية لإيصال 
أصواتهم والحلول التي يرتأونها للأزمات العالمية، 
وخـــصـــوصـــاً الــــكــــوارث الــنــاجــمــة عـــن تــغــر المـــنـــاخ الــتــي 
ــــمـــــراريـــــة الـــتـــقـــالـــيـــد والمــــــمــــــارســــــات الـــثـــقـــافـــيـــة  ــــتـ تـــــهـــــدد اسـ
الــــقــــيــــمــــة.  الـــحـــلـــقـــة الـــثـــالـــثـــة تـــلـــقـــي الـــــضـــــوء عـــــى عــمــل 
جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL(. وهــي 
قصة صياد من بلدة حمانا في جبل لبنان تحول إلى 
نـــاشـــط بــيــئــي وحــــــامٍ لــلــحــمــى الـــــذي عــمــلــت الــجــمــعــيــة 
عــــــــى إنـــــــشـــــــائـــــــه. وفي خــــــــــوض جـــــــــــــريء داخـــــــــــــل نـــفـــســـيـــة 
ــــاظ الـــــعـــــقـــــل يــــمــــكــــن أن  ــ ــــقـ ــ ــــيـــــف أن إيـ الـــــصـــــيـــــاد يــــتــــبــــن كـ
ينهي »لعبة الدم«. فحماية الطيور تحمي البشر، 
والجريمة ضد الحيوان هي جريمة ضد الإنسانية، 
والـــطـــيـــور تــحــررنــا وتـــوحـــدنـــا لأنـــهـــا لا تـــعـــرف الـــحـــدود.  
وتــخــلــص الــحــلــقــة إلى أن »الـــحـــمـــى رســـالـــة مـــن أجــل 

السلام ونهج فريد لإدارة التنوع البيولوجي«.

Our Common(s)’ Story is an environmental 
documentary episodic series set 
within the cultural landscapes of the 
Mediterranean Basin. SPNL is featured in 
Episode 3, where a hunter in Hammana, 
Mount Lebanon, switched to become 
a conservationist at SPNL and an active 
guardian of its Hima program establishing 
protected lands throughout the country. 

 IUCN مــــــركــــــز شـــــــــــارك مــــــديــــــر عـــــــــام SPNL أســــــعــــــد ســـــــرحـــــــال في أســـــــبـــــــوع 
لــلــتــعــاون المــتــوســطــي في مــلــقــة، إســبــانــيــا، وفي ورشــــة عــمــل حـــول الحمى 
وحـــمـــاة الــحــمــى في بــرشــلــونــة. وحـــضـــر لاحـــقـــاً مــؤتــمــر الـــقـــيـــادة في الـــزراعـــة 
ــــزام بـــالـــتـــنـــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي والـــتـــوظـــيـــف الــــــذي عـــقـــد في  ــتــ ــ الإيـــكـــولـــوجـــيـــة والالــ
ــــمـــــاع الـــلـــجـــنـــة  ــــتـ مـــــــدريـــــــد. وفي قـــــــــــادش، مــــثــــلــــت رانــــــيــــــا خــــلــــيــــل SPNL في اجـ
 .)AMNC( التوجيهية للتحالف من أجل الطبيعة والثقافة المتوسطية
وتــضــمــنــت المــنــاقــشــات أولــــويــــات المــنــظــمــات الأعــــضــــاء والمـــشـــاريـــع المــشــركــة 

المحتملة والقرارات الرئيسية للمرحلة المقبلة.

SPNL’s Director Assad Serhal participated in the IUCN 
Center for Mediterranean Cooperation Week in Malaga, 
Spain, and a round table on Hima (protected land) 
and Homat Al Hima (hima guardians) in Barcelona. 
Later, he attended the Leadership in Agroecology and 
Commitment to Biodiversity Conference in Madrid. 
SPNL also participated as a partner in the steering 
committee meeting of the Alliance for Mediterranean 
Nature and Culture (AMNC) in Cadiz, Spain.  وحدة مكافحة الصيد الجائر تحمي

اللقالق المهاجرة في ضهور الشوير 
بعد هبوط أســـراب كبيرة مــن طيور اللقلق المهاجرة في غــابــات ضهور الشوير لــيــاً، اتصل 
عــــدد مـــن الــصــيــاديــن المــســتــدامــن في المــنــطــقــة بــفــريــق الــعــمــلــيــات المـــشـــركـــة لـــوحـــدة مكافحة 
الــصــيــد الـــجـــائـــر )APU( وفـــريـــق مــنــظــمــة CABS الـــدولـــيـــة لمــكــافــحــة إبــــــادة الـــطـــيـــور، وأرســـلـــوا 

الصور والمعلومات الموثقة.
تــم الاتــصــال برئيس بلدية ضهور الشوير - عــن السنديانة للتنسيق حــول كيفية حماية 
هــذه الطيور مــن القتل الــجــائــر، علماً أنــهــا محمية بموجب الاتــفــاقــيــات الــدولــيــة الــتــي وقع 
عليها لبنان. فأكد أن الشرطة البلدية على استعداد لحمايتها والتعاون مع APU وقمع 
أي انتهاك. وقبل الفجر تحرك فريق العمليات المشتركة بالتنسيق لضمان استمرار رحلة 

الطيور بسلام.
وتــــقــــوم وحــــــدة مــكــافــحــة الـــصـــيـــد الـــجـــائـــر، الـــتـــابـــعـــة لـمــركـــز الــــشــــرق الأوســـــــط لــلــصــيــد المـــســـتـــدام 
)MESHC( وجــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL( بــالــشــراكــة مــــع  CABS بتوثيق 
الانتهاكات وقمعها بالتعاون مــع قـــوات الأمـــن الــداخــي وبالتنسيق مــع شعبة العلاقات 
العامة وشعبة المعلومات في الجيش اللبناني. ويلعب الصيادون المستدامون دوراً كبيراً في 
حماية ممر الهجرة، كما تنظم الوحدة جلسات توعية للحد من القتل العشوائي وإعادة 

الصيد إلى مكانته كجزء لا يتجزأ من إدارة الموارد الطبيعية.

After flocks of migratory storks landed in the forests of Dhour El 
Choueir for the night, sustainable hunters from the area contacted 
the Anti-Poaching Unit (APU) and CABS (Committee Against Bird 
Slaughter) team. They sent pictures and documented information. 
The mayor was contacted and the municipal police was dispatched 
to protect the birds. The joint operations team moved before dawn 
to ensure the safe continuation of the birds’ long journey.

أسعد سرحال ومستشارا SPNL عباس زهرالدين 
والبروفسور ميغيل غودينو أمام البيت العربي في مدريد
Assad Serhal with SPNL consultants Abbas Zahreddin 
and Professor Miguel Godino in Casa Arabe, Madrid

SPNL في إسبانيا

البرية  والحياة  الأســمــاك  وحــدة 
ترصد مخالفات في بحيرة القرعون

خلال جولة ميدانية على ضفاف بحيرة القرعون 
ــــائـــــج اخـــــــتـــــــبـــــــارات المـــــــيـــــــاه ضـــــمـــــن مـــــشـــــروع  ــــتـ لـــتـــقـــيـــيـــم نـ
AFD لــحــمــايــة الأراضي الـــرطـــبـــة، لاحـــظـــت وحــــدة 
 SPNL الأسماك والحياة البرية التابعة لجمعية
انـــتـــهـــاكـــات يــرتــكــبــهــا الــــصــــيــــادون، الـــذيـــن يــواصــلــون 
ــــــم مـــنـــعـــه بـــجـــمـــيـــع أشـــكـــالـــه  صــــيــــد الــــســــمــــك عـــــى رغـ
بــســبــب الـــتـــلـــوث الـــشـــديـــد لــلــبــحــرة. كــمــا شــوهــدت 
ــــانــــــب الــــــبــــــحــــــرة، في  ــــــى جــ ــــــى عـ ــــرعـ ــــام تــــــشــــــرب وتـــ ــ ــنـ ــ ــ أغـ
مـــخـــالـــفـــة لــلــتــعــمــيــم الـــــصـــــادر عـــــن رئــــيــــس مــصــلــحــة 
الليطاني بمنع رعي الماشية في البحيرة أو الشرب 
مــنــهــا. وبـــعـــد الـمــراقـــبـــة والـــتـــوثـــيـــق تـــم إرســــــال الــصــور 
والمــــعــــلــــومــــات إلى جــــهــــات الأمــــــــن المـــخـــتـــصـــة لــضــبــط 
ــــعـــــرفـــــة الأســــــــــــــواق الـــــتـــــي يــــتــــم إرســــــــال  المــــخــــالــــفــــن ومـ

الأسماك إليها.

SPNL’s Fish and Wildlife Unit embarked 
on a water testing mission in the Litani 
basin and Qaroun lake. During patrol, 
the FWU uncovered numerous illegal 
fishing acts and alerted the Litani River 
Authority and security forces to take 
necessary action. 

عــقــد تــحــالــف الأراضي الــرطــبــة المتوسطية جمعيته الــعــامــة في ســامــســون، تــركــيــا. فناقش 
الــحــاضــرون الأهــــداف الاستراتيجية للتحالف وقــدمــوا بــرامــج وأنظمة مثل الإنــــذار الأحمر 

والضوء الأخضر للحفاظ على الأراضي الرطبة.
وأكد مندوب SPNL إيلي الحداد على أهمية تضافر الجهود لحماية حوض نهر الليطاني 
وجميع الأراضي الرطبة المرتبطة به. وعرض أنشطة الجمعية المتعلقة بتدريب منظمات 
المجتمع المـــدني بشأن الأراضي الرطبة والــطــيــور المــائــيــة، بالتعاون مــع  مصلحة الليطاني، 
بــالإضــافــة إلى مشروعين صغيرين لــلــزراعــة المستدامة ومكافحة الصيد الــجــائــر، وإنــشــاء 
ــــا مــــع أخــــــذ جـــمـــيـــع الــــتــــهــــديــــدات في  ــــهــ حـــمـــى المــــنــــصــــورة لــــــــأراضي الـــرطـــبـــة وتـــطـــويـــر خـــطـــة إدارتــ

الاعتبار.

The Alliance for Mediterranean Wetlands held its general assembly 
in Samsun, Turkey. SPNL’s Elie Al Haddad emphasized the 
importance of converging efforts to protect the Litani River Basin 
and all its connected wetlands. He presented SPNL’s trainings of 
CSOs about wetlands and waterbirds, it’s collaboration with the 
Litany River Authority to engage local communities, in addition to 
micro-projects that focus on sustainable agriculture and combating 
illegal hunting, and establishing Hima Mansoura wetland.

SPNL في اجتماع تحالف 
الأراضي الرطبة في تركيا
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تعليم بيئي خارج الجدران
SNOW يكتسح مدارس لبنان

أندريه بشارة

ضمن مشروع »المناخ للمدن« )C4C( الممول من الاتحاد الأوروبي، عهدت 
 Great Escape جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( إلى مؤسسة 
الاســتــشــاريــة الــجــزء المتعلق بالتعليم والــتــعــلــم المــبــكــر. ويــهــدف هـــذا المــشــروع 
إلى العمل مع طلاب تتراوح أعمارهم بين 7 سنوات و 14 سنة في أربع قرى 
لبنانية: منجز في الــشــمــال، جــديــدة الــشــوف وبعقلين في الــشــوف، وحمانا 

في المتن الأعلى.
وقعت SPNL مذكرة تفاهم مع المؤسسة لتنفيذ برنامج مدرسة بلا جدران 
)School with No Walls - SNOW( في مناطق المشروع. فهذه المؤسسة 
تتمتع بــشــراكــة طــويــلــة الأمــــد مــع SPNL في رســالــة الــتــوعــيــة وإلـــهـــام التغيير 
السلوكي لدى الناس تجاه الطبيعة والبيئة، ولها خبرة طويلة بالتعليم في 

الهواء الطلق وتنظيم الأنشطة في لبنان والمنطقة. 
ويتناول برنامج SPNL للتعليم البيئي SNOW مواضيع مختلفة تتعلق 
ــــاه، الــــحــــيــــوانــــات والــــنــــبــــاتــــات الــــريــــة،  ــــيــ ــــنــــــاخ، المــ بـــالـــبـــيـــئـــة، بـــمـــا في ذلــــــك تـــغـــر المــ
هجرة الطيور، الصيد المستدام، التنوع البيولوجي، المحميات الطبيعية، 

السلوك في البرية، الإسعافات الأولية.
من خلال جلسات التعلم التفاعلية والتطبيقات الواقعية، يبني البرنامج 
قــــــدرات الأطـــفـــال عـــى تــطــويــر ســـلـــوك مــنــاصــر لــلــبــيــئــة، مــمــا يـــــؤدي في الــنــهــايــة 
 SPNL إلى تشكيل مجتمع صديق للبيئة في لبنان. وهــو ينطلق من قناعة
بـــأن الــتــعــلــيــم الــبــيــئــي يــجــب أن يــكــون في مــتــنــاول كـــل طــفــل، مـــن أجـــل الــتــأثــر 
الإيجابي على رفــاه الأطــفــال وشعورهم بالانتماء إلى الطبيعة وبالتالي إلى 
 SNOW بيئتهم ومجتمعاتهم المحلية. بالإضافة إلى ذلــك، يــرسّــخ برنامج
مــبــادئ المــواطــنــة الــفــاعــلــة ويــربــط الأجــيــال الــصــاعــدة بطبيعتها وبيئتها. وهــو 
يعتمد ثلاثة أنماط متكاملة: حصة لمدة ساعة، حصة لنصف يــوم، حصة 
ليوم كــامــل. كــان الــهــدف إشـــراك 800 طالب في الــقــرى الأربـــع التي يشملها 
المــشــروع، فتم تجاوزه بنسبة 46 في المئة نتيجة الحماسة والطلب الكثيف 
من المدارس والجمعيات والفرق الكشفية، ووصل إلى 1157 طالباً في أنحاء 

لبنان، 615 منهم ذكور )%53( و542 إناث )47%(.
يــســاعــد الــتــعــلــيــم في الــــهــــواء الــطــلــق عـــى غــــرس الــعــنــاصــر الأســـاســـيـــة للعمل 
الجماعي، ففي الأنشطة يحتاج المشاركون غالباً إلى العمل معاً والاعتماد 
عـــــى الآخـــــــريـــــــن. ومـــــــن خـــــــال SNOW  والـــتـــعـــلـــيـــم في الــــــهــــــواء الــــطــــلــــق يــصــبــح 
المــشــاركــون أكــر وعــيــاً بأنهم جــزء مــن نظام بيئي أكــر وليسوا ملزمين فقط 
بــــالــــعــــادات والأعــــــــــراف الاجـــتـــمـــاعـــيـــة. ويـــصـــبـــحـــون صــــادقــــن أكـــــر مــــع أنــفــســهــم 
وأقـــدر عــى رؤيــة الآخــريــن كأشخاص بغض النظر عــن الــعــرق أو الطبقة أو 
 Hima for( »حمى للسلام«  SPNL الدين. وهذا هو أحد أهــداف برنامج

.)Peace
ويشهد فيلم قصير وشهادات من المشاركين على نجاح هذا المشروع الذي 
أصــــبــــح بـــرنـــامـــجـــاً يـــغـــطـــي الأراضي الـــلـــبـــنـــانـــيـــة بـــأكـــمـــلـــهـــا. وقــــــد أقــــــر وزيـــــــر الـــربـــيـــة 
الوطنية اعتماد برنامج SNOW مما أتاح دخول SPNL إلى جميع المدارس 

الرسمية في لبنان.

As part of the Climate for Cities (C4C) project funded by the 
European Union, SPNL has entrusted Great Escape with the 
educational and early-learning part of the project. It aims to 
work with students aged 7 to 14 in four Lebanese villages : 
Menjez, Baakline, Jdeidet el Chouf and Hammana. Great 
Escape implements SPNL’s School with No Walls (SNOW) 
program in the project areas. This program deals with various 
environmental themes, such as climate change, water, fauna 
and flora, migration, sustainable hunting, biodiversity, natural 
reserves, behavior in nature, first aid and many other topics.
Through interactive learning sessions and real-world 
applications, the program builds children›s abilities to develop 
a pro-environmental attitude, ultimately forming an eco-friendly 
community in Lebanon. The objective to reach 800 students in 
the four villages was not only achieved, but exceeded to 1157 
due to demand from schools, associations and scout groups. 
The Minister of Education adopted SNOW, giving SPNL 
access to all Lebanese public schools.

هل بكّرت هجرة الطيور 
مع تغير المناخ؟

ــــيـــــور المـــــهـــــاجـــــرة عـــــــــادة بــن  ــــنـــــان، تــــعــــر الـــــطـ ــــبـ في لـ
شــــــــهــــــــري أيـــــــــلـــــــــول )ســــــبــــــتــــــمــــــر( وتـــــــشـــــــريـــــــن الــــــثــــــاني 

)نوفمبر(. 
خـــبـــر  2023 رأى  )يــــــولــــــيــــــو(  ــــمــــــوز  تــ  23 ــــكــــــن في  ولــ
الـــــطـــــيـــــور في SPNL شــــــــــادي ســــعــــد طـــــائـــــر مـــالـــك 
ــــقـــــاع الـــــغـــــربـــــي. يــــقــــول:  ــــبـ الـــــحـــــزيـــــن الـــــــرمـــــــادي في الـ
»هــــذا أمــــر غـــر عـــــادي، وربـــمـــا عــامــة عـــى بــدايــة 
مبكرة لهجرة الخريف«. وتعمل SPNL بشكل 
وثـــيـــق مــــع الـــســـكـــان المــحــلــيــن في مــــواقــــع الــحــمــى 
لتعزيز مراقبة الحياة البرية ورفدها بالأبحاث 
والبيانات العلمية المستمرة، خصوصاً في إطار 
مـــــن الاتــــحــــاد  ــــمـــــول  Bioconnect المـ مــــــشــــــروع  

.Citizen Science الأوروبي ومبادرة

In Lebanon, 
bird migration is 
usually observed 
September and 
November. But 
on Sunday the 
23rd of July, 
SPNL’s bird 
expert Chadi 
Saad observed a Gray Heron in the 
West Bekaa. “This is unusual and 
possibly a sign of an early start of 
the autumn migration,” he said. In 
the framework of Bioconnect and 
the Citizen Science initiative, SPNL 
is working closely with locals from 
different Himas to promote monitoring 
and provide continuous scientific data.

أقفاص لإعادة 
تأهيل الطيور الجريحة

المـــــمـــــول   EV New LIFE مــــــــشــــــــروع  إطــــــــــــار  في 
ــــاد الأوروبــــــــــــي، قــــامــــت SPNL بــبــنــاء  مــــن الاتـــــحـ
قفصين من الفولاذ في »الحديقة الإنجيلية« 
ــــيـــــور الــــجــــريــــحــــة مـــوقـــتـــاً  في شـــــمـــــان لإيـــــــــــواء الـــــطـ
وإعــــادة تأهيلها تمهيداً لنقلها أو إطــاقــهــا في 
الـــــريـــــة. كـــمـــا تــــم بــــنــــاء بـــيـــت كـــبـــر لـــلـــطـــيـــور الــتــي 
يــتــعــن إبـــقـــاؤهـــا لـــفـــرة طــويــلــة في مـــركـــز إعــــادة 
الــــتــــأهــــيــــل، مــــــن أجـــــــل تـــــزويـــــدهـــــا بــــنــــظــــام غــــــذائي 
ــــبـــــل فــــريــــق  ــنـــــاســـــب وفــــــحــــــوصــــــات طــــبــــيــــة مـــــــن قـ ــ مـ
SPNL الـــفـــنـــي والـــبـــيـــطـــري. ويــــؤمــــل اســتــكــمــال 
هــــذه الــجــهــود بــتــطــويــر تــجــهــيــزات مـــركـــز إعــــادة 

التأهيل وإنشاء مختبر متخصص.

Three new Aviaries were constructed 
by SPNL for the rehabilitation of 
rescued birds in the Shimlan Biblical 
Garden and the bird rehabilitation 
center in Kayfoun, within the 
framework of the EV New LIFE Project 
funded by the European Union.  

بلدية جديدة الشوف 
 SPNL تتعاون مع

لتنفيذ مشروع المناخ للمدن
وقــــــــعــــــــت بــــــلــــــديــــــة جـــــــــديـــــــــدة الـــــــــشـــــــــوف وجــــمــــعــــيــــة 
حـــــمـــــايـــــة الــــطــــبــــيــــعــــة في لـــــبـــــنـــــان مــــــــذكــــــــرة تــــفــــاهــــم 
 )C4C( بــــشــــأن تـــنـــفـــيـــذ مـــــشـــــروع المـــــنـــــاخ لــــلــــمــــدن
المـــمـــول مـــن الاتــــحــــاد الأوروبـــــــــي، تــشــمــل تنفيذ 
مـــشـــاريـــع الـــبـــنـــيـــة الــتــحــتــيــة وتـــعـــزيـــز الـــتـــغـــيـــرات 
الــســلــوكــيــة مــــن خـــــال حـــمـــات الـــتـــوعـــيـــة حـــول 
الحياة المستدامة، ودعم تنفيذ خطة الطاقة 
والـــــخـــــطـــــط   )SEACAP( والمـــــــــنـــــــــاخ  المــــــســــــتــــــدامــــــة 
ــيـــــة،  ــ ــــاخـ ــنـ ــ ــيـــــة المـــــمـــــاثـــــلـــــة لـــــــــزيـــــــــادة المـــــــــرونـــــــــة المـ ــ ــلـ ــ المـــــحـ
وتـــــــعـــــــزيـــــــز اســــــــتــــــــخــــــــدام الـــــــحـــــــلـــــــول الــــــقــــــائــــــمــــــة عـــى 

الطبيعة باعتماد نهج الحمى.

The Municipality of Jdeidet  
El-Chouf signed an MoU with SPNL 
to implement a Climate for Cities 
(C4C) project. Actions include 
SEACAP infrastructure projects, 
promoting behavioral changes and 
nature-based solutions through the 
Hima approach.

عـــقـــدت جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان والــتــجــمــع الــلــبــنــاني لــلــبــيــئــة ورشـــــة تـــشـــاوريـــة حــــول »مـــشـــروع 
اقتصاد أخضر أزرق نحو تأهيل الموارد الطبيعية للحد من تغير المناخ«، بالتعاون مع الاتحاد العالمي 
لــصــون الطبيعة )IUCN( وجمعية أمـــواج البيئة والمصلحة الوطنية لنهر الليطاني، تخللها احتفال 
بتوقيع اتفاقية تــعــاون. تضمنت الــورشــة مجموعات عمل تفاعلية حــول دور الحمى في العمل على 
تغير المناخ بناء على مشروع C4C في أربع بلديات، ودور الحمى في الربط بين المحميات الوطنية بناء 
على مشروع BioConnect للربط بين محميات أرز الشوف وجبل حرمون وصور، ودور الحمى في 
إنشاء شبكة محميات بحرية مترابطة بناء على مشروع MPAS Network، ودور الحمى في الإدارة 
الساحلية والإنماء الأزرق في إطار مشروع common & co-evolve. ونظمت SPNL ورشة مماثلة 
برعاية سماحة شيخ العقل لطائفة الموحدين الدروز الشيخ الدكتور سامي ابي المنى، وأخرى برعاية 

وزير الإعلام زياد المكاري  في مركز حمى جبل لبنان – كيفون.

SPNL held several consultative workshops on «the Green and Blue Economy Project 
Towards the Rehabilitation of Natural Resources to Limit Climate Change.” They 
included interactive working groups on the role of Hima, first in climate resilience 
based on the C4C project in four municipalities, second in linking national reserves 
based on the BioConnect project to link the Shouf Cedar Reserves, Mount Hermon 
and Tyr, third in establishing a network of interconnected marine reserves, fourth in 
coastal management.

اقتصاد أخضر أزرق للحد من تغير المناخ

الشيخ عماد فرج ممثلًا سماحة الشيخ أبي المنى
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حُماة الحمى
أبطال من شباب القرى وطلاب المدارس والجامعات يتدربون 
على حماية الطبيعة ومواردها ويتحلّون بالأخلاق والسلوكيات 

البيئية، ولكل منهم قصته وطريقته في المشاركة بتعزيز سبل 
العيش في المجتمع المحلي

رانيا خليل

»ورشـــــــة الـــعـــمـــل الـــتـــي شــــاركــــتُ فــيــهــا فــتــحــت عـــيـــنـــيّ عــــى أشـــيـــاء 
كــثــرة تحيط بنا يومياً ولا نلاحظها. لقد ساعدتني عــى فهم 
الـــروابـــط الــجــمــيــلــة بــن كــل الــكــائــنــات الــحــيــة الـمــوجـــودة في نظام 
بــيــئــي مــعــن. أنـــا الآن أفــهــم أهــمــيــة الــتــنــوع الــبــيــولــوجــي وأهــمــيــة 
الـــعـــمـــل مــــعــــاً مــــن أجــــــل الــــحــــفــــاظ عـــلـــيـــه وعــــــى الأنــــظــــمــــة الــبــيــئــيــة 

الباقية لدينا«.
جــاءت هذه الشهادة من الشابة سما، بعد انتهاء ورشة 
تدريب لمجموعة من الطلاب أقامها برنامج »حُــمــاة الحمى«. 
وهـــــــو بــــرنــــامــــج بــــنــــاء الـــــــقـــــــدرات في جـــمـــعـــيـــة حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة في 
لــــبــــنــــان )SPNL( ويــــــدخــــــل في جــــمــــيــــع أنـــشـــطـــتـــهـــا ومــــشــــاريــــعــــهــــا. 
والـــــــهـــــــدف مــــنــــه تــــــدريــــــب الـــــشـــــبـــــاب في مــــجــــتــــمــــعــــات الــــحــــمــــى عــى 
حــمــايــة الطبيعة ومـــواردهـــا في قــراهــم وغـــرس الأخــــاق البيئية 

في نفوسهم والعمل كفريق. 
يــســعــى الــــرنــــامــــج لــتــمــكــن الـــجـــيـــل الـــجـــديـــد مــــن الـــعـــيـــش في 
وئــــــــام مـــــع الـــطـــبـــيـــعـــة وحــــمــــايــــة الــــحــــيــــوانــــات والــــنــــبــــاتــــات في حــمــى 
بلدتهم. ويدعوهم إلى طريقة أفضل للعيش، لهم وللأجيال 
ــــيـــــهـــــهـــــم إلى ســــــبــــــل الـــــــحـــــــفـــــــاظ عـــــــــى أراضــــــيــــــهــــــم  ــتـــــوجـ ــ الـــــــــقـــــــــادمـــــــــة، بـ
واستخدامها بشكل مستدام. كما يربط بين السكان المحليين 
مـــــن خـــــــال قـــيـــمـــهـــم المــــشــــركــــة عـــــن طـــــريـــــق الـــتـــحـــفـــيـــز والمــــشــــاركــــة 

والاهتمام وحب الطبيعة.
يتم تدريب الشباب على الدفاع عن البيئة التي ينتمون إليها 
والحفاظ على سلامة الكائنات التي تعيش فيها من حيوانات 
ونــــبــــاتــــات. فـــالـــتـــعـــرف عــــى ثـــــــروات قــــراهــــم يــخــلــق لـــديـــهـــم شـــعـــوراً 
قــويــاً بــالانــتــمــاء ويــحــفــزهــم عــى حــمــايــتــهــا. ويــســتــهــدف الــتــدريــب 
بــــشــــكــــل خــــــــاص الـــــشـــــبـــــاب في الــــــقــــــرى الـــــتـــــي أقـــــيـــــم فــــيــــهــــا »حِـــــمـــــى« 
بالتعاون مع الجمعية، وكذلك طلاب المــدارس والجامعات، 
للوصول إلى أكبر عدد ممكن من الشباب وخصوصاً المهتمين 

بالتنوع البيولوجي والمستعدين للتعلم والمساهمة.

قـــد يــكــون بــرنــامــج حــمــاة الــحــمــى مــوجــهــاً إلى جــيــل الــشــبــاب 
تــشــمــل مـــواضـــيـــع الـــتـــدريـــب حـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة مــــن خـــــال إحـــيـــاء 
نــظــام »الــحــمــى«، أي الأرض المــحــمــيــة، ودراســـــة الــتــنــوع النباتي 
الــــــــغــــــــابــــــــات، والـــــــــزراعـــــــــة  الـــــــطـــــــيـــــــور، وإدارة  والـــــــــحـــــــــيـــــــــواني، ورصـــــــــــــد 
المـــســـتـــدامـــة، والــــحــــصــــاد والــــرعــــي المـــســـتـــدامـــن، وإدارة الـــوقـــت، 

والقيادة والعمل الجماعي، وتصوير الطبيعة.
الــــذيــــن يــمــلــكــون الاســــتــــعــــداد لــلــتــعــلــم والـــــتـــــدرب. ولـــكـــن بــعــد 
ســـنـــوات مـــن الــعــمــل المـــيـــداني اتــضــح أنــــه يــشــمــل شــريــحــة أوســـع 
وأكبر سناً من السكان المحليين المستعدين للعمل على حماية 

أراضيهم وطبيعة قراهم.

رأس المتن: الفلاح وابنته
ــــه مـــــــزارع لا يــــمــــارس إلا  ــــرى رابــــطــــاً قــــويــــاً بــيــنــهــمــا. إنـ يــمــكــنــك أن تـ
الأســالــيــب الــعــضــويــة في زراعــــة الــبــنــدورة والــبــاذنــجــان والــخــضــار 
والعديد من المحاصيل الأخـــرى. لا يستخدم مبيدات حشرية 
ولا حتى مبيدات حيوية ولا أسمدة كيميائية، ويكرس جهده 

لجودة محاصيله وأرضه.
رأيــــتــــه آتــــيــــاً مــــن الــــــــوادي يــحــمــل عــــى ظـــهـــره كـــيـــســـاً ثـــقـــيـــاً مــن 
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منال الوراقي )بتصرّف(

حــــــــــــــــــــــــمــــــــــــــــــــــــاة الـــــــــــــــــــحـــــــــــــــــــمـــــــــــــــــــى يــــــــــــــــــــــــــــا حــــــــــــــــــــــــمــــــــــــــــــــــــاة الـــــــــــــحـــــــــــــمـــــــــــــى
هـــــــــــــــــــــــــــلـــــــــــــــــــــــــــمـــــــــــــــــــــــــــوا هـــــــــــــــــــــــــــلـــــــــــــــــــــــــــمـــــــــــــــــــــــــــوا لمـــــــــــــــــــــــــــجـــــــــــــــــــــــــــد الـــــــــــــــــــــــزمـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــن

الـــــــــــــــــــــدمـــــــــــــــــــــا عـــــــــــــــــــــــــروقـــــــــــــــــــــــــنـــــــــــــــــــــــــا  في  صـــــــــــــــــــــــــــرخـــــــــــــــــــــــــــت  لـــــــــــــــــــــقـــــــــــــــــــــد 
نــــــــــــــــــــــــــــــــمــــــــــــــــــــــــــــــــوت نــــــــــــــــــــــــــــــــمــــــــــــــــــــــــــــــــوت ويــــــــــــــــــــــــــحــــــــــــــــــــــــــيــــــــــــــــــــــــــا الــــــــــــــــــــــــــوطــــــــــــــــــــــــــن

هــكــذا يــبــدأ النشيد الــوطــنــي لجمهورية تــونــس الـــذي كتبه الــشــاعــر المــصــري 
مــصــطــفــى صــــــادق الــــرافــــعــــي، وأضــــيــــف إلـــيـــه لاحــــقــــاً بـــيـــتـــان لــلــشــاعــر الـــتـــونـــي أبـــو 

القاسم الشابي.
عــقــب انــــدلاع ثــــورة 1919 في مــصــر بـــدأ الاتـــجـــاه لــوضــع نــشــيــد وطــنــي يناسب 
الـــفـــرة الـــجـــديـــدة ومـــطـــالـــب الاســـتـــقـــال. فــتــم تــشــكــيــل لــجــنــة خـــاصـــة عــــام 1920 
دعيت »لجنة ترقية الأغاني القومية« برئاسة جعفر باشا والي، أحد مؤسسي 
النادي الأهلي ووزير الأوقاف والمعارف وقتئذ، وبعضوية بعض كبار الشعراء 

والأدباء والفنانين. ونظمت مسابقة لاختيار النشيد الوطني المصري.
قـــام الــرافــعــي بــتــألــيــف عـــدد مـــن الأنــاشــيــد الــوطــنــيــة، أولـــهـــا كـــان »إلى الــعــا« 
الــــــذي تـــقـــدم بــــه في المـــســـابـــقـــة الأولى عـــــام 1920، ثــــم »اســـلـــمـــي يــــا مـــصـــر« الــــذي 
رشحه للمسابقة الثانية لاختيار النشيد الوطني عام 1936، وعندما رفضته 
اللجنة رشح نشيده الثالث »حماة الحمى« الذي حل في المرتبة الثالثة. فقام 
الرافعي بتعديل هذا النشيد الذي كتبه في حب مصر وتمجيداً لتاريخها، قبل 

اختياره نشيداً وطنياً لتونس.
ـــاد »حــــمــــاة  ــ ـــمـ ــ ـــــتـ قــــــــــررت الــــحــــكــــومــــة الــــتــــونــــســــيــــة إجــــــــــــراء بــــعــــض الـــــتـــــعـــــديـــــات واعـ
الحمى« رسمياً كنشيد وطني للبلاد عام 1987، بدلاً من نشيد »ألا خلّدي«. 

وأضيف في نهايته بيتان للشاعر التونسي أبو القاسم الشابي:
الــــــــــــــــحــــــــــــــــيــــــــــــــــاة أراد  يــــــــــــــــــــــــــــومــــــــــــــــــــــــــــاً  الـــــــــــــــــــشـــــــــــــــــــعـــــــــــــــــــب  إذا 

الــــــــــــــــــــــــــــقــــــــــــــــــــــــــــدر  يـــــــــــــــــــســـــــــــــــــــتـــــــــــــــــــجـــــــــــــــــــيـــــــــــــــــــب  أن  بـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد  فـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــا 
يــــــــــــــــــــنــــــــــــــــــــجــــــــــــــــــــي أن  لــــــــــــــــــــــــــــــــلــــــــــــــــــــــــــــــــيــــــــــــــــــــــــــــــــل  بــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد  ولا 

يـــــــــــــــــنـــــــــــــــــكـــــــــــــــــســـــــــــــــــر  أن  لـــــــــــــــــــــــــلـــــــــــــــــــــــــقـــــــــــــــــــــــــيـــــــــــــــــــــــــد  بـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد  ولا 
وكان من المنتظر أن يُلحن النشيد ويُعيد توزيعه الموسيقار المصري محمد 
عبد الوهاب، لكن ذلك لم يتحقق، فلحنه المؤلف والشاعر الغنائي التونسي 

أحمد خير الدين.

The story of the Tunisian national anthem “Homat Al-Hima.”

قصة النشيد الوطني التونسي
حـــــــــــــــــــــمـــــــــــــــــــــاة الـــــــــــــــــحـــــــــــــــــمـــــــــــــــــى يـــــــــــــــــــــــــا حـــــــــــــــــــــمـــــــــــــــــــــاة الــــــــــــحــــــــــــمــــــــــــى

هـــــــــــــــــــــــــلـــــــــــــــــــــــــمـــــــــــــــــــــــــوا هـــــــــــــــــــــــــلـــــــــــــــــــــــــمـــــــــــــــــــــــــوا لمـــــــــــــــــــــــــجـــــــــــــــــــــــــد الـــــــــــــــــــــزمـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــن

الملفوف. وعندما وصل قال لي: »لقد تقدمت في السن وصرت 
أستغرق وقتاً أطول في التنقل«. 

أجـــبـــتـــه بــــإعــــجــــاب: »أنـــــــا أصــــغــــر مـــنـــك بــخــمــســن عـــــامـــــاً، وإذا 
مــشــيــت هــــذه المـــســـافـــة مـــن دون أن أحـــمـــل شــيــئــاً فـــســـوف أصــل 

مقطوعة الأنفاس«.
ابنته شابة لطيفة مهذبة تصنع منتجات كثيرة من خيرات 
الأرض: الــصــابــون، المــكــانــس، المــربــيــات، الــعــصــائــر، المــخــلــات، 
وغيرها. لا تخفي حماستها وفضولها للتعرف على الأساليب 
الأفـــضـــل في الــــزراعــــة والإنــــتــــاج وســـامـــة الــــغــــذاء، وحـــتـــى أهــمــيــة 

حماية التنوع البيولوجي.
هــؤلاء هم حماة الحمى. إنهم أبناء القرى الذين يحمون 

تشمل مواضيع تدريب الشبيبة حماية الطبيعة من خلال إحياء 
نظام »الحمى«، ودراسة التنوع النباتي والحيواني، ورصد 

الطيور، وإدارة الغابات، والزراعة المستدامة، والحصاد والرعي 
المستدامين، والقيادة والعمل الجماعي، وتصوير الطبيعة.

Youth training topics include protecting nature through 
reviving the Hima system, studying plant and animal 
diversity, bird watching, forest management, sustainable 
agriculture, sustainable harvesting and grazing, 
leadership and teamwork, and nature photography.

غادة غزال

بــــــــدأتُ نـــشـــاطـــي في المــــشــــاريــــع الــبــيــئــيــة مـــنـــذ عــامــن 
 40 بــــــعــــــد   2019 عــــــــــــام  لــــــبــــــنــــــان  عــــــــــــدت إلى  فــــــــقــــــــط. 
ســنــة في الـــغـــربـــة. وســـعـــيـــاً إلى الـــشـــعـــور بــالــســام 
في خــــضــــمّ الــــفــــوضى والأحـــــــــــداث الـــســـريـــالـــيـــة الــتــي 
شهدتها البلاد خلال السنوات القليلة الماضية، 
ــــتـــــفـــــتُّ إلى الـــطـــبـــيـــعـــة وبـــــــــــدأت بـــــالمـــــي مـــســـافـــات  الـ
ـــلـــــة، وانــــضــــمــــمــــت إلى جـــمـــعـــيـــة المــــــــن لــلــبــيــئــة  ـــويــ طــ
والتنمية المــســتــدامــة )MESD( الــتــي تعرفت من 
خــالــهــا عـــى جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان 
)SPNL(. ولـــربـــمـــا كـــــان الـــعـــيـــش في مــنــطــقــة المـــن 
الأعلى بجبل لبنان هو دافعي المثالي للمشاركة 
 MESD في الأنـــــشـــــطـــــة الـــبـــيـــئـــيـــة الـــــتـــــي قـــــامـــــت بــــهــــا

.SPNL بدعم من
سمعت عبارة »حُماة الحمى« للمرة الأولى في 
اجــتــمــاع عــى تطبيق »زوم« خــال فــرة الاحتجاز 
ــــنــــــت أدرك  ــــائــــــحــــــة كـــــــــــورونـــــــــــا. كــ ــــبـــــب جــ الــــــقــــــســــــري بـــــسـ

معنى هــاتــن الكلمتين، لكنني لــم أعـــرف مــن هم 
حماة الحمى. ومع ذلك كان من السهل أن أصف 
السمات المشتركة بينهم جميعاً: الفخر بالبلدة 
والـــوطـــن، العقلية الــتــعــاونــيــة، الــشــعــور بالملكية، 
ــــيـــــال أهــــمــــيــــة الانـــــســـــجـــــام بـــــن الإنـــــســـــان  الــــــوضــــــوح حـ
والطبيعة، وهذه رسالة تنشرها SPNL في البلاد 
مـــنـــذ ســــنــــن. مـــنـــذ ذلـــــك الــــحــــن قـــابـــلـــت وعـــمـــلـــت مــع 
العديد من الأشخاص حولي من مختلف مناحي 
الـــحـــيـــاة، الـــذيـــن يـــمـــارســـون بــفــخــر مــفــهــومــي لمــبــادئ 

»حماة الحمى«. وهنا بعض منهم:
تــــعــــرفــــوا عـــــى نـــبـــيـــل، الـــــشـــــاب الــــــــذي يـــقـــي 80 
في المــئــة مــن وقــتــه في الــحــمــى وهـــو يــقــود فــريــقــاً من 
المتطوعين لتنظيف مسارات المشي، ورصد التنوع 
الــبــيــولــوجــي، ومـــراقـــبـــة الــحــطــابــن كــالــصــقــر للتأكد 
من أن تقليم الأشجار هو ضمن المعايير المعتمدة.
رفـــعـــت، المــهــنــدس الـــــذي أمــــى مــعــظــم حــيــاتــه 
في الــــــولايــــــات المــــتــــحــــدة ودول الـــخـــلـــيـــج، وعــــــــاد لأنـــه 
شــعــر أنــــه إذا عــــاش في مــجــتــمــعــه فــيــمــكــنــه إحــــداث 

تغيير يضمن حماية الأرض وإعادة أولاده إليها.
ــــيـــــة ســـــــــيـــــــــدات رأس المـــــــــن،  مــــــنــــــى وفـــــــــريـــــــــق جـــــمـــــعـ

ــــيــــــة في  ــــاضــ ــــثــــــاثــــــن المــ الــــــــلــــــــواتي أمــــــضــــــن الــــــســــــنــــــوات الــ
تطوير مشاريع مستدامة للنساء والأطفال.

وهـــــذه يــاســمــن، الـــتـــي تـــعـــرف كـــل شـــجـــرة وكــل 
عــشــبــة وكــــل نــبــع في الــحــمــى وتـــتـــوق بــفــخــر لإرشــــاد 
كـــــــــل زائــــــــــــــر إلـــــــيـــــــهـــــــا. وصــــــــــبــــــــــاح، الـــــــتـــــــي تـــــعـــــشـــــق الــــلــــغــــة 
الـــعـــربـــيـــة والـــــــــــراث مـــثـــل عــــــــدوى تـــنـــتـــشـــر في أوســــــاط 

الشباب وتشدهم إلى أرضهم.
رفـــيـــق وجــــــــواد، الــــلــــذان اكــتــشــفــا أن الألــــفــــة بــن 
الناس يمكن تحقيقها على أفضل وجه من خلال 
الاتحاد مع الطبيعة، ينشران هذا النهج بلا كلل.
وهــــبــــي وطــــــــال، الـــــلـــــذان جـــعـــا هـــدفـــهـــمـــا الأول 
حــــمــــايــــة الــــشــــبــــاب وإرشـــــــادهـــــــم وخــــلــــق الـــــفـــــرص مــن 

خلال الرياضة والطبيعة.
كـــــــــانـــــــــت ســـــــــمـــــــــات حـــــــــمـــــــــاة الــــــــحــــــــمــــــــى مـــــــتـــــــأصـــــــلـــــــة في 
الـــبـــعـــض مــــن هــــــؤلاء الـــــزمـــــاء. وفي الـــبـــعـــض الآخـــــر، 
تم تطويرها من خلال التوعية بأهمية الانسجام 
ــــه الــعــقــلــيــة  ــــان ومـــحـــيـــطـــه لـــتـــعـــزيـــز قــــــدراتــ بـــــن الإنــــــســ

والاجتماعية ونموه الاقتصادي.
 SPNL ــنّــــــون لــــــــلــــــــدور الـــــــــــــذي تــــلــــعــــبــــه ــ ــــتــ ــــمــ نــــــحــــــن مــ
ولا تــــــــــزال بـــــغـــــرس هــــــــذا الــــــوعــــــي في مــــــدارســــــنــــــا، وفي 
اللقاءات البيئية، ومع المزارعين والمجتمع المحلي، 
للمساعدة في تطوير عقلية حماة الحمى بحيث 

تصبح سلوكاً ونهج حياة.

Homat al Hima: A 
Mindset and a Way of Life
By Ghada Ghazal

Returning to Lebanon in 2019, after 40 
years abroad, Ghada turned to nature, 
joined Al Matn Organization for the 
Environment & Sustainable Development 
(MESD), and was introduced by them 
to SPNL. The first time she heard the 
term Homat al Hima (Hima Protectors) 
was on a zoom call during the COVID 
confinement. Here, presenting a few 
from all walks of life, she describes traits 
they have in common: pride for home 
and country, a collaborative mindset, a 
sense of ownership, and a clarity about 
the importance of harmony between 
man and nature, a message SPNL has 
been spreading for years throughout the 
country. 

حُماة الحمى: 
عقلية ونهج حياة

كهف على »درب 
الحلم« فوق وادي 

لامارتين
 A cave on the 
«Dream Trail» 

overlooking 
Lamartine Valley

من حماة حمى 
رأس المتن

A group of Homat 
al Hima in  

Ras el Matn
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تــدعــم جمعية حــمــايــة الطبيعة في لــبــنــان )SPNL( المــمــارســات الثقافية 
ــــا الــــبــــيــــولــــوجــــي  ــــهـ ــــنـــــوعـ ــــفــــــاظ عـــــــى طــــبــــيــــعــــة الأراضي وتـ والــــتــــقــــلــــيــــديــــة في الــــــحــ
وخدمات النظم البيئية التي تقدمها للناس. وذلك من خلال مشاريع 
ــــــي وتـــجـــلـــيـــل  ــــرعـ ــــــات المـــــســـــتـــــدامـــــة في الـــ ــــارسـ ــ ــــمـ ــ ــــــى المـ ــــز بــــشــــكــــل أســـــــــــاسي عـ تــــــركــ

المنحدرات وحصاد النباتات البرية.
فــــالـمـــراعــــي الـــجـــبـــلـــيـــة الـــعـــالـــيـــة تـــســـتـــخـــدم تـــقـــلـــيـــديـــاً لـــلـــرعـــي المــــوســــمــــي خـــال 
فصل الصيف. ويكون لارتحال الرعاة مع قطعانهم تأثير قوي على التنوع 

البيولوجي والغطاء النباتي وإحداث فتحات وممرات في الغابات.
والمــدرجــات الحجرية )الجلول( لزراعة الزيتون وكــروم العنب وأشجار 
الــفــاكــهــة )الـــكـــرز والــتــفــاح والـــلـــوز والـــرتـــقـــال والــلــيــمــون وغـــرهـــا( تــقــلــيــد قــديــم 
جداً يعود إلى أكثر من 5000 عام في جبل لبنان ومناطق أخرى من البلاد.

أمـــــا حـــصـــاد الـــنـــبـــاتـــات الــــريــــة الـــطـــبـــيـــة أو الـــصـــالـــحـــة لـــأكـــل فـــهـــو تــقــلــيــد 
قـــــديـــــم أيــــــضــــــاً يــــتــــيــــح اســــــتــــــخــــــدام المــــــئــــــات مــــــن الـــــنـــــبـــــاتـــــات الــــجــــبــــلــــيــــة في الـــطـــب 
ومــســتــحــضــرات التجميل والــطــبــخ. ولا تـــزال المــجــتــمــعــات المــحــلــيــة، وغــالــبــاً 

النساء، تمارس هذا الحصاد.

The Society for the Protection of Nature in 
Lebanon (SPNL) supports cultural and traditional 
practices in preserving the nature of lands, their 
biodiversity and the ecosystem services they 
provide to people. This is done through projects 
focusing primarily on sustainable practices in 
grazing, terracing and harvesting of wild plants.

SPNL تعزز الاستخدام 
المستدام للأراضي

By Rania Khalil

Young heroes in villages, schools and universities are trained to 
protect nature and its resources, practice environmental ethics 
and participate in enhancing livelihoods in their local communities. 
Homat al Hima is SPNL’s capacity building program which is 
included in all its activities and projects.
Training topics include protecting nature through reviving the Hima 
system (Hima means protected land in Arabic), studying plant 
and animal diversity, forest management, sustainable agriculture, 
sustainable harvesting and grazing, time management, leadership 
and teamwork, bird watching and nature photography.
Yes, Homat al Hima is mainly for the young generation, but it is 
targeting a wider and older range of locals that are ready to be active 
in their communities: The local organic farmer and his daughter in 
Ras el Matn preserving their traditional culture and heritage, the 
young couple in Hammana who left the city and built a guesthouse 
amid nature with plenty of vintage items where history talks, and 
many other role models, each with a special story and a special way 
of serving and improving life in their community.

Homat al Hima: 
Guardians of the Land

الأرض ويـــحـــافـــظـــون عــلــيــهــا فــيــمــا هــــم يــســتــفــيــدون مـــنـــهـــا. إنــهــم 
الأشــــــخــــــاص الـــــذيـــــن يـــصـــنـــعـــون أشـــــيـــــاء جـــــديـــــدة في قـــريـــتـــهـــم مــع 

حماية إرثهم وثقافتهم التقليدية.

حمّانا: زوجان مميزان
ــــابـــــان مـــــن الأهـــــــالي،  الـــتـــقـــيـــت بـــهـــمـــا في حــــمّــــانــــا. انـــهـــمـــا زوجـــــــــان شـ
لديهما كــل شيء في المــديــنــة، لكنهما نــصــران لطريقة الحياة 
في القرية. هما ناجحان في حياتهما المهنية، بعيداً عن الأرض 
والطبيعة، لكنهما قررا القدوم إلى قريتهما وبناء شيء مميز 

فيها.
ــبــــنــــاء بــــيــــت ضــــيــــافــــة في أحــــضــــان  جـــــــــاءا إلى حــــمــــانــــا بـــشـــغـــف لــ
الـــطـــبـــيـــعـــة يـــــحـــــوي الــــكــــثــــر مـــــن الــــعــــنــــاصــــر الــــقــــديــــمــــة: الـــــكـــــراسي، 
الـــطـــاولات، الأرائـــــك، الــصــور والــلــوحــات، وغــرهــا. الــفــكــرة هي 
إنشاء منزل فيه الكثير من الذكريات القديمة ويروي التاريخ 
في محتوياته، يقصده الزوار والسياح فيبيتون فيه ويتناولون 
المآكل التقليدية ويتعرفون إلى الأهالي وإلى الطبيعة والحياة 

في قرى الجبل.
هــــؤلاء وأمــثــالــهــم هـــم حــمــاة الــحــمــى بــطــريــقــتــهــم الــخــاصــة، 
ــبـــــذلـــــون قــــــصــــــارى جــــهــــدهــــم لــــلــــبــــقــــاء في قــــــراهــــــم والمـــــســـــاهـــــمـــــة في  ــ يـ

إنعاشها وإنمائها وترك بصمة مشرقة فيها.
تـــــحـــــتـــــاج قــــــــــرى لـــــبـــــنـــــان إلى أشــــــــخــــــــاص مــــحــــلــــيــــن مـــســـتـــعـــديـــن 
للتغيير، لإضافة شيء ما، للعمل بشغف، للابتكار، للبناء، 

لتحسين القرية وتعزيز حياة السكان المحليين.
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كيف تؤسس 

حمى؟

في تــمــوز )يــولــيــو( 2018. وكــانــت بــدايــة الــعــمــل المــثــمــر مــع جمعية 
حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة في لــــبــــنــــان. يــــقــــول جــــــــــواد: »انـــطـــلـــقـــنـــا بـــمـــســـاعـــدة 
 )GEF( الجمعية التي أمنت لنا تمويلاً من مرفق البيئة العالمي
ــــــط الأزمــــــــــة المــــالــــيــــة الـــخـــانـــقـــة.  أتــــــــاح لــــنــــا الـــــبـــــدء بـــتـــنـــفـــيـــذ المــــــشــــــروع وسـ
كـــمـــا جــمــعــنــا تــــرعــــات مــــن أهـــالـــيـــنـــا فـــأشـــركـــنـــا الـــجـــمـــيـــع. وأمــــنــــت لــنــا 
الجمعية مــمــولاً لإنــشــاء مطبخ »ل بــكــرا« وإنــتــاج المــونــة البلدية، 

فأصبح مؤسسة ناجحة بهمة الصبايا والسيدات المندفعات«.
وأجرى خبراء SPNL دراسة للحرج وتنوعه البيولوجي. وتم 
شـــق »درب الـــحـــلـــم« في الــحــمــى الـــــذي أصـــبـــح مـــقـــصـــداً لــــلــــزوار من 
لــبــنــان والـــــخـــــارج. والــــافــــت أن الــصــيــد تـــوقـــف كــلــيــاً تــقــريــبــاً وعــــادت 

الطيور تستريح وتعشش بكثرة في أحراج رأس المتن.
لــــلــــحــــمــــى مــــجــــلــــس اداري مــــــكــــــون مـــــــن 15عـــــــــــضـــــــــــواً. والــــــدعــــــم 
المــســتــمــر الـــــذي نــلــقــاه مـــن جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان، 
كونها الشريك في الحمى، يلاقي ارتياحاً من الأهالي والبلدية 
ورئيسها الحالي الحاضر دائماً والداعم للحمى. ونحن نعوّل 
ــــمـــــرار المـــــســـــرة وتـــنـــفـــيـــذ الــــخــــطــــة الإداريــــــــــة  ــــتـ عـــــى هـــــــذا الـــــدعـــــم لاسـ

الخمسية لحمى رأس المتن.
يــقــول جـــــواد: »انــطــلــقــنــا مـــن حــبــنــا لــلــضــيــعــة والــبــيــئــة والـــوطـــن، 
ــــا الأســـــــــــس الــــســــلــــيــــمــــة لــــلــــشــــبــــاب كي يـــكـــمـــلـــوا  ــــنـ ــــقــــــد أنــــــنــــــا وضـــــعـ ــــتــ وأعــ

المسيرة«.

رفيق مكارم

رأس المــن، التي تقع عــى هضبة شامخة، تكلل جبينها غابات 
كــثــيــفــة مـــن الــصــنــوبــر تــزيــدهــا روعــــة وجــــمــــالاً. عــــام 2017 تــأســســت 
في رأس المــــــن جـــمـــعـــيـــة المــــــن الأعــــــــى لـــلـــبـــيـــئـــة والـــتـــنـــمـــيـــة المـــســـتـــدامـــة 
)MESD( الـــتـــي تـــهـــدف الى زيــــــادة الـــوعـــي الــبــيــئــي والمـــحـــافـــظـــة على 
المــســاحــات الــخــضــراء وتنوعها الــبــيــولــوجــي. وفي الــعــام 2018 كان 
لــــنــــا شــــــــرف لـــــقـــــاء مـــــديـــــر عــــــــام جـــمـــعـــيـــة حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة في لـــبـــنـــان 
ــــواد  ــ ــــــن خـــــــــال الـــــزمـــــيـــــل جـ ــــعــــــد ســــــــرحــــــــال، مـ )SPNL( الأســــــــتــــــــاذ أســ
يوسف نويهض، وهــو مــن أوائـــل المهندسين في بلدتنا، مهندس 
معماري وناشط اجتماعي ثم بيئي، كانت تربطه علاقة صداقة 
مع الأستاذ أسعد سرحال ويتابع أعماله ومشروع الحمى، وله 

.SPNL الفضل في إطلاق عمل الجمعية بالتعاون مع
كــــــان جـــــــواد يـــعـــمـــل بــــن لـــبـــنـــان والمـــمـــلـــكـــة الـــعـــربـــيـــة الـــســـعـــوديـــة. 
يــــقــــول: »كــــنــــت أتــــابــــع مــــا يـــحـــصـــل في رأس المـــــن وأشــــعــــر أن هــنــاك 
ــــتـــــدبـــــر والــــعــــمــــل عـــــى الأرض. الـــــنـــــاس هــنــا  نــــقــــصــــاً في الــــتــــوجــــيــــه والـ
يـــحـــبـــون الــطــبــيــعــة والـــعـــمـــل الـــبـــيـــئـــي، ولـــكـــنـــهـــم غـــالـــبـــاً لا يـــــــدرون مــا 
يفعلون. الــحــرج عندنا جميل جـــداً، فلماذا لا نهتم بــه ونجعله 
حمى وتصبح بلدتنا مقصداً للسياحة البيئية ونموذجاً للعمل 

البيئي الهادف والتنمية المستدامة؟« 
 طــــــرح عـــلـــيـــنـــا جــــــــواد فــــكــــرة إنـــــشـــــاء حـــمـــى في رأس المـــــــــن.  وكـــنـــا 
نــجــهــل مــا هــو الــحــمــى. فجمعنا بــالأســتــاذ أســعــد، الــــذي قـــدم لنا 
شرحاً وافياً عن مفاهيم الحمى وضرورة إشراك المجتمع المحلي 
في حــمــايــة طبيعة الــبــلــدة ومـــواردهـــا وتــنــوعــهــا الــبــيــولــوجــي وتنمية 
ـــامـــــة المــــــشــــــروع في الأمـــــــــاك الـــعـــامـــة  الاقــــتــــصــــاد المـــــحـــــي، وكـــيـــفـــيـــة إقــ
للبلدة.  وبما أن قــرار إنشاء الحمى يصدر من المجلس البلدي، 
قمنا بــزيــارة رئــيــس البلدية آنـــذاك الأســتــاذ مـــروان صالحة برفقة 
الأستاذ أسعد. فرحب بالفكرة، وتم الاتفاق على إقامة الحمى 
ــــقـــــارب مـــســـاحـــتـــهـــا عـــشـــرة  في مــــشــــاع الــــبــــلــــدة عـــــى أربـــــعـــــة عـــــقـــــارات تـ
ملاين متر مربع، أي نصف مساحة البلدة. وصدر القرار البلدي 

رفيق مكارم من مؤسسي حمى رأس المتن.

اسمع يا رضا! إن في لبنان، هذا الجبل 
المقدس، قمة من أجمل قمم الله 

على الأرض، هي ضيعتي رأس المتن.  
د. أنيس فريحة

جواد نويهض )إلى اليسار( مع أسعد سرحال ورفيق مكارم 
وراغدة حداد في حديقة مقرّ SPNL في بيروت
Jawad Nouwayhid (left) with Assad Serhal, Rafiq Makarem 
and Raghida Haddad in SPNL garden, Beirut

By Rafiq Makarem

The story of establishing Hima Ras El Matn, that started by an 
initiative from Jawad Nouayhid who introduced village activists 
to Assad Serhal. The Hima was established by a municipal 
decision, and SPNL helped to fund and start several ventures, 
including LaBokra for local products and The Dream Trail 
that became a hub for tourists and researchers. All the local 
community is now involved in this model Hima.

How to Establish a Hima
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كيف تفتح درباً

راغدة حداد رئيسة تحرير مجلة »الحمى«.

راغدة حداد

»كــنــا مجموعة شــبــاب وصبايا في بيصور، نلتقي ونــمــي ضمن 
الــبــلــدة إبـــان جــائــحــة كــورونــا عـــام 2019. فــخــطــرت لــنــا فــكــرة خلق 
متنفّس لنا ولسائر أبناء بلدتنا، إذ لم تكن هناك دروب للمشي. 
بدأنا نستعيد طرقات وأدراجاً قديمة سلكها جدودنا في الأراضي 
الــــوعــــرة إلى الـــحـــقـــول والـــبـــســـاتـــن، مــشــيــاً أو عـــى الــــــــدواب، نــــزولاً 
إلى الـــــــوادي وصــــعــــوداً إلى الـــتـــلـــة. ومــــع الـــوقـــت كــــرت مــجــمــوعــتــنــا 
وتطورت الفكرة. لقد مشيتُ درب الجبل اللبناني من الشمال 
إلى الجنوب، وشاهدت دروباً كثيرة، فلماذا لا نفتح في المنطقة 

دروباً كتلك الموجودة في المحميات أو في مواقع الحمى؟«
هـــكـــذا بــــدأ حـــمـــادة مـــاعـــب ســــرد قــصــة فــتــح »درب الـــتـــلـــة« في 
بلدته بيصور، الذي تطور ليُشبك مع »دروب الحمى« في قرى 
قــضــاء عــالــيــه ضــمــن مـــشـــروع جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان 

)SPNL( التي كلفته بتخطيط هذه الدروب وشبكها.
اقـــــرح حـــمـــادة عـــى رفـــقـــائـــه في بــيــصــور الـــبـــدء مـــن تــلــة الــــــرادار 
على ارتــفــاع 930 مــراً عن سطح البحر. فشرعوا في العمل على 
ــــثـــــرة غـــمـــرهـــا  الــــــــــــدروب الــــقــــديــــمــــة. اكـــتـــشـــفـــت المــــجــــمــــوعــــة مـــــواقـــــع كـ

النسيان: غرفة زراعية هنا، بئر هناك، أطلال بيوت قديمة. 
جذب الدرب أبناء الضيع المجاورة، وتطورت الفكرة للعمل 

على السياحة الداخلية واستقطاب زوار من مناطق أخرى.
يـــقـــول حــــمــــادة: »قــــررنــــا الــعــمــل ضــمــن إطـــــار الــبــلــديــة وســمّــيــنــا 
عــــام  الــــعــــمــــل  خــــطــــة  وضــــعــــنــــا   .Baysour Hiking المــــجــــمــــوعــــة 
2022، ورسمنا مسار درب التلة، وبــدأنــا التنفيذ بالتعاون مع 
البلدية التي قدمت لنا كــل التسهيلات. نظفنا الأرض وشحّلنا 

الأشجار وأنجزنا الدرب خلال ثلاثة أشهر«.
ولــكــن بــقــي عــمــل كــثــر لاســتــكــمــال الــــــدروب، فـــاقـــرح حــمــادة 
إشــراك شبيبة البلدة. وهكذا، عند انتهاء السنة الدراسية دعا 

أفراد المجموعة أولادهم للمشاركة في العمل، ليس تطوعاً بل 
بـــأجـــر يــغــطــون بـــه مـــصـــاريـــف الــعــطــلــة الــصــيــفــيــة. فــاجــتــمــع لــديــهــم 
نحو 15 تلميذاً، قام الفتيان منهم بالأشغال الثقيلة مثل نكش 
الأرض ونــقــل الأتـــربـــة وحــمــل الــحــجــار، وقــامــت الــفــتــيــات بــأعــمــال 
خفيفة كــجــز الــعــشــب وتــعــلــيــم الــــدرب بــطــاء خــــاص. وكـــم كــانــوا 

فرحين بأول أجر يتقاضونه بعرق جبينهم. 
تلك الدروب القديمة التي كانت مغطاة بالأشواك والعلّيق 
تــحــولــت مـــمـــرات آمــنــة لــلــمــتــنــزهــن وهـــــواة المــــي مـــن أبـــنـــاء الــبــلــدة 
والـــــزوار. فيها تــنــوع نــبــاتي وشــجــري رائـــع وصـــولاً إلى الــنــهــر، ومن 
أعــى التلة يطلّ المــرء عــى مناظر خلابة بــدائــرة 360 درجـــة، من 
محمية أرز الشوف وكامل جبل لبنان بــراً وســاحــاً إلى الجنوب 
ــــتـــــة أشــــــهــــــر بــــاتــــت  ــــتــــــوســــــط وبـــــــــــــروت وأبــــــــعــــــــد. وخـــــــــــال سـ ــــر المــ ــــبــــــحــ والــ
»درب الــتــلــة« تستقطب مــجــمــوعــات مـــن هــــواة المـــي والــســيــاحــة 
الــريــفــيــة الــذيــن أقــبــلــوا أيــضــاً عــى شـــراء منتجات »الـمــونـــة« المحلية 
ومــا يحتاجون إليه من دكاكين البلدة. وهكذا تحركت العجلة 

الاقتصادية بمصادر دخل جديدة.
في هذه المرحلة خطط حمادة لمهمة أكبر، هي إشراك القرى 
ــــا. فـــتـــوجـــه إلى جــمــعــيــة حـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة  ــــهـ المـــــجـــــاورة وشـــبـــك دروبـ
في لـــبـــنـــان والــــتــــقــــى مــــديــــرهــــا الـــــعـــــام أســــعــــد ســـــرحـــــال الــــــــذي أعـــجـــب 
بــالــعــمــل المـــتـــقـــن في بـــيـــصـــور، فــكــلــفــه بــشــبــك »دروب الـــحـــمـــى« في 
منطقة عــالــيــه. فعمل حــمــادة مــع فــريــق الجمعية عــى تصميم 
تلك الشبكة بالتعاون مع ممارسي المشي في قرى المنطقة الذين 

يعرفون مسالكها ودروبها. 
تـــنـــفـــيـــذ »دروب الــــحــــمــــى« جـــــــارٍ عـــــى الأرض: مـــــن شــــمــــان إلى 
كـــيـــفـــون مــــــــروراً بــالــحــديــقــة الإنــجــيــلــيــة والـــحـــديـــقـــة الـــقـــرآنـــيـــة، فـــإلى 
بــــيــــصــــور والـــــغـــــابـــــون عـــــر درب الــــتــــلــــة نــــــــــزولاً إلى الــــنــــهــــر، ثـــــم دفـــــون 
ورمحالا نزولاً إلى سلفايا، يميناً إلى »حمى كفرمتى« عبر جسر 
الــــقــــاضي ويـــــســـــاراً إلى عــــن تــــــراز ورشـــمـــيـــا، وصـــــــولاً إلى مــعــصــريــتــي 
والــــرمــــلــــيــــة، صـــــعـــــوداً إلى شــــــــارون وعــــــن دارة، وصــــــــولاً إلى ســكــة 
القطار وحمى حمّانا. ومن هناك تكمل SPNL الربط نحو رأس 
المــن. لقد تم إنجاز معظم الأعــمــال، وقبل نهاية 2023 يكتمل 

ربط مواقع حمى جبل لبنان بعضها ببعض.
مــن جميل المــصــادفــات خـــال فــتــح الــــدرب بــن بــلــدتي شملان 
بـــــرنـــــامـــــج SPNL »حـــــمـــــى لــــلــــســــام«،  ــــفــــــون، الــــشــــريــــكــــتــــن في  ــيــ ــ وكــ
اكتشاف خــنــادق عسكرية للقوات الفرنسية والبريطانية تعود 
إلى الــحــرب العالمية الثانية ومــا زالـــت كما هــي بالحجر المــكــردس 
ــــبـــــوّز. يـــقـــول حــــمــــادة بــــفــــرح: »نــظــفــنــا هـــــذه الـــخـــنـــادق الـــتـــي كــانــت  المـ
مــظــاهــر حــــرب، وحــولــنــاهــا إلى مـــمـــرات فـــرح وســــام بـــن الــضــيــع، 
فـــصـــحّـــت تــســمــيــة »حـــمـــى لـــلـــســـام«. كـــمـــا تــــم تــصــمــيــم اجـــــــزاء مــن 

الدرب لتناسب »أصحاب الهمم« ذوي الحاجات الخاصة. 
يــقــصــد حــــمــــادة كـــبـــار الـــســـن في الــــقــــرى فــيــســألــهــم عــــن مـــواقـــع 
الــدروب والأدراج القديمة وأسمائها، فيدلونه أيضاً على موقع 
قــنــطــرة أو مــطــحــنــة أو أتـــــون أو نــــــاووس أو بـــر أو عـــن مـــــاء. وهــو 
ــــرقــــــات الــــــزراعــــــيــــــة والمــــســــالــــك  يـــــحـــــرص عــــــى مــــــــــرور الــــــــــــــدروب في الــــــطــ
القديمة والمشاعات. وحيث لا بد من عبور أملاك خاصة ترُسم 
الـــــــــدرب عـــــى طـــــرقـــــات المــــــي الــــعــــامــــة بـــــن الـــــعـــــقـــــارات. وهــــــو يـــبـــدي 

By Raghida Haddad

This is the story of Hamada Malaeb, a hiker from Baysour in 
Mount Lebanon who made it his mission, in cooperation with 
friends and the municipality, to reopen old trails in his village 
leading to an ecotourism boom. Next, he was commissioned 
by the Society for the Protection of Nature in Lebanon (SPNL) to 
connect Hima villages in Mount Lebanon by Hima Trails.

How to Open a Trail

شغف المشي في الطبيعة 
دفع شاباً في إحدى قرى جبل 

لبنان إلى إعادة فتح الدروب 
القديمة، وشبك القرى 

المجاورة في »دروب الحمى« 

اهــتــمــامــاً كــبــراً بــالمــدرّجــات الــزراعــيــة، فــيــقــول: »مــمــنــوع فــكّ حجر 
مــنــهــا لأنــهــا مــعــالــم أثـــريـــة. لــقــد تــعــب أجــــدادنــــا في بــنــائــهــا لــيــحــولــوا 
الأرض الـــبـــور إلى جـــلـــول زراعــــيــــة، وإذا نــزعــنــا مــنــهــا حـــجـــراً لصنع 

موقدة أو مقعد فسوف تنهار في أول شتاء«. 
يــــوم  تـــنـــظـــيـــم  تــــــم   2023 27 آب )أغــــــســــــطــــــس(  يــــــــوم الأحــــــــــد في 
ــــر الــســيــاحــة وبــمــشــاركــة عــــدد كــبــر من  بــيــئــي ســيــاحــي بـــرعـــايـــة وزيـ
الــجــمــعــيــات الأهـــلـــيـــة ومـــســـؤولـــن ومـــواطـــنـــن مــــن جــمــيــع المــنــاطــق 
اللبنانية. فتم افتتاح »حمى بيصور« ليكون التاسع والعشرين 
في شــبــكــة الــحــمــى الـــتـــي تــنــشــئــهــا SPNL بــالــتــعــاون مـــع الــبــلــديــات 
ــــر ولــــيــــد نــــصــــار إدراج »درب  ــــلـــــن الــــــوزيــ والمـــجـــتـــمـــعـــات المـــحـــلـــيـــة. وأعـ
الـــتـــلـــة« وتــــلــــة الــــــــــرادار في حـــمـــى الـــبـــلـــدة عــــى الـــخـــريـــطـــة الــســيــاحــيــة 

الطبيعية والبيئية في لبنان.
يــقــول أســعــد ســـرحـــال، »قــلــب الــحــمــى« كــمــا يــدعــوه حــمــادة: 
»وضـــعـــتُ كــامــل ثــقــتــي في حـــمـــادة، وكــــان أهــــاً لــهــا. إن شـــاء الــلــه 
ترون شيئاً جميلاً في قضاء عاليه امتداداً إلى كل حمى في لبنان. 

دروب الحمى حلم تحقق«.

من اليسار: وزير السياحة وليد نصار ورئيس بلدية بيصور نديم ملاعب وأسعد سرحال 
وحمادة ملاعب عند إعلان »درب التلة« وتلة الرادار على الخريطة السياحية

Tourism Minister Walid Nassar with Mayor Nadim Malaeb, Assad Serhal and 
Hamada Malaeb, announcing the inclusion of «Darb Al-Tallah» and 

«Radar Hill» on the tourism map in Lebanon.

فتية بيصور يفتحون درباً
Baysour youth opening a path



شادي سعد

هــا هــو الــفــجــر يــنــزع عــنــه غــطــاءه مــعــلــنــاً بــدايــة يـــوم جــديــد. تــرك 
فراشه، وضع على كتفيه سترته الدافئة، انتعل حذاءه، شدّ 
رأســـــه بـــالـــكـــوفـــيّـــة، وتــــوجّــــه الى الــــبــــاب. بــيــنــمــا كـــانـــت يـــســـاره تــهــمّ 
بــفــتــح الــــبــــاب، كـــانـــت يــمــيــنــه تــمــســك بـــالـــعـــصـــا، رفـــيـــقـــة الــــــدروب 
وكــــاتــــمــــة الأســــــــــــرار، الــــتــــي تـــعـــلـــن بــــارتــــطــــامــــهــــا، مـــــع صــــــوت صـــريـــر 

الباب، بدء المهمة.
خــــــــــرج لــــيــــتــــقــــابــــل وجــــــــهــــــــاً لــــــوجــــــه مــــــــع نــــســــيــــم الـــــفـــــجـــــر المــــحــــمــــل 
بــقــطــرات الــنــدى وبــــرد الــلــيــل. تــوجــه الى الــبــر. بــــرودة المــيــاه على 
ــيّــــتــــه. نــــــــــادى كــــلــــبــــه، وســــــــــــارا صــــوب  وجـــــهـــــه جـــعـــلـــتـــه حـــــــاضـــــــراً بــــكــــلــ

حظيرة الأغنام.
ــثّـــه هــــذا عـــى الإســـــــراع في  ارتـــفـــع ثـــغـــاء الأغــــنــــام الــجــائــعــة. وحـ
الانطلاق صوب المراعي والجدول القريب قبل أن يسلّم القمر 

السماء للشمس.
انـــقـــى الـــصـــبـــاح، وتـــــاه الــــشــــروق، وقـــــارب وقــــت الــظــهــرة، 

يتقاضى جيداً ثمن الحليب واللبن والجبن. هذا الخير الممنوح 
له كردّ جميل من نعاجه على وقته واهتمامه بها.

حـــلّ الـــغـــروب في داره، فتجمّعت الــنــســوة والأولاد لحلب 
ــــهـــــدوءٍ آذنــــــــةً لــلــعــائــلــة بـــتـــأديـــة عــمــلــهــا.  ــــنـــــام الــــتــــي اصـــطـــفّـــت بـ الأغـ
كــــل واحــــــد هـــنـــا يـــعـــرف دوره وكــيــفــيــة الـــقـــيـــام بـــــه. إنـــهـــا الــــعــــادة، 
أو قـــل هـــو الاحـــــــرام المــكــتــســب عـــر الــســنــن مـــن خــــال المــعــامــلــة 
ــــبــــــاط. دخـــــــل الـــقـــطـــيـــع مـــــع الــــشــــفــــق الى الــــحــــظــــرة رافــــعــــاً  والانــــــضــ

الشكر غناءً لا ثغاء.
أمّا هو فتوجه الى البئر حيث مفعول المياه الباردة نفسه 
يستقبله كالعادة. دخل داره، استودع عصاه على الحائط، 
خــلــع ســـرتـــه، لــبــس الـــعـــبـــاءة وتـــربّـــع في صــــدر الــقــاعــة وحــولــه 
الــــعــــائــــلــــة بــــكــــبــــارهــــا وصـــــغـــــارهـــــا. كـــــــلٌّ يـــــــــروي لـــــه حــــكــــايــــات يـــومـــه 
مـــنـــتـــظـــراً مـــنـــه ردّة فـــعـــل كـــالابـــتـــســـامـــة أو الــــعــــبــــوس، أو حــتــى 
الــتــنــبــيــه أو الــنــهــي. وهــــو كــمــا هـــو بــتــواضــعــه وتــعــبــه وجـــهـــاده، 
بإشراق وجهه ونور عينيه، وسط عائلته المحبة، كان يرتسم 

ملكاً لا مثيل له. 

وهــو مــا زال يقود قطيعه في المــمــرات بــن أشــجــار الحمى. لقد 
عــمــل جــــاهــــداً مـــع ذوي الاخـــتـــصـــاص لاســـتـــحـــداث مـــكـــان لــلــرّعــي 
ــــهــــــود أن أصــــــبــــــح »مـــــرعـــــى  ــــلـــــك الــــــجــ المـــــــســـــــتـــــــدام. وكـــــــانـــــــت نــــتــــيــــجــــة تـ
الــحــمــى« نــمــوذجــاً لــلــتــعــاون بـــن الــبــشــر والــطــبــيــعــة. فالمحافظة 
ـــــه جــعــل  عــــى الـــعـــشـــب وعــــــدم الـــتـــمـــادي في الــــرعــــي في المــــكــــان ذاتـ
مـــوســـم الــــرعــــي أطــــــــول. كـــمـــا أنّ الـــقـــطـــيـــع يـــقـــي عــــى الأعـــشـــاب 
ــــتـــــي تــــعــــر الــــــنــــــران مــــــن خــــالــــهــــا الى الأشـــــــجـــــــار. ومــــن  الــــيــــابــــســــة الـ
شأن تنظيم الرعي والالتزام برعي مستدام تخفيض الترحال 
ومــســافــات التنقل والأوقــــات الطويلة وحــمــايــة الــغــابــة والمــرعــى 

من الحرائق والاندثار. 
بـــعـــد الـــعـــصـــر آن الأوان لــــلــــعــــودة قـــبـــل الــــــغــــــروب، لــتــتــمــكــن 

الماشية من الراحة والاستقاء قبل حلبها.
ترسم الشمس عــودة الــراعــي والقطيع ظــالاً فــوق الأرض 
والعشب محملة خــراً وأحــامــاً. يرسم تعب الراعي ابتسامة 
أمــــــــــل بـــــربـــــيـــــع مــــقــــبــــل مــــــــــيء بـــــحـــــمـــــان صــــــغــــــرة تـــــدنـــــيـــــه أكــــــــــر مـــن 
الاكتفاء والطمأنينة والشعور بأمان المستقبل. فهو يأمل أن 

يوم في حياة راعٍ

By Chadi Saad

He leads his flock through the Hima paths. He has 
worked hard with specialists to create an area for 
sustainable grazing, and the Hima Pasture became 
a model for human-nature coexistence. Preserving 
grass by not overgrazing made the grazing season 
longer. The herd eats dry grass through which 
fire crosses to the trees. Sustainable grazing also 
reduces travel distance and time, and protects 
the forest and pastures against fire and extinction. 
Photo: Chadi Saad

One Day in the
Life of a Shepherd

يقود قطيعه في الممرات بين أشجار الحمى. لقد عمل جاهداً 
مع ذوي الاختصاص لاستحداث مكان للرّعي المستدام حتى أصبح 

»مرعى الحمى« نموذجاً للتعاون بين البشر والطبيعة
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IUCN في اليوبيل الألماسي
75 عاماً من الخبرات 

في حمـاية الطبيعة والأنواع

إعداد: راغدة حداد

تأسس الاتحاد الــدولي لحماية لطبيعة )IUCN( في 5 تشرين 
الأول )أكــــتــــوبــــر( 1948 في مـــديـــنـــة فــونــتــيــنــبــلــو الـــفـــرنـــســـيـــة. فــكــان 
أول تكتل بيئي عــالمــي جمع الحكومات والمجتمع المـــدني بهدف 
مـــشـــرك لـــصـــون الــطــبــيــعــة مـــن خــــال تــشــجــيــع الـــتـــعـــاون الــــدولي 
وتــــوفــــر المـــعـــرفـــة الـــعـــلـــمـــيـــة والأدوات لـــتـــوجـــيـــه تــــدابــــر الـــحـــمـــايـــة. 

ومقره في مدينة غلاند في سويسرا.
يعتبر IUCN أكبر اتحاد دیموقراطي یعنى بالبیئة في أكثر 
من 170 دولــة. وهــو یضم في عضويته أكــر من 1400 حكومة 
ومنظمة ونحو 18 ألف خبير وعالم. ويعمل فيه فریق محترف 
يـــضـــم نـــحـــو 950 مـــوظـــفـــاً ومـــوظـــفـــة في أكـــــر مــــن 50 دولــــــــة. ولـــه 
مــئــات الــشــركــاء مــن القطاعين الــعــام والــخــاص والمــنــظــمــات غیر 

الحكومیة حول العالم. 
یسعى الاتحاد إلى مساعدة الدول والمنظمات لإيجاد حلول 
عملية لأھم التحديات البیئیة والتنموية وأكثرها إلحاحاً، من 
خــال دعــم الباحثين البیئیین في إدارة المشاريع الميدانية حول 
العالم. فهو یضم تحت مظلته حكومات ومنظمات وھیئات 
دولية وشركات ومجتمعات محلیة، للعمل معاً على تطوير 
الأنظمة والقوانین وأفضل الممارسات في مجال البیئة والتنمية 
المستدامة. وتتمثل مهمته في تشجيع المجتمعات ومساعدتها 
مـــن أجــــل الــحــفــاظ عـــى ســامــة الــطــبــيــعــة وتــنــوعــهــا والـــتـــأكـــد من 

استخدام الموارد الطبيعية بشكل عادل ومستدام بيئياً.
خـــال الــعــقــد الأول مــن مــســرتــه، ركـــز الاتـــحـــاد عــى دراســـة 
تــأثــر الأنــشــطــة الــبــشــريــة عـــى الــطــبــيــعــة. فــنــبّــه إلى الآثـــــار الــضــارة 
لـــلـــمـــبـــيـــدات، وشــــجــــع عـــــى إجـــــــــراء واســـــتـــــخـــــدام دراســـــــــــات تــقــيــيــم 
الأثــر البيئي التي أصبحت منذ ذلــك الحين المعيار للعديد من 
القطاعات والصناعات. وفي الستينات والسبعينات من القرن 
الماضي تم تكريس جزء كبير من العمل لحماية الأنواع والموائل 
الــــازمــــة لـــبـــقـــائـــهـــا. وفي 1964 أنـــشـــأ الاتــــحــــاد »الـــقـــائـــمـــة الـــحـــمـــراء 
لــــأنــــواع المــــهــــددة بــــالانــــقــــراض« )Red List( الـــتـــي تــــطــــورت مــنــذ 
ذلـــك الــحــن لــتــصــبــح مــصــدر الــبــيــانــات الأكــــر شـــمـــولاً في الــعــالــم 

حول مخاطر انقراض الأنواع الحية.
وكـــــان IUCN لاعـــبـــاً أســـاســـيـــاً في إنـــشـــاء الاتـــفـــاقـــيـــات الــبــيــئــيــة 
الدولية الرئيسية، بما في ذلــك اتفاقية رامــســار بشأن الأراضي 
الـــعـــالمـــي )1972(، واتــفــاقــيــة  الـــــــراث  الـــرطـــبـــة )1971(، واتـــفـــاقـــيـــة 
التجارة الدولية في الأنواع المهددة بالانقراض )1974(، واتفاقية 
بـــرنـــامـــج  مـــــع  تـــــشـــــارك   1980 )1992(. وفي  الــــبــــيــــولــــوجــــي  الــــتــــنــــوع 
الأمـــــم المـــتـــحـــدة لــلــبــيــئــة )UNEP( والـــصـــنـــدوق الـــعـــالمـــي للطبيعة 
 World( »في إصــــدار »اســراتــيــجــيــة الــحــمــايــة الــعــالمــيــة )WWF(
Conservation Strategy( التي ساعدت في تحديد مفهوم 
»التنمية المستدامة« ووضع الأجندة العالمية. وتم نشر نسخة 
 Caring for( »لاحقة من الاستراتيجية بعنوان »رعاية الأرض

راغــــدة حــــداد رئــيــســة تــحــريــر مــجــلــة »الــحــمــى«. وقـــد تــم إعــــداد هـــذا المــقــال بــنــاء على 
المعلومات الواردة على الموقع الالكتروني للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة.
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 IUCN يعتبر
أكبر اتحاد 

دیموقراطي 
یعنى بالبیئة 
في أكثر من 

160 دولة. 
وهو یضم 

في عضويته 
أكثر من 

1400 حكومة 
ومنظمة 

ونحو 18 ألف 
خبير وعالم. 
ويعمل فيه 

فریق محترف 
يضم نحو 

950 موظفاً 
وموظفة 

في أكثر من 
50 دولة. وله 

مئات الشركاء 
من القطاعين 
العام والخاص 

والمنظمات 
غیر الحكومیة 
حول العالم. 

the Earth( من قبل المنظمات الثلاث في الفترة التي سبقت 
قمة الأرض عام 1992، وكانت بمثابة أساس للسياسة البيئية 
الدولية ووجهت إنشاء اتفاقيات ريو بشأن التنوع البيولوجي 
وتغير المناخ والتصحر. وفي 1999، مع اكتساب القضايا البيئية 
أهمية مــتــزايــدة عــى المــســرح الــــدولي، منحت الجمعية العامة 

للأمم المتحدة IUCN صفة مراقب رسمي في اجتماعاتها.
في أوائــــــــــــــــــــل الــــــــــقــــــــــرن الــــــــــــحــــــــــــادي والــــــــعــــــــشــــــــريــــــــن أطــــــــلــــــــق الاتــــــــحــــــــاد 
ــــطـــــاء الأولـــــويـــــة  اســـراتـــيـــجـــيـــتـــه لإشـــــــــراك قــــطــــاع الأعــــــمــــــال. ومــــــع إعـ
لــلــقــطــاعــات ذات الــتــأثــر الــكــبــر عـــى الــطــبــيــعــة وســـبـــل الــعــيــش، 
مـــثـــل الـــتـــعـــديـــن والـــنـــفـــط والـــــغـــــاز، يــبــقــى هـــدفـــه ضـــمـــان أن يــكــون 
أي اســـتـــخـــدام لـــلـــمـــوارد الــطــبــيــعــيــة مــنــصــفــاً ومـــســـتـــدامـــاً. وأصــبــح 
ــلــــــول الــــقــــائــــمــــة عــــــى الــــطــــبــــيــــعــــة«، وهــــي  ــ ــــحــ الاتـــــــحـــــــاد رائــــــــــــــداً في »الــ
إجـــــــراءات لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة تــتــنــاول أيـــضـــاً تــحــديــات عــالمــيــة مثل 
الأمــــن الـــغـــذائي والمـــــائي وتــغــر المـــنـــاخ والــفــقــر. والـــيـــوم، مـــع خــرة 
مــــراكــــمــــة لأكـــــــر مـــــن 1400 مـــنـــظـــمـــة عــــضــــو وأكـــــــــر مـــــن 18000 
خبير دولي، يعتبر IUCN الشبكة البيئية الأكبر والأكثر تنوعاً 
في الـــعـــالـــم. وهــــو يـــواصـــل دعــــم الـــحـــلـــول المــســتــنــدة إلى الــطــبــيــعــة 
كمفتاح لتنفيذ الاتفاقيات الدولية مثل اتفاقية باريس بشأن 

تغير المناخ وأهداف التنمية المستدامة للأمم المتحدة.
في مـــا يـــأتي مــحــطــات بـــــارزة في مــســرة الاتـــحـــاد عـــى مـــدى 75 

عاماً:

ــــتـــــوبـــــر 1948(: قـــامـــت حــكــومــات  الـــتـــأســـيـــس )تـــشـــريـــن الأول/أكـ
ومنظمات مدنية ذات هدف مشترك هو الحفاظ على الطبيعة 
 International( بــإنــشــاء الاتـــحـــاد الــــــدولي لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة
في   )Union for the Protection of Nature - IUPN
مــديــنــة فــونــتــيــنــبــلــو بــفــرنــســا كـــــأول اتـــحـــاد بــيــئــي عـــالمـــي. وفي 1965 
 International Union for( عدّل الاتحاد اسمه رسمياً إلى

.)Conservation of Nature – IUCN

لجنة التعليم والاتــصــال )أنشئت عــام 1948(: منذ 75 عاماً 
تستجيب هـــذه الــلــجــنــة لمــســاعــي الاتـــحـــاد في خــلــق ثــقــافــة حماية 
الــطــبــيــعــة، مــكــرســة خــرتــهــا في الــتــعــلــيــم والـــتـــواصـــل الاجــتــمــاعــي 

وتغيير السلوكيات.

لــــجــــنــــة بـــــقـــــاء الأنــــــــــــــواع )أنـــــشـــــئـــــت عــــــــام 1956(: يــــعــــمــــل الاتـــــحـــــاد 
مـــن خــــال هــــذه الــلــجــنــة عـــى تــشــجــيــع المــجــتــمــعــات ومــســاعــدتــهــا 
في الـــحـــفـــاظ عــــى الـــتـــنـــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي، عــــن طـــريـــق بـــنـــاء المــعــرفــة 
حـــــول حــــالــــة الأنـــــــــواع والــــتــــهــــديــــدات الــــتــــي تـــتـــعـــرض لــــهــــا، وتـــطـــويـــر 
الـــســـيـــاســـات والمــــبــــادئ الــتــوجــيــهــيــة، وتــســهــيــل تــخــطــيــط الــحــمــايــة 

وتحفيز إجراءاتها، وتقديم المشورة.

اللجنة العالمية للمناطق المحمية )أنشئت عام 1958(: كانت 
تُــعــرف ســابــقــاً بــاســم لجنة الــحــدائــق الــوطــنــيــة والمــنــاطــق المحمية. 
ــــاً مـــــن الــــتــــعــــاون الــــعــــالمــــي تـــــطـــــورت لــتــصــبــح  ــــامـ وعــــــى امـــــتـــــداد 65 عـ
أهـــــــــم شــــبــــكــــة في الـــــعـــــالـــــم لـــلـــمـــتـــخـــصـــصـــن المـــــحـــــرفـــــن في المــــنــــاطــــق 
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المحمية، مع خــراء من 140 دولــة يساعدون في حشد العلوم 
والسياسات والإجراءات الفعالة لتعزيز إدارة وحوكمة المناطق 

المحمية في النظم البيئية الأرضية والبحرية والمياه العذبة.

الـــلـــجـــنـــة الــــعــــالمــــيــــة لــــلــــقــــانــــون الـــبـــيـــئـــي )تــــأســــســــت عـــــــام 1960(: 
تعمل هذه اللجنة التابعة للاتحاد كشبكة تطوعية من خبراء 
الــقــانــون والسياسة البيئية مــن أنــحــاء الــعــالــم، وتــقــدم المشورة 
الــقــانــونــيــة الــتــقــنــيــة إلى الاتـــحـــاد وأعــضــائــه والمــؤســســات المــتــعــاونــة 
مــــــن أجــــــــل إنــــــشــــــاء وتـــــرســـــيـــــخ الأســــــــــس الــــقــــانــــونــــيــــة لــــلــــحــــفــــاظ عــى 

الطبيعة والموارد الطبيعية للأجيال القادمة.

تأسيس )WWF 1961(: أطلق IUCN شرارة إنشاء الصندوق 
الــعــالمــي للطبيعة كمنظمة مكمّلة لــه تــركــز عــى جــمــع الأمـــوال 

والعلاقات العامة وزيادة الدعم العام لصون الطبيعة.

ــــاد الــــعــــالمــــي لــحــمــايــة  ــــحــ الـــقـــائـــمـــة الــــحــــمــــراء )1964(:  أنــــشــــأ الاتــ
الطبيعة »القائمة الحمراء« )Red List( التي تطورت لتصبح 
مصدر البيانات الأكــر شمولاً في العالم حــول خطر الانقراض 
العالمي للأنواع الحية. ويتم تصنيف كل نوع حي في واحدة من 
تــســع فــئــات: مــنــقــرض )Extinct, EX(، أو مــنــقــرض في الــريــة 
)Extinct in the Wild, EW(، أو مهدد بالانقراض بشكل 
حرج )Critically Endangered, CE((، أو مهدد بالانقراض 
 Vulnerable, أو معرض للانقراض ،)Endangered, EN(
 ،)Near Threatened, NT( أو قــريــب مــن الــتــهــديــد ،))VU
أو غير مهدد )Least Concern, LC(، أو أن البيانات بشأنه 
غير كافية )Data Deficient, DD(، أو لم يتم تقييمه بعد 

 .)Not Evaluated, NE(

لجنة السياسة البيئية والاقتصادية والاجتماعية )تأسست 
عام 1966(: تقوم هذه اللجنة بتوليد المعارف ونشرها وحشد 
الإجـــــــــراءات وتـــعـــزيـــزهـــا مـــن أجــــل المــــواءمــــة بـــن حــمــايــة الــطــبــيــعــة 
واهتمامات المجتمعات البشرية المتعلقة بالعدالة الاجتماعية 

والثقافية والبيئية والاقتصادية.

الـــــــراث الـــعـــالمـــي الــطــبــيــعــي )1972(: تــبــنــت مــنــظــمــة الــيــونــســكــو 
الاتــفــاقــيــة المتعلقة بحماية الــــراث الــثــقــافي والطبيعي الــعــالمــي، 
ودعــت الاتحاد الــدولي لحماية الطبيعة إلى تقديم التقييمات 

التقنية والرصد.

اتفاقية سايتس )1974(: أدى أعــضــاء IUCN دوراً فــعــالاً في 
تشكيل اتفاقية التجارة الدولية في الأنـــواع المــهــددة بالانقراض 

.)CITES( من الحيوانات والنباتات البرية

اتفاقية رامــســار )1975(: دخلت اتفاقية الأراضي الرطبة ذات 
الأهمية الدولية )RAMSAR( حيز التنفيذ عام 1975 وأديرت 

أمانتها من المقر الرئيسي للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة.

ــــام 1978 حــــــدد الاتـــــحـــــاد المــجــمــوعــة  فــــئــــات المـــنـــاطـــق المـــحـــمـــيـــة: عــ
الأولى من فئات إدارة المناطق المحمية لتمكين إجــراء التحاليل 
المــقــارنــة للمناطق المــحــمــيــة في الــعــالــم. وفي 1994 قـــام بتحديث 
نــظــام الــفــئــات الــعــشــر الأصــلــيــة وقــلــص الــقــائــمــة إلى ســـت فــئــات 
رئيسية. ويتم استخدام هذا النظام على نطاق واسع من قبل 

الحكومات وإدارة المناطق المحمية في جميع أنحاء العالم.

اســراتــيــجــيــة الــحــمــايــة الــعــالمــيــة )1980(: قـــام الاتـــحـــاد الـــدولي 
 World( لحماية الطبيعة بنشر استراتيجية الحماية العالمية
الأمــــم  بـــرنـــامـــج  مــــع  بـــالـــشـــراكـــة   )Conservation Strategy
ــــنـــــدوق الــــعــــالمــــي لـــلـــطـــبـــيـــعـــة. وقــــــد ســـاعـــدت  المــــتــــحــــدة لــلــبــيــئــة والـــــصـ
الاســراتــيــجــيــة في تــحــديــد مــفــهــوم »الــتــنــمــيــة المـــســـتـــدامـــة« ورســـم 
معالم حماية الطبيعة العالمية للعقد الــتــالي. واعــتــمــد الميثاق 
الــعــالمــي للطبيعة الـــذي أقــرتــه الأمـــم المــتــحــدة عـــام 1982 بشكل 

كبير على هذه الاستراتيجية وعلى مشورة الاتحاد.

لــجــنــة إدارة الــنــظــم الــبــيــئــيــة )1996(: تـــركـــز هــــذه الــلــجــنــة على 
الــــرويــــج وتـــوفـــر والــــدعــــم لاعـــتـــمـــاد الـــنُـــهـــج الــقــائــمــة عـــى الــنــظــام 
الإيكولوجي في إدارة المناظر الطبيعية البرية والبحرية، وتعزيز 
الـــنـــظـــم الاجـــتـــمـــاعـــيـــة الــبــيــئــيــة المــــرنــــة لمـــواجـــهـــة الـــتـــغـــرات الــعــالمــيــة. 
ومـــن أهـــم المــفــاهــيــم المــســتــخــدمــة في عملياتها الــحــلــول المستندة 
إلى الـــطـــبـــيـــعـــة، والــــتــــكــــيــــف مـــــع تــــغــــر المـــــنـــــاخ اســـــتـــــنـــــاداً إلى الـــنـــظـــم 

الإيكولوجية، والحد من مخاطر الكوارث.

مراقب رسمي في الأمم المتحدة: عام 1999 منحت الجمعية 
مــــــــــراقــــــــــب رســــــــمــــــــي في  الــــــــعــــــــامــــــــة لــــــــأمــــــــم المــــــــتــــــــحــــــــدة IUCN صـــــــفـــــــة 

اجتماعاتها.

الـمــؤتـــمـــر الـــعـــالمـــي لـــحـــمـــايـــة الـــطـــبـــيـــعـــة، بـــانـــكـــوك )2004(: عـــام 
1996 تم تحويل »الجمعيات العامة« للاتحاد الدولي لحماية 
الطبيعة إلى مؤتمرات عالمية تعقد كل أربع سنوات. وفي مؤتمر 
بانكوك عام 2004 أصدر أعضاء الاتحاد قرارات حاسمة بشأن 
ــــــان ودور حــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة في  ــــــسـ ــــقــــــوق الإنـ ــــــذائي وحــ ــــغـ ــ الأمـــــــــن الـ

التنمية والحد من الفقر.

القائمة الحمراء للنظم البيئية )2014(: أقر الاتحاد »القائمة 
الحمراء لفئات ومعايير النظم البيئية« كمقياس عالمي لتقييم 
حــالــتــهــا. وهــــذا المــقــيــاس قــابــل للتطبيق عـــى المــســتــويــات المحلية 
والوطنية والإقليمية والعالمية، ويساعد عــى تصنيف النظام 
الـــبـــيـــئـــي في واحــــــــــدة مـــــن ثــــمــــاني فـــــئـــــات: مــــنــــهــــار )CO(، أو مـــهـــدد 
بالانقراض بشكل حرج )CR(، أو مهدد بالانقراض )EN(، أو 
معرض للانقراض )VU(، أو قريب من التهديد )NT(، أو غير 
مهدد )LC(، أو أن البيانات بشأنه غير كافية )DD(، أو لم يتم 

 .)NE( تقييمه بعد

عضوية السكان الأصليين )2016(: بعد سنوات من العمل 
مــــــــع الــــــشــــــعــــــوب الأصــــــلــــــيــــــة وعــــــــــى نـــــهـــــج الـــــحـــــمـــــايـــــة الـــــقـــــائـــــمـــــة عـــى 
ــــضـــــاء IUCN عــــــام 2016 عـــضـــويـــة جـــديـــدة  الــــحــــقــــوق، أنــــشــــأ أعـ
لمــنــظــمــات الـــشـــعـــوب الأصـــلـــيـــة، مـــمـــا عـــــزز وجــــــود هـــــذه المــنــظــمــات 
ودورهــا في الاتحاد. ويوفر ذلك فرصة غير مسبوقة للشعوب 
الأصلية للمساهمة في السياسة العالمية بشأن حماية ثقافاتها 
ومــــعــــارفــــهــــا الـــتـــقـــلـــيـــديـــة وحــــقــــوقــــهــــا وفي الــــتــــوجــــهــــات المــســتــقــبــلــيــة 

لحماية الطبيعة.

تـــطـــبـــيـــق  تــــــــم  لـــــــــأنـــــــــواع )2021(:  مـــــقـــــيـــــاس الــــــــوضــــــــع الأخــــــــضــــــــر 
مقياس IUCN Green Status of Species للمرة الأولى 
في بحث دولي نُشر في مجلة Conservation Biology في 
تـــمـــوز )يـــولـــيـــو( 2021. وهـــــذا أول مــعــيــار عـــالمـــي مـــوحـــد لــقــيــاس 
مدى تعافي الأنواع بفضل عمليات الحماية وتقييم إمكانات 
صــــمــــودهــــا واســـــرجـــــاعـــــهـــــا، وســــــــوف يـــســـاعـــد في تـــوجـــيـــه خــطــط 
الــحــمــايــة لــتــحــقــيــق الأهـــــــداف الــوطــنــيــة والـــدولـــيـــة لــســنــة 2030 
ومــا بعدها. وقــد ضم البحث تقييمات IUCN الأولــيــة لـــ181 

الفئة الأولى: )أ( محمية طبيعية صارمة، )ب( منطقة برية
الفئة الثانية: منتزه وطني

الفئة الثالثة: نصب أو معلم طبيعي
الفئة الرابعة: منطقة إدارة الموئل / الأنواع

الفئة الخامسة: منظر طبيعي بري / بحري محمي
الفئة السادسة: منطقة محمية ذات استخدام مستدام للموارد الطبيعية

فئات المناطق المحمية وفق 
الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة

في أيار )مايو( 2023 اجتازت محمية العقبة البحرية في الأردن المرحلة الأولى 
من تقييم »القائمة الخضراء« للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة، التي تهدف إلى 

تعزيز إنشاء المحميات ووضع معايير لإدارتها الفعالة والعادلة
In May 2023, the Aqaba Marine Reserve in Jordan successfully 

passed the first phase of the IUCN Green List assessment
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لحماية الطبيعة

Founded in 1948, the International Union for Conservation of 
Nature (IUCN) is a membership Union uniquely composed of 
both government and civil society organizations. By harnessing 
the experience, resources and reach of its more than 1,400 
member organizations in over 170 countries and the input of 
some 18,000 experts, IUCN has become the global authority 
on the status of the natural world and the measures needed to 
safeguard it. The knowledge, tools and platforms it provides are 
critical for ensuring that societies, economies and nature can 
thrive together.
IUCN was fundamental to the creation of key international 
environmental conventions. It pioneers nature-based solutions, 
actions to conserve nature which also address global challenges 
such as food and water security, climate change and poverty. 
These solutions are considered keys to the implementation 
of international agreements such as the Paris Agreement on 
climate change and the UN Sustainable Development Goals. 

IUCN in 75 years

نــوعــاً تــم إنــقــاذهــا مــن الانـــقـــراض، وســاهــم فــيــه أكـــر مــن 200 
مؤلف يمثلون 171 مؤسسة حول العالم.

طبيعة 2030: بــرنــامــج Nature 2030 الـــذي أقـــره الاتــحــاد 
الدولي لحماية الطبيعة عام 2021 يجسد طموحه وبرنامج 
ــــنـــــدة  عــــمــــلــــه عـــــــى مـــــــــدى عـــــشـــــر ســــــــنــــــــوات. وهـــــــــو يـــــتـــــوافـــــق مـــــــع أجـ
الأمـــم المــتــحــدة للتنمية المــســتــدامــة لسنة 2030 وإطــــار التنوع 
الـــبـــيـــولـــوجـــي الـــعـــالمـــي لمــــا بـــعـــد 2020. ويـــضـــع الـــرنـــامـــج أهــــدافــــاً 
طــــمــــوحــــة ومـــــــؤشـــــــرات لــــقــــيــــاس الــــنــــجــــاح تــــســــاعــــد الاتــــــحــــــاد عــى 
تــقــديــم خــدمــاتــه لــلــنــاس والأرض والمـــيـــاه والمــحــيــطــات والمـــنـــاخ، 
مــــن خـــــال خــمــســة مــــســــارات لــلــتــغــيــر الـــتـــحـــويـــي هـــــي: الإقــــــرار 
والاحــــــتــــــفــــــاظ والاســـــــتـــــــعـــــــادة وحـــــشـــــد المــــــــــــــوارد وإعــــــــــــــادة الاتـــــصـــــال 
 Recognise, Retain, Restore, Resource and(

.)Reconnect

الــيــوم )2023(: بفضل خــرتــه المــراكــمــة عــى مــدى 75 عــامــاً، 
وعضويته الــواســعــة الــتــي تضم أكــر مــن 1400 عضو بما في 
ذلــك الــدول والــوكــالات الحكومية والمنظمات غير الحكومية 
ومنظمات الشعوب الأصلية، واستقطابه أكثر من 18000 
خبير دولي، بات الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة أكبر شبكة 
بــيــئــيــة في الــعــالــم وأكـــرهـــا تـــنـــوعـــاً. وهــــو يـــواصـــل دعــــم الــحــلــول 
الـــقـــائـــمـــة عــــى الــطــبــيــعــة بـــاعـــتـــبـــارهـــا مـــفـــتـــاح تــنــفــيــذ الاتـــفـــاقـــيـــات 
الـــدولـــيـــة مــثــل اتــفــاقــيــة بـــاريـــس لــتــغــر المـــنـــاخ وأهـــــــداف الــتــنــمــيــة 

المستدامة لسنة 2030.
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تدهور المراعي يقوّض الخدمات التي تقدمها 
للبشرية مثل الأعلاف وموائل التنوع البيولوجي 

وتثبيت التربة وحفظ المياه لتجديد الحياة البرية 
 HERD ومقومات الرعي. ويهدف مشروع

إلى تعميم ممارسات واستراتيجيات الإدارة 
المستدامة للمراعي واستعادة النظم البيئية

مشروع IUCN لممارسات الإدارة المستدامة  في      مراعي مصر والأردن

الأنظمة البيئية السليمة لتنــمية المراعي

د. ليث الرحاحلة

تــعــتــر مــشــكــلــة تـــدهـــور الأراضي أحــــد أكــــر الــتــحــديــات الــعــالمــيــة الــتــي 
تـــهـــدد اســـتـــدامـــة الأنـــظـــمـــة الــبــيــئــيــة الــســلــيــمــة، وعـــــى رأســــهــــا الـمــراعـــي 
ــــيـــــة الــهــاشــمــيــة وجــمــهــوريــة  الــطــبــيــعــيــة، خـــصـــوصـــاً في المــمــلــكــة الأردنـ

مصر العربية. 
ــــابـــــات والمــــنــــاطــــق  مــــقــــارنــــة مـــــع بـــقـــيـــة الأنــــظــــمــــة الـــبـــيـــئـــيـــة، مــــثــــل الـــــغـ
الرطبة، تعتبر المراعي الطبيعية من أكثر الأنظمة البيئية تدهوراً. 
ــــتـــــدهـــــورة بـــشـــكـــل واضـــــح  فـــــحـــــوالى 73 في المــــئــــة مـــــن أراضي الـمـــــراعــــــي مـ
للعيان عالمياً، مما يؤثر سلباً في قدرتها على إنتاج خدمات بيئية 
واجتماعية واقتصادية بشكل مستدام. ومن ناحية أخرى، تعتبر 
مشكلة تغير المناخ، والنمو السكاني المطرد، والممارسات الزراعية 
المــكــثــفــة وغـــــر المـــســـتـــدامـــة خـــصـــوصـــاً في الأراضي الــهــامــشــيــة الــقــلــيــلــة 
الأمــطــار، مــن أهــم مسببات تــدهــور الأراضي وخــصــوصــاً في المناطق 

الجافة وشبة الجافة.
عــالمــيــاً، تغطي المــراعــي الطبيعية مــا يــقــدر بنحو 52 في المــئــة من 
إجــمــالي مــســاحــة الــيــابــســة. ومــعــظــمــهــا أراضٍ غــر مــنــاســبــة لــلــزراعــة 

لأسباب مختلفة مثل التضاريس ونوعية التربة.
إن السعي إلى إدارة المراعي على نحو مستدام هو أمر ذو أهمية 
عــالمــيــة، خــصــوصــاً في الأراضي الــجــافــة حيث تــكــون المــراعــي حساسة 
جداً. ويعتبر تدهور المراعي عائقاً رئيسياً أمام الاستغلال المستدام 
لمجموعة خدمات النظام البيئي التي يمكن أن تقدمها للبشرية، 
مثل الأعــاف، وموائل التنوع البيولوجي الــنــادر، وتثبيت التربة، 
وإعـــــــــــادة تـــــدويـــــر المـــــغـــــذيـــــات وتــــخــــزيــــن الـــــكـــــربـــــون، فــــضــــاً عـــــن الــــتــــوافــــر 
الدوري للمياه لتجديد الحياة والرعي. وفي هذا السياق، لا بد من 
إشــــارة الى وجــــود ضــعــف مــؤســي وتــشــريــعــي وفــنــي حـــول مفهوم 
الإدارة المستدامة للمراعي. لــذلــك فــإن تمكين الــظــروف المؤسسية 
والــتــشــريــعــيــة والــفــنــيــة في هــــذا المـــجـــال بــــات ضــــــرورة مــلــحــة لتحقيق 
التنمية المستدامة وإدارة المراعي بطريقة مستدامة وأكثر إنتاجية.

وتــســعــى المـــبـــادرة الــعــالمــيــة لــلــرعــي المــســتــدام )WISP( الى تعزيز 
ــــتـــــدامـــــة مــــــن أجــــــــل الـــــحـــــد مــــــن الــــفــــقــــر وإدارة  ــــويــــــة المـــــسـ الــــتــــنــــمــــيــــة الــــــرعــ

الدكتور ليث الرحاحلة هو المنسق الإقليمي لمشروع IUCN »الأنظمة البيئية 
السليمة لتنمية المراعي« )HERD( في الأردن ومصر.
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شهادات مستفيدين من دعم الرعاة والمزارعين 

 .)IUCN-ROWA( الــــدولي لــحــمــايــة الطبيعة - مكتب غـــرب آســيــا
وذلــك بالتشارك مــع الصندوق الهاشمي لتنمية البادية الأردنــيــة  
)HFDJB(والحديقة النباتية الملكية )RBG( ووزارة البيئة الأردنية 
الـــبـــيـــئـــة  ومـــــــركـــــــز   )DRC( الــــــصــــــحــــــراء  بــــــحــــــوث  ومـــــــركـــــــز   )MoEnv(
والــتــنــمــيــة لــلــمــنــطــقــة الــعــربــيــة وأوروبــــــــا )CEDARE( ووزارة الــبــيــئــة 

المصرية ووزارة الزراعة واستصلاح الأراضي المصرية.
يــتــضــمــن المــــشــــروع أربـــعـــة مـــكـــونـــات أســـاســـيـــة هــــي: تـــوفـــر الــدعــم 
الفني القائم على الدراســـات وتعزيز آلية صنع القرارات المستندة 
الى الأدلة؛ تعزيز المعرفة في ما يتعلق بالإدارة المستدامة للمراعي 
وتــعــمــيــمــهــا عــــى المـــســـتـــويـــات الإقـــلـــيـــمـــيـــة والــــدولــــيــــة؛ تــطــبــيــق أفــضــل 
مــــمــــارســــات الإدارة المـــســـــــتـــدامـــة لـــلـــمـــراعـــي عـــــى نــــطــــاق واســـــــــع؛ رفـــع 

الكفاءة المؤسسية لتعزيز حوكمة المراعي.
أمـــــا الـــنـــتـــائـــج المـــتـــوخـــاة فــتــتــضــمــن إضــــفــــاء الـــطـــابـــع المــــؤســــي عــى 
أنظمة مراقبة المراعي على الصعيدين الوطني والإقليمي، وتحديد 
المـــــمـــــارســـــات الــــجــــيــــدة والــــســــيــــاســــات الــــفــــعــــالــــة في الإدارة المـــســـتـــدامـــة 

¶ ســـاعـــدنـــا مــــشــــروع الأنـــظـــمـــة الــبــيــئــيــة الــســلــيــمــة لــتــنــمــيــة وتـــطـــويـــر الـمــراعـــي 
)HERD( في تــنــمــيــة مـــســـاحـــة 50 فــــدانــــاً كـــانـــت غــــر مــســتــغــلــة مــــن قـــبـــل أو 
كانت تزرع في الموسم الشتوي فقط بالشعير. ومع تدخل المشروع تمت 
زراعتها بأنواع مختلفة من نباتات المراعي المستديمة )حوالى 5000 شتلة 
بمعدل 100 شتلة في الفدان(، إضافة إلى الشعير وبعض بذور نباتات 
الـمـــراعــــي الــطــبــيــعــيــة مـــثـــل الـــغـــرنـــبـــوش والـــلـــســـلـــس والـــكـــريـــشـــة والأقـــــحـــــوان، 

حيث تمت زراعة نحو 10 فدادين من المساحة الكلية بهذه البذور.
ــــاً مـــــن المــــــشــــــروع أن لـــيـــس كـــــل الــــنــــبــــاتــــات تــصــلــح  ومــــمــــا اســــتــــفــــدنــــاه أيـــــضـ
للزراعة في المنطقة المستهدفة، ولكل نوع نباتي نوعية خاصة من التربة. 
كــمــا ســاهــم المــشــروع في منحنا آبـــار نــشــو لــحــصــاد مــيــاه الأمــطــار مــن أجــل 

استخدامها في الري التكميلي للمزرعة. 
وعــــمــــومــــاً، ازدادت الـــكـــثـــافـــة الـــنـــبـــاتـــيـــة أكــــــر مــــن 50 في المــــئــــة وازدادت 

الحمولة الرعوية بواقع رأسين لكل فدان.
عبدالرحيم غنيوة )قرية الجعوين( وعبدالكريم هارون )قرية أبومزهود(

¶ قام المشروع بتطبيق معايير حماية المراعي الطبيعية الخاصة بنا لمساحة 50 

فداناً. وقام فريق العمل بتوجيهنا لعدم الرعي من بداية موسم الأمطار حتى 
نهاية الربيع ووضع علامات إرشادية متعارف عليها بأن المنطقة محظورة على 
الرعي. لقد لمسنا بأنفسنا التأثير الواضح لتطبيق هذا النظام على ازدهار المرعى 
وزيـــــــادة كــمــيــة الــــبــــذور الـــتـــي نــــرت في مــحــمــيــات مــنــطــقــتــي أبــــو مـــزهـــود والــجــعــويــن 
وظهور بعض النباتات التي اندثرت منذ زمــن. وقد وصلت الكثافة النباتية إلى 

أكثر من 50 في المئة والحمولة الرعوية إلى 1.26 رأس لكل فدان.
وقــــــام فـــريـــق الـــعـــمـــل بـــتـــوضـــيـــح كــيــفــيــة الــــرعــــي بـــعـــد فـــــرة الــــربــــيــــع، وهـــــو الـــرعـــي 
المتنقل، لتقوم الحيوانات بنقل بذور نباتات المراعي بواسطة أصوافها أو روثها 
إلى مناطق أخـــرى. وقــد منحنا المــشــروع آبــار نشو لحصاد مياه الأمــطــار، لتكون 
ــــان لـــلـــمـــشـــروع دور رئــيــي  مـــــصـــــدراً لــــشــــرب الــــحــــيــــوانــــات في المـــنـــاطـــق المـــحـــمـــيـــة.  وكـــ
في مــنــحــنــا الـــعـــديـــد مـــن الــــــــدورات الـــتـــدريـــبـــيـــة. كــمــا ســـاهـــم في تــقــديــم الــفــحــوصــات 

والأدوية البيطرية لأكثر من 30 ألف حيوان في مواقع العمل.
حميد ذوقة )قرية الجعوين( وسليمان عبد الرسول )قرية أبو مزهود( 

البيئة بشكل سليم. وهي أيضاً حافز لتعزيز الشراكة بين الرعاة 
والـــــســـــلـــــطـــــات والمـــــنـــــظـــــمـــــات الأهـــــلـــــيـــــة والمـــــنـــــظـــــمـــــات الــــــدولــــــيــــــة والــــقــــطــــاع 
ـــاء الـــــــقـــــــدرات.  ــــنـــ ــــعـــــرفـــــة وبــ ـــــن خـــــــال نــــهــــج إدارة المـ الـــــــخـــــــاص. وذلـــــــــك مـ
ــــامــــــج في تــــمــــكــــن الـــــــرعـــــــاة مــــــن إدارة الـمــــــراعـــــــي بــشــكــل  ويـــــســـــاهـــــم الــــــرنــ
مــــســــتــــدام، لـــيـــثـــبـــتـــوا أن اســـتـــخـــدامـــهـــم لـــــــــأراضي هـــــو وســـيـــلـــة فــعــالــة 
وصالحة لتسخير موارد المراعي الطبيعية. يهدف مشروع الأنظمة 
مــمــارســات  )HERD( إلى تعميم  لتنمية الـمــراعـــي  البيئية السليمة 
واســــراتــــيــــجــــيــــات لـــتـــعـــزيـــز الإدارة المــــســــتــــدامــــة لــــلــــمــــراعــــي واســــتــــعــــادة 
النظم البيئية من أجل توفير خدماتها وحماية التنوع البيولوجي 
ــــيـــــز عــــــى قـــضـــيـــتـــي الــــتــــصــــحــــر وتـــــدهـــــور  فــــيــــهــــا. وذلـــــــــك مــــــن خــــــــال الـــــركـ
الأراضي في الـمــراعـــي الــطــبــيــعــيــة في الأردن ومـــصـــر، وتــحــفــيــز الــتــوســع 

على الصعيدين الإقليمي والعالمي.
هذا المشروع الذي استمر لمدة أربع سنوات، ابتداء من 2018 
وانــــتــــهــــاء في 31 آذار )مـــــــــارس( 2023، مــــمــــول مــــن صــــنــــدوق الــبــيــئــة 
الــعــالمــي )GEF( ويــنــفــذه بــرنــامــج البيئة الــعــالمــي )UNEP( والاتــحــاد 

جــاءت فكرة إنشاء الصندوق الــدوار عــام 2021 من قبل مربي الــروة 
الـــحـــيـــوانـــيـــة في قـــريـــتـــي الـــجـــعـــويـــن وأبـــــــو مـــــزهـــــود بـــمـــحـــافـــظـــة مـــــطـــــروح في 
مصر، وذلــك أثناء تنفيذ نشاط التخطيط التشاركي للموارد الرعوية 
)PRMP( ضمن نشاطات مــشــروع الأنظمة البيئية السليمة لتنمية 
وتــطــويــر الـمــراعـــي )HERD(. فــقــد أكـــد المـــشـــاركـــون أنــهــم يــعــانــون بشكل 
مـــســـتـــمـــر مـــــن مـــعـــضـــلـــة عــــــدم تــــوفــــر الأعـــــــــاف خــــــال فــــــرة تــــوقــــف الــــرعــــي، 
أي فـــرة الــجــفــاف، الــتــي تــمــتــد مــن نــهــايــة الــربــيــع حــتــى نــهــايــة الــخــريــف، 
بــالــتــزامــن مــع مشكلة ارتـــفـــاع أســعــار الأعــــاف الــتــي وصــلــت إلى 8000 
جــنــيــه لــلــطــن. وكــــان هــــذا الأمــــر يــــؤدي إلى قــيــام مــربــي الـــــروة الــحــيــوانــيــة 
ببيع جزء من قطعانهم لتوفير الأعــاف للبقية. وبــدأ ظهور مصطلح 

»القطيع يأكل نفسه«. 
ــــرة إنـــــــشـــــــاء »الـــــــصـــــــنـــــــدوق الـــــــــــــــدوار لـــتـــنـــمـــيـــة الـــــــــروة  ــــكــ ــــنـــــا بـــــــــــرزت فــ مـــــــن هـ
الــحــيــوانــيــة«. وقــــام مـــشـــروع الأنــظــمــة الــبــيــئــيــة الــســلــيــمــة لــتــنــمــيــة المــراعــي 
بــتــوفــر مــبــلــغ مــلــيــون جــنــيــه، كــمــا دعــمــت مــحــافــظــة مـــطـــروح الــصــنــدوق 
بــنــحــو مــلــيــون جــنــيــه. ويــمــنــح الـــصـــنـــدوق المــــربّــــن قــــروضــــاً مـــيـــسّـــرة لــشــراء 
ــــفـــــرة الــــحــــرجــــة تـــحـــت إشـــــــــراف لـــجـــنـــة مــن  الاعـــــــــاف لـــقـــطـــعـــانـــهـــم خــــــال الـ

الجمعية الزراعية المركزية وجمعية الرامس وإدارة تنمية القرية. 
بعد ذلك، تم عقد اجتماعات مع الجمعيات الزراعية الفرعية في 
مــحــافــظــة مـــطـــروح، وعـــددهـــا 56 جــمــعــيــة، لــعــرض آلـــيـــات الــصــنــدوق. 
وعــــقــــد اجـــتـــمـــاع مــــع المــــربــــن ومـــمـــثـــي مــنــطــقــتــي الـــعـــمـــل بـــحـــضـــور مــمــثــي 
المـــــــشـــــــروع وأعـــــــضـــــــاء الــــلــــجــــنــــة وجــــمــــعــــيــــة الـــــــرامـــــــس ومــــمــــثــــي الـــجـــمـــعـــيـــات 
ــــتــــــن. فــــــتــــــم الــــــتــــــعــــــريــــــف بــــــالمــــــشــــــروع  ــــقــ ــــنــــــطــ الـــــــــزراعـــــــــيـــــــــة الــــــــتــــــــي تــــــقــــــع ضــــــمــــــن المــ
والــــــصــــــنــــــدوق ومــــــــا يــــقــــدمــــه مــــــن تــــمــــويــــل وشــــــــروطــــــــه. وقــــــــد أبــــــــــدى المـــــربـــــون 
ســـعـــادتـــهـــم بـــالـــصـــنـــدوق وارتـــيـــاحـــهـــم لـــســـهـــولـــة الـــــشـــــروط، مــــع المــطــالــبــة 

بــــزيــــادة رأس المـــــال لــلــصــنــدوق وتـــوفـــر مــقــر لــــه. فــتــم تــخــصــيــص مكتبين 
لــلــجــنــة تــنــمــيــة الـــــروة الــحــيــوانــيــة والـمــراعـــي في الــجــمــعــيــة، وقــــام مــشــروع 

المراعي بتوفير الأثاث وجهاز كومبيوتر كامل. 
وتـــشـــر الأرقــــــــام الـــرســـمـــيـــة إلى أن عـــــدد المــســتــفــيــديــن مــــن الـــصـــنـــدوق 
الــدوار حتى نهاية آذار )مــارس( 2023 بلغ 98 مستفيداً تلقوا الدعم 
لشراء الأعلاف والأغنام وإقامة مشاريع صغيرة مدرة للدخل. إضافة 
الى ذلك، تم توـقيـع ملحق بــروتوـكوـل تعـاون قروض المرأة، وبلغ عدد 
المستفيدات من القروض 66 سيدة من المجتمع المحلي لمشاريع تربية 
الأغـــنـــام والـمــاعـــز والــــدواجــــن وإقـــامـــة أبـــــراج الــحــمــام، إضـــافـــة إلى الــحــرف 

اليدوية والصناعات الغذائية وتصنيع منتجات الألبان.

Livestock breeders in two Egyptian villages constantly 
suffer from the lack and high prices of fodder during 
the drought period, which extends from the end of 
spring until the end of autumn. So, they end up selling 
part of their herds to provide fodder for the rest. 
The HERD project established a Fund co-supported 
by Matrouh Governorate, that gives breeders soft 
loans to buy fodder and sheep and establish small 
income-generating projects. In addition, 66 local 
women received loans for sheep, goat and poultry 
breeding projects and the construction of pigeon 
towers, in addition to handicrafts and the manufacture 
of dairy products.

الصندوق الدوّار لتنمية الثروة الحيوانية والمراعي 

برج حمام وورشة تدريب للنساء البدويات 
 HERD بمحافظة مطروح في مصر بدعم من



ــــنـــــطـــــقـــــة الأزرق  مـ ــــيـــــة الـــــــهـــــــزيـــــــم في  مـــــحـــــمـ تــــــقــــــع 
بمحافظة الـــزرقـــاء عــى الــشــريــط الــحــدودي 
بـــــن الأردن والمـــمـــلـــكـــة الـــعـــربـــيـــة الـــســـعـــوديـــة. 
وتــشــكــل الـــجـــزء الـــشـــمـــالي مـــن حــــوض وادي 
الـــــــــــســـــــــــرحـــــــــــان المــــــــــــــــــــائي الـــــــســـــــطـــــــحـــــــي والامــــــــــــــتــــــــــــــداد 
لمــــنــــطــــقــــة  والإداري  الــــــطــــــبــــــيــــــعــــــي  الــــــــــجــــــــــغــــــــــرافي 
المـــــــــيـــــــــاه  حــــــــــــــــــوض  عــــــــــــــى  تـــــــــقـــــــــع  الــــــــــــتــــــــــــي  الأزرق، 
الـــســـطـــحـــي لــــــــأزرق الـــــــذي يـــمـــثـــل 41 في المــئــة 
من مساحة البادية الوسطى و5.4 في المئة 

من مساحة البادية الأردنية. 
خـــــــــــــال تـــــحـــــلـــــيـــــل الــــــــــــجــــــــــــدوى الاقـــــــتـــــــصـــــــاديـــــــة 
للأنشطة التي حددتها خطط إدارة المراعي 
تـــــــم إجـــــــراؤهـــــــا  الــــــتــــــي   )PRMP( الـــــتـــــشـــــاركـــــيـــــة 
ــــة  ــــيــ ــئــ ــ ــيــ ــ ــبــ ــ كـــــــــــجـــــــــــزء مــــــــــــــن مــــــــــــــشــــــــــــــروع الأنـــــــــــظـــــــــــمـــــــــــة الــ
تــم   ،)HERD( لـــتـــنـــمـــيـــة الـمــــــراعـــــــي  الـــســـــــلـــيـــمـــة 
اخــــتــــيــــار جـــمـــعـــيـــة الـــــجـــــودة الـــتـــعـــاونـــيـــة لـــدعـــم 
المــجــتــمــعــات المحلية الــقــاطــنــة داخـــل محمية 
الــــهــــزيــــم وحــــولــــهــــا. وقــــــد تـــأســـســـت الــجــمــعــيــة 
رؤيــــتــــهــــا في المــــســــاعــــدة  عـــــــام 2018، وتـــتـــمـــثـــل 
عــــــى تــــحــــســــن مـــعـــيـــشـــة المــــجــــتــــمــــع مــــــن خــــال 
تزويد الأعضاء بإمكانية الوصول إلى الموارد 
ـــــاح.  ــــنــــــجـ والــــــــــدعــــــــــم الــــــــــــــذي ســــيــــمــــكــــنــــهــــم مــــــــن الــ
وهــي تساعد أبــنــاء المجتمع المــحــي عــى بدء 
ومــمــارســة أعــمــال مــســتــدامــة تــحــســن نوعية 

حياتهم. 
تــــــلــــــقــــــت   2022 )أغـــــــــــــــســـــــــــــــطـــــــــــــــس(  آب  في 
ألــــف   14( أردني  ديـــــنـــــار  10 آلاف  الـــجـــمـــعـــيـــة 
ــــتـــــوزيـــــع الـــــقـــــروض  دولار أمـــــــــــــركي(، وبــــــــــــدأت بـ
على أفراد المجتمع الذين شاركوا في أنشطة 
الـــــتـــــأهـــــيـــــل داخـــــــــــــل مــــحــــمــــيــــة الـــــــهـــــــزيـــــــم، لــــدعــــم 
أعلاف الحيوانات والأنشطة المدرة للدخل. 
وســاعــد ذلـــك عــى ضــمــان تــوفــر الـمـــوارد التي 
يــحــتــاج إلــيــهــا أفـــــراد المــجــتــمــع لتنفيذ أنشطة 
اســتــعــادة وتــأهــيــل الــغــطــاء الــنــبــاتي، ونــجــاح 
الأعــــــــــــمــــــــــــال الــــــــتــــــــي تــــــــــم تـــــــحـــــــديـــــــدهـــــــا في عــــمــــلــــيــــة 

تخطيط إدارة المراعي التشاركي. 
 16 أن  الـــــــرســـــــمـــــــيـــــــة الى  الأرقــــــــــــــــــــــام  وتــــــــشــــــــر 
مواطناً استفادوا من القروض الميسّرة التي 
وفــــرتــــهــــا الـــجـــمـــعـــيـــة بـــقـــيـــمـــة إجــــمــــالــــيــــة بــلــغــت 

نحو 8000 دينار أردني. 

عــــائــــلــــة أبــــــــو فــــــــــادي هــــــي إحــــــــــدى الــــعــــائــــات 
الــــــــتــــــــي حـــــصـــــلـــــت عـــــــــى قــــــــــــرض مـــــــــن الــــجــــمــــعــــيــــة 
ـــتــــخــــدم أبــــــو فــــادي  بــقــيــمــة 1400 ديـــــنـــــار. واسـ
الــــــقــــــرض لــــــشــــــراء قــــطــــيــــع صــــغــــر مــــــن الأغـــــنـــــام 
الــــقــــرصــــيــــة، تــــكــــاثــــر لـــيـــصـــبـــح قـــطـــيـــعـــاً أكـــــــر في 
غــــضــــون فــــــرة زمـــنـــيـــة قــــصــــرة جــــــــداً. والأغــــنــــام 
الـــقـــرصـــيـــة هــــي ســـالـــة مــنــاســبــة تـــمـــامـــاً لمــنــاخ 
ــــيـــــة وظـــــــروفـــــــهـــــــا. وهــــــــــي تــــشــــتــــهــــر بــــإنــــتــــاج  المـــــحـــــمـ
ــــوائــــــم، وفي حـــــالات  ــــاً ثــــاثــــة تــ ــــانـ ــــيـ ــــوائــــــم، وأحـ تــ
نـــــــادرة أربــــعــــة. كـــمـــا تــتــمــيــز بـــإنـــتـــاج الـــكـــثـــر مــن 
الحليب مما يجعلها مصدراً كبيراً للدخل. 
ــــقـــــرض الــــــــذي أتـــــاحـــــه الــــرنــــامــــج،  بـــفـــضـــل الـ
اســـــتـــــطـــــاع أبـــــــــو فـــــــــــادي شـــــــــــراء هـــــــــذا الـــــــنـــــــوع مـــن 
الأغـــنـــام وتـــزويـــدهـــا بــالــطــعــام والـــرعـــايـــة الــتــي 
تــحــتــاجــهــا لــلــنــمــو، ضـــامـــنـــاً أن يـــكـــون قطيعه 
بــــــــصــــــــحــــــــة جـــــــــــيـــــــــــدة ومــــــــنــــــــتــــــــجــــــــة ويـــــــــــــدعـــــــــــــم رزقـــــــــــــه 
وأســـــــــــرتـــــــــــه. وقـــــــــــد ســـــــاعـــــــد ذلـــــــــــك عـــــــــى تـــحـــســـن 
ــــتــــــه والمـــــــســـــــاهـــــــمـــــــة في الــــصــــحــــة  ــــلــ ــــائــ ــــيـــــشـــــة عــ مـــــعـ

العامة للمراعي. 

Al-Hazeem Reserve in Jordan is located 
in the Azraq region on the border with 
Saudi Arabia. HERD Project coordinated 
with Al-Jawda Cooperative Association 
to provide loans to community members 
who participated in rehabilitation activities 
within the Reserve, to support animal 
feed and income-generating activities. 
Abu Fadi was among 16 citizens who 
benefited from the soft loans. He used the 
money to purchase a small flock of Cypriot 
sheep, a breed well suited to the climate 
and conditions of the reserve and famous 
for producing twins and sometimes triplets. 
It is also characterized by the production of 
a lot of milk. His sheep grew into a larger 
flock within a very short period. This helped 
improve his family›s livelihood and contribute 
to the overall health of the rangelands. 

جمعية الجودة: قروض لأعمال مستدامة في محمية الهزيم
أبو فادي اشترى بضعة خراف صارت قطيعاً

Cypriot sheep   غنم قبرصي

أعـــلـــنـــت الأمــــــم المـــتـــحـــدة ســـنـــة 2026 الـــســـنـــة الـــدولـــيـــة لــلــمــراعــي 
والرعاة، ما يدلّ على الدور الهام الذي تؤديه المراعي السليمة 
في تهيئة بيئة مستدامة وتنمية الاقتصاد وإيجاد سبل عيش 
تــتــســم بــالــقــدرة عــى الــصــمــود للمجتمعات المــحــلــيــة في أنــحــاء 
ــــالــــــم. والـــــــهـــــــدف هــــــو رفــــــــع مــــســــتــــوى الــــــوعــــــي بـــقـــيـــمـــة الـمــــراعـــــي  ــــعــ الــ
الـــســـلـــيـــمـــة والـــــرعـــــي المــــســــتــــدام وزيـــــــــادة الاســــتــــثــــمــــارات المـــســـؤولـــة 
في قــطــاع الــــروة الــحــيــوانــيــة الــرعــويــة. وهـــذا يشمل مــمــارســات 
الإدارة المــســتــدامــة لــــــأراضي، وتــحــســن الــنــظــم الإيــكــولــوجــيــة، 

والوصول المنصف إلى الأسواق، وصحة الحيوانات.

2026 السنة الدولية 
للمراعي والرعاة

يستخدم  الصحراء.  في  جمال  قطيع  مع  بــدوي  الصورة: 
يغير  أو  يركع  جعله  أو  حيوان  لتهدئة  الجمال صوته  راعي 
الــصــحــراء. »حـــداء الإبــل«   أثــنــاء السير عبر رمـــال  ــجــاه  الات
مجموعة  هــو  الــســعــوديــة  العربية  المملكة  ــراث  تـ فــي 
مع  للتواصل  ــل  الإب رعــاة  بها  يقوم  التي  ــوات  الأصـ مــن 
قطعانهم. وتتفاعل الإبل مع هذه الأصوات اعتماداً على 
كانون  وفي  الراعي.  عليها  درّبها  التي  والطريقة  اللحن 
الأول )ديسمبر( 2022 أُدرج الحداء على قائمة اليونسكو 
التقليدية  العلاقة  ــراز  لإب الــمــادي،  غير  الثقافي  للتراث 

العميقة بين الإبل وسكان شبه الجزيرة العربية.

International Year of Rangelands 
and Pastoralists 2026
Photo: A nomad with a herd of dromedary 
camels in the desert of northern Kuwait near the 
Iraq border. A skilled camel herder can use his 
voice alone to soothe an animal, make it kneel 
and even signal a change in direction as they 
trudge together through the desert sands. The 
mode of communication between the herder and 
his camels, known as Alheda›a, was inscribed in 
December 2022 on UNESCO›s list of intangible 
cultural heritage, highlighting the deep traditional 
connection between camels and inhabitants of 
the Arabian Peninsula. 

لــلــمــراعــي مــع إعــــادة تأهيلها وترتيبها حــســب الأولـــويـــة. كــمــا يعمل 
عــى إشــــراك المــنــظــمــات المــحــلــيــة في إدارة الـمــراعـــي، وإشـــــراك المجتمع 
والحكومة في حــوار أكــر شمولية يهدف إلى تحسين إدارة المراعي 

الكبيرة التي تغطي أكثر من 500 ألف هكتار.
ــــزيـــــز اســــــتــــــخــــــدام المــــجــــتــــمــــعــــات  ــــمـــــل المــــــــشــــــــروع أيـــــــضـــــــاً عـــــــى تـــــعـ ويـــــعـ
المــــشــــاركــــة لمــــبــــادئ الإدارة الـــتـــشـــاركـــيـــة لـــلـــمـــراعـــي والـــتـــخـــطـــيـــط لــوضــع 
قـــواعـــد في هـــذا الــســبــيــل. كــمــا يــســعــى لـــي يــتــبــنــى المــــزارعــــون والـــرعـــاة 
المـــــحـــــلـــــيـــــون المــــــــمــــــــارســــــــات الــــــجــــــيــــــدة في اســـــــتـــــــعـــــــادة الـمــــــــراعـــــــــي وإدارتــــــــــهــــــــــا. 
ــتـــــدام في  ــ وفي الـــــوقـــــت نـــفـــســـه يـــســـتـــهـــدف زيــــــــــادة الـــــدعـــــم لــــلــــرعــــي المـــــسـ
الاســتــثــمــارات وفي صــنــع الـــقـــرارات السياسية الــعــامــة عــى المستوى 
الوطني والإقليمي والعالمي. ساهم HERD في اجــراء العديد من 
الــــدراســــات المــتــخــصــصــة مـــن خــــال مــجــمــوعــة مـــن الـــخـــراء المــحــلــيــن 
والاقــلــيــمــيــن، مــثــل تــحــلــيــل الــســيــاســات والاســـراتـــيـــجـــيـــات المــتــعــلــقــة 
بالإدارة المستدامة للمراعي ودراسات تثمين الخدمات البيئية التي 
تــقــدمــهــا. كــمــا تــم تنفيذ نــشــاطــات مــتــعــددة لــبــنــاء الـــقـــدرات في عــدة 
مجالات، أهمها تطبيقات الاستشعار عن بعد ونظم المعلومات 
الجغرافية في تنمية المــراعــي، ودورات حــول منهجيات التخطيط 

التشاركي للموارد الرعوية وحول الإدارة المستدامة للمراعي. 
إضافة إلى ذلك، ساهم المشروع بتأهيل 580 هكتاراً من خلال 
الاســــتــــزراع وتــطــبــيــق نــهــج الــحــمــى، لـــزيـــادة مــســاحــة الـمــراعـــي وتــوفــر 
المادة العلفية للمجتمعات الرعوية في المملكة الأردنية الهاشمية 

وجمهورية مصر العربية. 
ــــد تــــم تــنــفــيــذ هــــــذه الـــنـــشـــاطـــات مــــن خــــــال شــــركــــاء المــــشــــروع:  وقــ
الــصــنــدوق الهاشمي لتنمية الــبــاديــة الأردنـــيـــة، والــحــديــقــة النباتية 
ــــز الــــبــــيــــئــــة والــــتــــنــــمــــيــــة في  ــــركــ ــــراء، ومــ ــــز بـــــحـــــوث الــــــصــــــحــ ــــركــ المــــلــــكــــيــــة، ومــ

الإقليم العربي وأوروبا.  

By Dr. Laith Al Rahahleh

Rangelands subjected to land degradation are the object of 
management interventions under the GEF funded project Healthy 
Ecosystems for Rangeland Development (HERD). The four-
year project aims at strengthening restoration and sustainable 
management of pastoral rangelands for the provision of ecosystem 
services and protection of biodiversity in Egypt and Jordan and 
catalysing scale up regionally and globally.
HERD is implemented by UNEP and executed by IUCN-ROWA in 
cooperation with the Hashemite Fund for the Development of Jordan 
Badia (HFDJB), the Royal Botanic Garden (RBG), the Desert Research 
Center (DRC), The Center for Environment and Development for the 
Arab Region and Europe (CEDARE), the Ministry of Environment in 
Jordan and the Ministry of Environment in Egypt.

Healthy Ecosystems for Rangelands 
Development (HERD) Project
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Ikram’s life as a mother of three children was stable and 
calm until the start of the COVID pandemic in 2020. Her 
husband lost his job, and the family had to move to another 
area in the Mafraq governorate, Jordan. “I thought about 
starting farming to support my family, and I used the land 
around the house we had recently moved to,” said Ikram.
The Smart Desert Project provided Ikram with a greenhouse 
which spared her significant losses had her crops stayed 
exposed. The increased production allowed her to hire 50 

workers, including twenty-six Syrian refugee women. She 
made her project a decent working environment for every 
woman seeking to support herself and her family.
The smart Desert project, led by IUCN, provides support 
to agricultural entrepreneurs, including equipment 
and guidance regarding the registration and licensing 
process, linking their projects with local markets, 
facilitating partnerships, and supporting networking in 
the market.

Smart Desert: Supporting Agricultural Entrepreneurs

ضمن مبادرة »الصحراء الذكية«
مشاريع زراعية لسيدات البادية

الـــــــريـــــــف الأردني.  49 في المــــــئــــــة مـــــــن ســــــكــــــان  ــــاء  ــــنــــــســ الــ ــكّـــــل  ــ تـــــشـ
وبعكس ما هو متعارف عليه أن العدد الأكبر من النساء 
الــريــفــيــات يعملن في الـــزراعـــة، فــقــد أظــهــر الــتــوزيــع النسبي 
لنساء الريف العاملات أن نسبة اللواتي يعملن في مجال 
الزراعة والحراجة وصيد الأسماك لا تتجاوز 0.8 في المئة، 
كـــمـــا لا تـــتـــجـــاوز نــســبــة امـــتـــاكـــهـــن لـــلـــحـــيـــازات الــــزراعــــيــــة 6 في 
المئة. ويعود ذلك للعديد من الأسباب، منها حرم الإناث 
من الميراث، وتردّي ظروف العمل في المزارع، ولعل أبرزها 

وجود ثقافة »العيب«.
إكـــــرام أم لــثــاثــة أطـــفـــال. كــانــت حــيــاتــهــا مــســتــقــرة هــادئــة 
بـــــــــدء جـــــائـــــحـــــة كــــــــورونــــــــا عـــــــــام 2020، إذ فـــــقـــــد زوجـــــهـــــا  ــــتـــــى  حـ
وظــيــفــتــه واضـــطـــرت الــعــائــلــة لــانــتــقــال إلى مــنــطــقــة المــعــمــريــة 
في مــحــافــظــة المــفــرق ذاتـــهـــا. تــقــول: » كـــان علينا الــبــحــث عن 
فرصة عمل هناك، ولكن الجائحة حالت بيننا وبين إيجاد 
أيـــــة فــــرصــــة. لـــــذا فــــكّــــرت بـــالـــبـــدء في الـــــزراعـــــة لإعــــالــــة أســـــرتي، 
واســــتــــغــــلــــلــــت الأرض المــــحــــيــــطــــة بـــــالمـــــنـــــزل الــــــــــذي انــــتــــقــــلــــنــــا إلـــيـــه 

حديثاً«.
خــــال فــــرة الـــجـــائـــحـــة، وبـــعـــدمـــا بـــاشـــرت إكــــــرام الـــزراعـــة 

والإنــــتــــاج، بــــدأت أوضـــــاع عــائــلــتــهــا تــتــحــسّــن. فــقــد أحـــب أهــل 
المنطقة منتجاتها، وزاد الطلب على ثمار الخيار والباذنجان 
التي زرعتها بطريقة عضوية. تقول إكــرام: »استفدت من 
دراستي في مجال الهندسة الزراعية لإنتاج خضار عضوية 
خـــالـــيـــة مــــن الأســــمــــدة والمــــبــــيــــدات الــكــيــمــيــائــيــة. وقـــــد مـــيّـــز هـــذا 

الأمر منتجاتي وجعل أهل المنطقة يطلبونها باستمرار«.
يعمل مشروع »الصحراء الذكية« الذي يقوده الاتحاد 
الـــــــــدولي لـــحـــمـــايـــة الـــطـــبـــيـــعـــة )IUCN( عـــــى دعــــــم الـــعـــامـــلـــن 
في الــقــطــاع الـــزراعـــي في مــنــاطــق الــبــاديــة الــشــمــالــيــة الشرقية 
مـــن المــمــلــكــة الأردنــــيــــة الــهــاشــمــيــة، بــهــدف خــلــق فــــرص عمل 
جـــديـــدة وتــحــقــيــق دخــــل مــســتــدام وتــحــســن ظــــروف الــعــمــل 

وتوفير فرص لتطوير المشاريع المنزلية الزراعية.
ــــشـــــاكـــــل عــــنــــد بــــــــدء مــــشــــروعــــهــــا.  واجــــــهــــــت إكـــــــــــرام بــــعــــض المـ
ــــرأة  فــــبــــالإضــــافــــة إلى رفـــــــض المـــجـــتـــمـــع حــــولــــهــــا فــــكــــرة حـــــيـــــازة الـمــ
لمشروع زراعي، نظراً إلى حاجتها للاستعانة بعمال ذكور، 
كـــــانـــــت الأربــــــــــــــاح قـــلـــيـــلـــة أيــــــضــــــاً بــــســــبــــب اســـــتـــــهـــــاك المـــحـــاصـــيـــل 
كــمــيــات كـــبـــرة مـــن المــــيــــاه. كــمــا أثّــــــرت الــــظــــروف الـــجـــويـــة على 
إنــــتــــاجــــيــــة جــــــــزء كــــبــــر مــــــن المــــحــــاصــــيــــل الــــــزراعــــــيــــــة الـــــتـــــي كـــانـــت 

مـــشـــروع ســـد ســمــا الـــســـرحـــان الـــــزراعـــــي، أحــــد مـــشـــاريـــع »الـــصـــحـــراء الـــذكـــيـــة« الــتــي 
تعتمد بشكل أســـاسي عــى الحصاد المـــائي والــطــاقــة الشمسية وتقنيات الــزراعــة 
المــائــيــة )هــيــدروبــونــيــك(. وقـــد تــم تــقــديــم الــدعــم لإنــشــاء 28 بــيــتــاً بلاستيكياً بهدف 
ــــاء المــــنــــطــــقــــة ورفــــــــدهــــــــم بـــــــــــالإرشـــــــــــادات والـــــــــخـــــــــرات المـــتـــعـــلـــقـــة  ــ ــنـ ــ ــ تــــــوفــــــر فـــــــــرص عـــــمـــــل لأبـ

بالزراعات المائية لاستثمارها في استحداث مشاريع زراعية متنوعة.

سد سما السرحان

Sama Al-Sarhan Agricultural Dam Project, one of the «Smart 
Desert» projects that relies primarily on water harvesting, solar 
energy and hydroponic agriculture techniques. Support has 
been provided to establish 28 greenhouses with the aim of 
creating job opportunities for the locals and providing them 
with guidance and expertise in aquaculture to develop various 
agricultural projects.
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مــكــشــوفــة ومــعــرّضــة لأشــعــة الــشــمــس الــحــارقــة في الصيف 
وللبرد القارس في الشتاء.

قدّم مشروع الصحراء الذكية إلى إكرام بيتاً بلاستيكياً 
زراعياً نقلت إليه المحاصيل التي كانت مكشوفة. ولم تمر 
بضعة أشــهــر حتى قطفت ثــمــار تعبها. تــقــول إكـــرام: »لــولا 
دعـــم مــشــروع الــصــحــراء الــذكــيــة لمــا استطعت الــوصــول إلى 
هنا. فقد جنّبني البيت البلاستيكي الذي زودني به المشروع 
ــــان يـــمـــكـــن أن تــــحــــدث لمـــحـــاصـــيـــي لــــو بــقــيــت  خـــســـائـــر كــــبــــرة كــ

مكشوفة«.
كــــان الإنــــتــــاج أفـــضـــل بــكــثــر هــــذه الـمـــــرة، مــمــا جــعــل إكــــرام 
تــســتــعــن بــخــمــســن عــــامــــاً وعـــامـــلـــة، مــنــهــم 26 ســـيـــدة مــن 
اللاجئات السوريات، لمساعدتها على الاعتناء بالمزروعات. 
وهي قصدت منح هؤلاء النسوة فرص عمل بعدما خاضت 
هـــــي نـــفـــســـهـــا تـــجـــربـــة عــــانــــت خـــالـــهـــا مـــــن نــــظــــرة المـــجـــتـــمـــع إلى 
العاملات في المــجــال الــزراعــي. هكذا جعلت مــن مشروعها 
بيئة عمل لائقة لكل سيدة تسعى لإعالة نفسها وأسرتها.
ــــيـــــه الــــــــــذي قــــــدّمــــــه فـــــريـــــق مــــشــــروع  ــتـــــوجـ ــ وعــــــــــــزّز الــــــدعــــــم والـ
الصحراء الذكية ثقة إكرام بمشروعها. فقامت بتسجيله 
وترخيصه رسمياً، وبدأت بالتوسّع لزراعة أصناف جديدة 
لـــم تــســبــق زراعـــتـــهـــا في المــنــطــقــة، كــنــبــتــة الأزولا الـــتـــي يــحــتــاج 
إليها مربّو الماشية في منطقتها. واستثمرت أربــاح المشروع 
ــــنـــــاف أخــــــــرى تـــعـــتـــمـــد الــــــزراعــــــة المــــائــــيــــة كــالــبــصــل  في زراعـــــــــة أصـ

والخس على أنواعه.
تتمنى إكــــرام أن يــجــد كــل مــــزارع دعــمــاً لــي يتمكّن من 
الــــحــــفــــاظ عـــــى مـــحـــاصـــيـــلـــه، إذ تـــــــرى أن المـــــشـــــاريـــــع الــــزراعــــيــــة 
تشكّل أفضل مساهمة في الاقتصاد المستدام. وعن ثقافة 
الــعــيــب تــقــول: »يــجــب ألا نستسلم لـــرأي المــجــتــمــع، خاصة 
حين لا يكون مبنياً على أمور منطقية. فحينما تنهض امرأة 
واحدة ينهض مجتمع كامل، فمشروع صغير كمشروعي 
وفّر فرص عمل لست وعشرين سيدة ساهمت كلٌّ منهن 

في تحقيق دخل جديد لأسرتها«.

 إكرام في البيت الزراعي الذي قدمه لها مشروع الصحراء الذكية
Ikram in her greenhouse granted by the Smart Desert Project
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القائمة الحمراء )Red List( هي مؤشر حاسم 
لصحة التنوع البيولوجي في العالم وأداة قوية 

لتطوير السياسات وتحفيز العمل في حماية 
الأنواع الحية والموارد الطبيعية. وهي تضم حالياً 

ما يزيد على 150,300 نوع، تم تصنيف أكثر من 
42,100 منها على أنها مهددة بالانقراض عالمياً

مكتب IUCN لغرب آســيا يساهم في رصد الأنواع

القائمة الحمراء 
للأنواع المعرضة للانقراض

النمر العربي من أنــدر أنــواع النمور في العالم، إذ لم يبقَ منه 
إلا نـــحـــو 200 نـــمـــر في الـــــريـــــة. وهـــــو يــعــيــش في ثـــــاث دول فــقــط 
هــــي المــمــلــكــة الـــعـــربـــيـــة الـــســـعـــوديـــة وســلــطــنــة عـــمـــان والـــيـــمـــن. وفي 
حزيران )يونيو( 2023 اعتمدت الجمعية العامة للأمم المتحدة 
بــــالإجــــمــــاع قـــــــرار تـــكـــريـــس »الـــــيـــــوم الــــعــــالمــــي لــلــنــمــر الــــعــــربــــي« الــــذي 
قدمته السعودية وشارك في رعايته أكثر من 30 دولة، وسيتم 
الاحــتــفــال بــه في 10 شــبــاط )فــرايــر( مــن كــل ســنــة.‬‬‬ ويــؤكــد الــقــرار 
عــى أهمية النمر الــعــربــي في الــحــيــاة الــريــة والــتــنــوع البيولوجي 

ويسلط الضوء على جهود الدول الراعية في حمايته.‬‬‬‬‬‬
لقد أدُرج النمر العربي في فئة الأنـــواع المــهــددة بالانقراض 
بشكل حرج على القائمة الحمراء )Red List( التي يصدرها 
ــــايـــــة الــــطــــبــــيــــعــــة مـــــنـــــذ عــــــــــام 1964. وهـــــي  الاتـــــــــحـــــــــاد الـــــــــــــــدولي لـــــحـــــمـ
القائمة الأكــر شمولاً في العالم لجرد حالة الحماية العالمية 
لــــأنــــواع الــنــبــاتــيــة والـــحـــيـــوانـــيـــة. وتـــســـتـــخـــدم فــيــهــا مــجــمــوعــة مــن 
المعايير لتقييم خطر انــقــراض آلاف الأنـــواع والأنــــواع الفرعية، 
ــــيــــــع مــــنــــاطــــق  ــــمــ ــــة بــــجــــمــــيــــع الأنـــــــــــــــــــواع وجــ ــلــ ــ ــــايــــــر ذات صــ ــــعــ وهـــــــــــي مــ
ــــبـــــادرات الــتــي  الـــعـــالـــم. وتــعــتــر الــقــائــمــة الـــحـــمـــراء إحـــــدى أهــــم المـ
ــــاد بـــتـــيـــســـرهـــا وإدارتــــــــهــــــــا، وهــــــي الأســـــــــاس في وضـــع  يــــقــــوم الاتــــــحــ

استراتيجيات وخطط حماية الأنواع على مستوى العالم.
يتم تصنيف كــل نــوع حــي عــى القائمة الحمراء في واحــدة 
تـــســـع فــــئــــات: مـــنـــقـــرض )Extinct, EX(، أو مـــنـــقـــرض في  مــــن 
البرية )Extinct in the Wild, EW(، أو مهدد بالانقراض 
مــهــدد  أو   ،))Critically Endangered, CE حــــرج  بــشــكــل 

الوعل النوبي نوع من الماعز 
الصحراوي يعيش في المناطق الجبلية في الشرق الأوسط 
وشمال أفريقيا. تقدر أعداده في البرية بنحو 4500 وعل 
بالغ، وهو مصنف على أنه معرض للانقراض
The Nubian ibex is a desert-dwelling goat species 
found in mountainous areas of northern Africa and the 
Middle East. The wild population is estimated at 4,500 
mature individuals. It is classified as Vulnerable

لـــانـــقـــراض  مــــعــــرض  أو   ،)Endangered, EN( ــقـــــراض  ــ بـــــالانـ
 Near( الــــــتــــــهــــــديــــــد  مـــــــــن  قــــــــريــــــــب  أو   ،)Vulnerable, VU(
 Least Concern,( مــــهــــدد  غــــر  أو   ،)Threatened, NT
 Data Deficient,( أو أن الــبــيــانــات بــشــأنــه غــر كــافــيــة ،)LC

 .)Not Evaluated, NE( أو لم يتم تقييمه بعد ،)DD
الــقــويــة، تعتبر القائمة الحمراء  بفضل قاعدتها العلمية 
الــدلــيــل الأكـــر مــوثــوقــيــة لــحــالــة الــتــنــوع الــبــيــولــوجــي. وهـــي تضم 
حـــالـــيـــاً أكـــــر مــــن 150,300 نــــــوع. وبــــنــــاء عــــى الإحـــــصـــــاءات الــتــي 
جـــرى تحديثها ســنــة 2023 تــم تصنيف أكـــر مــن 42,100 نــوع 
منها على أنها مهددة بالانقراض على مستوى العالم، علماً 
أنها تمثل 28 في المئة فقط من الأنواع التي تم تقييمها. وبينها 
ــــقـــــرش والـــــــــراي،  %41 مـــــن الــــرمــــائــــيــــات، و%37 مـــــن أســـــمـــــاك الـ
الــــصــــنــــوبــــريــــات،  ــــيـــــة، و%34 مــــــن  ــــانـ الـــــشـــــعـــــاب الـمــــرجـ و%36 مــــــن 

و%27 من الثدييات، و%13 من الطيور.
وفي منطقة غرب آسيا 135 نوعاً من الحيوانات والنباتات 
مـــــــهـــــــددة  نــــــــــوعــــــــــاً  بــــــشــــــكــــــل حـــــــــــــــــرج، و289  بــــــــــالانــــــــــقــــــــــراض  مــــــــــهــــــــــددة 
بـــالانـــقـــراض، و476 نـــوعـــاً مــعــرضــة لــخــطــر الانــــقــــراض. ويــســاهــم 

تعتبر القائمة الحمراء الدليل الأكثر موثوقية لحالة التنوع البيولوجي. وهي تضم حالياً 
أكثر من 150,300 نوع، تم تصنيف أكثر من 42,100 منها على أنها مهددة بالانقراض 
عالمياً، علماً أنها تمثل 28 في المئة فقط من الأنواع التي تم تقييمها. وبينها 41% 

من البرمائيات، و%37 من أسماك القرش والراي، و%36 من الشعاب المرجانية، 
و%34 من الصنوبريات، و%27 من الثدييات، و%13 من الطيور.
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المها العربي في محمية الشومري ، الأردن. 
اختفى هذا النوع في الأردن في ثلاثينيات 
القرن الماضي. وبدأت جهود إعادة توطينه 
عام 1978 عندما تم إطلاق 11 رأساً في 
محمية الشومري، تبعه برنامج آخر لإعادة 
التوطين في وادي رم بدأ عام 2002

Arabian oryx in the Shaumari Reserve, 
Jordan. This species was extirpated 
in Jordan in the 1930s. Conservation 
efforts started in 1978 when 11 oryx 
were released into Shaumari Reserve. 
Another reintroduction program in Wadi 
Rum began in 2002.
Photo: KUNA

كــان المها العربي منتشراً في معظم شبه الجزيرة العربية. 
ولـــكـــن مــنــذ أوائــــــل الـــقـــرن الــعــشــريــن تـــســـارع تــــدهــــوره بسبب 
عــــــــدة عـــــــوامـــــــل، بـــيـــنـــهـــا الــــصــــيــــد والــــــفــــــخــــــاخ، حــــتــــى تــــــم اعــــتــــبــــاره 

منقرضاً في البرية.
نـــــجـــــحـــــت أول عــــمــــلــــيــــة لإعــــــــــــــــادة تـــــــوطـــــــن المـــــــهـــــــا الــــــعــــــربــــــي في 
سلطنة عُمان عام 1982، تلتها عمليات مماثلة في المملكة 
الـــعـــربـــيـــة الـــســـعـــوديـــة والإمــــــــــــارات الـــعـــربـــيـــة المـــتـــحـــدة والأردن. 
وتشير التقديرات إلى وجود أكثر من 1000 رأس في البرية، 
إضافة إلى 6000-7000 في الأسر حول العالم ، وبعضها 

ضمن منطقة واسعة مسيجة حيث تجول بحرية. 
لــــــانــــــتــــــقــــــال مـــــــــن فـــئـــة  تــــــــأهــــــــل المــــــــهــــــــا الـــــــعـــــــربـــــــي  عــــــــــــام 2011، 
الحيوانات المــهــددة بــالانــقــراض إلى فئة الحيوانات المعرضة 
لــانــقــراض. وكــانــت هـــذه هــي المــــرة الأولى الــتــي تتحسن فيها 
حالة نوع انقرضت في البرية بثلاث فئات كاملة على القائمة 

الحمراء للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة.

The Arabian Oryx formerly occurred through most 
of the Arabian Peninsula. Since the early 20th 
century its decline accelerated due to several 
factors including hunting and trapping, until it was 
considered Extinct in the Wild.
The first re-introduction of the Arabian Oryx 
occurred in Oman in 1982. Subsequent re-
introductions have taken place in Saudi Arabia, the 
United Arab Emirates and Jordan. It is estimated 
that there are more than 1000 Arabian oryx in the 
wild, with 6000–7000 held in captivity worldwide, 
some in large fenced enclosures (free-roaming). 
In 2011, the Arabian oryx qualified for a status move 
from Endangered to Vulnerable. This was the first 
time that a species which was once Extinct in the 
Wild has improved in status by three full categories 
on the IUCN Red List.



مـــكـــتـــب IUCN الإقــــلــــيــــمــــي في رصـــــــد هـــــــذه الأنــــــــــــــواع. عـــــى ســبــيــل 
المثال، قام المكتب بمشاركة خبراء أردنيين بإعداد أول تقييم 
وطني عن حالة الثدييات في الأردن. فتبين أن هناك 33 نوعاً 
بـــــالانـــــقـــــراض، أي 39 في المــــئــــة مـــــن المــــجــــمــــوع، و6 أنــــــواع  مـــــهـــــدداً 
انـــقـــرضـــت في الأردن مــــن أصـــــل 85 نــــوعــــاً تــــم تــقــيــيــمــهــا. وكـــانـــت 
التهديدات الرئيسية للثدييات التي تم تحديدها أثناء عملية 
الــــتــــقــــيــــيــــم هــــــي الــــصــــيــــد غــــــر الــــــقــــــانــــــوني، والاضـــــــطـــــــهـــــــاد، وفـــــقـــــدان 
المـــوائـــل، والـــتـــدهـــور. وتــشــمــل الــتــهــديــدات الأخــــرى الاضــطــرابــات 
الــــتــــي تـــســـبـــبـــهـــا الــــســــيــــاحــــة والأنـــــشـــــطـــــة الــــرفــــيــــهــــيــــة. يـــمـــكـــن قـــــــراءة 

التقرير عن طريق الرابط التالي: 
https://doi.org/10.2305/IUCN.CH.2020.12.en

Established in 1964, the IUCN Red List of Threatened Species 
has evolved to become the world’s most comprehensive 
information source on the global extinction risk status of animal, 
plant and fungus species. It is a critical indicator of the health 
of the world’s biodiversity and a powerful tool to inform and 
catalyze action for conservation and policy change. It provides 
information about range, population size, habitat and ecology, 
use and trade, threats, and conservation actions that will help 
inform necessary conservation decisions.
Currently, there are more than 150,300 species on The IUCN Red 
List, with more than 42,100 species threatened with extinction, 
including 41% of amphibians, 37% of sharks and rays, 36% of 
reef building corals, 34% of conifers, 27% of mammals and 13% 
of birds. That is still 28% of all assessed species. 
The IUCN Red List is used by government agencies, wildlife 
departments, NGOs, natural resource planners, educational 
organizations, students, and the business community. It helps 
to guide and inform future conservation and funding priorities.

The IUCN Red List of Threatened Species

يعيش الأطوم )بقر البحر أو عروس البحر( في المحيط الهندي وغرب المحيط 
الأطلسي. ويعتمد إلى حد كبير على مجمعات الأعشاب البحرية. وتعتبر أوستراليا 

موطن أكبر مجموعة منه، تليها مياه بلدان الخليج ولا سيما أبوظبي التي تؤوي 
ثاني أكبر مجموعة في العالم. وتقدر أعداده حالياً بين 5800 و7300، وهو معرض 

للانقراض نتيجة الأنشطة البشرية والصيد غير القانوني وتغير المناخ.
The dugong spans the waters throughout the Indo-West Pacific and is largely 

dependent on seagrass communities for subsistence. Abu Dhabi has the 
second largest dugong population in the world after Australia. It is listed as 

Vulnerable on the IUCN Red List

ما لا يقل عن 43 نوعاً من النحل مهددة حالياً بالانقراض
At least 43 bee species are currently threatened with 

extinction

كل عام، تقوم الفراشات الملكية المهاجرة برحلة مذهلة 
لمسافة 4000 كيلومتر عبر الأميركتين. وهي مصنفة على 

أنها مهددة بخطر الانقراض
Every year, endangered migratory monarch butterflies 

make a spectacular 4,000-kilometer journey across the 
Americas

أكثر من 70 صنفاً من الأقارب البرية لبعض أهم المحاصيل في 
العالم مهددة بالانقراض

Over 70 wild relatives of some of the world’s most 
important crops are threatened with extinction

التجارة غير القانونية بثعالب الماء تشهد طلباً كبيراً على الصغار. وجنوب شرق آسيا 
موطن لأربعة أنواع من ثعالب الماء المهددة بالانقراض

The illegal otter trade poses a high demand for juvenile live otters. Southeast 
Asia is home to four species of otters threatened with extinction

الذئب الرمادي متوطن في أوروبا وآسيا وأميركا الشمالية. 
وهو يواجه الخطر بسبب المنافسة مع البشر على الماشية 

والطرائد وبسبب تجزئة الموائل. ومع ذلك يصنف على أنه غير 
مهدد بسبب نطاقه الواسع نسبياً واستقرار أعداده

The grey wolf is native to Eurasia and North America. 
Competition with humans for livestock and game 

species, and habitat fragmentation pose a continued 
threat to the wolf. Despite these threats, the IUCN 

classifies the wolf as Least Concern on its Red List due 
to its widespread range and stable population

الصيد وفقدان الموائل دفعا سبعة أنواع من الرئيسيات إلى 
حافة الانقراض، ستة منها تعيش في غرب أفريقيا. وتعتبر 

%40 من أنواع الرئيسيات في غرب ووسط أفريقيا مهددة الآن 
بالانقراض

Hunting combined with habitat loss has pushed seven 
species of primate closer to extinction, six of them occur 

in West Africa

تم إدراج النمر العربي المتوطن في شبه الجزيرة العربية ضمن فئة الحيوانات المهددة 
بالانقراض بشكل حرج على القائمة الحمراء. ويقُدر أن هناك أقل من 200 نمر عربي 

في البرية في المملكة العربية السعودية وسلطنة عمان واليمن
The Arabian leopard, native to the Arabian Peninsula, has been listed as Critically 
Endangered on the IUCN Red List. Fewer than 200 wild individuals still live in the 

wild in Saudi Arabia, UAE and Yemen
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نتاليا بولاد

يــقــوم الاتـــحـــاد الــــدولي لــحــمــايــة الطبيعة مــن خـــال مــكــتــب غــرب 
آسيا بتنفيذ برنامجه العالمي المعروف باسم »الطبيعة 2030« 
الذي يوجه برامج الاتحاد على مستوى العالم. وذلك بالمواءمة 
مـــع الأولــــويــــات المــرتــبــطــة بــاحــتــيــاجــات الإقــلــيــم الــتــي تـــم تــحــديــدهــا 
من خــال دراســة وتحليل واقــع الحال لإقليم غــرب آسيا في ما 

يتعلق بــــإدارة المــــوارد الطبيعية وحــمــايــة الــتــنــوع الــحــيــوي بشكل 
عام.

ويستهدف برنامج المناطق المحمية والتنوع الحيوي والتراث 
الــــعــــالمــــي المــــــهــــــددات المـــتـــعـــلـــقـــة بـــالـــتـــنـــوع الــــحــــيــــوي وضــــعــــف فــعــالــيــة 
ــــا. لـــذا  ــــيـ وتـــصـــمـــيـــم شـــبـــكـــات المــــنــــاطــــق المـــحـــمـــيـــة في إقـــلـــيـــم غــــــرب آسـ
يــعــمــل عـــى ثــــاث قــضــايــا أســـاســـيـــة هــــي: إنـــشـــاء المـــنـــاطـــق المــحــمــيــة 
ــــافــــــظــــــة عــــلــــيــــهــــا مـــــــن خــــــــــال الإدارة الـــــفـــــعـــــالـــــة والـــــســـــيـــــاســـــات  والمــــــحــ
المناسبة؛ والاهــتــمــام بحماية التنوع الحيوي مــن خــال حماية 
الأنظمة البيئية والأنــواع ومحاولة التقليل من المهددات المؤثرة 

عليها؛ ودعم وتيسير إعلان وإدارة مواقع التراث العالمي. 

بعد مشورة الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة )IUCN( حثت لجنة التراث العالمي 
اليمن على وقف أي نشاط قد يؤثر سلباً على الحياة البرية والطبيعة الفريدة في 
أرخبيل سقطرى أحد مواقع التراث العالمي. وطلبت تسهيل مهمة بعثة مشتركة 
من الاتحاد واليونسكو إلى الموقع لتقييم الآثــار الناجمة عن التنمية العشوائية 

والتصدير غير المستدام للأسماك وإدخال الأنواع غير المحلية.
توصف سقطرى بأنها »المــكــان الأكــر غــرابــة عــى الأرض« أو »جــزر غلاباغوس 
المــــحــــيــــط الـــــهـــــنـــــدي«. وتـــتـــمـــيـــز بــــالــــتــــنــــوع الأحــــــيــــــائي الاســــتــــثــــنــــائي في الــــيــــابــــســــة والــــبــــحــــر، 
مــــثــــل أشــــــجــــــار دم الأخــــــــويــــــــن. لــــكــــن نــــظــــامــــهــــا الــــبــــيــــئــــي مـــــهـــــدد بـــالـــتـــنـــمـــيـــة الـــعـــشـــوائـــيـــة 
كالمنتجعات الترفيهية التي تدمر الحيود المرجانية والشواطئ التي تعشش فيها 
الــســاحــف، وعــمــلــيــات تــصــديــر الأســمــاك الــتــي تــضــع مــمــارســات الــصــيــد التقليدية 
تحت الضغوط. كما يتعرض النظام البيئي في الأرخبيل للخلل من قبل الأنــواع 
الغريبة التي دخلت مع نقلات الشحن غير الخاضعة للتفتيش ونباتات الزينة 

الغريبة التي تمت زراعتها على جوانب الطرق.

Following IUCN’s advice, the World Heritage Committee has 
urged Yemen to halt any activity that may negatively impact 
the unique wildlife and landscapes of the Socotra Archipelago 
World Heritage site. The country has been requested to urgently 
facilitate an IUCN-UNESCO mission to the site to assess 
impacts from uncontrolled developments, unsustainable fish 
export and the introduction of non-native species.
Often described as the ‘most alien-looking place on Earth’ 
or ‘the Galápagos of the Indian Ocean’, Socotra Archipelago 
hosts exceptional biodiversity on land and sea, such as the 
vulnerable dragon’s blood tree and rare coral hybrids.

لجنة التراث العالمي تحث اليمن 
على وقف الأنشطة المدمرة 

في أرخبيل سقطرى
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برنامج IUCN للمناطق المحمية
والتنوع الحيوي والتراث العالمي

نتاليا بولاد مديرة برنامج المحميات في المكتب الإقليمي لغرب آسيا في الاتحاد 
.)IUCN( الدولي لحماية الطبيعة

أشجار قارورية نادرة متوطنة في جزيرة سقطرى
Dragon’s blood trees endemic in Socotra

By Natalia Boulad

With its three thematic areas, this programme 
works in harmony to help ecosystems to be 
resilient and continue to provide services to 
secure the variety of life in West Asia.
The Protected Areas programme helps to 
conserve key elements of biodiversity, plays 
a significant role in social and economic 
development, and embodies many practical 
approaches to participatory and collaborative 
management.
The World Heritage Initiative supports related 
activities in the Arab States region on a broader 
framework of the IUCN’s Global World Heritage 
Programme: protecting the planet’s biodiversity 
and promoting effective use of its mechanisms 
to strengthen the conservation and management 
of natural World Heritage sites.
The Biodiversity and Business programme aims 
to engage the business sector in the global 
movement towards biodiversity and nature 
conservation.

IUCN-ROWA’s Protected 
Areas, Biodiversity & World 
Heritage Programme

ــــامـــــل مــــــع الـــــرامـــــج  ــــكـ ــتـ ــ ــــامــــــج بــــالــــتــــقــــاطــــع والـ ويــــعــــمــــل هــــــــذا الــــــرنــ
الأخرى في مكتب غرب آسيا التي تستهدف مواجهة آثار التغير 
المــنــاخــي وإدارة مــصــادر المــيــاه، وتــحــســن إدارة الأراضي الــجــافــة، 
وتحسين سبل العيش وإدماج المرأة في العمل الإنمائي، وإدارة 
الأنــظــمــة البيئية الــبــحــريــة والــســاحــلــيــة. وهـــو يــديــر عـــدة مشاريع 
في دول الإقــلــيــم، ومــنــهــا الأردن والــســعــوديــة والإمـــــارات وعُــمــان 

ومصر. 
وتــتــمــثــل الأولــــويــــات المــســتــقــبــلــيــة لمــنــطــقــة غــــرب آســيــا الــتــي يتم 
تـــنـــفـــيـــذهـــا عـــــر المــــشــــاريــــع الإقـــلـــيـــمـــيـــة بـــمـــا يـــــــأتي: مــــراجــــعــــة شــبــكــات 
المـــنـــاطـــق المــحــمــيــة بــاســتــخــدام مـــبـــادئ الــتــخــطــيــط المــنــظــم لــلــحــفــاظ 
عـــــى الــــتــــنــــوع الــــحــــيــــوي عـــــى المــــســــتــــوى الإقـــلـــيـــمـــي وإدمـــــــــــاج المــــرونــــة 
المــنــاخــيــة؛ الــركــيــز عــى فعالية إدارة المــنــاطــق المحمية مــن خــال 
تــعــمــيــم مـــعـــايـــر »الـــقـــائـــمـــة الــــخــــضــــراء« وأهـــمـــيـــتـــهـــا عــــى المـــســـتـــوى 
الدولي؛ تحديد مناطق التنوع البيولوجي الرئيسية )KBAs(؛ 
زيادة المواقع المؤهلة للانضمام إلى القائمة الخضراء؛ استدامة 

التمويل للمناطق المحمية.

جواميس ترعى في أهوار العراق، وهي موقع للتراث العالمي, وقد عانت 
من عمليات التجفيف، وهي مهددة حالياً بتأثيرات تغير المناخ

Buffalos grazing in the drying Marshes of Southern Iraq, a world 
heritage site currently threatened by the impacts of climate change



ــــعـــــالمـــــي مــــــدرجــــــة لــقــيــمــهــا  ــــاً ثــــمــــانــــيــــة مــــــواقــــــع لــــــلــــــراث الـ ــــيـ ــــالـ تــــضــــم المــــنــــطــــقــــة الــــعــــربــــيــــة حـ
الـــطـــبـــيـــعـــيـــة، مـــــن الـــــصـــــحـــــارى حــــيــــث تـــتـــحـــمـــل الأنـــــــــــواع الـــــــنـــــــادرة الــــــظــــــروف الـــقـــاســـيـــة، 
إلى الأراضي الــرطــبــة الــتــي تــوفــر المــــاذ لــلــطــيــور المـــهـــاجـــرة، إلى الـمــواقـــع الــبــحــريــة الــتــي 
تستضيف تنوعاً بيولوجياً وفـــراً. وتعتبر الــدول العربية من أكــر مناطق العالم 
تـــضـــرراً مــن الــنــزاعــات الــتــي بـــدورهـــا تــؤثــر عــى الــــراث الــعــالمــي. ومـــن بــن 52 موقعاً 
مـــــدرجـــــاً حـــالـــيـــاً ضـــمـــن »الـــــــــراث الـــعـــالمـــي في خـــطـــر« هـــنـــاك 40 في المـــئـــة )21 مـــوقـــعـــاً( 
في الـــــدول الــعــربــيــة. هــــذا مـــا نـــبّـــه إلـــيـــه تــقــريــر »الــطــبــيــعــة والــــــراث الــعــالمــي في الــــدول 
العربية« الذي أصدره الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة )IUCN( في أواخر 2021 

مع المركز الإقليمي العربي للتراث العالمي.
يحدد التقرير الآثار الرئيسية للنزاع على الطبيعة، مثل تدمير الموائل، وتلوث 
المــــاء والـــهـــواء والـــربـــة، وهــــروب الــاجــئــن إلى المــنــاطــق الــطــبــيــعــيــة، وزيـــــادة مخاطر 
الأنواع الغازية، وانهيار البنية التحتية والقدرة الإدارية، وزيادة إنتاج واستخدام 
الـمــوارد، والتنمية غير المنضبطة، وزيــادة صيد الحيوانات البرية والصيد الجائر. 
ويــوضــح أنــه في المناطق الــتــي يتم فيها دعــم المــمــارســات التقليدية القوية وتكون 
ملكية المجتمعات المحلية للموارد عالية، من المرجح أن تحدث أضرار أقل خلال 
فترات الصراع. كما أن طريقة إدارة التراث الطبيعي وحكمه بعد انتهاء الصراع 

يمكن أن تدعم بشكل أساسي مبادرات بناء السلام أو تقوضها.
ــــنــــــاخ عــــــى مــــــواقــــــع الـــــــــــراث الـــعـــالمـــي  ــــأثـــــر عــــــوامــــــل تــــغــــر المــ كــــمــــا يــــنــــاقــــش الــــتــــقــــريــــر تـ
الــطــبــيــعــي في المــنــطــقــة الــعــربــيــة المــعــرضــة بــشــكــل خـــاص لـــظـــروف الــطــقــس الــقــاســيــة 
ونــدرة المياه والفيضانات الساحلية. ويعتبر تغير المناخ أكبر تهديد لمواقع التراث 

العالمي الطبيعي على مستوى العالم.

The third report of its kind since 2015, Tabe’a III documents 
progress, challenges and opportunities for protecting 
outstanding natural areas in the Arab States through the World 
Heritage Convention. It is part of a cooperative programme by 
IUCN and the Arab Regional Centre for World Heritage.The 
Arab region currently boasts eight World Heritage sites listed for 
their natural values. These include diverse natural landscapes, 
from deserts where rare species withstand extreme conditions 
to wetlands providing refuge to migratory birds and seascapes 
hosting an abundant diversity of marine life.

ضغوط الصراع وتغير المناخ على التراث 
العالمي الطبيعي في المنطقة العربية

محمية وادي رم في الأردن مدرجة على لائحة اليونسكو كموقع للتراث العالمي. ويعتمد مستقبلها على تحقيق التوازن بين حماية التراث الطبيعي والثقافي 
والحفاظ على سبل العيش التقليدية والسياحة المستدامة التي تعود بالنفع على المجتمعات البدوية المحلية

Wadi Rum in Jordan is a UNESCO world heritage site. Its successful future is dependent on managing to balance conservation of natural and 
cultural heritage with the maintenance of traditional livelihoods and sustainable tourism that benefits the local Bedouin communities

أيلول/سبتمبر 462023



PB47 أيلول/سبتمبر 2023

Sh
ut
te
rst
oc
k

يدعم البرنامج 
الإدارة الجيدة 

في بلدان 
المنطقة 

ويساعدها 
على تعزيز 

قدراتها 
الوطنية

برنامج المياه 
والتغير المناخي

علي الهياجنة

المــيــاه مــن أهــم المـــوارد الطبيعية، خاصة في منطقة غــرب آسيا 
ــــا مـــــصـــــدر حـــيـــوي  ــــهـ الــــقــــاحــــلــــة أو شــــبــــه الــــقــــاحــــلــــة بـــشـــكـــل عـــــــــام. انـ
وضـــــــروري لــجــمــيــع الـــكـــائـــنـــات الــحــيــة والـــنـــظـــم الــبــيــئــيــة، وكــذلــك 
لصحة الإنسان والأمــن الغذائي والتنمية الاقتصادية. وتعتبر 
نــــدرة المـــيـــاه مــــن  الــقــضــايــا الــرئــيــســيــة الـــســـائـــدة في هــــذه المــنــطــقــة، 
ويمكن أن يصبح نقصها والصراع حولها تهديداً كبيراً للأمن 

في غرب آسيا.
ويعزز برنامج المياه وتغير المناخ في IUCN-ROWA الإدارة 
الجيدة لهاتين المسألتين في المنطقة. وهو يساعد البلدان على 
تــعــزيــز قـــدراتـــهـــا الــوطــنــيــة لـمــراجـــعـــة الأطـــــر الــقــانــونــيــة الــحــالــيــة أو 
اعـــتـــمـــاد أطـــــر جــــديــــدة لإدارة المــــــــوارد المـــائـــيـــة بــطــريــقــة مــســتــدامــة. 
كما يساهم بشكل مباشر في برنامج المياه العالمي، وهو جهد 
دولي من IUCN لتنفيذ نهج نظامي لإدارة المياه. وهذا يمكّن 
الأعـــــضـــــاء في المـــنـــطـــقـــة مــــن الاســــتــــفــــادة مــــن الــــتــــجــــارب والــــخــــرات 

المتوفرة في جميع أنحاء العالم.
وإدراكـــــــــــاً لأهـــمـــيـــة الإدارة المـــســـتـــدامـــة لـــلـــمـــوارد الــطــبــيــعــيــة في 
المــنــطــقــة، مـــن المــهــم تــعــزيــز أهــمــيــة إدارة تــغــر المـــنـــاخ كــجــزء من 
إدارة الموارد المائية، مع التأكيد على أنها عامل شامل في جميع 
بـــرامـــج المــكــتــب الإقــلــيــمــي لـــغـــرب آســـيـــا. وتـــعـــد مـــشـــاركـــة المـــعـــارف 

.IUCN-ROWA المهندس علي الهياجنة مدير برنامج المياه وتغير المناخ في

By Ali Hayajneh

This IUCN-ROWA’s program promotes good governance of 
these two issues in the region. It helps countries strengthen their 
national capacities to review existing legal frameworks or adopt 
new ones to manage water resources in a sustainable manner. 
It also contributes directly to the World Water Programme, an 
international effort by IUCN to implement a systematic approach 
to water management.

Water and Climate Change Program

خور كلباء في الإمارات العربية المتحدة، وتبدو غابات القرم )منغروف( وخلفها الجبال
Kalba Lagoon, UAE, with mangroves and mountains in background

والــــخــــرات أداة أســاســيــة في الــتــنــمــيــة، لــــذا يــنــصــبّ الــعــمــل على 
تـــرويـــجـــهـــا في أنــــحــــاء المــنــطــقــة وتــــوفــــر نــقــطــة مـــحـــوريـــة لــلــتــواصــل 
بين الباحثين والخبراء وجميع الأفرقاء المهتمين بالموارد المائية 

وتغير المناخ.
ــــاً كــــــبــــــراً لإشـــــــــــراك المـــجـــتـــمـــعـــات  ــــتـــــمـــــامـ يــــــــولي هــــــــذا الـــــرنـــــامـــــج اهـ
المحلية في عمليات التخطيط واتخاذ القرار، مع إشراك جميع 
أصحاب المصلحة الآخرين في عملية الحوار والعمل المتكامل. 
لــهــذا الـــغـــرض تُــبــنــى المــشــاريــع في إطــــار الــرنــامــج عـــى التخطيط 

التشاركي وصنع القرار واستخدام المنهجيات الناظمة. 
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الاتحاد الدولي 
لحماية الطبيعة 
هو أكبر شبكة 

بيئية معرفية 
في العالم، 

وقد ساعد أكثر 
من 75 دولة 

على إعداد 
وتنفيذ خطط 

استراتيجية 
وطنية للحفاظ 
على الطبيعة 

والتنوع الحيوي

IUCN harnesses the knowledge, resources 
and reach of more than 1,400-member 
organizations from over 170 countries. These 
include states and government agencies, 
NGOs, indigenous peoples› organizations, 
scientific and academic institutions and 
business associations. 
By joining IUCN, members benefit from the 
Union’s scientific credibility, its unsurpassed 
knowledge base and convening power, 
extensive networking opportunities and 
access to high-level political, economic 
and social decision making. With its vast 
portfolio of projects and strong track record 
and relationships with donors, IUCN has an 
unparalleled ability to bring members into 
project work.

Join IUCN Membership!

یضم الاتحاد الــدولي لحماية الطبيعة )IUCN( في عضويته 
أكــر مــن 1400 حكومة ومنظمة في 170 بــلــداً. وتضم شبكة 
خـــرائـــه نــحــو 18 ألـــف خــبــر وعـــالـــم. ويــتــســنــى لأعــضــائــه تعزيز 
مصداقيتهم وقــدراتــهــم مــن خـــال الــتــعــاون مــع أكـــر تحالف 
دولي من العلماء وصناّع القرار الذين يعملون لصالح صون 

الطبيعة.
لماذا تصبح عضواً في الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة؟

ــــقــــــري لــــســــيــــاســــاتــــه  ــــفــ ــــمــــــود الــ ــــعــ لأن أعـــــــضـــــــاء الاتــــــــحــــــــاد هـــــــم الــ
الــبــيــئــيــة. ويــبــنــى أســــاس الاتـــحـــاد عــى الـــقـــرارت الــتــشــاركــيــة بين 
الـــجـــهـــات المــعــنــيــة كــــافــــة، وتـــكـــمـــن قـــوتـــه في تــــبــــادل المـــعـــرفـــة بــن 

أصحاب القرار من مختلف القطاعات. 
ــيـــــات الــــــــصــــــــادرة عــــــن الـمــؤتـــمـــر  ــ ــتـــــوصـ ــ مــــــن خــــــــال الــــــــقــــــــرارات والـ
العالمي لحماية الطبيعة، ومن خلال جهود اللجان الوطنية 
والإقليمية للاتحاد وأعضائه، تساهم كل هــذه العوامل في 
التوجيه والــتــأثــر في الــســيــاســات والأنــشــطــة المرتبطة بالتنمية 

المستدامة وصون الطبيعة. 

ويــنــفــرد الاتـــحـــاد الـــــدولي لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة بــكــونــه المنظمة 
الــبــيــئــيــة الــوحــيــدة مـــن الـــــدول الأعـــضـــاء في الأمــــم المــتــحــدة الــتــي 
مـــنـــحـــت صــــفــــة مـــــراقـــــب في الـــجـــمـــعـــيـــة الــــعــــامــــة لـــــأمـــــم المـــتـــحـــدة 
وهـــو يــعــمــل بـــصـــورة وثــيــقــة مـــع المــنــظــمــات الــحــكــومــيــة الــدولــيــة 

والمؤسسات المالية الدولية. 
بــفــضــل الإطـــــــار الـــعـــالمـــي لـــاتـــحـــاد يــصــبــح الأعـــــضـــــاء جـــــــزءاً لا 
ــــا يــتــعــلــق  يـــتـــجـــزأ مـــــن الـــــصـــــوت الـــجـــمـــاعـــي الــــعــــالمــــي الـمــــوحـــــد في مـ
بـــالـــقـــضـــايـــا المـــهـــمـــة في عــــصــــرنــــا. ويـــــوفـــــر الاتـــــحـــــاد فــــرصــــة لــتــقــيــيــم 
ومــنــاقــشــة الــتــحــديــات المتعلقة بــصــون الطبيعة والتنمية من 
منظور الحكومات والمنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني 
والقطاع الخاص على الصعيد المحلي والإقليمي وفي الساحة 

الدولية.
ــــادريــــــن  ومـــــــــن خـــــــــال عـــــضـــــويـــــة IUCN يــــصــــبــــح الأعــــــــضــــــــاء قــ
عـــى إقـــامـــة شــــراكــــات، لــكــونــهــم جــــــزءاً مـــن تــحــالــف كــبــر يضم 
الحكومات والمنظمات غــر الحكومية. كــذلــك يمكّن الاتــحــاد 
أعــــضــــاءه مـــن تــوســيــع شــبــكــاتــهــم الـــدولـــيـــة مـــن خــــال الــتــفــاعــل 

ــــلـــــت الـــهـــيـــئـــة المـــلـــكـــيـــة لمـــحـــافـــظـــة الـــــعـــــا في المـــمـــلـــكـــة الــــعــــربــــيــــة الــــســــعــــوديــــة كــعــضــو  دخـ
حــكــومــي في الاتـــحـــاد الــــدولي لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة )IUCN( عـــام 2022. وهـــي تعمل 
على تجديد مساحة شاسعة من شمال غرب المملكة كوجهة عالمية رائدة للتراث 
الثقافي والطبيعي. وسوف تدعم هذه العضوية استراتيجية الهيئة للحفاظ على 
الطبيعة والحياة البرية، من خــال إنشاء وتفعيل المحميات الطبيعية لحماية 
الــنــظــم الــبــيــئــيــة والمــــوائــــل الــهــشــة والـــتـــنـــوع الــبــيــولــوجــي، واســـتـــعـــادة وتــعــزيــز الــنــظــم 

الإيكولوجية المتدهورة والعمليات البيئية، وإعادة إدخال الأنواع المحلية.
مـــنـــذ آلاف الـــســـنـــن كــــانــــت الــــعــــا مـــوطـــنـــاً لــبــيــئــة غـــنـــيـــة مـــتـــنـــوعـــة وتـــتـــمـــيـــز بــمــنــاظــر 
طبيعية خلابة وثــروة من التنوع البيولوجي، من النباتات المزهرة الجميلة التي 
تــزدهــر ســنــويــاً بعد هــطــول الأمــطــار المــوســمــيــة، إلى غــابــات الأكــاســيــا، والــحــيــوانــات 
المتخصصة مــثــل الــوعــل الــنــوبــي والــحــيــوانــات المــفــرســة العليا مــثــل الــنــمــر الــعــربــي. 
لـــكـــن الـــنـــشـــاط الـــبـــشـــري في الــــفــــرة المـــاضـــيـــة، بـــمـــا في ذلـــــك اســـتـــنـــزاف المــــيــــاه الــجــوفــيــة 
والرعي الجائر، أدى إلى فقدان الموائل وتجزئتها مع عواقب ضارة للأنواع المحلية. 
وتــعــمــل الــهــيــئــة المــلــكــيــة لمــحــافــظــة الــعــا الــتــي تــأســســت عــــام 2017 عـــى حــمــايــة 
وتــعــزيــز الأصــــول الــثــقــافــيــة والــطــبــيــعــيــة في المــنــطــقــة، مــن خـــال اتــبــاع مــبــادئ ميثاق 

الاستدامة في العلا وبمساعدة IUCN والشركاء الاستراتيجيين الآخرين.

الهيئة الملكية في العلا 
IUCN عضو حكومي في

The Royal Commission for Al-Ula (RCU), which is regenerating 
a vast swathe of north-west Saudi Arabia as a leading global 
destination for cultural and natural heritage, has been officially 
announced in 2022 as a government member of IUCN. This 
will support RCU’s strategy to conserve nature and wildlife by 
creating and activating nature reserves to protect ecosystems, 
fragile habitats and biodiversity; restoring and enhancing 
degraded ecosystems and ecological processes; and 
reintroducing native species.
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مــع مــوظــفــيــه الــذيــن يــتــجــاوز عــددهــم الألــــف مــوظــف، ولــجــانــه 
الــســت، وشــبــكــة خــرائــه الــكــبــرة الــتــي تــضــم أكـــر مــن 18 ألــف 
خــبــر مـــن أنـــحـــاء الــعــالــم. وبـــذلـــك يــتــقــاســم الأعـــضـــاء خــراتــهــم 

مع أسرة الاتحاد العالمية.
ويـــتـــســـنـــى لــــأعــــضــــاء تــــعــــزيــــز مـــصـــداقـــيـــتـــهـــم وقـــــدراتـــــهـــــم مــن 
خــــال الـــتـــعـــاون مـــع أكــــر تــحــالــف مـــن الــعــلــمــاء وصـــنـــاع الـــقـــرار 
والمــــــــــدراء الــــذيــــن يـــعـــمـــلـــون لـــصـــالـــح صـــــون الـــطـــبـــيـــعـــة. فـــالاتـــحـــاد 
الــــــــدولي لـــحـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة هــــو أكـــــر شــبــكــة بــيــئــيــة مـــعـــرفـــيـــة في 
الــــعــــالــــم، وقــــــد ســــاعــــد أكــــــر مــــن 75 دولـــــــة عــــى إعــــــــداد وتــنــفــيــذ 
خـــطـــط اســـراتـــيـــجـــيـــة وطـــنـــيـــة لـــلـــحـــفـــاظ عــــى الــطــبــيــعــة والـــتـــنـــوع 

الحيوي. 
ــــلـــــدخـــــول إلى  ــــفـــــذاً ســـــهـــــاً لـ ــــنـ إلى ذلــــــــــك، تـــــقـــــدم الــــعــــضــــويــــة مـ
مكتبة عالمية غنية، حيث يتلقى جميع أعضاء الاتحاد نسخاً 

من مطبوعاته بأسعار تفضيلية.
من بإمكانه أن يصبح عضوا؟ً

الــــــــــدول والــــــــوكــــــــالات الـــحـــكـــومـــيـــة والمــــنــــظــــمــــات والـــجـــمـــعـــيـــات 
المحلية والــدولــيــة ومــنــظــمــات الــشــعــوب الأصــلــيــة والمــؤســســات 
العلمية والأكــاديــمــيــة وهــيــئــات الأعـــمـــال هــي الــقــطــاعــات التي 

يمكنها أن تتقدم بطلب للحصول على عضوية الاتحاد.
إن رســـالـــة الاتـــحـــاد الـــــدولي لــحــمــايــة الــطــبــيــعــة هـــي تشجيع 
المجتمعات ومساعدتها عبر العالم لصون سلامة الطبيعة 
وتنوعها ولضمان أن يكون أي اســتــخــدام لــلــمــوارد الطبيعية 

عادلاً ومستداماً بيئياً.

من أجل عالم عادل يقدّر البيئة ويحميها
 IUCN انضمّوا إلى عضوية

من آثار مملكة الأنباط في مدينة الحجر التاريخية بمحافظة العلا
Ruins of the Nabataeans in Al-Hagar ancient city, Al-Ula

مؤتمر IUCN العالمي في مرسيليا، أيلول )سبتمبر( 2021, كان فرصة للتلاقي والتشبيك بين الأعضاء
Members networking during IUCN World Congress, Marseille, September 2021
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لنعمل معاً في مواجهة التحديات 
ودرء أخطار التغيّرات المناخية

فادي غانم رئيس اللجنة الوطنية للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة في لبنان.

فادي غانم

تأسس الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة )IUCN( عام 1948، 
وهــــو الــشــبــكــة الــبــيــئــيــة الأكــــر والأكـــــر تــنــوعــاً في الـــعـــالـــم. ويــضــمّ 
أكثر من 18,000 خبير وعالم من خبراء المحافظة على الأنواع 
و1400 عــضــو مـــن المــنــظــمــات الــبــيــئــيــة، ويــتــمــتــع بــصــفــة مــراقــب 

دائم في الجمعية العامة للأمم المتحدة.
وفي لبنان، تمّ تشكيل اللجنة الوطنية للاتحاد عام 1996. 
وهنا لا بد لي من شكر كل من تعاقب على إدارة هذه اللجنة، 

على الجهود التي بذُلت لنكون ما نحن عليه اليوم.
لقد دأبنا منذ تسلّمنا هذه المسؤولية على ترسيخ المواضيع 
الــبــيــئــيــة في لـــبـــنـــان وفي المـــحـــافـــل الــــدولــــيــــة، ولـــــن نــــألــــو جــــهــــداً مــن 
أجــل تحقيق الأهـــداف المــرســومــة. فاللجنة الوطنية التي تضم 
نخبة من أنشط وأهم الجمعيات البيئية في لبنان تنفذ اليوم 
خطتها الوطنية، بناءً على البرنامج المــوحّــد الــذي أقــرّه المؤتمر 

العام للاتحاد في فرنسا.
وتـــتـــمـــثـــل رؤيــــــة الاتـــــحـــــاد لـــلـــســـنـــوات 2020 - 2030 بــحــمــايــة 
الأرض والمياه والمحيطات ومواجهة التغيرات المناخية. والمحور 
الأســــــاسي في كـــل ذلــــك هـــو الإنــــســــان. ويـــهـــدف الاتـــحـــاد إلى دفــع 
أكبر شريحة ممكنة من المواطنين والمسؤولين وأصحاب القرار 
إلى تـــقـــديـــر أهـــمـــيـــة الـــحـــفـــاظ عــــى الـــبـــيـــئـــة والــــتــــنــــوع الـــبـــيـــولـــوجـــي، 

وأهميتهما في التأثير على حياتنا واقتصادنا وأمننا الغذائي. 
أمّـــــــــا الـــــخـــــطـــــوط الــــرئــــيــــســــة لـــلـــخـــطـــة الــــوطــــنــــيــــة فـــتـــشـــمـــل ثـــاثـــة 
محاور رئيسية:  المحور الأول هو التشبيك بين الأعضاء وبناء 
ــــضـــــاء آخـــــريـــــن ضـــمـــن الاتـــــحـــــاد في  الـــــــقـــــــدرات، والـــتـــشـــبـــيـــك مـــــع أعـ

المنطقة العربية المحيطة بنا وفي سائر أنحاء العالم.
والمــحــور الــثــاني هــو تــوثــيــق المــعــلــومــات المــتــوافــرة حـــول التنوع 
البيولوجي، ووضعها في قاعدة بيانات مشتركة وموحّدة مع 
وزارة البيئة والمجلس الوطني للبحوث العلمية، الذي أصبح 

عضواً في الاتحاد، ولكل المعنيين في هذا الشأن.
والمــحــور الــثــالــث هــو تــأمــن إعـــداد وتنفيذ مــشــاريــع مشتركة 
بــن الأعــضــاء في لبنان وفي الإقــلــيــم، ودعـــم تطوير السياسات 
المرتبطة بحماية البيئة والــتــنــوع البيولوجي، ودعــم المحميات 

واللجان العلمية المختلفة في الاتحاد.
لـــذلـــك عــلــيــنــا، كــــخــــراء بــيــئــيــن وحـــكـــومـــات ومــجــتــمــع مـــدني 
وســلــطــات محلية ووطــنــيــة وإقــلــيــمــيــة، أن نعمل مــعــاً لمواجهة 
ــــتـــــي نـــواجـــهـــهـــا  الــــتــــحــــديــــات ودرء الأخــــــطــــــار وتــــــــــــدارك الــــخــــســــائــــر الـ
مـــن جــــراء الــتــغــرات المــنــاخــيــة. الــجــمــعــيــات الأعـــضـــاء في اللجنة 

By Fadi Ghanem

Established in 1996, the IUCN National Committee in Lebanon is 
implementing its national strategy, based on the unified agenda 
approved by IUCN in Marseille. The Union’s 2020-2030 vision is to 
protect land, water and oceans, and to face climate change, with a 
main focus on human beings. 
The National Committee’s strategy includes three main pathways: 
First, member networking and capacity building. Second, 
documenting available information on biological diversity, and 
placing it in a unified database with the Ministry of Environment, the 
National Council for Scientific Research and all concerned parties. 
Third, supporting the development of conservation policies, and 
promoting the establishment of reserves.
The National Committee is cooperating with experts, civil society, 
national and regional authorities, to implement its national strategy 
and face the challenges of climate change. One evidence of 
success is supporting the Hima (protected area) initiative that is 
expanding throughout Lebanon.

Let’s Work Together to Face Environmental 
Challenges and Climate Change

الــوطــنــيــة تــعــمــل بــجــهــد وبــشــكــل عــلــمــي وتــقــنــي مــنــظّــم لتحقيق 
الأهــداف التي وضعها الاتحاد، بالتعاون والتنسيق مع وزارة 

البيئة والوزارات المعنية كافة. 
وأكبر دليل على نجاح عمل اللجنة هو موضوع »الحمى« 
الــــــذي يـــتـــوسّـــع ويـــــزدهـــــر في المـــنـــاطـــق الـــلـــبـــنـــانـــيـــة، وفـــــق المــتــطــلــبــات 

العلمية ومراعاة المعايير البيئية اللازمة. 
أود أن أتــوجــه بــالــشــكــر إلى جــمــيــع أعــضــاء الــلــجــنــة الوطنية 
على نشاطهم وعملهم الــدؤوب، رغم الظروف الصعبة التي 
تــعــصــف بــلــبــنــان. وأشـــكـــر مـــعـــالي وزيـــــر الــبــيــئــة الــصــديــق الــدكــتــور 
نــــاصــــر يــــاســــن عـــــى دعــــمــــه الـــــــدائـــــــم. والــــشــــكــــر أيـــــضـــــاً لــــلــــزمــــاء في 
الاتـــــــحـــــــاد الــــــــــــدولي لــــحــــمــــايــــة الـــطـــبـــيـــعـــة عــــــى تـــــعـــــاونـــــهـــــم، وأخــــــص 
بـــالـــشـــكـــر رئــــيــــس المـــكـــتـــب الإقـــلـــيـــمـــي لــــغــــرب آســــيــــا الــــدكــــتــــور هـــاني 

الشاعر الذي يبدي دائماً كل الدعم والحب للبنان.

فادي غانم يقدم خطة العمل الوطنية في مركز حمى جبل لبنان
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إحياء نهج الحمى في المنطقة العربية

Hima (Arabic for protected area) is a traditional system 
of nature and resource conservation that originated 
in the Arabian Peninsula more than 1,500 years ago. 
Amid harsh environmental conditions and scarcity of 
resources in this region, tribes have dedicated Himas 
that were managed wisely to secure livelihoods. 
The Society for the Protection of Nature in Lebanon 
(SPNL) is pursuing the revival of the Hima system in 
the Arab region. It has established 29 Himas across 
Lebanon in cooperation with municipalities and local 
communities. It gained national and international 

recognition, as Hima was officially classified as a fourth 
category of protected areas in Lebanon, and the 
International Union for Conservation of Nature (IUCN) 
recognized it as one of the historic achievements 
in protecting nature. Assad Serhal, SPNL Director 
General, was awarded IUCN Honorary Membership in 
2020.
Hima activities include sustainable practices in 
agriculture, grazing, water use, hunting and fishing. 
This enables societies to become more sustainable 
and resilient to climate change.

Reviving the Hima Approach in the Arab Region

ــــمــــــى« تـــعـــنـــي حــــرفــــيــــاً »مـــــكـــــانـــــاً مــــحــــمــــيــــاً«، وهـــــــو نـــظـــام  كـــلـــمـــة »حــ
تــقــلــيــدي لــلــحــفــاظ عـــى المـــــــوارد نــشــأ في شــبــه الـــجـــزيـــرة الــعــربــيــة 
منذ أكثر من 1500 عام. ففي الظروف البيئية القاسية وندرة 
المـــــــــوارد في هـــــذه المـــنـــطـــقـــة، عـــمـــدت الـــقـــبـــائـــل إلى تـــكـــريـــس حــمــى 
في بــعــض الأمـــاكـــن الــغــنــيــة بــــالمــــوارد بــحــيــث تــتــم إدارتــــهــــا بشكل 
تــقــلــيــدي حــكــيــم مــــع تــنــظــيــم اســــتــــخــــدام المــــــــوارد المـــتـــاحـــة لــتــأمــن 
ســــبــــل الـــــعـــــيـــــش. ويــــعــــتــــر نـــــظـــــام الــــحــــمــــى أحــــــــد أقــــــــــدم الــــنــــمــــاذج 

للمناطق المحمية في العالم.
وتــعــمــل جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL( على 
إحــــيــــاء نـــهـــج الـــحـــمـــى في المـــنـــطـــقـــة الـــعـــربـــيـــة مــــع دعــــمــــه بـــالـــركـــائـــز 
العلمية. وقــد أنشأت 29 حمى في أنحاء لبنان بالتعاون مع 
الــبــلــديــات والمــجــتــمــعــات المــحــلــيــة. وتــــم تــصــنــيــف الــحــمــى رســمــيــاً 
كـــفـــئـــة رابـــــعـــــة لـــلـــمـــنـــاطـــق المـــحـــمـــيـــة في لــــبــــنــــان، كـــمـــا أقــــــر الاتــــحــــاد 
الــــــــدولي لـــحـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة )IUCN( اعـــتـــمـــاد الـــحـــمـــى كــشــكــل 
من أشكال الحماية المجتمعية واعتبره واحــداً من الإنجازات 

التاريخية في حماية الطبيعة. 
 )IUCN ROWA( ويساهم المكتب الإقليمي لــغــرب آســيــا
في إحياء نهج »الحِمى« لدى المجتمعات المحلية لضمان دمج 

التنوع الحيوي للأراضي في نشاطات الإنتاج الاقتصادي. 
تشمل نشاطات الحمى المــمــارســات المستدامة في الــزراعــة 
والرعي واستخدام المياه والصيد البري والبحري. وهذا يتيح 
للمجتمعات أن تصبح أكـــر اســتــدامــة ومـــرونـــة مــع الــتــغــرات 
المناخية. وقد دربت SPNL آلاف النساء والشباب والمرشدين 
والـــــحـــــراس والـــكـــشـــافـــة وطــــــاب المـــــــــدارس، وخـــلـــقـــت المــــئــــات مــن 

فرص العمل للمجتمعات المحلية.
سلحفاة وضعت بيضها في حمى شملان
A turtle layed eggs in Hima Shimlan
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عاشِقا 
وادي  عُمان
زوجان عاشا في وادي الهجري مكتفيين بتربية الماعز والدجاج 
ولم يتركاه حتى بعدما هجره الجميع إلى رفاهية المدينة

الصورة: قرية جاثمة على 
منحدر الجبل الأخضر
 perched village in Jabal
Akhdar

ح الجمودي وزوجته نصرة في بيتهما الكهفي في قرية الدميثة مصبًّ
Musabbah and Nasra al Jamoodi in Dmeitha



5455 أيلول/سبتمبر 2023

خالد عبد الملك

كــان يــومــاً مباركاً عندما قــررت الانتقال إلى سلطنة عُــمــان حيث 
وجدت أرضاً فريدة وشعباً مميزاً. 

ـــ27 الأخــرة  أمضيت عــطــات نهاية الأســبــوع طـــوال الأعـــوام الـ
وأنـــا أتــجــول في هــذه الأرض الــرائــعــة الــزاخــرة بــالــتــاريــخ والطبيعة 
الـــخـــابـــة. كــنــت أبـــحـــث دائــــمــــاً عـــن المــســتــوطــنــات والــــقــــرى الــقــديــمــة 
التي هجرها سكانها وانتقلوا بحثاً عن أماكن توفر لهم رفاهية 
الحياة العصرية. ولكن على رغم أن الأماكن التي زرتها هُجرت 
ــــــوات، إلا أن مـــعـــظـــم ســــكــــانــــهــــا الــــســــابــــقــــن اســـــتـــــمـــــروا في  ــنـ ــ ــ مــــنــــذ سـ

العودة إليها بانتظام للعناية بحدائقهم. 
زوجــــان الــتــقــيــت بــهــمــا مــنــذ 12 عـــامـــاً، عــنــدمــا كــنــت أستكشف 
واديــــاً في محافظة الــداخــلــيــة، هــمــا الــوحــيــدان الــلــذان لــم يخرجا 

من ذلك الوادي. 
ــــمــــــودي وزوجـــــــتـــــــه نـــــصـــــرة في كـــــهـــــوف قـــريـــة  ــــح الــــــجــ عــــــــاش مــــصــــبَّ
الـــدمـــيـــثـــة الــــصــــغــــرة في قـــلـــب وادي الــــهــــجــــري بـــــولايـــــة نـــــــــزوى. كـــان 
عمره أكثر من 80 عاماً، وقد أمضى حياته كلها في هذا الــوادي 
الــــذي يــصــعــب الـــوصـــول إلــيــه، غــر مــكــرث بــوســائــل الـــراحـــة التي 

في تـــــنـــــوف قـــــالـــــت لي نـــــصـــــرة وفي صــــوتــــهــــا نــــــــرة حـــــنـــــن: »أعـــــــــــود إلى 
الــــوادي بــانــتــظــام، حــتــى لــو ذهــبــت وحــــدي، فــقــط لأمـــي ليلة أو 

ليلتين في بيتنا. أشتاق إلى تلك الحياة كثيراً«.
مصبَّح هو أيضاً لا يستطيع أن يبتعد عن واديه مدة طويلة. 
لم تمنعه شيخوخته من المشي هناك بانتظام »كي أطمئّن على 
نحلاتي«. لقد تبنّى نحل الوادي، وهو يحدد بالضبط أين يمكن 
الــعــثــور عـــى الـــقـــفـــران: »عــنــدمــا تــــرى بــقــعــة صـــفـــراء عـــى صــخــرة، 
فهي عبارة عن شمع أسقطته نحلة، وهذا يشير أيضاً إلى وجود 

قرص عسل في مكان ما في الجوار«.
ــــيـــــوفـــــه في  ـــــح ضـ ــبَّ ــ ــــديــــــد في تــــــنــــــوف يــــســــتــــقــــبــــل مـــــصـ ــنـــــزلـــــه الــــــجــ ــ في مـ
الـــحـــديـــقـــة، حـــتـــى في الـــصـــيـــف عـــنـــدمـــا تـــتـــعـــدى الـــــحـــــرارة 40 درجــــة 
مئوية. قال لي مشيراً إلى المكيّفات: »لا يمكنني الجلوس داخل 
ــــارد في وجــــهــــي«.  ــبــ ــ ــــهــــــواء الــ المـــــنـــــزل مـــــع هــــــذه الآلات الــــتــــي تـــنـــفـــث الــ
وأضــاف غير آبــه بالحر الشبيه بما يحسّه الجالس داخــل فرن: 

»أفضل البقاء في الهواء الطلق«.
مصبَّح ونــصــرة زوجـــان فــريــدان، وتعلقهما بــالــراث العماني 
وأساليب العيش التقليدية جعلهما من الشخصيات الشعبية 

في محافظة الداخلية.
صــاح بــي مالك متجر في نــزوى وعــى وجهه ابتسامة كبيرة: 
ــح ونـــصـــرة. مــن لا يــعــرفــهــمــا؟ لــيــس مثلهما  »بــالــطــبــع أعــــرف مــصــبَّ

على وجه الأرض!«

توفرها التنمية والحداثة. أخبرني بفخر أنه سكن في 35 موقعاً 
مختلفاً مــن الــــوادي، متنقلاً مــن مــكــان إلى آخــر بحثاً عــن مرعى 
لمــاعــزه. ولــكــن قبل عــامــن أجــرتــه ظــروفــه الصحية عــى الانتقال 

مع زوجته والاستقرار في بلدة تنوف الأقرب إلى »جنَّته«.
لقد عاش مصبَّح ونصرة طوال حياتهما في ملاذهما المنعزل 
وســـــط الأخـــــاديـــــد الـــــوعـــــرة، ورفــــضــــا المـــــغـــــادرة حـــتـــى عـــنـــدمـــا هــجــرهــا 
الآخـــرون. قــال لي: »كنا حــوالى عشر عــائــات نعيش في الدميثة 
حتى 30 عاماً خلت. وعندما اختار أقرباؤنا الانتقال إلى المدينة 
قــــــررت أنـــــا وزوجــــتــــي الـــبـــقـــاء في بــيــتــنــا. كـــــان لـــديـــنـــا كــــل مــــا نــحــتــاجــه 
هـــنـــاك، بــمــا في ذلــــك المـــيـــاه المــتــدفــقــة في الـــــــوادي عـــى مـــــدار الــســنــة 

والعشب الكافي لإطعام حيواناتنا«.
المـــاعـــز والــــدجــــاج كـــانـــا ثـــــروة مــصــبــح ونـــصـــرة ومـــصـــدر دخــلــهــمــا 
الــــوحــــيــــد. »يــــســــافــــران« مـــــرة في الـــشـــهـــر إلى مـــديـــنـــة نــــــزوى عــاصــمــة 
المحافظة لبيع الدجاج والبيض والألبان والأجبان التي يصنعانها 
من حليب الماعز، وشراء المؤن من رزّ وتمر وفواكه وخضر. وكان 
الجيش العماني يمد الزوجين الناسكين بالطعام. قال مصبح: 
»كــــانــــوا يـــأتـــون كـــل أســـبـــوعـــن أو ثـــاثـــة أســـابـــيـــع بـــطـــائـــرة هــلــيــكــوبــر 

لإسقاط المؤن لنا«.
أخــــــراً بــــاع الــــزوجــــان مــاعــزهــمــا وانـــتـــقـــا إلى بـــلـــدة تـــنـــوف حيث 
ــــاكــــــل الـــصـــحـــيـــة  تــــســــكــــن ابــــنــــتــــهــــمــــا وعــــائــــلــــتــــهــــا. فــــالــــشــــيــــخــــوخــــة والمــــــشــ
جعلت من المستحيل عليهما البقاء في الدميثة. وعندما زرتهما 

By Khalid Abdulmalak

“I spent my weekends in the last 27 years 
roaming around this magnificent land full of 
history and stunning landscape,” says Khalid 
Abdulmalak, a Lebanese dental surgeon, 
turned explorer, living in Oman. He was always 
looking for abandoned old settlements whose 
inhabitants moved out in search for “modern 
comfort”.
Here, he tells the story of an old couple he met 
15 years ago while exploring a wadi (Arabic 
for canyon) in Al Dakhiliyah governorate. 
Musabbah Al Jamoodi and his wife Nasra 
lived in the caves of Dmeitha hamlet in Wadi 
al Hijri, moving from one place to another in 
search of grazing land for their goats. “We 
decided to remain in our village when the rest 
of our relatives moved to the city,” Musabbah 
said. “We had everything we needed there, 
including water flowing in the wadi all year 
round and enough grass to feed our animals.” 
Once a month, the couple travelled to Nizwa, 
the capital of the governorate, to sell chickens, 
eggs and dairy products and buy provisions of 
rice, dates, fruits and vegetables. In addition, 
the army supplied the hermit couple with food 
for more than 15 years. 
Two years ago, medical concerns forced them 
to leave their secluded haven and resettle in 
Tanuf, the closest town to their paradise. “I go 
back to the wadi regularly, even alone, just to 
spend one night or two in our house. I really 
miss that life,” a nostalgic Nasra said.
Musabbah, too, still goes on regular walks 
in the wadi to check on his bees. He has 
adopted the wadi bees and can tell exactly 
where beehives could be found. In his new 
home in Tanuf, he receives his guests in the 
garden, even when the temperature is above 
40 degrees Celsius. “I can’t sit inside the house 
with these machines blowing cold air in my 
face,” he said, pointing at the air-conditioners. 
“I’d rather stay in the open air.”

Wadi Lovers: The Story of a 
Omani Couple Who Wouldn’t 
Leave the Canyon

الدكتور خالد عبد الملك اختصاصي بجراحة الأســنــان والــفــكّــن، لبناني يعيش في 
عُمان مستكشفاً روائعها الطبيعية وعاملاً على إنتاج أفلام وثائقية عنها.

Musabbah and Nasra with their son in-law and grandchildren ح ونصرة مع صهرهما وحفيديهما في بيتهما الحالي في بلدة تنوف خالد عبدالملك مع مصبَح وزجته  Khalid Abdulmalak with Musabbah and his wifeمصبَّ

Impressive vertical staircase in Jabal Akhdar أدراج صخرية بديعة في الجبل الأخضر



خالد عبد الملك

مـــن أجــــل تــحــديــد الأمـــاكـــن الــتــي أردت زيـــارتـــهـــا في 
 Google ســـلـــطـــنـــة عُــــــمــــــان، اســــتــــخــــدمــــت تـــطـــبـــيـــق
بــــــقــــــع خـــــــــضـــــــــراء عـــــــــى صــــــور  ــــبـــــحـــــث عـــــــــن  ــــلـ لـ  Earth
الأقـــــــــــمـــــــــــار الاصـــــــطـــــــنـــــــاعـــــــيـــــــة. فــــــفــــــي بــــــلــــــد صـــــــــحـــــــــراوي، 
الــــلــــون الأخــــضــــر عــــى صــــــور الأقـــــمـــــار الاصـــطـــنـــاعـــيـــة 
يــعــنــي وجــــود المـــــاء، وبـــالـــتـــالي يــعــنــي غــالــبــاً الــحــيــاة 

والاستقرار البشري.
في هــــذا الـــجـــزء مـــن الــعــالــم حــيــث تــنــدر المــيــاه، 
لا بد من الإدارة الحكيمة لـ »سائل الحياة« من 
أجـــل الــبــقــاء. وهــنــاك في كــل قــريــة شــخــص يُــدعــى 
»الــــــوكــــــيــــــل« مــــــســــــؤول عــــــن إدارة شــــــــــؤون الــــفــــلــــج، 
والــــــتــــــوزيــــــع الـــــــعـــــــادل لمــــيــــاهــــه وفــــــــق تــــوقــــيــــت دقــــيــــق، 
وحـــــــل أي مـــشـــكـــلـــة قـــــد تــــطــــرأ بـــــن مــــالــــي حــصــص 
المـــــــيـــــــاه. وهــــــــــذه مـــــمـــــارســـــة مـــحـــلـــيـــة تـــقـــلـــيـــديـــة قـــائـــمـــة 

منذ قـــرون طــويــلــة.  والأفـــاج قــنــوات تجلب المياه 
مــن الينابيع أو الــوديــان إلى الــقــريــة. ومنها ثلاثة 
ــــان: الــــفــــلــــج الــــعَــــيــــنــــي الـــــــــذي يــســتــمــد  ــمـــ ــ ــ أنـــــــــــواع في عُـ
مياهه من العيون ويجلبها إلى القرية في شبكة 
قــــنــــوات مـــفـــتـــوحـــة. والـــفـــلـــج الـــغَـــيـــى الــــــذي يــســتــمــد 
المياه السطحية ويحولها من مجرى الوادي إلى 
القنوات ببناء سدود صغيرة. أما الفلج الداودي 
فــيــســتــمــد المـــيـــاه مـــن المـــصـــادر الــجــوفــيــة الــتــي تــكــون 
أحـــــيـــــانـــــاً عــــــى عــــمــــق عــــــشــــــرات الأمــــــــتــــــــار، لــــــــذا يـــكـــون 
دفــقــه مــتــواصــاً عــى مــــدار الــســنــة، لــكــنــه يضعف 
عـــنـــدمـــا تـــنـــحـــبـــس الأمـــــطـــــار لــــفــــرة طــــويــــلــــة. وتــتــمــيــز 
ـــــاج الـــــداوديـــــة بــقــنــواتــهــا الـــجـــوفـــيـــة المـــمـــتـــدة في  الأفــ
أنــــــفــــــاق تــــحــــت الأرض يــــصــــل ارتـــــــفـــــــاع بـــعـــضـــهـــا إلى 

مترين وعمقها إلى 50 متراً أحياناً.
ــــــوع المــــحــــاصــــيــــل  ــنـ ــ ــ ويـــــرتـــــبـــــط ازدهـــــــــــــــار الـــــــــزراعـــــــــة وتـ
ــــمـــــان بـــــالأفـــــاج الــــتــــي يــــقــــدر عـــددهـــا  ووفــــرتــــهــــا في عُـ

بأكثر من أربعة آلاف. وقد تم إدراج خمسة منها 
في قائمة اليونسكو للتراث العالمي، وهي أفلاج 

دارس والخطمين والملكي والميسر والجيلة.

 

Aflaj: The Secret of 
Oman’s Greenery

In every Omani village there is a person 
called “wakil” who is in charge of 
the fair distribution of the Falaj water 
among inhabitants. This goes back for 
centuries. The falaj (aflaj in plural), is a 
channel or tunnel that brings water from 
springs or rivers to the village. There are 
about 4000 aflaj in Oman, some more 
than 50 meters deep.

أفلاج عُمان سرّ خضرتها
Falaj in Birkat al Mooz    فلج في بركة الموزFalaj bringing water from the spring to the gardens and terraces      فلج عَيني يجلب الماء من النبع إلى الحدائق والمصاطب المدرّجة

حوض مائي في وادي الحجري
Perennial water pool in wadi Al Hijri near Dmeitha

خالد عبدالملك ينزل في فتحة فلج داودي بعمق 20 متراً
Khalid Abdulmalak Going down into a  Falaj Dawoodi 20 meters deep
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بــالمــحــدلــة مـــن فــتــحــتــن في رأســيــهــا بــقــصــد الــضــغــطِ عـــى الــســقــف 
ــــاء، وكــيــا  الــــرابــــي ذهــــابــــاً وإيــــابــــاً عـــشـــرات المــــــرات مــنــعــاً لـــتـــســـرّب المــ
تــدلــف الــســقــوف ويــتــلــف الاثــــاث داخـــل المــنــزل. وكـــان جـــرف الثلج 
عـــن الــســطــوح والـــطـــرقـــات المـــؤديـــة إلى كـــل مــنــزل مـــن المـــنـــازل يتم 
بــالــتــعــاون بـــن شـــبّـــان الـــقـــريـــة، مــبــتــدئــن بــبــيــوت الــعــجــزة تــاركــن 

بيوتهم إلى آخر الجولات.
وفي الليل، على أضواء مصابيح الكاز والشموع قبل وصول 
الكهرباء إلى البلدة، كانت الناس تلتف حول المواقد الحطبية، 
ــــامــــــن الــــــدهــــــن  ــــلّ الــــــحــــــركــــــة وتـــــــكـــــــر الــــــــركــــــــة المـــــــخـــــــزونـــــــة في مــــــســ ــــقــ ــتــ ــ فــ
)الــــقــــاورمــــا( ومـــعـــاجـــن الـــخـــبـــز الـمـــرقــــوق وكــــوائــــر الــــرغــــل والـــعـــدس 
والحمص والقمح والفاصوليا وغيرها من الحبوب، وفي غوائر 
الـــزيـــت والـــدبـــس والـــتـــن المــطــبــوخ والمــعــقــود ومـــربّـــى الــعــنــب، وفي 
أقـــراص الــتــن المجفف والــزبــيــب مــعــيــدةً إلى الـــذاكـــرة: »أســنــدوني 
بأقراص الزبيب، أنعشوني بالتفّاح، فإني مريضة حبّاً« )نشيد 
الأنـــشـــاد(، وفي مــراطــبــن مــربــى المــشــمــش والــســفــرجــل والـــــدراق، 
والـــبـــاذنـــجـــان المـــكـــبـــوس بـــالـــخـــلّ والمـــلـــح والمــــكــــدوس بـــزيـــت الــزيــتــون 
والــــــثــــــوم والــــصــــنــــوبــــر، وفي قــــنــــاني الـــــخـــــلّ وشــــــــــراب الــــــــــورد والــــتــــوت 
وزهـــر الليمون، مــع الــجــوز والــلــوز والصنوبر الأبــيــض محفوظةً 
د مـــــن الـــلـــوبـــيـــاء  في أكـــــيـــــاس قـــمـــاشـــيـــة مـــحـــكـــمـــة الــــــلــــــفّ، مـــــع المــــــقــــــدَّ

والبندورة والكوسى والباذنجان. 
ــا نار الوجاق )الموقد الحديدي( فقد كانت فاكهة الشتاء  أمَّ
بـــا مــــنــــازع، وكـــــان الـــجـــلـــوس قــربــهــا حــــول طــبــق الـــقـــشّ المــســتــديــر 

يوسف عبد الصمد

بيته  
هو الكلمةُ الأولى في قاموس »من رأس المتن إلى برودواي«.

ألــقــى الــدهــرُ عــى كاهله بهموم الآتي. ويـــروي الــســكــوت من 
حـــجـــارة جــــدرانــــه تــــاريــــخَ مــقــالــع الـــحـــجـــارة. وتـــحـــت ســقــفــه الــحــاني 
تضيق الــغــرف الــواســعــة عــى حــكــايــا الآبــــاء والأجــــــداد،  الحافلة 

بالكد والجد والمليئة بالأفراح والأحزان.
أمّــــا مــا عــن يمينه مــن شــجــر فــهــو بــدايــة الــغــابــة، الــتــي كانت 
مرتع طفولة »يــاس« ورمــز الصبر الجميل والعمر الطويل من 
عــــطــــاء الـــصـــنـــوبـــر وصـــــابـــــة الــــســــنــــديــــان. وشــــرفــــتــــه الــــتــــي تُــــطــــل عــى 
»خــلَّــة« الــكــروم الكريمة تصل بناظريه إلى خــطّ الشفق المنتهي 
عــى رؤوس جــبــال قـــرص غـــربـــاً، ويــصــطــدم شــرقــاً بـجبل صنّين 
الــــنــــاطــــح بـــقـــرنـــيـــه عــــنــــان الــــســــمــــاء. ومــــــن ســـفـــحـــه »تــــتــــنــــقــــوزُ« بـــيـــوتُ 

القرى المتنية المرشوشة بين الغابات الخضر.
وتــحــت الــشــرفــة مــبــاشــرة بُــقــيــا قــلــيــلــة مـــن شــجــر الـــتـــوت، حــلَّ 
ــــتـــــفـــــاح. شــــجــــر الـــــتـــــوت الــــــــذي لا يــــــــزال يـــحـــفـــظ في ذاكــــرتــــه  ــــه الـ مــــحــــلَّ

رأس المتن في البال
ــــتـــــي شـــهـــدهـــا  مـــــواســـــم الـــــعـــــزِّ مـــــن دودة الـــــقـــــزِّ وشــــــرانــــــق الــــحــــريــــر الـ

»ياس« في سني عمره الاولى.
هــــذا هـــو مــكــان الــبــيــت الـــوديـــع الــــذي تـــرعـــرع فــيــه وعــــاش على 

خارطة هذا الكوكب.
أمّا »راس المتن« فهي الكلمة الثانية في القاموس. رأس المتن 
المسُندة رأسها إلى ركبتَي سلسلة جبال لبنان الغربية، ممتدّة 
حيث تلتقي قدماها عند ملتقى النهرين اللذين يشكلان معاً 
نــهــر بــــــروت، يــســقــي في طــريــقــه حـــدائـــق المـــــوز والـــرتـــقـــال ومـــــزارع 
الــخــضــار، مـــــاراً مـــن تــحــت قــنــاطــر زبـــيـــدة الــرومــانــيــة إلى مــصــبــه في 
ـــى »نــهــر  الــبــحــر المـــتـــوســـط. وفي نــقــطــة مــلــتــقــى الــنــهــريــن الـــتـــي تُـــســـمَّ
الجعماني« ينتهي وادي لامارتين من الجهة الجنوبية ويبتدئ 
وادي بــيــت مـــري وبــرمــانــا مـــن الــجــهــة الــشــمــالــيــة، مـــــارّاً بــبــعــبــدات 

وضهور الشوير، واصلاً إلى المتَيْ وبولونيا شرقاً.
في هـــــذه الـــقـــطـــعـــة مــــن الـــجـــغـــرافـــيـــا تـــقـــع أغــــنــــى بـــقـــعـــة حــرجــيــة 
مــن كــل لــبــنــان، مكتظة بالصنوبر والــبــلــوط والــســنــديــان والبطم 
)الــــشــــعــــشــــوع( والــــبــــقــــس والمـــــلـــــول وعـــــشـــــرات الأنــــــــــواع مـــــن الــشــجــر 
الدائم الخضرة. وفيها من الزعتر والنعناع والقصعين والصَرْفَد 
والوزّال والرياحين، مع الأشواكِ والأعشاب، ما يُغني عن كثير 

من العقاقير ويفوق كلَّ عطور العطّارين رائحة.
هذا هو موقع ضيعة رأس المــن، الغارقة في أحــام اليقظة 
والمتطلعة بعيونها الــامــعــدودة إلى الأفــــاق السحيقة، واصــلــةً 

بتأملها إلى ما لا يصل إليه الخيال.

شتاء رأس المتن
كــــــــثــــــــراً مــــــــا كـــــــانـــــــت رأس المـــــــــــن تـــــــرقـــــــد في فــــــصــــــل الــــــشــــــتــــــاء بــــبــــيــــوتــــهــــا 
الــقــرمــيــديــة والـــرابـــيـــة الـــســـطـــوح تــحــت الـــثـــلـــوج الــكــثــيــفــة، يــســارع 
ــــطـــــوح بــــعــــد الــــجــــرف  ــــبـــــان والــــــــرجــــــــال إلى جــــرفــــهــــا وحــــــــــدل الـــــسـ الـــــشـ
بــــالمــــحــــادل الأســــطــــوانــــيــــة الـــحـــجـــريـــة الـــثـــقـــيـــلـــة، يـــجـــرّونـــهـــا بـــواســـطـــة 
ع يــــضــــيــــق مـــكـــان  المــــــواعــــــيــــــص. والمــــــــاعــــــــوص قــــضــــيــــب حــــــديــــــدي مــــــطــــــوَّ
ــيْـــــه الـــلـــذيـــن يــمــســكــان  ــ ـــســـع في رأسَـ قــبــضــه بـــالـــيـــد أو بـــالـــيـــديـــن، ويـــتَّ

ذكريات »ياس« عن بلدته الجبلية التي 
ولد فيها عام 1940 وترعرع في دروبها 
وحقولها وغاباتها ثم هاجر إلى نيويورك 

حيث يقيم حالياً

 Youssef Abdul( ــــزيـــــة  ــيـ ــ ــلـ ــ ــــكـ بـــــالإنـ الــــــكــــــاتــــــب  اســــــــــم  مــــخــــتــــصــــر   )YAS( »يــــــــــــــاس« 
Samad(. يــقــول: »بـــدأتُ كتابة هــذه المــذكــرات عــام 2010، وتوقفت كي أصــرف 
كـــل اهــتــمــامــي لــركــيــز الـــرابـــطـــة الــقــلــمــيــة الـــجـــديـــدة الــتــي ســجــنــتــنــي قــريــب الــعــشــريــن 

سنة حُرمت خلالها من ممارسة شعري وأدبي لسواهما«.

ــــة لـــتـــنـــاول  ــــوّنــ ــلــ ــ ــــار الــــقــــمــــح الـــــصـــــفـــــراء والمــ ــــمــ ــــضُــــــب أغــ المــــصــــنــــوع مــــــن قُــ
الــعــشــاء مــن قــصــعــة واحـــــدة، لـَـدلــيــل قــاطــع عــى تــقــارب العائلة 
والدفء والمحبة. تمتد الأيدي إلى الصحن الواحد معاً وتصعد 
معاً، قبل أن أصبح لكلّ فرد صحنه الخاص وحصته، وتفرَّق 

الجمع، وتشتَّتَ الشمل، وضاعت الضيعة.
لقد كانت تلك الليالي الشتائية غنيَّة بكل أنواع العافية في 
المــآكــل والمــشــارب. أضــف إليها راحـــة الــبــال في الــقــراءة الجماعية 
ُــــــشــــــوّقــــــة المـــلـــيـــئـــة  لــــــلــــــروايــــــات الــــتــــاريــــخــــيــــة والأدبـــــــــيـــــــــة، والـــــقـــــصـــــص الم
بأساطير الأجداد، يتخللها الشعر الحماسي كما في قصة الزير 
ســـالـــم وعـــنـــرة بـــن شـــــداد وعـــــيّ الـــزيـــبـــق مـــع بــعــض قــصــص ألــف 
ليلة وليلة، ثم المنجيرة الساحرة بجرسها الحزين الذي يقصّر 

عمر الليل بمدّات »الأوف« الرخيمة وأغاني العتابا والميجانا. 
ومــــن أفــــــراد الأســــــرة أيـــضـــاً الـــهـــرة الـــشـــقـــراء بــصــوفــهــا الــنــاعــم، 
تداعب ظلّها وتلاحقه تحت ضوء القنديل، وتلاعب »كبكوبة« 
ــــحـــــوك بــــهــــا وبـــالـــســـنـــانـــر  ــــانـــــت الـــــــوالـــــــدة تـ ــــتـــــي كـ خــــيــــطــــان الــــــصــــــوف الـ
الــكــنــزات الــصــوفــيــة وهـــي تــتــجــاذب أطــــراف الــحــديــث مــعــنــا، دون 
أن تنظر إلى ما تفعل يداها اللتان تعودتا الحياكة غيباً كأنهما 
دة على الكنزة الملونة  حالة منفصلة عنها. تُدخِل النقوش المعقَّ

بالخيطان المختلفة، بغير عناء أو إشكال.

 ربيعها 
عـــى أغـــــاني الــطــيــور ومـــعـــاء الــعــنــز وثـــغـــاء الــــخــــراف، عـــى أصــــوات 
ــــر الــــلــــوز والـــــخـــــوخ والـــــكـــــرز في شــهــر  ــــدران مــــمــــزوجــــة بــــأريــــج زهــ الــــــغــ
آذار )مــــــــــارس(، كـــانـــت رأس المـــــن تــســتــيــقــظ مــــن نـــومـــهـــا الــشــتــائي 
مــع يقظة الحقول بخضرة حبّها النامي مــن قمحها وشعيرها 

احة.  وعدسها، وبعشبها وزهور مروجها الفوَّ
في هـــــــذا الــــــوقــــــتِ مـــــن الــــــزمــــــان تـــتـــفـــتّـــح بـــــراعـــــم الـــــــكـــــــروم، وتــــبــــدأُ 
الاشـــــــجـــــــار بـــــــغـــــــزْلِ أقـــــمـــــارهـــــا وحـــــمـــــل أثــــــمــــــارهــــــا، وتُـــــــخـــــــرج شــــجــــرات 
ــهــا، وتــســتــأنــف دورة الــفــصــول رحــلــتــهــا، والــطــيــور بــنــاءَ  الــتــن فُــجَّ

أعشاشها ووضع بيضها.
ته  في هذا الشهر من السنة يخرج الفلاح بنيره وأبقاره وسكَّ
كي يـــحـــرث الـــحـــقـــل، والـــعـــامـــل بــشــوكــتــه ومـــعـــولـــه لــيــكــســر أقــفــال 
الــراب المغلَقة على كنوز الأرض الطيّبة، يسبقان الشمس إلى 

الحقول، والمساء يسبقهما إلى البيت. 
يـــجـــري الــــــدم ويــــســــري الـــــــدفء في عــــــروق الـــــــراب وفي أجـــســـام 
ــــنـــــاس بـــعـــد الــــــــرد الـــــقـــــارس والمـــــكـــــوث الــــطــــويــــل داخــــــــل الـــبـــيـــوت،  الـ

فتضجُّ الحياة بالنور والحرارة والحركة.
في فصل الربيع يكثر تساقط الأمطار الغزيرة غاسلةً الأرض 
مــن الــغــبــار، مــنــمّــيــةً الأعـــشـــاب والأشـــجـــار لــتُــشــبــع عــطــش الأرض 
من جديد. وينام المزارع ويده على قلبه الطافح بالدعاء ألاَّ تهب 
د القاسية ما عُقد من  العواصف على زرعه أو تضرب حبّات البََ
زهــر شجره الــذي يحمل كــلَّ تعب يديه وعقود آماله للموسم 
المنتظر، وفيه مــؤونــة العيش لــأيــام والشهور المتبقية مــن عمر 

السنة.
بــعــد أن تكتسي الأرض كــامــل اخــضــرارهــا وتــصــفــو السماء 
وتــهــبّ الأنــســام مــن الأوديــــة والمــرتــفــعــات، وتنطلق الــفــراشــات 
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بــأشــكــالــهــا الاخّـــــــــاذة في مـــهـــرجـــان الألــــــــوان عـــنـــد الـــصـــبـــاح، يــقــف 
الــولــد »يــــاس« الـــذي لــم يــكــن قــد بــلــغ الــخــامــســة بــعــد، متأملاً 
سحر الوجود مأخوذاً بكلّ ما يراه وما لا يراه، بما يُسمع وما 
لا يُسمع، بما في أعماقه من أحاسيس ومشاعر وتساؤلات 
عـــمـــيـــاء. يــــحــــاول أن يــــقــــرأ أبـــجـــديـــة الــــطــــاســــم، فــتــلــتــبــس عــلــيــه 
الأشياء بأشكالها وألوانها وحركاتها وتحركاتها. فلا يستطيع 
أكـــــر مــــن أن يـــمـــي أو يـــقـــف أو يــتــســلــق شـــجـــرة لــلــكــشــف عــن 
عــــشّ بـــنـــاه طـــائـــر، ويـــمـــدَّ يــــده إلى وكــــر عـــصـــفـــورة مـــن نــــوع آخــر 
وضعته في جحر داخــل حائط. يركضُ خلف فراشة سَحَرته 
ــــتـــــهـــــا، ويـــــــــرى نـــفـــســـه عــــــاجــــــزاً عـــــن الــــــوصــــــول إلى  ألـــــوانـــــهـــــا ورشـــــاقـ
الــبــعــيــد، فــالمــكــان الــــذي يــســدُّ عــلــيــه الــشــفــقُ الــــرؤيــــةَ كــــان بــظــنّــه 

هو نهاية المكان. 
وفي الــــلــــيــــل، بــــعــــد أن يـــكـــتـــمـــل قــــمــــر نــــيــــســــان )أبـــــــريـــــــل( وتــــتــــألأ 
الـــنـــجـــوم، يــســتــلــقــي عـــى ســطــح بــيــتــه يــتــأمــل ويـــتـــســـاءل ويــحــزن، 
ولا يدري لماذا. وبين عمق النجوم وألــوان الأرض وغناء الطيور 
ــــكــــــوت، كــــــــان يـــــذهـــــب بــــعــــيــــداً  وصـــــمـــــت الــــــفــــــراشــــــات وســــــكــــــوت الــــــســ
بخياله حيث تغيب عن ناظريه الأشياء، أو ينعكف على التأمل 
في ذاته التي تشغله عمّا هو منظور ومجهول، محاولاً الوصول 
إلى كُنه مــا يَــرى مــن خــال مــا لا يُـــرى، ثــمَّ يغفو ليحلم وليصل 

بالحلم إلى اللاحلم وباللاحقيقة إلى الحقيقة.
من هنا بــدأت انطلاقة »يــاس« الشعريّة إلى عالم لا تنتهي 
أبــــــعــــــاده، لــــيــــحــــاول في مـــــا بـــعـــد أن يــــعــــرّ عـــــن تــــصــــوراتــــه أو يـــصـــور 
عــمــيــقَ أحــاســيــســه بــالــكــلــمــات، ويــســتــعــن بــأجــنــحــة خــيــالــه تنقله 

إلى حيث لا يستطيع أن يصل به الماء والتراب.
  

صيفها
لم يبقَ من ذاكرة الحقول الكثيرة التي كانت تكتظ بالسنابل 
غـــــــر عـــــــشـــــــرات الــــــبــــــيــــــادر الـــــجـــــائـــــعـــــة، تـــــــذكّـــــــر بـــــــأيـــــــام الـــــحـــــصـــــاد مـــن 
شــهــر تـــمـــوز )يـــولـــيـــو( الـــحـــارق ولـــيـــالي الــســهــر تــحــت ضــــوء الــقــمــر 
ــــيـــــوانـــــات، وعـــلـــيـــهـــا الــــــدارســــــون  الــــضــــاحــــك. الــــــنــــــوارج تـــجـــرهـــا الـــــحـ
واقفين ينهرونها ويضربونها بالمهاميز لتجري، ونحن معهم 
ــــــوارج كي تـــضـــغـــط عـــــى الــــســــنــــابــــل الـــيـــابـــســـة  ــنـ ــ ــ جــــالــــســــن نــــثــــقــــلُ الـ
وتسحقها وكــأنــنــا عــى زورق يتزحلق فـــوق أمــــواج بــحــر هــائــج. 

حضور مختلف تماماً عن أهلها المقيمين. فوجودهم في فصل 
الــصــيــف يــعــطــي الــضــيــعــة نــكــهــة غــريــبــة، بــاعــتــبــارهــم يــخــتــلــفــون 
في أســالــيــب عيشهم وفي لبسهم وطـــرق مخاطبتهم المدينية. 
فــكــان مــن الطبيعي أن يــكــون لبناتهم وأبــنــائــهــم حــضــور مميّز 
ــيّــــاً  ــــافـــــون يــــخــــلــــقــــون جــــــــــــوّاً رأســــمــــتــــنــ ـــــب أيـــــــضـــــــاً. كــــــــان المـــــصـــــطـ ــبَّ ــ ومـــــحـ
قــــــاً، وكــــــانــــــت الــــضــــيــــعــــة تــــنــــتــــظــــرهــــم في كــــــل صــــيــــف لـــتـــبـــدل  مــــــشــــــوِّ

بوجودهم نمط حياتها الرتيب.

خريفها
خر. إذا كان الربيع يزُهر والصيف يُثمر، فالخريف يُنضج ويدَّ

عــنــدمــا تــعــتــدل الــــحــــرارة وتــمــيــل الــطــبــيــعــة إلى الــــذبــــول، تــبــدأُ 
الاشـــــــجـــــــار بــــخــــلــــع مــــابــــســــهــــا ورمــــــــــي أوراقــــــــهــــــــا اســـــــتـــــــعـــــــداداً لـــنـــومـــهـــا 

الشتائي.
الخريف في رأس المــن هو كما هو في سواها من قــرى لبنان 
الجبلية. يجني فيه المــزارعــون ثمار أتعابهم في حدائق الفاكهة 
ــلـــــرّادات، وعـــنـــب لــلــمــعــاصــر حــيــثُ  ــ الــجــبــلــيــة مـــن تـــفـــاح وإجـــــاص لـ
يطيب السهر حتى الصباح قرب نار الخلاقين. والخلقين وعاء 
نـــحـــاسّي ضــخــم يُـــغـــى فــيــه عــصــر الــعــنــب المــصــفــى لــيــصــر دبـــســـاً. 
وبــــعــــده يُـــســـلـــق الـــقـــمـــح في الـــــوعـــــاء ذاتـــــــه لـــيُـــجـــفـــف لاحــــقــــاً ويُـــكـــســـر 
بــرغــاً لــلــكــبّــة ولــلــطــبــخ في الــشــتــاء. أمّـــا رمـــاد الــنــار المشتعلة طيلة 
الــلــيــل والـــنـــهـــار )المــــارمــــعــــون( فــكــانــت تُــطــمــر فــيــه رؤوس الــبــطــاطــا 
والبصل والباذنجان، فتُطهى ببطء، وتوضع على طبق القشّ 
ــــتـــــواجـــــديـــــن  ـــه مــــجــــمــــوعــــة المـ ــ ــــولــ ـــــع الــــــزيــــــتــــــون والـــــخـــــبـــــز الـمـــــــرقــــــــوق وحـــ مــ
يأكلونها أشهى من«شاتوبريان« باريس و«روست بيف« لندن.

ويـــحـــن قـــطـــاف ثـــمـــر الـــزيـــتـــون لــيــصــر زيــــتــــاً يـــرقـــد في دمّــــاجــــات 
ـــار بـــعـــيـــداً عـــن الــــضــــوءِ والـــــحـــــرارة، وزيـــتـــونـــاً  الــــزجــــاجِ وغــــوائــــر الـــفَـــخَّ
ــحــاً يـــربَّـــع أمـــــراً عـــى طــبــق الـــفـــقـــراء ومــلــكــاً على  مـــرصـــوصـــاً ومــســبَّ

مائدة الملوك.
ورأس المـــن مــمــيــزة بــصــنــوبــرهــا، يـــدوم فـــرط كــــروزه وجمعها 
ــــــع عـــى  ــــــوضـ ــــر الــــــشــــــتــــــاء. تُـــــجـــــمـــــع وتـ ــــهــ طــــيــــلــــة الـــــخـــــريـــــف وبــــــعــــــض أشــ
ــــازل، فــــتــــأتي شـــمـــس الــــربــــيــــع لــتــفــتّــحــهــا وتــــخــــرج مــنــهــا  ــــنــ ســــطــــوح المــ
قلوب الصنوبر السوداء. هذه تُكسر، وتُنقّى القلوب البيضاء، 
فالكسر يذهب وقوداً للدفء، والقلوب البيض لمصانع الحلوى 

والمآكل الشرقية الفاخرة.  
من كلّ هذه الزراعات وما يتبعها من صناعات، مع بعض 
مـــــــوارد المــــــال مــــن المـــغـــربـــن وبـــعـــض الــــحــــرف، كـــــان مـــصـــدر عــيــش 
أهل رأس المتن. وهم من الطائفتَين الدرزية والمسيحية، وكانوا 
يـــتـــشـــاركـــون في الـــــعـــــادات والـــتـــقـــالـــيـــد الـــديـــنـــيـــة والاجـــتـــمـــاعـــيـــة مــثــل 
دقّ الــجــرس وتــربــيــعــه وكــأنــهــم طــائــفــة واحـــــدة. طــيّــبــون مــؤمــنــون 
مسالمون، لا يعرفون الكلل ولا الملل في العمل، من أجل عيش 

أفضل.
ــــــــــــه شـــــهـــــد ومــــــــــــــارس مــــعــــظــــم هـــــذه  كــــــــــان مـــــــن حــــــــــظّ »يــــــــــــــاس« أنَّ
الـــتـــجـــارب الـــقـــرويـــة المــمــتــعــة، وعــــاش الأيـــــام الــغــنــيــة، واســتــمــتــع 
بمنظر الحقول الممرعة التي لم يبقَ من معظمها اليوم سوى 
ه وجهها  مــا يـُــذكّـــر بــهــا، مــن بــيــادر ومـــــزارع أكــلــهــا الــشــوك وشــــوَّ

الإهمال فهربت منها البركة. 

بــدايــة الــرحــلــة تــكــون صعبة فـــوق أغــمــار الــســنــابــل المــنــثــورة، ثم 
تـــنـــعـــم وتــــنــــعــــم إلى أن تـــصـــبـــح هـــــادئـــــة ســـلـــســـة لـــطـــيـــفـــة لـــلـــغـــايـــة. 
وبعد يومين من الـــدوران بالنورج فــوق الأغمار يصبح البيدر 
جــاهــزاً لفصل الــحَــب عــن الــتــن حــيــث يُــــذرَّى بــواســطــة المــــذراة، 
وهي عصا طويلة لها شكل الساعد واليد بكفّ وأنامل. يرفع 
الدارس بها أغمار القمح المدروسة في الهواء، ويفرق النسيم 
اللطيف بينهما، فالقمح يسقط قريباً، والتبن يذهب بعيداً. 
ــيَـــــش كـــبـــرة  ــ ــــتـــــن في خِـ ــــيــــــاس لـــلـــطـــحـــن، والـ ــــأ في الأكــ ــــبّ يُــــعــــبَّ الـــــحـ

خفيفة علفاً للماشية في فصل الشتاء.
وخـــــال هــــذه الــتــجــربــة الـــتـــي كـــانـــت تــتــكــرر طــيــلــة شــهــر تــمــوز، 
كــانــت تــغــنَّــى الأغــــاني وتـُـرتــجــل الأشــعــار وتــطــيــب الاحـــاديـــث، قتلاً 

للوقت في متعة ركوب النورج التي ما بعدها متعة.
أمـــا عــن كـــروم الــعــنــب والــتــن )في شــهــر آب ادخـــل الــكــرم ولا 
تستهاب( فحدّث ولا حــرج، عن الصبايا حاملات السلال عند 
الغروب بعد أن تخفَّ حرارة النهار بميل الشمس نحو المغيب، 
ــــتـــــن الــــلــــذيــــذة،  يـــــذهـــــن كي يـــقـــطـــفـــن ثــــــريـّـــــات الـــعـــنـــاقـــيـــد وأكــــــــــــواز الـ
ويلتقين بالشباب المشتاق لاختلاس نظرة أو بوح شكوى. كان 
لــقــاء الـــشـــاب بــالــصــبــيــة آنـــــذاك مـــن المـــحـــظـــورات، وعــنــدمــا تتلاقى 
العيون يطيب التغزُّل والتشبيب، وتتصاعد الأنفاس، وتمتلئ 
دات. وكان صاحب الصوت  الأمسيات بالمشاعر الجيّاشة والتنهُّ
الجميل أو الموهبة الشعرية أوفر حظاً وأكثر حظوة عند حسان 

القرية من سواه.
وتعود الصبايا حاملات السلال المــأى بالعنب والتين. ثمر 
الــتــن بـــن أوراق الـــتـــن، وعــنــاقــيــد الــعــنــب بـــن أوراق الــــــدوالي في 
الــــســــال بـــقـــصـــد حـــمـــايـــة الـــفـــاكـــهـــة مــــن الــــغــــبــــار. يــســلــكــن الــــــــدروبَ 
الجانبية، يستضفن من يصادفن في الطريق غريباً كان أم قريباً 
لأخــذ بعض العناقيد من سلالهن الــعــارمــات، عملاً بالعادات 

والتقاليد المتَّبعة عند أبناء قرى الجبل الأسخياء. 
أمّــــــــا نـــصـــيـــب الــــعــــيــــون والـــيـــنـــابـــيـــع فـــلـــم يـــكـــن أقــــــــلَّ شـــعـــبـــيـــة مــن 
الكروم، فجلب الماء إلى المنزل من واجب النساء. كنَّ يردنَ عند 
المساء كالغزالات بجرارهنَّ الفخاريَّة محمولةً على الأكتاف وفي 
الأيـــــدي وتــحــت الإبـــــط، تــضــيــق بــهــنَّ الــــــدروب. يــلــبــســن الــفــســاتــن 
ــــــــرن أحـــاســـيـــس الـــــرجـــــال بـــالـــنـــظـــر إلــيــهــنَّ  نــــة الـــفـــضـــفـــاضـــة، ويُ المــــلــــوَّ

ورشقهن بورد الكلام وغمز العيون.
وكـــان لساكني بـــروت في فصل الــشــتــاء، وللمغتربين من 
مــواطــنــي رأس المــــن الـــذيـــن يـــعـــودون إلــيــهــا في فــصــل الــصــيــف، 

YAS remembers his mountainous village where he was born in 
1940 and grew up before he emigrated to New York where he 
currently resides. “Home” is the first word in his dictionary «From 
Ras El Matn to Broadway.” The forest was the playground of his 
childhood. The village is located in the richest forested area in 
Lebanon, with dozens of species of evergreen trees and herbs that 
surpass medicines and perfumes.
During winter, the shoveling of snow from the roofs and roads was 
carried out by the village young men, starting with the homes of the 
elderly, leaving their homes for the last rounds. At night, the family 
would gather near the wood stove around one big straw plate to 
eat dinner. Evenings were spent in collective reading and telling of 
historical stories, ancestral legends and poetry.
In spring, buds of vines and trees open, birds build their nests and 
lay their eggs.
Summer harvest days are sweetened by girls carrying baskets and 
jars at sunset to pick delicious fruits and bring water to the house. 
Under the moonlight, songs are sung and poems are improvised. 
Beirut residents and expatriates return to the village for summer, 
adding a special flavor to rural life.
During fall, farmers reap the delicious fruits of their gardens. It is 
also time to harvest olives and produce olive oil. Pine cones are 
picked and placed on roofs, waiting for the spring sun to open 
them and bring out the black seeds. These are broken to get the 
white cores.This was the livelihood of Ras El Matn community, 
a homogeneous mix of Druzes and Christians who shared and 
treasured social customs and traditions. It was fortunate for YAS 
to witness and practice these enjoyable rural experiences of old 
happy days of which only a reminder is left.

Youssef Abdul Samad (YAS) is founding member of the New Pen League in 
New York. He donated a land in his Lebanese village Ras el Matn to establish 
a Hima Park.

Memories of Ras El Matn

يوم كامل مع مجلّة الحمى على الكومبيوتر

»الحمى« مجلة متعوب عليها، دقيقة، غنيّة بموادها الطبيعية الدسمة، متنوعة 
المــواضــيــع في مــا يتعلق بالبيئة والطبيعة، وفيها الكثير مــن مـــواد ودوافــــع التثقيف. 
وبالتالي هي مجلة مفيدة وممتعة في آن واحد. تمنياتي ودعائي لجميع المشاركين 

في إنتاج هذا العمل الحضاري المميز والممتاز.
وإلى ما هو أفضل.

يوسف عبد الصمد )نيويورك(

الصنوبر من 
ثروات رأس المتن 

الطبيعية
Pine nuts 

are among 
the natural 

resources of 
Ras El Matn

A bird over Lamartine Valley     عصفور فوق وادي لامارتين

By Youssef Abdul Samad (YAS)
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ميهو شيراي

بدأت العلاقة بين الشعب الياباني وأزهار الكرز في العصر اليايوي، 
من العام 300 قبل الميلاد إلى العام 250 بعد الميلاد. في كل سنة، 
من أواخــر آذار )مــارس( وخــال نيسان )أبــريــل(، تتفتح أزهــار أكثر 
مــن 200 صنف مــن أشــجــار الــكــرز في أنــحــاء الــيــابــان، فتضفي جــواً 

احتفالياً على بداية العام الدراسي والتجاري في البلاد.
هــنــاك الــعــديــد مــن المـــواقـــع لمــشــاهــدة أزهــــار الــكــرز في الــيــابــان، 
ولـــكـــن ثــمــة أمـــاكـــن مـــحـــددة تــشــتــهــر بــــأزهــــار الـــكـــرز الــــوفــــرة، مثل 
بلدة أونو في محافظة هيوغو. هنا تتفتح أزهار 650 شجرة كرز 
عــى طـــول طــريــق تــمــتــد أربــعــة كــيــلــومــرات، مــمــا يجعلها أطــول 
شوارع أزهار الكرز في غرب اليابان. لقد نمت أشجار الكرز التي 
زرعها سكان أونو منذ عام 2004 لتصبح محركاً جباراً للسياحة 
البيئية، إذ أصبح إزهارها حدثاً سنوياً منتظراً ومقصوداً، مما 
عزز الحماية التشاركية للموارد الطبيعية والثقافية في البلدة.

ميهو شيراي منسقة برنامج التنمية الاجتماعية الاقتصادية في سفارة اليابان 
في لبنان.

ساكورا
زهر الكرز 

بين اليابان ولبنان

في الـــواقـــع، يــتــم تــهــجــن أشـــجـــار الـــكـــرز الــيــابــانــيــة هـــذه لإنــتــاج 
أزهـــــــــار جـــمـــيـــلـــة عـــــن طــــريــــق الـــتـــطـــعـــيـــم أو الــــرقــــيــــع. وثــــمــــرهــــا لــيــس 
لـــــذيـــــذاً في غــــالــــب الأحـــــيـــــان، والـــصـــنـــف الـــوحـــيـــد الـــــــذي يـــنـــتـــج ثــــمــــاراً 

.)Seiyomizakura( »حلوة المذاق يدعى »سيوميزاكورا
أمــــا في لــبــنــان، فـــتـــزرع أشـــجـــار الـــكـــرز مـــن أجــــل ثـــمـــارهـــا. ويــتــم 
قطف نحو 67 ألف طن من الكرز سنوياً، ما يجعل لبنان أحد 
أكـــــر مــنــتــجــي الــــكــــرز في مــنــطــقــة الـــبـــحـــر المـــتـــوســـط. وتُــــعــــرف حــمّــانــا 
ــــلـــــومـــــراً شــــــــرق بــــــــروت،  ــــيـ ــــنـــــان، عــــــى بــــعــــد نــــحــــو 26 كـ ــــبـ في جــــبــــل لـ
ــــكــــــرز«، حـــيـــث يـــتـــم إنــــتــــاج عــــــدة أنــــــــواع مــــن هـــذه  بــــاســــم »ضـــيـــعـــة الــ
الفاكهة الشهية مثل المكحّل والفرعوني والخمري وقلب الطير 
والإيطالي في عشر مزارع، نصفها ضمن منطقة »حِمى حمّانا«.

ــــلـــــة، إلا أن  ــــالـــــكـــــرز مــــنــــذ فــــــــرة طـــــويـ عــــــى رغــــــــم شـــــهـــــرة حــــمــــانــــا بـ
الـــعـــديـــد مـــن الأشــــجــــار دمـــــرت وأهـــمـــلـــت بــنــتــيــجــة الـــحـــرب الأهــلــيــة 

من 1975 إلى 1990. وتعمل »مــزارع الحمى« حالياً على تعزيز 
الــزراعــة المــســتــدامــة والمــمــارســات الحسنة لصغار الـمــزارعـــن، كما 
يــتــم زرع الــعــديــد مـــن أشـــجـــار الـــكـــرز لإعـــــادة مــجــد هـــذا المــحــصــول 
في حمانا. وكما في بلدة أونو اليابانية، يجذب »مهرجان الكرز« 
في حمانا آلاف الزوار سنوياً في شهر حزيران )يونيو(، مما يعزز 

الشعور بالفخر والاعتزاز لدى المجتمع المحلي.
شــجــرة الـــكـــرز هـــي مـــن أكــــر أشـــجـــار الــفــاكــهــة إنــتــاجــيــة. إلا أن 
عـــمـــرهـــا قـــصـــر، إذ تــعــيــش عــــــادة بــــن 15 و40 عــــامــــاً وربــــمــــا أقـــل 
بــــســــبــــب الـمـــــــــرض أو الآفــــــــــــــات. ولـــــكـــــن إذا حــــظــــيــــت بــــاهــــتــــمــــام دقـــيـــق 
يــحــفــظــهــا بــصــحــة جـــيـــدة فــيــمــكــن أن تــعــيــش أكـــــر مــــن مـــئـــة عــــام. 
عـــى ســبــيــل المــــثــــال، لا تـــــزال شـــجـــرة الـــكـــرز الـــتـــي تـــدعـــى »جــيــنــداي 

ساكورا« في مدينة هوكوتو تزهر منذ نحو 2000 عام. 
في الــــيــــابــــان، حـــيـــث تـــمـــثـــل الــــغــــابــــات 70 في المــــئــــة مــــن مــســاحــة 
الـــبـــاد، تــلــتــزم المــجــتــمــعــات المــحــلــيــة مــنــذ الـــقـــدم بـــأن تـــرك النظم 
البيئية في حالة أفضل للأجيال القادمة. ويتعايش الناس مع 
الــطــبــيــعــة بــشــكــل راســـــخ في تــقــالــيــدهــم ومـــمـــارســـاتـــهـــم مـــن خــال 
الإدارة المـــســـتـــدامـــة لـــلـــحـــقـــول في مـــنـــاطـــق تـــدعـــى »ســــاتــــويــــامــــا« أي 
المجتمعات المجاورة للغابات. في هذه المناطق يعتني اليابانيون 
بــالــغــابــات وبــأراضــيــهــم الـــزراعـــيـــة عـــى حـــد ســــواء لــحــمــايــة الــنــظــم 
البيئية، وبــالــتــالي فــإن نحو 40 في المئة مــن مساحة الــغــابــات في 

اليابان هي غابات مزروعة.
أمـــــا في لـــبـــنـــان، فـــهـــنـــاك 30 »حـــــمـــــى«، وهـــــي مـــنـــاطـــق مــحــمــيــة 
 )SPNL( بــــقــــرار بـــلـــدي بـــالـــتـــعـــاون مــــع جــمــعــيــة حـــمـــايـــة الــطــبــيــعــة
والمجتمعات المحلية وتشكل نحو 8 في المئة من مساحة البلاد. 
وقــد انخفضت رقعة الغابات في لبنان خــال المئة سنة الماضية 

من 70 في المئة إلى 13 في المئة فقط من مساحة البلاد. 
خسارة الطبيعة تستدعي منا الرد بشكل يأخذنا إلى أبعد 
مــمــا نــحــن فــيــه الــيــوم. ويــعــتــر غـــرس الأشــجــار وحــمــايــة الــغــابــات 
الــبــاقــيــة مـــن الــوســائــل الــقــويــة والــفــعــالــة لمــســاعــدة الــطــبــيــعــة على 
التعافي. لم يفت أوان العمل على وقف موجة ضياع الطبيعة. 
ــــان قـــبـــل 20  ويــــقــــول مـــثـــل قــــديــــم: »أفــــضــــل وقــــــت لـــــــزرع شــــجــــرة كــ

عاماً. وثاني أفضل وقت هو الآن«.

By Miho Shirai

The relationship between the Japanese people and cherry 
blossoms goes back to ancient times. The country has specific 
places known for them, such as the village of Oono in Hyugo 
Province. Here, a 4-kilometer avenue was planted with cherries 
on both sides, making the village a major ecotourism destination. 
In Lebanon, Hammana is known as the “cherry village” where 
a variety of cherry trees are cultivated. Like Ono in Japan, the 
Hammana annual cherry festival in June attracts thousands of 
visitors, fostering a sense of pride among the community. The 
Hammana Hima Farm program, directed by the Society for the 
Protection of Nature in Lebanon (SPNL), promotes sustainable 
agriculture and best farming practices.
Forests account for 70% of Japan’s area. People have 
traditionally coexisted with nature through sustainable 
management of fields in Satoyamas, which are communities 
adjacent to forests. People here take care of both forests and 
their farmlands to protect ecosystems, and therefore around 
40% of Japan’s forest area is planted forest.
In Lebanon, there are around 30 Himas, an Arabic word 
for protected areas, managed by municipalities and local 
communities in cooperation with SPNL. They make up 
around 8% of the country area. In the past 100 years, forest 
area fell from 70% to just 13% of land area. Tree planting and 
protecting existing forests are powerful means to help nature 
regenerate. 
It is not too late, as an old proverb goes: “The best time to plant 
a tree was 20 years ago. The second-best time is now.”

Miho Shirai is socio-economic development project coordinator 
at Japan’s Embassy in Lebanon.

The Cherry Blossom, Japan’s Unofficial 
National Flower: Relating Japanese 
Satoyama to Lebanese Hima

حمّانا ضيعة الكرز
لبنان أحد أكبر منتجي الكرز في منطقة البحر 

المتوسط. وتُعرف حمّانا في جبل لبنان باسم 
»ضيعة الكرز«، حيث يتم إنتاج عدة أنواع من 
هذه الفاكهة في عشر مزارع، نصفها ضمن 
منطقة »حِمى حمّانا«. وكما في بلدة أونو 

اليابانية، يجذب »مهرجان الكرز« في حمانا آلاف 
الزوار سنوياً في شهر حزيران )يونيو(، مما يعزز 

الشعور بالفخر والاعتزاز لدى المجتمع المحلي
أشجار الكرز وخلفها جبل فوجي في اليابان
Cherry trees against the majestic Mount Fuji in Japan

ميهو شيراي تحت شجرة كرز في مدينتها كوبي، وتزرع نصبة 
كرز في حمى حمّانا

Miho Shirai under a cherry tree in her home city Kobe, 
Japan, and planting a cherry tree in Hammana, Lebanon
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في حِمى لبنان ]2[

Hima Al-Fekha حمى الفاكهة
هذه الأرض شبه القاحلة في محافظة بعلبك الهرمل، الواقعة على السفح الغربي لسلسلة جبال لبنان 

الشرقية، تم تصنيفها »حمى« عام 2013. وهي منطقة تنوع بيولوجي رئيسية غنية بالطيور والنباتات 
العطرية والطبية. لكن نظامها البيئي متدهور ومعرض لظروف مناخية قاسية، إضافة إلى ممارسات 
الرعي الجائر والصيد المكثف. ومن فوائد إعلان الحمى أنه يساعد في الحد من هذه الأنشطة المدمرة، 

مع تمكين المجتمعات المحلية من إدارة أفضل للموارد الطبيعية وتحسين الفرص الاقتصادية والإنتاج 
المحلي، علماً أن المنطقة معروفة بحرفها اليدوية الفريدة مثل حياكة سجاد الصوف. وفي الفاكهة قناة 

أنشأتها الملكة زنوبيا لجر المياه من نبع اللبوة إلى تدمر. وتتميز البلدة بإدارة مياه الري المحلية القائمة 
على نظام الحصص المتوارث، وهو أحد الأمثلة الناجحة لنظام الحمى.

حياكة السجاد في حمى الفاكهة
Carpet weaving in Hima Al-Fekha

الحِمى نظام تقليدي مارسته القبائل العربية 
منذ القدم لحماية مناطق حيوية من تشويه 
طبيعتها واستنزاف مواردها الحيوية بالصيد 

والرعي والاستغلال الجائر والنزاعات. وتعمل 
 )SPNL( جمعية حماية الطبيعة في لبنان

على إحياء نهج الحِمى القائم على إشراك 
المجتمعات المحلية في إدارة مواردها 
الطبيعية. وقد تم حتى الآن إنشاء 29 

حمى في أنحاء لبنان بالتعاون بين الجمعية 
والبلديات. وتقوم SPNL بتدريب مجموعات 

»حُماة الحمى« من الشباب على حماية 
الطبيعة والكائنات الحية والموارد الطبيعية 

في بلداتهم. 
يتضمن هذا المقال المصور لمحة عن مجموعة 

من مواقع الحمى في لبنان وأهميتها 
الطبيعية والتنموية. وقد ضم العدد الأول من 
مجلة »الحمى« مجموعة أخرى، وسوف يضيء 

العدد المقبل على المواقع الباقية.

الصورة: قناة زنوبيا 
في حمى الفاكهة
Zenobia Canal in 
Hima Al-Fekha
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Hima Kherbet Kanafar حمى خربة قنافار
يعتبر هذا الحمى موقعاً بيئياً مهماً لأنه يمثل امتداداً لمحمية أرز الشوف. وقد تم إعلانه عام 2014، وهو يضم  نحو 3.3 

كيلومتر مربع من الأراضي الريفية التي تعتمد بشكل أساسي على الزراعة والرعي كمصدر اقتصادي. وباعتبار هذه المنطقة 
»عنق زجاجة« لعبور الطيور المهاجرة في أضيق مساحة من الأراضي اللبنانية بين جبل الشيخ وجبل لبنان، اتفقت جمعية 

حماية الطبيعة في لبنان  )SPNL(مع بلدية خربة قنافار على تكريسها منطقة للصيد المسؤول. وهذا يجعلها من أهم المواقع 
الجديرة بالحماية وإحياء نهج الحمى بالنسبة إلى الجمعية التي تعنى بحماية الطيور. وبالإضافة إلى أهميتها البيئية، فهي 

مقر مركز حُماة الحمى وحديقة الفراشات ونادي البقاع الغربي لأنشطة الهواء الطلق.

Hima Munjez حمى منجز
تشتهر منجز، الواقعة في محافظة عكار، بالممارسات التقليدية ولا سيما في الأنشطة الزراعية. 

عام 2014 تم تكريس حمى في هذه البلدة رغبة من جمعية SPNL في المساعدة لتحسين الإنتاجية 
المحلية وبناء القدرات، خاصة أن مستوى التعليم يعتبر منخفضاً حيث وصلت معظم نساء البلدة 
إلى المستوى الابتدائي ولم يتابع الدراسة الثانوية إلا قرابة 5 في المئة منهن. وتعدّ المعارف والممارسات 

التقليدية المحلية المصدر الاقتصادي الرئيسي للمعيشة، مما يجعل رفع مستوى استدامة الموارد أمراً 
إلزامياً من أجل حياة أفضل. وتنفذ الجمعية مجموعة مشاريع إنمائية في البلدة بدعم من جهات 

مانحة. وجدير بالذكر أن التخييم في حمى منجز، المعروف بتنوع الزواحف والطيور، هو نشاط متاح 
لعشاق الطبيعة والتنوع البيولوجي، مما يبشر بإمكانيات تعزيز السياحة البيئية.

حمى ترشيش 
Hima Tarshish

ترشيش بلدة في قضاء بعبدا في جبل 
لبنان، يعتمد مجتمعها بشكل أساسي 

على الرعي والزراعة والسياحة البيئية 
كأنشطة مدرة للدخل. وقد تم إعلان 
الحمى فيها عام 2015 بهدف تمكين 
السكان المحليين من استخدام الموارد 

بشكل مستدام وصولاً إلى سبل عيش 
أفضل. وتتميز منطقة الحمى التي 

تبلغ مساحتها نصف كيلومتر مربع 
بمنحدر تم زرعه حديثاً بأشجار الأرز 

والصنوبر، وسهل يطل على الشاطئ 
من جهة وعلى وادي البقاع من جهة 
أخرى، مما يجعلها موقعاً جذاباً ذا 

إمكانات ملحوظة للسياحة البيئية.

 بيت مهدم
 شاهد على العمارة
 التقليدية المميزة
في منجز
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Hima Charbine حمى الشربين
تتميز بلدة الشربين في منطقة بعلبك الهرمل شمال بغابة العرعر اليوناني التي 
تم إعلانها حمى عام 2014. ويتمتع زوار هذه الغابة بنزهة لا تُنسى على مسارها 
الرائع، حيث يمكن مشاهدة بعض أنواع الطيور. ونظراً لكون هذه المنطقة المهمة 

بيئياً جذابة للرعي والصيد، فإنها باتت قيد الحماية بمفهوم الحمى، لضمان 
الاستخدام المستدام لمواردها الطبيعية والرعي المستدام والصيد المسؤول، من 

أجل الحفاظ على نظامها البيئي والارتقاء بتنوعها البيولوجي الفريد.

Hima Byblos  حمى جبيل
مدينة جبيل )بيبلوس( من مواقع التراث العالمي لماضيها التاريخي العريق. يزورها الملايين كل عام مما يشكل تهديداً وضغوطاً على الموارد 

الطبيعية والثقافية. وإذ كانت البلدية والمجتمع المحلي على دراية بالوضع والحاجة إلى الدعم من أجل التعامل بمسؤولية مع جميع عناصر 
الموقع، تم إعلان حمى جبيل عام 2016 بالتعاون مع جمعية حماية الطبيعة في لبنان. ويعتمد الأهالي على موارد المدينة في معيشتهم، إذ 
يعمل كثيرون منهم في صيد السمك أو في متاجر السوق القديم حيث يبيعون منتجاتهم اليدوية والغذائية التقليدية. ويمكن الحفاظ على 

هذه الأنشطة وتطويرها بشكل مستدام من خلال مفهوم  الحمى.

Reviving the Hima approach that involves 
local communities in the management of their 
natural resources is at the heart of SPNL’s 
work. Hima is a traditional approach practiced 
by Arab tribes since ancient times, to protect 
vital areas from the depletion of their nature 
and resources through hunting, grazing, 
overexploitation and conflicts. So far, 30 Himas 
have been established throughout Lebanon 
in cooperation with municipalities. SPNL 
trains groups of young Homat al Hima (Hima 
Keepers) to protect nature, flora and fauna and 
natural resources in their villages. This feature 
introduces a group of Himas in Lebanon and 
highlights their natural importance. The first 
issue of Al Hima magazine featured another 
group of Himas, and the next issue will feature 
the rest.

The Himas of Lebanon (2)

Hima Roum حمى روم
تتميز بلدة روم في قضاء جزين بغابات الصنوبر والتلال الصخرية، وبمنطقة الحمى التي تم إعلانها 
عام 2014. هذه المنطقة التي تبلغ مساحتها 9.6 كيلومتر مربع تتمتع بتنوع حيواني رائع يضم الذئاب 
وبنات آوى والخنازير البرية والثعالب والنمس الصخري والخفافيش، إضافة إلى السحالي والثعابين 
وحيوانات برية أخرى. لذلك فهي مكان جذاب للصيادين. وقد أعلنت بلدية روم وجمعية SPNL أن 

الحمى منطقة صيد مسؤول للحد من التهديدات التي يتعرض لها هذا النظام البيئي. كما تجرى 
دراسات على التنوع النباتي في هذه الأرض الغنية بالنباتات المزهرة للحفاظ عليها من خلال تطبيق 

مفهوم الحمى.

حمى المنصوري 
Hima Mansouri

تم إعلان حمى المنصوري في قضاء 
صور عام 2008، وله شبَه كبير بحمى 
القليلة المجاور من حيث النظام البيئي. 

في هذه المنطقة نجد تنوعاً بيولوجياً 
بحرياً رائعاً، فضلاً عن تنوع للطيور 

الجارحة مثل مرزة المستنقعات، مما 
يجعلها موقعاً رائعاً لمراقبة الطيور. 

ونظراً لوجود السلاحف البحرية 
المهددة عالمياً، فإن إجراءات الحماية 
إلزامية في هذا الموقع الساحلي. وهو 

أمر مهم جداً للحفاظ على التنوع 
البيولوجي البحري في جنوب لبنان 

ولتشجيع السياحة البيئية، إذ يمكن 
للزوار مشاهدة السلاحف البحرية 
الصغيرة وهي تفقس من بيوضها 

وتتجه مسرعة على الرمل إلى البحر، 
وهذا حدث مهم وشائق لعشاق 

الطبيعة.

طيور بحرية في حمى المنصوري
Seabirds in Hima Mansouri
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يضم حوض الليطاني 20 % 
من الأراضي اللبنانية، ويعتبر 

النهر مصدراً رئيسياً لمياه الري 
والطاقة الكهرمائية وركيزة 

لتنوع بيولوجي فريد. وتتعاون 
SPNL  ميدانياً مع المصلحة 

الوطنية لنهر الليطاني لحماية 
هذه الثروة المائية الحيوية

وسيم الخطيب

أطول وأكبر وأهم نهر في لبنان، إنه بلا شك نهر الليطاني.
يــنــبــع مـــن غـــرب بــعــلــبــك في ســهــل الــبــقــاع عـــى ارتـــفـــاع 1000 
مــر فــوق سطح البحر، مــن ينابيع العليق، ويصب في البحر 
المــتــوســط شـــمـــال مــديــنــة صـــــور. يــبــلــغ طـــولـــه الإجـــمـــالي نــحــو 170 
كيلومتراً ويغذيه أكثر من 16 مصدراً بين أنهر وينابيع أهمها 
نــــهــــر الـــــغـــــزيّـــــل الــــــــذي يـــتـــضـــمـــن نــــبــــع رأس الـــــعـــــن. يـــحـــتـــل حــــوض 
الــلــيــطــاني نــحــو 20 في المــئــة مـــن مــســاحــة لــبــنــان إذ يــغــطــي 2175 
كــيــلــومــراً مــربــعــاً، يــقــع 80 في المــئــة منها في ســهــل الــبــقــاع. وهــو 
يضم 263 بلدة في ثلاث محافظات رئيسية هي البقاع وجبل 
لبنان والجنوب. ويعتبر النهر مصدراً رئيسياً لمياه الري والطاقة 
الكهرمائية ويلبي حاجات أكثر من مليون نسمة. ويقوم عليه 
كــثــر مـــن مــشــاريــع الـــــري، أهــمــهــا مـــشـــروع ري الــبــقــاع الــجــنــوبــي 
ومشروع ري القاسمية ومشروع الري النموذجي الذي يروي 

الأراضي بين مجرى نهر الأولي ونهر سينيق في الجنوب.
ــــيـــــة حــــولــــه ويــعــتــر  كــــــان الـــنـــهـــر يـــــــروي جـــمـــيـــع الأراضي الـــــزراعـ
شريان لبنان النابض لخدماته البيئية والزراعية والسياحية. 
ولكن منذ ثلاثة عقود وحتى الآن، وخصوصاً نتيجة الإهمال 
ــــفــــــردي لــــهــــذا المــــصــــدر الـــحـــيـــوي وضــــعــــف إمـــكـــانـــيـــات  الـــرســـمـــي والــ
البلديات المحيطة، اكتسح التلوث قسماً كبيراً من النهر من 
جــراء دخــول المياه المبتذلة والصرف الصحي والصناعي ومياه 
الـمـــــزارع والمـــســـالـــخ بـــطـــرق غـــر شــرعــيــة وعـــــدم مـــرورهـــا بــمــحــطــات 
الــتــكــريــر. ويـــضـــاف الى ذلــــك الــتــلــوث الــــزراعــــي نــتــيــجــة اســتــعــمــال 
المــبــيــدات والأســـمـــدة وغــرهــا مــن المــــواد الــكــيــمــائــيــة الــتــي تحتوي 
على المعادن الثقيلة في الأراضي الزراعية العالية المستوى عن 
مــحــيــط الــنــهــر، والــتــي تــتــســرب إلى الــنــهــر عــر طـــرق الــــري أو مع 

مياه الأمطار في فصل الشتاء.

وسيم الخطيب رئيس وحدة الأسماك والحياة البرية في جمعية حماية الطبيعة 
.)SPNL( في لبنان

معاً نحمي اللــيطاني
متطوعو SPNL يشاركون في التنظيف على ضفة الليطاني
SPNL volunteers take part in cleaning up the Litani bank
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أضف الى ذلك مئات المصانع المختلفة، مثل مصانع الألبان 
والأجــــــــبــــــــان ومـــــعـــــامـــــل الــــنــــبــــيــــذ والـــــحـــــجـــــر والمــــــســــــالــــــخ، ومـــعـــظـــمـــهـــا 
تـــصـــرف مــيــاهــهــا في الـــنـــهـــر مـــبـــاشـــرة. ومـــنـــذ فـــــرة تـــقـــوم المــصــلــحــة 
الوطنية لنهر الليطاني بالملاحقات القانونية التي تصل أحياناً 
ــــانـــــع المــــخــــالــــفــــة حــــتــــى تـــســـويـــة  إلى حـــــد الإقــــــفــــــال لـــلـــمـــعـــامـــل والمـــــصـ
الـــوضـــع الــبــيــئــي والــــقــــانــــوني. ويــتــفــاقــم ســــوء إدارة المـــــــوارد المــائــيــة 
في المـــنـــاطـــق المــحــيــطــة بــالــنــهــر عـــى ارتـــفـــاعـــات مــعــيــنــة بــحــفــر آلاف 
الآبــــــــار الإرتــــــوازيــــــة بـــطـــرق عـــشـــوائـــيـــة، مـــمـــا أثـــــر بــشــكــل كـــبـــر عــى 
مستوى كمية المياه التي كانت تصب في النهر. فقد جف كثير 
من الينابيع الموسمية، وأدى سحب المياه من النهر بمضخات 
صناعية الى انخفاض منسوب المياه في الحوض، مما أثر سلباً 
أيــضــاً عــى كمية المــيــاه المجمعة في بــحــرة الــقــرعــون الــتــي تعتبر 

المصدر الأساسي لتوليد الطاقة في معامل الكهرباء.
تـــقـــوم مــصــلــحــة الـــلـــيـــطـــاني مـــنـــذ فـــــرة طـــويـــلـــة بـــجـــهـــود جـــبـــارة 
عـــى امـــتـــداد حــــوض الــنــهــر بــمــاحــقــة الــبــلــديــات المــخــالــفــة وإزالــــة 
الــتــعــديــات والادعـــــاء عــى المــخــالــفــن وتبليغ الــقــوى الأمــنــيــة عن 
الـمــــزارعـــــن الــــذيــــن يـــضـــخـــون مـــيـــاه الـــنـــهـــر المـــلـــوثـــة لـــــري المـــــزروعـــــات. 
ونــــتــــيــــجــــة لـــعـــمـــلـــهـــا الـــــــــــــدؤوب تــــــم إغـــــــــاق أكـــــــر مــــــن 70 مـــؤســـســـة 
صـــنـــاعـــيـــة غــــر مـــرخـــصـــة عــــــام 2018 تــتــســبــب في تـــلـــويـــث الـــنـــهـــر، 
ووجــــــهــــــت تــــنــــبــــيــــهــــات وإنــــــــــــــــــذارات خــــطــــيــــة إلى جــــمــــيــــع المــــؤســــســــات 
ــــيــــــص الــــقــــانــــونــــيــــة والـــبـــيـــئـــيـــة  ــــا بــــــشــــــروط الــــــراخــ ــــهــ ــــزامــ الـمــــرخـــــصـــــة لإلــ

والصحية بالتعاون مع وزارة الصناعة والتجارة.

SPNL التعاون مع
منذ بــدأت جمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( العمل 
في البقاع الغربي وأنشأت عدداً من مواقع الحمى في المنطقة، 

إلى إنــــشــــاء حـــمـــى وطـــنـــي عــــى عــــقــــارات المــصــلــحــة الـــوطـــنـــيـــة لــنــهــر 
الليطاني لضمان   نمو أكــر عــدد ممكن من أجناس الأشجار 

والنباتات الحرجية والحيوانات .
عـــــام 2021 عــــى أثـــــر حــــادثــــة مـــــوت أعـــــــداد كـــبـــرة مــــن ســمــك 
الــكــارب في بحيرة الــقــرعــون، تواصلت المصلحة الوطنية للنهر 
مع خبير الأسماك في جمعية حماية الطبيعة في لبنان. وبعد 
الفحوص العملية والتشريح أكد الخبير أن سبب هذه الكارثة 
فيروس أصاب سمك الكارب وحده، ولا بد من نزع الأسماك 

النافقة في أسرع وقت ممكن.
قـــامـــت الــجــمــعــيــة بـــمـــبـــادرة ســريــعــة بــالــتــعــاون مـــع المــصــلــحــة 
ــــيـــــن، وتـــــــــم اســــــتــــــخــــــراج أكـــــــــر مـــــــن 70 طــــــنــــــاً مـــن  ــــنـ والأفــــــــــرقــــــــــاء المـــــعـ
هــــذه الأســــمــــاك. وأنـــشـــئـــت وحـــــدة الأســــمــــاك والـــحـــيـــاة الـــريـــة في 
الجمعية لتقوم بمتابعة هذه الحالة ولضمان عدم تكرارها، 
مــن خـــال المــراقــبــة الـــدوريـــة لمــيــاه الــبــحــرة ولــنــمــو هـــذا الــنــوع من 

الأسماك لمدة سنة. 
تضاف إلى ذلك دورات توعية للمجتمعات المحلية المحيطة 
بــكــافــة الـــفـــئـــات الـــعـــمـــريـــة، واجـــتـــمـــاعـــات مـــع صـــيـــادي الأســـمـــاك 
الـــــــذيـــــــن مـــــنـــــعـــــوا بــــــتــــــاتــــــاً مـــــــن الـــــصـــــيـــــد بـــــــقـــــــرار مـــــــن وزراتي الـــــــزراعـــــــة 
والداخلية، ومع المزارعين ومالكي المواشي الذين تم إخطارهم 
بـــعـــدم اســـتـــخـــدام مـــيـــاه الـــبـــحـــرة والـــنـــهـــر. فــقــد بــيــنــت الــــدراســــات 
والفحوصات التي تقوم بها المصلحة أسبوعياً المحتوى العالي 

للتلوث البكتيري وما تحمله تلك المياه من معادن ثقيلة.
وتــقــوم وحـــدة الأســمــاك والــحــيــاة الــريــة حالياً بالتواصل مع 
جــمــيــع بـــلـــديـــات حـــــوض الـــلـــيـــطـــاني لــتــنــفــيــذ خـــطـــة تـــوعـــيـــة ودورات 
تدريبية على الممارسات المستدامة للمجتمعات المحلية. ويشمل 
ذلــك الــنــســاء لــدورهــن الــرئــيــي في تربية الأجــيــال الــقــادمــة تربية 
بيئية مــســتــدامــة. وذلــــك بــهــدف إعــــادة الــنــهــر والــبــحــرة الى سابق 
عــهــدهــمــا والاســـتـــفـــادة الــحــكــيــمــة مـــن هــــذا الــكــنــز المــــائي في الـــزراعـــة 
والــصــيــد والــرعــي، مــع مــا يعنيه ذلــك مــن تخفيف أعــبــاء الوضع 

الاقتصادي عن كاهل هؤلاء جميعاً..

مثل حمى كفرزبد وعنجر وخربة قنافار وعين زبدة وعيتنيت 
ــــنـــــصـــــورة، تــــواصــــلــــت مــــع المـــصـــلـــحـــة الـــوطـــنـــيـــة لـــنـــهـــر الـــلـــيـــطـــاني.  والمـ
وأدى هــذا التواصل إلى عقد اتفاقية تعاون بين الطرفين من 
أجــل خــدمــة المصلحة الــعــامــة والــعــمــل البيئي في المنطقة. وتم 
تعديل الاتــفــاقــيــة في شــبــاط )فــرايــر( 2023 وتوقعيها في مركز 

المصلحة في بيروت.
وقال الدكتور سامي علوية، المدير العام ورئيس مجلس 
إدارة مصلحة الليطاني، إن الاتفاقية »تهدف الى تأسيس أطر 
تــعــاون بــن الــفــريــقــن في مــا يــخــص حــمــايــة الــــروة السمكية في 
حوض نهر الليطاني، والقيام بدراسات لتحسين إدارة الموارد 
المائية المستخدمة للري، وتنظيم الصيد البري، ودعم القطاع 
الــزراعــي وتــوعــيــة الـمـزارعــن، واعــتــمــاد سياسة استثمار الأراضي 
الزراعية التابعة للمصلحة الوطنية لنهر الليطاني في الجنوب 
والـــــبـــــقـــــاع، بـــــالإضـــــافـــــة الى تـــفـــعـــيـــل »نـــــظـــــام الــــحــــمــــى« في مــنــطــقــة 

حوض نهر الليطاني«.
من أهــم بنود الاتفاقية: تأمين حماية الــروة السمكية في 
حوض نهر الليطاني، القيام بدراسات وأبحاث بهدف تحسين 
إدارة الموارد المائية المستخدمة لري المحاصيل الزراعية في حوض 
النهر، تنظيم الصيد البري في نطاق بحيرة القرعون والأراضي 
التابعة لاستملاكات المصلحة الوطنية لنهر الليطاني، الإنماء 
والإرشــــــاد الـــزراعـــي مـــن خـــال تــوعــيــة الـمــزارعـــن حـــول الأســالــيــب 
الزراعية الملائمة وطرق الري الحديث وترشيد استخدام مياه 
الري. ولحظت الاتفاقية بشكل خاص تفعيل »نظام الحمى« 
في منطقة حــوض نهر الليطاني وتــنــوع استخدامها بــن الرعي 
والــصــيــد المــســتــدامــن وإدارة المــــــوارد المــائــيــة والــــزراعــــة الــعــضــويــة 
والمـــســـؤولـــة وحـــمـــايـــة الـــتـــنـــوع الــبــيــولــوجــي والــــغــــابــــات، بــالإضــافــة 

By Wassim El Khatib

The Litani is undoubtedly the longest, largest and most 
important river in Lebanon. With its basin encompassing 20 
percent of the Lebanese territory, is a major source of water 
and hydroelectric power and a pillar of unique biodiversity. 
Unfortunately, for three decades, pollution has swept a large 
part of the river as a result of the illegal discharge of sewage, 
industrial, agricultural and slaughterhouse wastewater. 
SPNL’s cooperation with the Litani River Authority (LRA) 
led to signing a MoU for cooperation in protecting fisheries, 
conducting studies to improve the management of water 

resources used in irrigation, organizing fishing and hunting, 
and educating and training farmers. The agreement noted 
in particular the activation of the Hima system in the Litani 
River basin and the establishment of a national Hima on the 
LRA properties to ensure the growth of the largest diversity 
of forest trees, plants and animals.
SPNL established its Fish and Wildlife Unit to monitor 
the status of the river, communicate with municipalities in 
its basin and implement an awareness plan and training 
courses on sustainable practices for local communities. The 
aim is restoring the river and promoting the wise use of its 
water in agriculture, fishing and grazing.

Together We Save the Litani River

عــــام 2014 أنـــشـــأت المــصــلــحــة الــوطــنــيــة لــنــهــر الــلــيــطــاني في مــنــطــقــة خـــربـــة قـــنـــافـــار في 
البقاع الغربي خمس بــرك اصطناعية بمساحة نحو 20 ألــف متر مربع، وزرعــت 
في وسطها مساحتين من القصب. ويتم ضخ المياه من النهر الى الحوض الأول، 
وبــعــد امتلائه تــجــري المــيــاه تلقائياً الى المنطقة الأولى المــزروعــة بالقصب، ومــن ثم 
الى الـــحـــوض الـــثـــاني، وبــعــدهــا الى مــســاحــة الــقــصــب الــثــانــيــة، ومــنــهــا إلى الــحــوض 
الأخــر حيث يعاد ضخ المياه المصفّاة الى النهر. الهدف من هــذه العملية تخفيف 
نحو 50 في المئة من نسبة الجراثيم الموجودة في المياه عبر التنقية الطبيعية، إذ ان 

القصب يستمد هذه الأنواع من البكتيريا لنموه وينقي المياه الى المرحلة الثانية.
ومع بداية كل صيف وبدء هبوط مستوى المياه في النهر تقوم وحدة الأسماك 
والحياة البرية في SPNL بالتعاون مع مصلحة الليطاني ببناء سد طبيعي على 
الــنــهــر إلى جـــانـــب المــضــخــة، لــحــصــر أكــــر كــمــيــة مـــن المـــيـــاه عـــى شــكــل بـــركـــة مـــن أجــل 

استدامة توصيل المياه الى المستنقعات الطبيعية.

برك القصب لتنقية مياه النهر

عضوان في وحدة الأسماك والحياة البرية التابعة لـSPNL يرصدان بركة أنشأتها 
الجمعية من أجل استدامة توصيل المياه صيفاً الى مستنقع قصب لتنقية مياه النهر
Two members of SPNL’s Fish and Wildlife Unit monitor a pond established 
by the society to sustainably deliver water in summer to the cane swamp 

that contributes to natural purification of the river water
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شهد عام 2021 حالة نفوق واسعة لأسماك الكارب في بحيرة القرعون. وقد حدد 
خبير SPNL الفيروس المسبب، وساهمت الجمعية في استخراج أكثر من 70 طناً من 

الأسماك النافقة كما أنشأت وحدة الأسماك والحياة البرية للرصد والمتابعة
In 2021, a large number of carp fish died in Qaraoun Lake. The SPNL 

expert identified the causative virus, and the organization contributed to the 
extraction of more than 70 tons of dead fish. SPNL also established the Fish 

and Wildlife Unit for monitoring and studying such cases

نهر الليطاني، ويبدو جبل الشيخ )حرمون( إلى اليسار
A general view of Lake Qaraoun on the Litani River 

توقيع اتفاقية التعاون بين مصلحة نهر الليطاني والتجمع 
 )SPNL( اللبناني للبيئة وجمعية حماية الطبيعة في لبنان

وجمعية أمواج البيئة.
Signing an MoU between the Litani River Authority, the 

Lebanese Environmental Forum, SPNL and Amwaj
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رحلة شائقة وشائكة إلى قمة 
جبل الشيخ المهيب، الأعلى 
في سلسلة لبنان الشرقية 

الممتدة بين سوريا ولبنان 
والمطلّ على فلسطين 

والأردن

أنــدريــه بــشــارة مــديــر بــرنــامــج »مــدرســة بــا جــــدران« في جمعية حماية الطبيعة في 
.)SPNL( لبنان

أندريه بشارة

أنــــا طـــفـــلُ حـــــرب. مــحــصــور في بــقــعــة ضــيــقــة، في حـــالـــة نـــــزوح دائـــم 
هرباً من القصف.

ــــاً تـــحـــت  ــــمــ ــــائــ ــــابــــــي نــ ــبــ ــ أمـــــضـــــيـــــت جــــــــــــــزءاً كـــــــبـــــــراً مـــــــن مـــــراهـــــقـــــتـــــي وشــ
الـــنـــجـــوم، أســتــكــشــف الـــكـــهـــوف والــــصــــدوع والـــقـــمـــم والـــــوديـــــان. ثم 
تعلمت الــغــوص، وفي الهاوية الــزرقــاء اكتشفت هـــدوءاً مشابهاً 

لما يسود تحت الأرض وفي أعالي الجبال.
لــكــل مـــكـــان ســــره وســـحـــره. لا تـــوجـــد مــقــارنــة ولا يـــوجـــد مــثــال، 

فالكيمياء تحصل فينا نحن.
كـــنـــت أنــــظــــر مـــــن قـــمـــة جـــبـــل صـــنـــن بــــاتــــجــــاه الـــــشـــــرق، فـــــــأرى في 
الـــبـــعـــيـــد، وســـــط الــــضــــبــــاب، شـــبـــح قــــمّــــة مـــغـــطـــاة بـــالـــثـــلـــوج حـــتـــى في 
ــــيـــــخ الـــــــذي  ــــبـــــل الـــــشـ ــــبـــــل حــــــــرمــــــــون، أو جـ مــــنــــتــــصــــف الـــــصـــــيـــــف. إنـــــــــه جـ
اكتسب هذه التسمية من بياض »رأسه«، على ارتفاع 2814 متراً 

من العظمة الصعبة المنال.
انفتحت البلاد أخيراً وانهارت الحدود الزائفة تاركة لي الأمل 

في اكتشاف بلادي بشكل مختلف.
تساءلتُ كيف أتسلق هذا الجبل غير المعروف، المحاط بهالة 

غامضة، مستجمع المياه الفاصل بين لبنان وسوريا.
ذهــبــت إلى راشــيــا، وهـــي قــريــة لبنانية خــابــة تــقــع عــى ارتــفــاع 
1200 متر في سفح الجبل، أصيلة بشوارعها الضيقة المرصوفة 
ــــا الـــــقـــــديـــــمـــــة وســـــقـــــوفـــــهـــــا الـــــقـــــرمـــــيـــــديـــــة الـــــحـــــمـــــراء  ـــهــ ــ ــــوقـ بـــــالـــــحـــــى وســ
وشـــيـــوخـــهـــا المــــوقــــريــــن بـــلـــحـــاهـــم الـــبـــيـــضـــاء. في هـــــذه الـــقـــريـــة جــــو مــن 
المـــــــــاضي، خــــاصــــة عـــنـــدمـــا تـــســـمـــع في الــــســــكــــون نـــقـــر حـــــوافـــــر الـــبـــغـــال 

المحملة بالحطب يتردد صداه بين الأسوار.
راشــــيــــا مــــكــــان غـــــــارق في الــــتــــاريــــخ، مــــن الـــعـــصـــر الــــــرومــــــاني حــتــى 
يومنا. تنتشر المعابد في محيطها، ناهيك عن قلعتها التاريخية 

الشامخة التي باتت تعرف اليوم بقلعة الاستقلال.
رحت أبحث عن مرشد يساعدني على اكتشاف الجبل بشكل 
مختلف. فقيل لي إن ثــمــة رجـــاً واحــــداً يــعــرف الــجــبــل مــثــل ظاهر 

يده، وهو يعيش هناك مع ماعزه.
لا أنسى لقائي مع مهدي. مشيت طويلاً بين الوديان قبل أن 
أعــر عليه. استقبلني كلبان كبيران بنباح عميق، وتحت شجرة 

ليلة في حَرَمون

أندريه ومهدي قبيل الوصول إلى القمة
Andre and Mehdi approaching the summit

Taking a break استراحة

البغلان المحملان معدات الرحلة
The two mules carrying equipment

مغامرة في الطبيعة
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سنديان لمحت طيفاً يتقدم نحوي بخطوات ثقيلة، في يده عصا 
طــويــلــة وعـــى رأســــه كــوفــيــة. بــــادرني قـــائـــاً: »لا تــخَــف مــنــهــمــا. أهــاً 
وسهلاً. هل تشرب فنجان قهوة؟« وقبل أن يتسنى لي الرد وضع 

في يدي فنجاناً ساخناً تفوح منه رائحة الهال.
قلت له: »أريد أن أتسلق جبل الشيخ، وأنت الوحيد القادر 

على إرشادي«.
ابتسم دون أن يقول شيئاً. كان ينظر إلي كأنه يقيس قدراتي 
ويــتــســاءل عما يفكر فيه هــذا الــشــاب المجنون أمــامــه. أخـــراً نبّهه 
جرس معزاة مرت قربنا فقال: »نعم، نعم، لكنه صعب جداً«.

تـــبـــع ذلــــــك نــــقــــاش طــــويــــل حــــــول الــــطــــريــــق والأخــــــطــــــار والـــصـــقـــيـــع 
والمــــعــــدات، واتــفــقــنــا أن نــكــون جــاهــزيــن قــبــل الــفــجــر. لـــم أرغــــب في 
تـــــــرك أي شيء لــــلــــمــــصــــادفــــة، فـــنـــمـــت في بــــيــــت مــــهــــدي تــــلــــك الــلــيــلــة 

وعيناي مفتوحتان أحلم باليوم التالي.
في الغد باكراً كان البغلان المحملان بمعداتنا ينتظران بفارغ 
الصبر. فانطلقنا وقد لفنا صمت الفجر لا يقطعه إلا نباح بعيد. 
ــيـــــو( أيـــــقـــــظ حــــواســــنــــا وشـــحـــذ  ــ الــــــهــــــواء الــــنــــقــــي في لــــيــــل حــــــزيــــــران )يـــــونـ
ت وطأته حين سلكنا  أذهاننا. ومشينا على نقر الحوافر الذي خفَّ
الـــــــــدرب المـــــــــؤدي إلى الــــقــــمــــة. كــــانــــت الأرض رمـــلـــيـــة حـــيـــنـــاً وصـــخـــريـــة 
أحـــيـــانـــاً. فــمــشــيــت وعــيــنــاي مــرفــوعــتــان نــحــو الــنــجــوم المــتــاشــيــة مع 

الفجر. القمة هي مرامي.
الــصــعــود بــطــيء في مــا يشبه صــمــت الــصــاة، وعــظــمــة المناظر 
تــــطــــغــــى عــــــى الـــــــــحـــــــــواس.  ومــــــــن وقــــــــت إلى آخــــــــر كــــــــان دلـــــيـــــي يــشــر 
بــعــصــاه إلى قــمــة أو إلى شـــجـــرة كـــأنـــه يــلــفــت انــتــبــاهــي. كــنــا نتسلق 
شـــرقـــاً، فــلــفــحــتــنــي أولى إشـــعـــاعـــات شــمــس الــنــهــار مــداعــبــة عــيــنــي. 
جــمــدتُ لحظة كما لــو كنت مــســحــوراً، وأغمضت عيني وأخــذت 

نفساً عميقاً.
أصبحت الــتــال والــحــافــات أكــر وضــوحــاً. لقد ســرنــا أكــر من 
أربـــــــع ســـــاعـــــات، ومـــــررنـــــا بــــالمــــاذ المــــهــــجــــور لــــنــــادي الألـــــــب الـــفـــرنـــي، 
وبــلــغــنــا اســـراحـــتـــنـــا الأولى في عـــن جـــرنـــايـــا عـــى ارتــــفــــاع 2350 مـــراً 
فوق سطح البحر. توجه البغلان بهدوء نحو جرن سقي الماعز. 
فـــقـــال لي مـــهـــدي مــبــتــســمــاً: »هـــمـــا يـــعـــرفـــان أيـــــن يــــشــــربــــان«. ورأيـــــت 
جــرفــاً ثلجياً ضــخــمــاً يــتــدفــق مــنــه جـــدول رقــيــق، فــرحــت أعـــبّ منه 
الماء بفرح لا يوصف. أكثر من 500 متر تفصلنا عن القمة الأعلى 
والأجــــــمــــــل. الــــســــمــــاء الــــــزرقــــــاء تــــدعــــونــــا، وخـــــطـــــوط الـــثـــلـــج الـــطـــويـــلـــة 
طريقنا. خطوات بطيئة، نفس إيقاعي، نظرة ثابتة على ما يشبه 
طــريــق المــاعــز. أفــكــاري تسبقني. أخـــراً ظــهــرت لي قبة مــركــز قــوات 
حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة، فتقدمت على مسار محدد 
ــلَــــم الــــــــذي يــــتــــولى مـــنـــذ حــــــرب 1973 مــــراقــــبــــة مــنــطــقــة  نـــحـــو هــــــذا المــــعــ

شاسعة ويشغله جنود نمساويون رحبوا بنا بلطف.
كــــــنــــــت بــــــحــــــاجــــــة إلى الـــــــصـــــــمـــــــت، فــــــوقــــــفــــــت أنـــــــظـــــــر وأمــــــــــــــأ نـــفـــي 
بالصفاء. مناظر خلابة على مــدار 360 درجــة. فلسطين والأردن 
وهــضــبــة الـــجـــولان الــســوريــة جــنــوبــاً وشـــرقـــاً، قــريــة مــجــدل شمس 
في ســــــوريــــــا وســـــهـــــل الـــــبـــــقـــــاع ووادي الــــتــــيــــم مــــــع قــــمــــم جــــبــــل لـــبـــنـــان 
شمالاً وغرباً، وأزرق البحر المتوسط إلى الغرب من الشمال إلى 

الجنوب.
وسط أطلال معبد روماني نصب جنود حفظ السلام حوض 

By André Béchara

Surrounded by a mystical aura, Andre wondered how to climb this 
symbolic mountain separating Lebanon and Syria, 2814 meters of 
majesty, grandeur and… inaccessibility.
Looking for a guide, he was told about Mehdi, a man who knew 
the mountain like the back of his hand. At dawn they were on the 
rugged and treacherous track leading to the summit. They arrived 
at sunset, set up their tents and Andre headed for a promontory to 
witness the magic of Mount Hermon. 360 degrees of breathtaking 
views: Palestine, Jordan and the Golan Heights to the south and 
east, the Beqaa Plain and Taim Valley with the peaks of Mount 
Lebanon to the north-west, and the blue of the Mediterranean to 
the west.
The sun was setting, peaks were tinged with rose, a sea of clouds 
under his feet hid the plain, the tangent light of the last rays met 
the first stars in the sky. Magical was the term to describe this 
landscape.

A Night in Mount Hermon

تـــــــــم إطـــــــــاق   2022 )نــــــــوفــــــــمــــــــر(  تــــــشــــــريــــــن الـــــــــثـــــــــاني  في 
مـــحـــمـــيـــة جــــبــــل حـــــرمـــــون الـــطـــبـــيـــعـــيـــة بــــهــــدف الـــحـــفـــاظ 
عــــى طــبــيــعــتــهــا وعــــــى الأنــــــــــواع الـــنـــبـــاتـــيـــة والـــحـــيـــوانـــيـــة 
الـــتـــي تــعــيــش فـــيـــهـــا، ولا ســيــمــا المــــهــــددة بـــالانـــقـــراض 
والــنــادرة والمتفردة، وحماية تنوعها البيولوجي في 
مواجهة أسباب التدهور والتلوث ومخاطر الزوال، 
وتعزيز الاستعمال المستدام للموارد الطبيعية في 
سبيل الــبــحــث الــعــلــمــي والــســيــاحــة البيئية المنظمة 
والــزراعــة العضوية. وتشكل المحمية عنصر ارتكاز 
للتنمية المحلية عبر إبراز الغنى الطبيعي والثقافي 
والإنــــســــاني لــجــبــل حـــرمـــون ومــنــطــقــة راشـــيـــا وتــعــزيــز 
التنمية الاقتصادية المبنية على أسس الاستدامة. 
ــــنــــــواب الـــلـــبـــنـــاني أقــــــر الــــقــــانــــون رقـــم  وكــــــــان مـــجـــلـــس الــ
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حرمون الطبيعية في منطقة راشيا الوادي.  
ويــــعــــتــــر جــــبــــل حــــــرمــــــون، المــــــعــــــروف أيـــــضـــــاً بــجــبــل 
الـــــشـــــيـــــخ، مــــــن المـــــنـــــاطـــــق الـــــهـــــامـــــة مــــــن نــــاحــــيــــة الــــتــــنــــوع 
الــــبــــيــــولــــوجــــي في مـــنـــطـــقـــة حـــــــوض المـــــتـــــوســـــط. تـــكـــســـوه 
طـــبـــقـــات الـــثـــلـــج مــعــظــم أشـــهـــر الـــســـنـــة فـــتـــغـــذي المـــيـــاه 
الـــجـــوفـــيـــة، ولــــذلــــك يــشــكــل أحـــــد أكـــــر خـــــزانـــــات المـــيـــاه 
ـــار الـــســـنـــديـــان  الـــجـــوفـــيـــة في المـــنـــطـــقـــة. تـــكـــر فـــيـــه أشــــجـ
والمـــلـــول وغـــرهـــا مـــن الأشـــجـــار المـــعـــمـــرة، إضـــافـــة الى 
الــــــــــزعــــــــــرور والـــــــــلـــــــــوز الــــــــــــري والإجـــــــــــــــــاص الــــــــــــري وخـــــــوخ 
الــدب وغــرهــا مــن الأشــجــار التي أصبحت نـــادرة في 
لــبــنــان. كــمــا يــتــمــيــز الـمــوقـــع بـــوجـــود أكــــر مـــن مــئــة نــوع 
من النباتات الطبية. وتعيش فيه أنواع مستوطنة 
مـــــن الــــثــــديــــيــــات كــــالــــذئــــاب والــــضــــبــــاع والــــــهــــــررة الـــريـــة 
المــــــــــهــــــــــددة بـــــــــالانـــــــــقـــــــــراض عـــــــــى مــــــســــــتــــــوى لـــــــبـــــــنـــــــان. وهــــــو 

مــعــر لــلــطــيــور المـــهـــاجـــرة، لا ســيــمــا عـــقـــاب الــســهــوب 
والـــــعـــــقـــــاب الأرقـــــــــــط الــــكــــبــــر والـــــعـــــقـــــاب الامـــــــراطـــــــوري 
المهددة بالانقراض على المستوى العالمي، والعقاب 
الأرقــــط الــصــغــر والــبــاشــق الــشــرقــي والـــبـــاز واللقلق 
الأســـود والــبــجــع الأبــيــض الــكــبــر. كما يشكل معبراً 
للعديد من العصافير الصغيرة كالهازجة البيضاء 
الذقن والتيان والسنونو والخطف الأسود واليمام 
الأفـــــريـــــقـــــي والـــــــرغـــــــلّ والـــــســـــمـــــان والـــــنـــــعـــــار الــــــســــــوري. 
ويــــعــــشــــش في المــــنــــطــــقــــة الـــــعـــــديـــــد مــــــن أنـــــــــــواع الـــطـــيـــور 
كــــالــــخــــضــــري والــــــحــــــســــــون والــــــهــــــاجــــــزة وســــــــن المـــنـــجـــل 

الكبير وأبو زريق.
وفي نيسان )أبــريــل( 2023 أطلقت وزارة البيئة 
»الممر الحيوي« بين محمية جبل حرمون ومحمية 

الشوف المحيط الحيوي. وتساهم الممرات الحيوية 
ــيـــــولـــــوجـــــي والــــــتــــــصــــــدي لـــتـــغـــر  ــ ــــبـ ــــايـــــة الـــــتـــــنـــــوع الـ في حـــــمـ
المـــــنـــــاخ، بــــالإضــــافــــة إلى تــــأمــــن مـــــوائـــــل آمــــنــــة لــلــطــيــور 
والــــحــــيــــوانــــات الــــريــــة والــــحــــفــــاظ عــــى الــــربــــة وزيـــــــادة 
مخزون المياه الجوفية. وكانت الـــوزارة حــدّدت عام 
2015 ممراً بعرض 500 متر يصل محميات لبنان 
الطبيعية من إهدن شمالاً إلى محمية أرز الشوف 
ــــاً ويــــمــــتــــد شــــــرقــــــاً لــــيــــضــــم مـــحـــمـــيـــة الــــيــــمــــونــــة في  ــــنـــــوبـ جـ
شمال البقاع، كما يغطي قسماً كبيراً من الأراضي 
الــعــامــة في منطقة راشــيــا والــبــقــاع الــغــربــي. وتعمل 
الــجــمــعــيــات الــبــيــئــيــة والــبــلــديــات عـــى إعـــــادة تــحــريــج 
وحــمــايــة الأراضي الـــواقـــعـــة ضــمــن هــــذا المـــمـــر لــتــأمــن 

التواصل الخضري. 

محمية 
جبل حرمون

In November 2022, the Mount Hermon Nature Reserve was 
launched with the aim of preserving its nature, fauna and 
flora, especially endangered and unique endemic species. 
The Lebanese Parliament had approved a law in 12/30/2020 
to create this reserve.
Mount Hermon is considered one of the important biodiversity 
areas in the Mediterranean basin. Covered with snow most of 
the year, it forms one of the largest groundwater reservoirs in 
the region. In addition to wild trees that have become rare in 
Lebanon, the site features more than 100 species of medicinal 

plants. It is home to endemic species of mammals such as 
wolves, hyenas and wild cats threatened with extinction in 
Lebanon. It is also a crossing point for migratory birds. 
In April 2023, the Ministry of Environment launched the 
Environmental Corridor between Mount Hermon Nature 
Reserve and the Chouf Biosphere Reserve. Environmental 
corridors contribute to protecting biodiversity and 
addressing climate change, in addition to securing safe 
habitats for birds and wild animals, preserving soils and 
enhancing groundwater reserves.

Mount Hermon Nature Reserve

»جــــــــاكــــــــوزي« لــــاســــتــــحــــمــــام. مـــــا أســـــعـــــد أن تـــــكـــــون هـــــنـــــاك! تـــجـــويـــف 
صغير وبضع درجات منحوتة في الصخر. ربما هنا بات القديس 
بولس ليلة خلال رحلته إلى دمشق. حذرني الجنود من أن بعض 
أنـــحـــاء الــجــبــل مــــزروعــــة بـــالألـــغـــام، وأن عــــيّ الـــســـر بـــن الــحــجــارة 
المــطــلــيــة بــالــلــون الأحـــمـــر. فــمــشــيــت في المـــســـار المـــحـــدد، ورأيـــــت بقايا 
طـــائـــرة هــلــيــكــوبــر تـــم إســقــاطــهــا، وفي الــبــعــيــد صــلــيــب ضــخــم صنع 
مـــن الــشــظــايــا. نــصــبــنــا خيمتنا لــقــضــاء الــلــيــلــة هـــنـــاك. لــكــنــنــي قـــررت 
أن أنـــــام في »دشـــمـــة« تــحــت الـــنـــجـــوم. فـــوجـــدت مــكــانــاً مــحــمــيــاً بين 
صخرتين جهزت فيه عُشّ. وإذ قاربت الشمس المغيب توجهت 
إلى حـــافـــة صـــخـــريـــة لأشـــهـــد ســـحـــر جـــبـــل حــــرمــــون. الـــقـــمـــم مــشــوبــة 
بحُمرة ورد لبنان، وبحر من الغيوم تحت قدمي يخفي السهل، 
والإشعاعات الأخيرة تلامس أولى النجوم في السماء. »السحر« 

هو الكلمة الأصلح لوصف هذا المنظر الطبيعي الخلاب.
النار تستعر في ملاذي وأنا أرتجف برداً. أنزلق في كيس نومي. 

دا. الصمت رائع. حتى البغلان كأنهما تجمَّ
النيازك كثيرة في السماء الصافية ذلــك الليل، كأنها ألعاب 

نارية. أغمضت عينيّ ببطء مع بزوغ القمر.

مركز قوات حفظ 
السلام التابعة 
للأمم المتحدة

The post of the 
United Nations 
peacekeeping 

forces
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طيور مهاجرة 
في ربيع لبنان

هجرة الربيع حساسة جداً لأنها تحدث في 
موسم تكاثر الطيور، وهذا يستدعي 

التعاون لحمايتها كي لا نخسر هذه 
الكائنات الرائعة ونحافظ على التوازن 

البيئي 

أدونيس الخطيب

يعتبر لبنان ثاني أهم معبر لهجرة الطيور في العالم خلال فصلي 
الربيع والخريف، حيث يمر أكثر من 200 نوع، تتفاوت أعدادها 
من آلاف الطيور إلى ملايين الطيور وفقاً للنوع والموسم وظروف 
الطيران. منها النسور والصقور والعقبان والبجع والإوز واللقلق 
والـــشـــحـــرور والـــــــــزرزور والـــكـــثـــر غـــرهـــا، وأيــــضــــاً طـــرائـــد الــصــيــد متل 
المــطــوق والسمن والصلنج. تستريح الطيور المهاجرة في محطات 
رئــيــســيــة تــجــد فــيــهــا الــتــغــذيــة والـمــــاء، مــثــل ســهــل الــبــقــاع وخــصــوصــاً 
مــنــطــقــة عـــمـــيـــق، وادي قــــاديــــشــــا، مــحــمــيــة حـــــرج الأرز في بـــشـــري، 
ــــان كـــبـــر لــهــذه  وبـــعـــض المـــحـــمـــيـــات والـــحـــمـــى الـــتـــي شــكــلــت عـــامـــل أمــ
ــــفـــــاوت مـــــــدة بـــقـــائـــهـــا في لــــبــــنــــان حــــســــب نــــوعــــهــــا ومــــســــار  ــــتـ ــــيـــــور. وتـ الـــــطـ

هجرتها، من أيام إلى أسابيع إلى عدة أشهر.
يتم صيد الطيور في لبنان بأعداد كبيرة وبطريقة جائرة أحياناً. 
ولكن بجهود وحدة مكافحة الصيد الجائر )APU( بالتعاون مع 
الصيادين المستدامين في كل مناطق لبنان أصبحت هناك مناطق 
شــبــه آمــنــة بــعــدمــا كــانــت تــســمــى »مــقــابــر الـــطـــيـــور«، مــثــل تــلــة داريـــا 

في الضنية ومنطقة أغبة في كسروان وعمّيق في البقاع الغربي.
لـــهـــجـــرة الـــطـــيـــور في الـــربـــيـــع فــــــوق لـــبـــنـــان تـــحـــديـــاتـــهـــا الـــكـــبـــرة كــل 
سنة. فهذا الفصل حساس جداً لأنه موسم التكاثر عند الطيور، 
وهــو الجزء الأســاسي من دورة حياتها، إذ تختار الشريك ويبني 
الأزواج أعــشــاشــاً لتفقيس الــبــيــض وتــربــيــة الــصــغــار. لــذلــك يسبب 
الـــصـــيـــد في هـــــذا الـــفـــصـــل أضـــــــــراراً جــســيــمــة ويــــهــــدد الأنــــــــواع المـــهـــاجـــرة 
واستمرارية تكاثرها وقدرتها على البقاء. كما أن ممارسات تدمير 
الأعــــشــــاش وســـرقـــة الــبــيــض وقـــتـــل الـــصـــغـــار تــقــلــل كـــثـــراً مـــن أعــــداد 
الطيور في كل عــام، وهــذا ما يضع أنــواعــاً كثيرة منها في مواجهة 

خطر الانقراض.
وتــــلــــعــــب الــــطــــيــــور المـــــهـــــاجـــــرة دوراً هـــــامـــــاً في ســـلـــســـلـــة الــــــغــــــذاء في 
الــنــظــم الــبــيــئــيــة. أولاً، مـــن خــــال الـــبـــذور الــتــي تــهــضــمــهــا وتــخــرجــهــا 
فتجعلها أكـــر قـــدرة عــى الإنـــبـــات والــنــمــو، لأن لكثير منها أغلفة 
صــلــبــة تــقــلــل مـــن نـــجـــاح عــمــلــيــة الإنــــبــــات. ثـــانـــيـــاً، مـــن خــــال تــخــزيــن 
الــبــذور للشتاء في الأرض أو جـــذوع الأشــجــار، وهــي عـــادة تتبعها 
طـــيـــور كـــثـــرة، لــكــنــهــا تــنــى الــكــثــر مـــن الأمـــاكـــن الـــتـــي خــبــأتــهــا فيها 

طيور مهاجرة 
تستريح في 
مستنقع عمّيق 
في البقاع  
Migratory 
birds resting in 
Ammiq wetland 
reserve in the 
Bekaa Valley

أدونيس الخطيب رئيس مركز الشرق الأوسط للصيد المستدام والمنسق الميداني 
.)SPNL( للصيد المسؤول في جمعية حماية الطبيعة في لبنان
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لــــذلــــك لا يــــجــــوز الـــتـــوقـــف عــــن الـــعـــمـــل في الـــحـــفـــاظ عــــى الـــتـــنـــوع 
ــــايـــــة المـــــــوائـــــــل الـــطـــبـــيـــعـــيـــة الـــــتـــــي تـــســـتـــقـــبـــل الــــطــــيــــور  ــــمـ الــــبــــيــــولــــوجــــي وحـ
المــهــاجــرة، ودعــم المــبــادرات المحلية والــدولــيــة لحماية هــذه المناطق 

والمساهمة في بناء مستقبل أفضل للطيور والنظم البيئية.
ان حــمــايــة مــوســم الــتــكــاثــر هــي مسؤوليتنا الجماعية وواجــبــنــا 
الأخـــاقـــي والمـــعـــرفي والإنـــســـاني والــديــنــي. يــجــب أن نــتــحــد كمجتمع 
للحفاظ على هذه العملية الطبيعية الرائعة وضمان استمرارية 
تـــواجـــد الــطــيــور المــهــاجــرة في بــيــئــتــنــا. فــمــن خـــال الــتــوعــيــة والتعليم 
والــعــمــل المــشــرك يمكننا الــحــفــاظ عــى جــمــال الــتــنــوع الــبــيــولــوجــي 

وغناه في لبنان والتمتع بسحر هجرة الطيور في فصل الربيع.
ــــد المـــــــــســـــــــتـــــــــدام  ــ ــيـ ــ ــ ــــــصـ ــلـ ــ ــ ويـــــــــعـــــــــمـــــــــل مـــــــــــركـــــــــــز الـــــــــــــشـــــــــــــرق الأوســـــــــــــــــــــــــط لـ
)MESHC( وجمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( مع 

فتنبت البذور أشجارا، الأمر الذي يجعل الطيور شريكة الإنسان 
في الــــــزراعــــــة والــــتــــحــــريــــج. ثــــالــــثــــاً، مــــن خــــــال مــســاهــمــتــهــا الـــكـــبـــرة في 
نقل البذور عبر البلاد والقارات وتعزيز التنوع النباتي في العالم. 
رابعاً،  في المساعدة للسيطرة على أعــداء النباتات من الحشرات 
ـــار الــــحــــيــــونــــات وتـــنـــظـــيـــم أعـــــــــداد الــــكــــائــــنــــات الـــحـــيـــة الأخـــــــــرى في  ـــغــ وصــ
الــنــظــام الــبــيــئــي. خـــامـــســـاً، بــاعــتــبــارهــا تــشــكــل طــعــامــاً لــطــيــور أخـــرى 
وحيوانات ضمن هرم السلسلة الغذائية، وهذا يساهم في تأمين 

التوازن البيئي .  
ولــكــن عندما يتم صيد الــطــيــور بشكل مــفــرط يمكن أن يــؤدي 
ذلـــــــك إلى اضــــــطــــــراب الـــــعـــــاقـــــات الـــبـــيـــئـــيـــة ونــــقــــص المــــــــــــوارد الـــغـــذائـــيـــة 
لكائنات أخرى، ويختلّ التوازن البيئي مترافقاً مع تأثيرات سلبية 

على الأنواع الحية والنظم الإيكولوجية عموماً.

كــل عــام تــغــادر آلاف الأنــــواع مــن الــطــيــور مواطنها 
ــــيـــــهـــــا آلاف  بـــــحـــــثـــــاً عــــــــن الــــــطــــــعــــــام في رحـــــــلـــــــة تـــــقـــــطـــــع فـ
الكيلومترات ذهاباً ثم إياباً. يطير بعضها 11 يوماً 
ــــتـــــاز بـــعـــضـــهـــا مـــــســـــافـــــات لا تــخــطــر  بــــــا تــــــوقــــــف، ويـــــجـ
بـــالـــبـــال. عـــى ســبــيــل المـــثـــال، تـــقـــوم طـــيـــور الــخــرشــنــة 
بـــرحـــات   )Arctic Terns( الـــشـــمـــالـــيـــة  الـــقـــطـــبـــيـــة 
ذهــــــــاب وعـــــــــودة بـــــن الـــقـــطـــبـــن تـــمـــتـــد لأكــــــر مـــــن 96 
ألــف كيلومتر، وهــو رقــم قياسي يُعتقد أنــه أطــول 

هجرة لأي حيوان في العالم.
يهاجر نحو نصف الطيور المعروفة في العالم، 

والـــتـــي يـــقـــدر عـــددهـــا بــنــحــو 10 آلاف نـــــوع، بــمــا في 
ذلك الطيور المغردة والبحرية والمائية والخوّاضة 
وبعض الطيور الجارحة. ويضم النصف الشمالي 
من الكرة الأرضية أكبر تنوع من الطيور المهاجرة.

تـــتـــبـــع الــــطــــيــــور المــــهــــاجــــرة عـــــــادة مـــــســـــارات طـــــران 
ثــــابــــتــــة، هـــــي غــــالــــبــــاً بـــــن الــــشــــمــــال والــــجــــنــــوب وتـــوفـــر 
أفــضــل الــفــرص لــلــراحــة والـــغـــذاء والـــتـــزود بالطاقة 
عـــى طــــول الـــطـــريـــق. وتـــتـــشـــارك أنـــــواع مــتــعــددة من 
الـــطـــيـــور في مــــســــارات الــــطــــران هـــــذه لأنـــهـــا الأنـــســـب 
ــــقــــــاسي والــــجــــفــــاف  في مــــواجــــهــــة ظـــــــــروف الــــطــــقــــس الــ

والمجاعة وخطر الافتراس. وتسافر غالبية الأنواع 
ــــريــــــاح أكــــــر ســـاســـة  ــــارات الــ ــــيــ ــــيـــــاً، عـــنـــدمـــا تــــكــــون تــ لـ

ويقود القمر والنجوم طريقها.

Bird migration: 
A Natural Wonder
Every year, thousands of bird species 
leave their homes in search of food in 
a round trip that covers thousands of 
kilometers.

هجرة الطيور من عجائب الطبيعة

شــركــائــهــمــا المــحــلــيــن والـــدولـــيـــن عـــى تــوعــيــة الـــصـــيـــاديـــن حــول 
أهمية حماية الطيور المهاجرة وتجنب صيدها. كما يواصلان 
مــاحــقــة المــخــالــفــات وتــوثــيــقــهــا وإرســـالـــهـــا الى الــقــضــاة والــقــوى 
الأمنية لمحاسبة المرتكبين، من خــال وحــدة مكافحة الصيد 
 CABS التابعة  لهما وبالتعاون مع منظمة )APU( الجائر
الـــدولـــيـــة لمــكــافــحــة إبـــــــادة الـــطـــيـــور. ويــــقــــام مــخــيــم عـــمـــل مـــيـــداني 
خلال هجرة الربيع وآخر خلال هجرة الخريف للحد من قتل 

الطيور المهاجرة.
ــــنـــــشـــــاطـــــات والألــــــعــــــاب  وتــــنــــظــــم الـــجـــمـــعـــيـــة والـمــــــركـــــــز كــــــثــــــراً مــــــن الـ
ــــهــــــواء الـــطـــلـــق ومــــســــابــــقــــات الــــرمــــايــــة ومـــســـابـــقـــات  والمـــــغـــــامـــــرات في الــ
الــتــصــويــر، مــثــل »مــســابــقــة أســعــد عــــادل ســـرحـــال لــتــصــويــر الــحــيــاة 
البرية«، لترسيخ حب الطبيعة وأهمية حماية كائناتها في نفوس 
الــــفــــتــــيــــة والــــــشــــــبــــــاب. كــــمــــا يــــنــــظــــمــــان حــــلــــقــــات إرشــــــــاديــــــــة لـــلـــصـــيـــاديـــن. 
وســاهــم ذلــك في الحد مــن قتل الطيور في الربيع وأرسى مفاهيم 
واضحة لدى كل صياد مستدام، حيث أصبح العين المراقبة لكل 

مخالفة من أجل أن يحمي هوايته ويحمي الطبيعة في آن.

By Adonis El Khatib

Lebanon is considered the second most important passageway 
for migratory birds in the world, with more than 200 species 
crossing during the spring and autumn seasons. Spring 
migration is very sensitive and brings great challenges because 
this is the breeding season for birds: choosing a partner, building 
a nest, laying eggs and raising young. Hunting in this season 
causes severe damage and threatens migratory species. Birds 
are hunted in Lebanon in large numbers and often in illegal 
manner. However, with the efforts of the Anti-Poaching Unit 
(APU) in cooperation with sustainable hunters, there are now 
semi-safe areas for migratory birds.

Spring Migration: 
Challenges for birds in Lebanon

A flock of migrating Sandhill Cranes  سرب من اللقالق المهاجرة

On a farmland   في سهل زراعي
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وحدة مكافحة الصيد الجائر تراقب استراحات الطيور وتوثّق المخالفات
The Antipoaching Unit patrols bird resting areas 

and documents violations

A heron catching a dove    مالك الحزين )بلشون( يصطاد يمامة A bee-eater consuming a fly    وروار يأكل ذبابة
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تراقب وحدة مكافحة الصيد الجائر مناطق قتل الطيور عبر 
استخدام التصوير البعيد المدى والدوريات الميدانية ومن 

خلال صيادين مستدامين مراقبين في هذه المناطق. وترصد 
المخالفات التي يتم نشرها والتباهي بها على مواقع 

التواصل الاجتماعي. وهي أنشأت قسماً للملاحقة القانونية 
بحيث يتم توجيه الادعاءات وتقديم الشهادات في المحاكم 

شـــريـــن بــــو رفــــــول رئـــيـــســـة وحــــــدة مــكــافــحــة الـــصـــيـــد الـــجـــائـــر )APU( ومــــديــــرة مــكــتــب لضمان تطبيق العقوبات على الذين لم يمتثلوا لأي تنبيه 
منظمة CABS الدولية لمكافحة إبادة الطيور في لبنان. 

وحدة APU تنشئ تحالفاً وطنياً لمكافحة الصيد الجائر

أصدقاء الطيور 
أخصام القوّاصين

By Shirine Bou Raffoul

The Anti-Poaching Unit, established by SPNL and MESHC, 
monitors Lebanese areas where birds are killed, by long-
range photography and recruiting sustainable hunters who 
watch over these areas. It conducts field patrols and inspects 
violations boasted by poachers on social media. APU 
established a legal prosecution department where allegations 
are filed and testimonies are presented in courts, to ensure 
penalties for those who do not comply with warnings and 
continue to violate law. This is done in partnership with CABS 
International and police.

APU: Bird’s Friend, Poacher’s Foe

شيرين بو رفّول

ــيـــــور خــــــــال فــــــــرة الــــهــــجــــرة،  ــ عــــنــــدمــــا يـــتـــعـــلـــق الأمــــــــــر بــــحــــمــــايــــة الـــــطـ
ومـــكـــافـــحـــة الـــصـــيـــد الـــجـــائـــر والـــــطـــــرق غــــر الـــشـــرعـــيـــة في الـــصـــيـــد، 
 )APU( لا يــمــكــن إلا أن نـــذكـــر وحـــــدة مــكــافــحــة الــصــيــد الـــجـــائـــر
 )MESHC( الـــتـــابـــعـــة لـمــركـــز الــــشــــرق الأوســــــــط لــلــصــيــد المــــســــتــــدام
وجمعية حماية الطبيعة في لبنان )SPNL(. فهي لعبت دوراً 
فــعــالاً في ضمان سلامة الطيور المهاجرة وتــأمــن ممر آمــن لها 
خلال رحلتها الطويلة، بالتعاون مع الصيادين المستدامين في 
كل لبنان الذين يشكلون قوتها وعيونها الساهرة على حماية 

الطبيعة ورياضة الصيد من عبث القوّاصين. 
تــعــتــمــد وحـــــدة مــكــافــحــة الــصــيــد الـــجـــائـــر عـــى مــجــمــوعــة من 
ــــانــــــوني. أهــــمــــهــــا المــــراقــــبــــة  ــــقــ الإجــــــــــــــــراءات لـــلـــحـــد مــــــن الــــصــــيــــد غــــــر الــ
المــســتــمــرة لمــنــاطــق قــتــل الــطــيــور عـــر اســتــخــدام الــتــصــويــر البعيد 
المــــدى، وأيـــضـــاً مــن خـــال وجــــود صــيــاديــن مــســتــدامــن مــراقــبــن 
في هـــذه المــنــاطــق. كــمــا تــجــمــع الأدلــــة والــبــيــانــات وتــحــلــلــهــا، وعــر 
قــســم الــتــعــقــب الإلـــكـــروني الـــخـــاص بــهــا تــرصــد المــخــالــفــات الــتــي 
ــــتـــــواصـــــل الاجــــتــــمــــاعــــي وتــــتــــبــــاهــــى بــهــا  يــــتــــم نــــشــــرهــــا عـــــى مـــــواقـــــع الـ
مجموعات رعناء لا ترى في الصيد سوى القتل والاستعراض.
تقوم الــوحــدة بــدوريــات ميدانية للمراقبة ودراســـة المواقع 
والتحقق مــن آثـــار المــخــالــفــات. وذلـــك اســتــنــاداً الى بقايا الطيور 
المـــقـــتـــولـــة والـمــرمـــيـــة والــــخــــرطــــوش )الـــطـــلـــقـــات( وأنـــــواعـــــه وإذا كـــان 
جديداً أو قديماً وإذا كان في الموقع ما يشير الى صيد شباك أو 

دبق من حجارة وحبال وريش طيور. 
ــــــل  ــــــواصـ ــتـ ــ ــ والـ ــيــــــة  ــ ــتــــــوعــ ــ الــ الى  أولاً  تـــــــهـــــــدف  الــــــــــوحــــــــــدة  أن  ومـــــــــــع 
وتــــبــــادل الــــخــــرات مــــع الـــصـــيـــاديـــن لـــرفـــع مـــســـتـــوى مــســؤولــيــتــهــم 
تــجــاه حــمــايــة الطبيعة وهــوايــة الــصــيــد، إلا أنــهــا أنــشــأت قسماً 
للملاحقة القانونية. فيتم توجيه الادعاءات من قبل المحامي 
وتقديم الشهادات في المحاكم لضمان تطبيق العقوبات على 
الذين لم يمتثلوا لأي تحذير أو تنبيه واستمروا في مخالفتهم. 
وذلـــــــــك بـــــالـــــشـــــراكـــــة والــــــتــــــعــــــاون والــــتــــنــــســــيــــق الـــــــدائـــــــم مــــــع مــنــظــمــة 

CABS الدولية لمكافحة إبادة الطيور. 
وتــــــــــقــــــــــوم الـــــــــــوحـــــــــــدة الــــــــــيــــــــــوم بــــــــإنــــــــشــــــــاء تـــــــحـــــــالـــــــف وطــــــــنــــــــي يــــضــــم 
شـــخـــصـــيـــات وفــــاعــــلــــيــــات ســـيـــاســـيـــة ومــــــراجــــــع ديــــنــــيــــة، مـــــن خـــال 
تــوقــيــعــهــم عـــى »وثـــيـــقـــة دعـــــم« لمــكــافــحــة الــصــيــد الـــجـــائـــر. وذلـــك 
لرفع مستوى المسؤولية البيئية وتوزيع الأدوار والمسؤوليات. 
وقد وقّع عدد كبير من النواب حتى الآن هذه الوثيقة وقدمت 

لهم الوحدة شهادات تقدير على هذا الدعم.
ــــار، تــــســــعــــى وحــــــــــــدة مــــكــــافــــحــــة الـــــصـــــيـــــد الــــــجــــــائــــــر إلى  ــــتــــــصــ ــــاخــ بــ
الــــتــــعــــاون مـــــع كـــــل شـــــرائـــــح المـــجـــتـــمـــع بــــهــــدف تـــحـــقـــيـــق تـــــــــوازن بــن 
الحفاظ على حقوق الطيور المهاجرة والتوعية بأهمية الصيد 
المستدام. وهي تشكر كل صياد شريف يسعى لحماية الهواية 

من الانقراض والطبيعة من الضرر. 

بــــــــــنــــــــــاء عـــــــــــى شــــــــــكــــــــــوى مــــــــقــــــــدمــــــــة الى 
وحدة مكافحة الصيد الجائر من 
صــــــيــــــاديــــــن مـــــســـــتـــــدامـــــن في بـــــلـــــدات 
الــــنــــاعــــمــــة وبــــــرجــــــا والــــــــــدامــــــــــور، عــن 
وجــــــــــــود شــــــبــــــاك إبـــــــــــــــادة الــــــطــــــيــــــور في 
هـــــــــــذه المــــــــنــــــــاطــــــــق، مــــــوثــــــقــــــة بـــــالـــــصـــــور 
والإحـــــداثـــــيـــــات الـــرقـــمـــيـــة لــلــمــوقــع، 
تــــحــــركــــت وحـــــــــدة مـــكـــافـــحـــة الـــصـــيـــد 
مـــهـــمـــة  ونــــــــفــــــــذت   )APU( ــــر  ــ ــــائـ ــ ــــــجـ الـ
الــــــــشــــــــبــــــــاك  مـــــــــــــن  مـــــــــــــر   700 إزالــــــــــــــــــــــــــة 

بالتعاون مع شعبة العلاقات العامة في المديرية العامة لقوى الأمن وبالتنسيق 
مع شعبة المعلومات والمراكز الأمنية في المناطق المذكورة.

وقـــد تــمــت مـــصـــادرة الــشــبــاك، وتــابــعــت الـــقـــوى الأمــنــيــة الإجـــــــراءات الــقــانــونــيــة 
بــالــتــنــســيــق مـــع المـــدعـــي الـــعـــام الــبــيــئــي. وتـــوجـــهـــت الــــوحــــدة بــالــشــكــر إلى كـــل صــيــاد 
شريف يسعى لحماية الهواية من الزوال والطيور من الانقراض والطبيعة من 

الأذى والاختلال.

إزالة 700 متر من شباك 
إبادة الطيور في ثلاثة مواقع

Based on a notification submitted by sustainable 
hunters in the towns of Naameh, Barja and Damour, 
APU removed 700 meters of nets in cooperation with 
Lebanese security forces. The nets were confiscated 
and legal procedures were taken in coordination with 
the Environmental Public Prosecutor.

وحدة مكافحة 
الصيد الجائر 

تضبط مخالفة 
مع قوى الأمن 

الداخلي
APU seizes a 
violation with 

the Internal 
Security Forces

تفكيك مكمن لصيد الطيور
Dismantling a bird catcher
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حمادة ملاعب

ــــارة عـــنـــدمـــا انــطــلــقــت في مـــغـــامـــرة فـــريـــدة  كـــــان قــلــبــي مــلــيــئــاً بـــــالإثـ
مــــشــــاركــــاً في الـــرحـــلـــة الاســـتـــكـــشـــافـــيـــة الأولى لــبــعــثــة »الـــــرحـــــال« 
ضــمــن مـــســـارات »بــقــعــات لــبــنــان«. ويــثــر هـــذا الاســــم إحــســاســاً 
بالدهشة، فالترحال )transhumance( تقليد اعترفت به 

اليونسكو باعتباره تراثاً ثقافياً عالمياً ثميناً.
تـــتـــبـــع هـــــــذه الــــرحــــلــــة المــــذهــــلــــة المـــــســـــار الــــقــــديــــم الــــــــذي يــســلــكــه 
الــرعــاة مــنــذ أجــيــال، مــوجــهــن قطعانهم عــر سلسلتي جبال 
لبنان الغربية والشرقية. إنها رحلة فريدة من نوعها تحدث 
مـــرتـــن في الـــســـنـــة، خـــــال شـــهـــري أيــــــار )مــــايــــو( وتـــشـــريـــن الـــثـــاني 

)نوفمبر(، متزامنة بدقة مع التوقيت القديم للترحال.
ــــايـــــو( 2023 في مــنــطــقــة  بــــــدأت مـــغـــامـــرتـــنـــا صـــبـــاح 10 أيــــــار )مـ
ديــــــر الأحــــمــــر الـــخـــابـــة عــــى درب الـــبـــقـــاع الــــشــــمــــالي، وهــــــو جـــزء 
حيوي من »دروب بقعة لبنان«. وتمتد هذه الشبكة الرائعة 
ــــافـــــات الــــطــــويــــلــــة مـــــن ديـــــــر الأحـــــمـــــر في الــــبــــقــــاع إلى  لمــــــســــــارات المـــــسـ
شبعا والهبرية الساحرتين في الجنوب، لتوفر فرصة لا مثيل 
لـــهـــا لاجـــتـــيـــاز المـــنـــاظـــر الــطــبــيــعــيــة المـــتـــنـــوعـــة في لـــبـــنـــان. ولـــهـــا نــكــهــة 
خاصة، إذ تأخذنا عبر البرية الجامحة والمناطق البكر بعيداً 
عن المسارات السياحية المعتادة. ويقف وراء هذه التجربة غير 
الـــعـــاديـــة الـــرحّـــالـــة والاســـتـــشـــاري في الــســيــاحــة الــجــبــلــيــة جيلبير 
مخيبر، مؤسس شركة 33North للمغامرات الاستثنائية 
التي تدير دروب بقعة لبنان. وقد تألق شغفه بالاستكشاف 

والهواء الطلق خلال كل خطوة من الرحلة.
بدأت رحلتنا بترحيب حار من جمعية سيدات دير الأحمر. 
في تــــلــــك الـــلـــيـــلـــة اســـتـــمـــتـــعـــنـــا بــــســــهــــرة ريــــفــــيــــة عــــابــــقــــة بـــالمـــوســـيـــقـــى 
والأطـــــعـــــمـــــة الـــتـــقـــلـــيـــديـــة الــــشــــهــــيــــة، في تـــجـــســـيـــد مــــثــــالي لــلــثــقــافــة 

المحلية الغنية.
انــطــلــقــنــا فــــجــــراً مــــن ديـــــر الأحــــمــــر، فـــعـــرنـــا مــحــمــيــة الــيــمّــونــة 
الــطــبــيــعــيــة الــــخــــابــــة، وشــــاهــــدنــــا نــــقــــوش الإمــــــراطــــــور الــــرومــــاني 

»الترحال«: رحلة العمر
رحلة مذهلة على المسار 

الذي يسلكه الرعاة منذ 
أجيال موجهين قطعانهم 
عبر سلسلتي جبال لبنان 

الغربية والشرقية

محمية اليمونة الطبيعية
Al Yammouna Nature Reserve

Wadi al Nassoura, Ainata وادي النصورة في عيناتا

ناووس روماني في عين حرشة، قضاء راشيا
A Roman sarcophagus in Ain Harsha, Rashaya district
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هـــادريـــان المــذهــلــة، ووقــفــنــا مــذهــولــن أمــــام المــنــاظــر الــبــانــورامــيــة 
ــــيـــــب وعـــــظـــــمـــــة جــــــبــــــال لــــبــــنــــان  المــــــمــــــتــــــدة عــــــــر هــــضــــبــــة ضـــــهـــــر الـــــقـــــضـ
الـــشـــرقـــيـــة. وجـــدنـــا مــــــاذاً لــقــضــاء لــيــلــتــنــا في بــيــت ضــيــافــة عــيــنــاتــا 

وسط حفاوة ألطف وأكرم السكان المحليين.
قادنا الدرب إلى عيون أرُغش، وهي وجهة صيفية مبهجة 
يقصدها الــذوّاقــة مــن عــشــاق المــآكــل الشهية. هــنــاك انغمسنا 
في وجبات لذيذة في مطاعم على ضفة البحيرة حيث تذوقنا 
الطبخ المــبــاشــر وخيّمنا تحت الــنــجــوم. كــانــت تلك حــقــاً تجربة 
ســحــريــة مــع جــيــلــبــر، الــــذي لــم يــقُــد رحــلــتــنــا فــحــســب بــل أثبت 

أيضاً أنه طاهٍ استثنائي في الهواء الطلق.
وصـــلـــنـــا إلى مــنــطــقــة الـــهـــرمـــل حـــيـــث أمــضــيــنــا لــيــلــتــن في نـــزل 
ســـاحـــر عـــى ارتـــفـــاع 1860 مـــــراً فــــوق ســطــح الــبــحــر. مـــن هــنــاك 
تسلقنا قرنة العَشرة، أعلى قمة في منطقة الضنية على ارتفاع 
2888 متراً. كان هذا الجزء من المسار، وهو ممر جانبي يربط 
بـــن درب الـــبـــقـــاع الـــشـــمـــالي ومــنــطــقــة الــضــنــيــة، بــمــثــابــة اخــتــبــار 

لقدرتنا على التحمل. لكننا كوفئنا بمناظر تحبس الأنفاس.
واصلنا شمالاً إلى حيث انتظرتنا عجائب بريصا التي تضم 
أطول نقوش بابلية حديثة في العالم، ونهر العاصي المتعرج، 
وقــــامــــوع الـــهـــرمـــل الــــــذي يــبــلــغ ارتـــفـــاعـــه 27 مـــــــراً، ومـــنـــســـك مـــار 
مــــــارون. ويــصــطــبــغ هــــذا المـــســـار الــشــمــالي بــســحــر اســتــثــنــائي عند 
غابة شجر العرعر )الــلــزّاب( المهيبة، إحــدى عجائب الطبيعة 

في لبنان.
عــرنــا إلى ســلــســلــة جــبــال لــبــنــان الــشــرقــيــة. وصــلــنــا إلى بــلــدة 
الــــقــــاع الـــتـــاريـــخـــيـــة الـــغـــارقـــة في الآثـــــــار الـــقـــديـــمـــة، بـــمـــا فــيــهــا قــنــاة 
رومــانــيــة كــانــت تــســتــخــدم لــنــقــل المـــيـــاه مـــن بــعــلــبــك إلى ســوريــة. 
تــســلــقــنــا عـــــر المـــــمـــــرات الـــضـــيـــقـــة والــــــــوديــــــــان، ووصــــلــــنــــا إلى قـــريـــة 
مهجورة حيث رحب بنا أحد الرعاة مع عائلته بحرارة وقدموا 
لنا العصائر الطازجة والشاي، في لمحة عن الضيافة اللبنانية 

التقليدية.
ــــنـــــا« رأس بــــعــــلــــبــــك، وهــــــــي بـــلـــدة  ــــفـ ــــتـــــشـ اتــــجــــهــــنــــا جـــــنـــــوبـــــاً و«اكـ
تـــزخـــر بــالــكــنــوز الــثــقــافــيــة كــالمــعــابــد الـــرومـــانـــيـــة والـــقـــنـــوات المــائــيــة 
والــــكــــنــــائــــس الــــقــــديــــمــــة. وســـلـــكـــنـــا مــــســــار »فــــجــــر الــــــجــــــرود« الـــــذي 
طورته North33 لتكريم تضحيات الجيش اللبناني، وهو 
ترك أثراً عميقاً في أرواحنا. واختتمنا تجربتنا في رأس بعلبك 

بليلة موسيقية ساحرة على العود، متّحدين مع الأهالي.
قادتنا رحلتنا جنوباً إلى مسار جبل حرمون )جبل الشيخ( 
حـــيـــث تــكــشــفــت المـــعـــالـــم الـــرومـــانـــيـــة أمـــامـــنـــا مـــثـــل صـــفـــحـــات مــن 
كــتــاب الـــتـــاريـــخ. أخـــذنـــا هــــذا المـــســـار الـــزاخـــر بــالانــغــمــاس الــثــقــافي 
عــر الــقــرى المــتــاخــمــة لــســوريــا كــاشــفــاً لــنــا جــوهــر حقبة ماضية. 
مـــن المـــنـــارة إلى يــنــطــا وبـــكّـــا وديــــر الــعــشــائــر ومـــدوخـــا، إلى معبد 

عين حرشة المذهل، كانت كل خطوة رحلة عبر الزمن.
مـــع انــتــهــاء رحــلــتــنــا الـــتـــي اســتــغــرقــت 11 يـــومـــاً في الــجــنــوب، 
وجدت نفسي في حيرة من الكلمات لأعبر عن امتناني لمطوري 
هــــــــذا المــــــســــــار الـــــــرائـــــــع ومــــنــــظــــمــــي رحـــــلـــــة الــــــــرحــــــــال. هــــــــذه الــــرحــــلــــة 
الاســـتـــكـــشـــافـــيـــة المــــذهــــلــــة تـــــجـــــاوزت كـــــل تــــوقــــعــــاتي وكـــشـــفـــت عــن 

الجمال الحقيقي الأصيل لبلدنا الحبيب لبنان.

By Hamada Malaeb

This trek follows the path that shepherds have been taking 
for generations, in spring and autumn, guiding their livestock 
through the majestic Western and Anti Lebanon Mountain 
Ranges. Al Terhal (Arabic for transhumance) is a tradition 
recognized by UNESCO as a precious cultural heritage.
Hamada Malaeb cites his experience in the inaugural Al Terhal 
Trek Expedition, a remarkable crossing of Boukaat Loubnan 
Trail taking hikers through untamed wilderness and pristine 
areas, far from the usual tourist paths. It is a network of 
long-distance trails stretching from Deir el Ahmar in Bekaa 
to enchanting Chebaa and Hiberiyeh in the South, offering 
an unparalleled opportunity to traverse diverse landscapes 
revealing the true beauty of Lebanon in its most authentic form.

Terhal Trek: Journey of a Lifetime

بيت الراعي في رأس بعلبك
The shepherd›s house in Ras Baalbek

المرتحلون في المنارة، البقاع الغربي
Terhal hikers in Manara, West Bekaa

حمادة وجيلبير في مدوخا، البقاع
Hamada and Gilbert in Mdoukha, Bekaa

في براري راشيا عند أطراف جبل الشيخ )حرمون(
Rashaya wilderness, on the outskirts of Mount Hermon

من المقرر أن يُقام »الترحال« بنسخته الخريفية في بداية 
بــــالــــرقــــب  يــــفــــيــــض  تـــــشـــــريـــــن الـــــــثـــــــاني )نـــــــوفـــــــمـــــــر( 2023، وقـــــلـــــبـــــي 
والإثــــــارة. لا أطــيــق الانــتــظــار لأكــــون جــــزءاً مــن هـــذه الــرحــلــة مــرة 
أخـــــــرى، أســـتـــكـــشـــف آفـــــاقـــــاً جــــديــــدة وأعــــيــــد اكـــتـــشـــاف الــعــجــائــب 
الــتــي تنتظرنا في كــل زاويـــــة. إنــهــا تــجــربــة تــفــوق الــخــيــال ودعـــوة 
لـــكـــشـــف الــــنــــقــــاب عـــــن الـــــجـــــواهـــــر الـــخـــفـــيـــة في لــــبــــنــــان. وأنـــــــــا أحــــث 
الجميع على اغتنام الفرصة والمشاركة في هذه المغامرة التي لا 

تُنسى.
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جائزة أســعد عادل سرحال 
لتصويــر الحياة البرية 2023

صورة بعين صياد
أدونيس الخطيب 

تعد جائزة أسعد عادل سرحال لتصوير الحياة البرية حدثاً 
مميزاً كل سنة، يتيح للصيادين والصيادات فرصة لتوثيق 
جــمــال الــطــبــيــعــة والــكــائــنــات الـــريـــة. وذلــــك بــعــيــونــهــم المــاهــرة 
الخبيرة في التقاط هدف نظيف في لحظة فريدة، وأيديهم 
الرشيقة في الضغط على زناد بندقية لا تطلق سوى صورة 
تــخــتــر مــهــاراتــهــم بــنــكــهــة الــتــحــدي، وتــعــكــس روح الــتــواصــل 
مع الطبيعة والحفاظ على التوازن البيئي، وتسلط الضوء 
على جمال الحياة البرية خلال فصل التكاثر وخارج موسم 

الصيد.
أطــــلــــقــــتُ هــــــذه الــــجــــائــــزة عــــــام 2021 كــــمــــبــــادرة تــــهــــدف إلى 
نشر ثقافة الصيد المسؤول وتعزيز التواصل بين الصيادين 
والــــطــــبــــيــــعــــة عــــــر اكـــــتـــــشـــــاف الــــطــــبــــيــــعــــة وكــــائــــنــــاتــــهــــا مــــــن خــــال 
ــيــــتــــهــــا بــــــاســــــم أســــــعــــــد عـــــــــــادل ســــــــرحــــــــال، نـــصـــر  عـــــــدســـــــة. وســــمــ

أدونيس الخطيب رئيس مركز الشرق الأوسط للصيد المستدام والمنسق الميداني 
.)SPNL( للصيد المسؤول في جمعية حماية الطبيعة في لبنان

بعدسة تسولاك هركليان 
الفائز بجائزة لجنة التحكيم مناصفةً

By Tsolag Hergelian, Jury’s prize, joint
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الطبيعة ومــديــر عــام جمعية حماية الطبيعة في لبنان، لما 
يــحــمــل هـــــذا الاســــــم مــــن بـــصـــمـــات في عـــالـــم الـــصـــيـــد المـــســـتـــدام 
ــــنـــــان والــــــــعــــــــالــــــــم.  وقـــــــــد قـــــدم  ــــبـ ــــايـــــة الــــطــــبــــيــــعــــة في لـ وعـــــــالـــــــم حـــــمـ
المــشــاركــون عــى مــدى ثــاث ســنــوات نــمــاذج رائــعــة مــن صور 

هي لوحات تنبض بالحياة وتعجّ بالشغف والجمال. 
ــــائـــــزة في نـــســـخـــتـــهـــا الــــثــــالــــثــــة لـــتـــعـــكـــس نــــمــــواً  ــــــذه الـــــجـ ــــــأتي هـ تـ
وتطوراً عاماً بعد عام، إذ يــزداد انتشارها ومتابعوها رغم 
الـــتـــحـــديـــات الـــتـــي يـــواجـــهـــهـــا لـــبـــنـــان في الــــوقــــت الــــحــــالي. وتــظــل 
المشاركة مليئة بالحماس والإبـــداع، فهي مناسبة للتعبير 
عــــن الـــفـــن والـــشـــغـــف والاحـــــــــرام لــلــطــبــيــعــة. وهـــــي مـــنـــر يــوفــر 
للصيادين فرصة لعرض قدراتهم وموهبتهم والمساهمة في 
حماية الــحــيــاة الــريــة في لبنان والــعــالــم. وقــد أقمنا شراكة 
مع »دار شيبان للثقافة والفن« التي تمثل عــدداً كبيراً من 
الفنانين التشكيليين والمصورين في لبنان وتنظم معنا حفل 

هديل حمية تتسلم جائزتها من السيدة عفاف عسيران السعيدي رئيسة جمعية 
حماية الطبيعة في لبنان، ومعهما أسعد سرحال وأدونيس الخطيب

By Jean Claude Barbar, first prize by public vote     بعدسة جان كلود بربر الفائز بالجائزة الأولى بتصويت الجمهور

بعدسة ميشال صوان 
الفائز بجائزة لجنة التحكيم مناصفةً

By Michel Sawan, Jury’s prize, joint
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التكريم كل سنة وتعرض صور الصيادين في المعارض التي 
تقيمها.  

في دورة 2023 الــتــي أعلنت نتائجها في آب )أغسطس( 
ــــــوان  ــــيـــــشـــــال صـ ــــادان مـ ــ ــيـ ــ ــ ــــــصـ فـــــــــاز بـــــجـــــائـــــزة الــــلــــجــــنــــة مــــنــــاصــــفــــة الـ
وتسولاك هركليان. وفــاز بالمرتبة الأولى بتصويت الجمهور 
الــصــيــاد جــــان كـــلـــود بـــربـــر، وبــالـمـرتــبــة الــثــانــيــة الـــصـــيـــادة هــديــل 
حمية، وبالمرتبة الثالثة الصياد مارون بو رفول. وتم تكريم 
لــجــنــة الـــحـــكـــم عــــى جـــهـــودهـــا ودعـــمـــهـــا لــلــمــســابــقــة، كـــمـــا تــم 
تـــكـــريـــم الــــصــــيــــادة هــــديــــل حـــمـــيـــة وعـــائـــلـــة بــــو رفـــــــول عــــى إثـــــارة 
الـــحـــمـــاس الـــــدائـــــم في المـــنـــافـــســـة وإذكـــــــــاء الـــتـــحـــدي عــــى مـــدى 

ثلاث سنوات متواصلة. 
والــيــوم يسعى مــركــز الــشــرق الأوســـط للصيد المــســتــدام الى 
نــــشــــر ثــــقــــافــــة الــــصــــيــــد بــــالــــعــــدســــة خــــــــارج مــــوســــم الــــصــــيــــد دولـــــيـــــاً، 
لترسيخ فكرة الصياد المسؤول الذي يحمي الطبيعة، والعين 
الساهرة عــى أمــن التنوع البيولوجي، والشخص الــقــادر على 

المساهمة في توثيق الحياة البرية ودراستها. 

غريس عرفان

ميشال صوان

جان كلود بربر

إميل بستاني

غابي ناضر

مايا توما

مارون بو رفول ربيع يوسف

جورج بجانيتسولاك هركليان

هديل حمية

جواد الأمين

الصيادون المشاركون في مسابقة 
جائزة أسعد عادل سرحال لتصوير الحياة البرية 2023

وسيم الخطيب

By Adonis Khatib

This competition was organized for the third 
year by the Middle East Sustainable Hunting 
Center in Lebanon (MESHC) for responsible 
hunters shooting with cameras. It was 
established in 2021 in honor of the director 
general of the Society for the Protection of 
Nature in Lebanon (SPNL), a former hunter 
who became a global symbol of nature 
protection. 

Asaad Adel Serhal 
Wildlife Photography 
Prize 2023

بعدسة هديل حميّه الفائزة بالجائزة الثانية بتصويت الجمهور
By Hadil Hamieh, second prize by public voteبعدسة مارون أبو رفول الفائز بالجائزة الثالثة بتصويت الجمهور

By Maroun Bou Raffoul, third prize by public vote
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ــــمــــــاك والــــحــــيــــاة الـــــريـــــة في  نـــظـــمـــت وحــــــــدة الأســ
SPNL زيــــــــــــارات مــــيــــدانــــيــــة لــــحــــمــــاة الــــحــــمــــى في 
الــــبــــقــــاع الــــغــــربــــي شـــمـــلـــت عــــــدة مـــــواقـــــع، بــيــنــهــا 
ــــقــــــرعــــــون  ــــيــــــطــــــاني وبــــــــحــــــــرة الــ ــــلــ ــــر الــ ــــهــ مــــصــــلــــحــــة نــ
ومــــــــــحــــــــــطــــــــــة عــــــــــبــــــــــد الـــــــــــــــعـــــــــــــــال لـــــــــتـــــــــولـــــــــيـــــــــد الـــــــــطـــــــــاقـــــــــة 
الـــكـــهـــرمـــائـــيـــة. وأوضــــــــح مــــســــؤولــــو المـــــواقـــــع ســر 
العمليات للشباب الذين تعرفوا على تقنيات 
ــــيـــــاه وتــــولــــيــــد الــــطــــاقــــة الـــكـــهـــرمـــائـــيـــة.  مـــعـــالـــجـــة المـ
وبعد الزيارات الميدانية قاموا بنزهة غداء في 

عين زبدة للتواصل وبناء الذكريات.
ـــــك نـــــظـــــمـــــت الـــــــــوحـــــــــدة يــــــــومــــــــاً تـــعـــلـــيـــمـــيـــاً  ــــــذلــ كـ
لــــأطــــفــــال في قـــــريـــــة عـــــانـــــا في الــــبــــقــــاع الــــغــــربــــي، 
وهـــي مــوقــع مــحــتــمــل لإقـــامـــة حــمــى. فــتــعــرفــوا 
عــى أهــمــيــة الأراضي الــرطــبــة والــحــيــاة الــريــة، 
وخـــــــــــــــاضـــــــــــــــوا تـــــــــجـــــــــربـــــــــة مـــــــمـــــــتـــــــعـــــــة وتــــــــفــــــــاعــــــــلــــــــيــــــــة في 

الطبيعة.
وفي المنصورة والقليلة قام الأطفال بجولة 
ــــاتـــــات المـــحـــلـــيـــة،  ــــبـ ــــنـ في الــــحــــمــــى وتـــــعـــــرفـــــوا عــــــى الـ
ــــيـــــاه في حــيــاتــهــم  وتـــعـــلـــمـــوا ســـبـــل تـــقـــلـــيـــل هــــــدر المـ

اليومية وتأثير النفايات على البيئة المائية.

وحدة الأسماك والحياة البرية تنظم رحلات ميدانية لحماة الحمى

هل تودّون دعم الحديقة القرآنية والحديقة الإنجيلية؟
تبرعكم سيساعد في استكمال تنفيذ الحديقتين في حمى شملان 
وحــمــى كــيــفــون، مــمــا يــوفــر مــقــصــداً مـــبـــاركـــاً يــســتــمــتــع بـــه الــــــزوار على 
مدار العام. هناك العديد من الخطط قيد التنفيذ والتخطيط، من 
زرع النباتات الواردة في الكتابين الكريمين، إلى الزراعة العضوية 
والـــتـــقـــنـــيـــات المـــبـــتـــكـــرة في حـــمـــايـــة الـــطـــبـــيـــعـــة، إلى فـــتـــح دروب لــلــمــي 

وتهيئة أماكن للتأمل والتمتع بالمناظر الطبيعية. 

Do you wish to support the Biblical Garden in Shimlan 
and the Quranic garden in Kayfoun? Your donation 
will help the completion of the two gardens, providing 
visitors with a unique joyful experience throughout the 
year. Projects include planting and protecting species 
mentioned in the two Holy Books, organic farming, 
opening trails and spaces for meditation and enjoying 
the natural landscape.  
Contact: news@spnl.org

¶ المنصورة، بلدتي الحبيبة. ولدت وترعرعت بين أحيائها وشربت من مياهها العذبة 
وتناولت ثمارها.

بلدتي الخضراء تكسوها أشــجــار الــحــور والصنوبر والــشــوح، ناهيك عــن الأشجار 
التي تدفق علينا الثمار. سهولها كنوز من الخيرات، وسماؤها سيمفونية موسيقية.
تــتــمــيــز بـــلـــدتي بـــالـــحـــمـــى الــــــذي أقـــيـــم فـــيـــهـــا، وهـــــو مـــــاذ آمـــــن لـــلـــكـــائـــنـــات الــــريــــة وبــيــت 
للكثير مــن الــطــيــور. ونــحــن أبــنــاء الألفية الثالثة اخــرنــا البقاء والاســتــقــرار ههنا. فهذه 
أرضنا، ملاذنا بعيداً عن ضجيج المدن وتلوثها. ولكن بقاءنا مهدد، اذ ان بلدتنا تقع 
عــى ضــفــاف الــلــيــطــاني. فــهــذا النهر الـــذي أغـــدق الكثير مــن الــخــرات عــى سهل البقاع 
أصبح اليوم مصدراً لانتشار الأمــراض والأوبئة نتيجة التلوث بمياه الصرف الصحي 

والصناعي والزراعي.
رغــــم كـــل ذلــــك تــبــقــى هـــنـــاك عـــن ســـاهـــرة عـــى طــبــيــعــتــنــا الـــتـــي أبـــــدع الـــلـــه في خــلــقــهــا. 
وهــــذه الــعــن هـــي جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL( الــتــي تــجــمــع نــخــبــة من 
شــبــاب الــبــقــاع تــحــت رايــــة المــحــافــظــة عـــى الــتــنــوع الــبــيــولــوجــي في المــنــطــقــة. لــقــد تجمعنا 
وتدربنا لنصبح أكثر وعياً وخــرة في مواجهة المشاكل البيئية التي تحيط بنا. وسوف 

نسعى مع الجمعية لتحسين هذا الواقع ولنصل الى جنة الله على الأرض. 
الطبيعة هي مــاذ الانسان الوحيد في هــذا العالم المتهالك. فهل نعود اليها، أم 

نخسرها ونفنى؟
ميشال بشارة

Testimonials of youths from Mansoura village on the bank the Litani River, 
which brought many bounties to the Bekaa Valley but has become a source 
of diseases as a result of wastewater, industrial and agricultural pollution. 
Despite all this, there remains a watchful eye on our nature, that of SPNL 
and its Wildlife and Fish Unit, bringing together and training local youth in a 
mission to preserve biodiversity. 
“SPNL helps us in many sophisticated, useful and entertaining ways to 
achieve our common goal, which is to preserve the beauty and splendor of 
our nature while improving our economic conditions.” 
(Testimonials by Michel Bechara, Rita Skaf and Melissa Jawish)

حُماة حمى المنصورة

SPNL’s Fish and Wildlife Unit team conducted field visits for Homat al Hima 
in West Bekaa zone, to Litani River Authority, Qaraoun Dam and Abdel Aal 
powerplant. The site officials explained the work being done and the youth 
learned about water treatment and hydropower. In Aana village, a potential 
Hima site, the unit organized an interactive educational day targeting 
children, to raise awareness about the importance of wetlands and wildlife.
In Hima Mansoura and Qoleileh the kids learned about the impact of 
garbage on aquatic environment and simple ways to preserve water in 
their daily routines.

تلاميذ من معهد الأولاد ذوي الاحتياجات الخاصة في شملان زاروا الحديقتين 

¶ بلدتي، كلمة معشوقة الوقع والأثر. أرددها 
فتتلألأ في مخيلتي لوحات استراح الجمال في 
ثــنــايــاهــا. تــســحــرني قــبــعــات مــنــازلــهــا الــقــرمــيــديــة 
الـــحـــمـــراء الـــتـــي تــقــبّــلــهــا أشـــعـــة الــشــمــس لــتــرك 
عــــى وجــنــتــيــهــا حـــيـــاء دهـــــريـــــاً. تـــجـــذبـــنـــي أنــاشــيــد 
عــــصــــافــــرهــــا الـــــتـــــي تـــــطـــــرب ســــكــــانــــهــــا كــــــل صـــبـــاح 
بألحانها العذبة، تختلط مع أصوات أطفالها 
الــــراكــــضــــن بــــفــــرح، ورنــــــــات الأجـــــــــراس في رقــــاب 
الماشية، لتشكل سيمفونية تستعذبها الأذن. 
نــزهــة الــروعــة بــن أرجــائــهــا لا تنتهي، وحكاية 

الجمال سرمدية. 
هي بلدتي وعشقي لها لا ينتهي. الطبيعة 
لــوحــة أبــــدع الــخــالــق في صــنــعــهــا، مــن الجميل 
التعرف على تفاصيلها ودراسة كل ما يخصها 
فـــيـــمـــا نــــحــــن الــــــيــــــوم نـــتـــخـــبـــط في خــــضــــم مـــعـــانـــاة 
ــــلـــــوث وتــــشــــويــــه  ــتـ ــ ــــاة بــــســــبــــب الـ ــــانـ مــــــا بــــعــــدهــــا مـــــعـ
الطبيعة. وأنا أؤمن أننا خير من يضمد جراح 
طبيعتنا الخلابة، لذلك من واجبنا أن نتعرف 
على تفاصيلها لنتمكن من حمايتها ونجعلها 
ــــأثـــــواب الــــتــــألــــق. جــمــيــل أن نــكــون  مــلــكــة تـــرفـــل بـ

عنوان حضارة ورقي.
ــــاً وتــــــشــــــوه مـــعـــالـــم  ــــانــ ــــيــ تــــــــأتي يــــــد الإنـــــــســـــــان أحــ
الطبيعة. ففي بلدتنا ومحيطها تسود مشاكل 
بيئية عديدة، منها التلوث الفائض وانقراض 
ــبــــاتــــات والـــــحـــــيـــــوانـــــات. وهــــا  ــنــ أنــــــــــواع شــــتــــى مـــــن الــ
نـــحـــن مــــع جــمــعــيــة حـــمـــايـــة الـــطـــبـــيـــعـــة في لــبــنــان 
الــــطــــبــــيــــعــــة  اكــــــــتــــــــشــــــــاف  عــــــــــى  نــــــعــــــمــــــل   )SPNL(
ومــعــالمــهــا مــع وحــــدة الــحــيــاة الــريــة والأســمــاك 
في الـــجـــمـــعـــيـــة. زرنــــــــا مـــــواقـــــع الـــحـــمـــى في الـــبـــقـــاع 
الــــغــــربــــي، كـــمـــا زرنـــــــا بــــحــــرة الـــلـــيـــطـــاني ومــحــطــة 
تــولــيــد الــكــهــربــاء، وشــاركــنــا في دورات تدريبية 
متنوعة حول البيئة والحياة البرية. تساعدنا 
SPNL بطرق كثيرة متطورة ومفيدة ومسلية 
بــغــيــة بـــلـــوغ أهـــدافـــنـــا المـــشـــركـــة، وهــــي الــحــفــاظ 
ــــمــــــال طـــبـــيـــعـــتـــنـــا ورونــــــقــــــهــــــا مـــــــع تـــحـــســـن  عـــــــى جــ

الوضع الاقتصادي.
نحن الجيل الجديد، ومستقبل الطبيعة 
بــن أيــديــنــا. فلنتكاتف مــع SPNL لــي نرسم 
لوحة رائعة الجمال يمجد الخالق كل ناظر 
إلــيــهــا، لــوحــة تــخــتــلــج في ثــنــايــاهــا ألـــــوان الــفــرح 

والتفاؤل. فلنحافظ على الطبيعة
ريتا سكاف ومليسا جاويش



حماة الحمى
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شاغور حمّانا
شادي سعد

يــعــلــو هــديــره بــصــخــب متكسراً 
فــــــــــــــــــوق صــــــــــــخــــــــــــور عـــــــــمـــــــــرهـــــــــا عـــــمـــــر 
الـــــــزمـــــــن. يـــــجـــــوب مــــلــــتــــويــــاً راويــــــــــاً 
حـــــــــــــــامـــــــــــــــاً  الأرض،  قـــــــــــــــصـــــــــــــــص 
مــــــشــــــاهــــــدات الـــــبـــــحـــــار والــــغــــيــــوم 
ــــاً في  ــــيـ والــــصــــخــــور والــــــــــراب، رامـ
كـــل اتـــجـــاه ألـــف حـــب وانــبــعــاث 

ووعد.
صــــديــــقــــي هــــــــو، بــــــل صـــديـــق 
كل كائن زاره يوماً. تراه جباراً 
بــــقــــوة  بــــــاطــــــن الأرض  مـــــــن  آتـــــــيـــــــاً 
وعــــــنــــــفــــــوان لا تــــســــمــــحــــان لأحـــــد 
بــــــــالــــــــوقــــــــوف بـــــــوجـــــــهـــــــه، لــــرتــــمــــي 
كتلة واحدة تضم ما لا يحصى 
مــــــن الــــــقــــــوات فـــــــوق المـــنـــجـــرفـــات 
والــشــواهــق والــصــخــور، فــاتــحــاً 
مــمــراتــه بــعــزم وحــســم، حاملاً 

النبض الى التراب والشجر والنبات. حتى خسائره، قواته المنفصلة عنه، تحمل في قلبها 
النبض وتضخه في شرايين كل كائن حي اختار ان يكون جاره وصديقه.

شاغور حمّانا، نبض الدم في عروق أرضنا وحِمَانا. هو الحياة التي تعطي الحيوات.
اســـمـــه مــشــتــق مــــن الــكــلــمــة الـــســـريـــانـــيـــة »شـــــوغـــــورو« ومـــعـــنـــاه تـــدفـــق المــــيــــاه مــــن بــاطــن 
الأرض كأنها خارجة من ثغر. ينبع على ارتفاع 1300 متر عن سطح البحر ويجري في 
وســـط بــلــدة حــمّــانــا حــيــث يقسمها الى قــســمــن، شــمــالي وجــنــوبــي، ويــتــجــه مــن الــشــرق 
ليصب في البحر المتوسط غــربــاً مشكلاً الــرافــد الأول لنهر بـــروت. مــجــراه مــن المنبع الى 

المصب بطول حوالى 18 كيلومتراً، ضمنها 5 كيلومترات في حمانا.
اعتبر الشاغور بمثابة الدم في العروق لأبناء حمانا الذين استعملوا مياهه للشرب 
وري الــبــســاتــن والـــحـــدائـــق. في الـــعـــام 1921 تـــم تــركــيــب مــضــخــة لــتــولــيــد الــطــاقــة المــائــيــة، 
ولمدة تقارب 15 عاماً استفاد أبناء البلدة من هذا المشروع وأنتجوا الكهرباء التي وزعت 
عــى مــنــازل الــبــلــدة. ومــا زالـــت المضخة مــوجــودة ويمكن زيــارتــهــا. وأنـــئ شــاغــور بــالاس 
ومــقــهــى الــشــاغــور عــى الــضــفــة الــجــنــوبــيــة للنهر عــى ارتــفــاع 1200 مـــر، وهــمــا معلمان 
سياحيان يشهدان على ازدهار السياحة في حمانا منذ العام 1920. حتى تاريخ اليوم، 

استطاع أبناء حمانا حماية الشاغور ومنع التلوث عنه حفاظاً على كنزهم الطبيعي.

Hammana Shaghour
By Chadi Saad

The Shaghour cascade gushes out at an altitude of 1,300 meters 
and flows through Hammana village in Mount Lebanon, forming the 
first tributary of the Beirut River which pours into the Mediterranean 
Sea. The course of its water from the source to the estuary is about 18 
kilometers long, including 5 kilometers within Hammana. For millenia, 
villagers drank from the Shaghour and irrigated their orchards and 
gardens. So far, they were able to protect it from pollution, preserving 
their natural treasure and heritage.

شاغور حمانا صيفاً وشتاء
Hammana Cascade in winter and summer

شتول من مزرعة  الحمى للمزارعين

وزع بـــرنـــامـــج »مــــزرعــــة الـــحـــمـــى« شــــتــــولاً في رأس 
المــــــــــن وحـــــــمـــــــانـــــــا. فــــــقــــــام الـمــــــــــزارعـــــــــــون بــــــــــــزرع الــــخــــيــــار 
والــــــــبــــــــنــــــــدورة والـــــفـــــلـــــفـــــل والـــــــــكـــــــــوسى والــــــبــــــاذنــــــجــــــان 
ــــا. وتـــعـــمـــل SPNL مـــعـــهـــم عــى  ــــزعــــــر وغــــــرهــ والــ
نــــهــــج مـــــســـــتـــــدام قــــبــــل الــــــــزراعــــــــة وأثــــــنــــــاءهــــــا بــحــيــث 

يعرفون أي نوع يجدر اختياره وكيفية زراعته.

Under the Hima Farm Program, 
seedlings were distributed in Ras el 
Matn and Hammana. The farmers 
planted cucumbers, tomatoes, 
peppers, zucchini, eggplants, thyme, 
etc. SPNL is working with them on a 
sustainable pre-plantation approach: 
what variety to choose and how to 
plant it.

دورة تطريز بالخرز 
في البقاع الغربي

بهدف إحياء المهارات التقليدية في قرى الحمى، 
نظم مركز حماة الحمى الدولي ورشة عمل حول 

التطريز بالخرز للنساء في قرى البقاع الغربي.

Aiming to revive and preserve traditional 
skills in Hima villages, the Homat al 
Hima International Center conducted a 
workshop on bead embroidery for local 
women in West Bekaa.
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كريم ياسين

الــفــنــادق مــحــطــة ومــلــتــقــى لــلــمــســافــريــن والــســيــاح، تــجــتــذب مــجــمــوعــات مــتــنــوعــة من 
بـــلـــدان مــخــتــلــفــة. وقــــد وجــــدت جــمــعــيــة حــمــايــة الــطــبــيــعــة في لــبــنــان )SPNL( أن هــذه 

فرصة للتعريف بالجمعية ورسالتها وترويج منتجاتها ومنشوراتها. 
ــــاً يــــتــــفــــاعــــلــــون مــــــع وســــــائــــــل الـــــراحـــــة  ــــبـ ــــالـ عــــنــــدمــــا يــــقــــيــــم الـــــــنـــــــزلاء في الــــــفــــــنــــــادق، فــــإنــــهــــم غـ
والخدمات المختلفة التي تقدمها، بما في ذلك المنشورات والإعلانات الترويجية داخل 
الغرف وفي ردهة الاستقبال. لذلك بدأت SPNL التعاون مع الفنادق في هذا المجال، 
بـــارزة تسترعي انتباه  بحيث تــعــرض منشوراتها ومنتجاتها الصديقة للبيئة في أمــاكــن 

الضيوف ويمكنهم شراؤها، ويقدم الفندق من خلالها خدمة مميزة إلى نزلائه.
ــــام مــــــؤتــــــمــــــرات وورش عـــــمـــــل وأنـــــشـــــطـــــة ومـــــنـــــاســـــبـــــات مـــخـــتـــلـــفـــة داخـــــــل  ــــقــ وكــــــــثــــــــراً مـــــــا تــ
الــــفــــنــــادق، فـــيـــتـــعـــرف المــــشــــاركــــون إلى الـــجـــمـــعـــيـــة مــــن خــــــال المــــنــــشــــورات ويـــهـــتـــم بــعــضــهــم 
باقتناء معروضاتها. ومن منتجات SPNL المعروضة في الفنادق مجموعة من الكتب 
والبوسترات البيئية، ودبابيس الزينة بأشكال نباتات وحيوانات جميلة بعضها مهدد 
بــالانــقــراض، وقمصان تحمل رســائــل أو رســومــاً بيئية، وأشــكــال متنوعة مــن الصابون 
العضوي المصنوع من الزيوت الطبيعية، ومشغولات حرفية من إنتاج سكان الحمى 

المحليين في القرى اللبنانية.
الفنادق التي تتعاون معها SPNL في هذا المجال:

Hotels SPNL is collaborating with:
Court & Suites 1866

Smallville hotel
Saifi suites

Phoenicia hotel
يمكن أيضاً الاطلاع على منتجات الجمعية وطلبها من خلال موقع سوق الحمى

https://soukalhima.spnl.org

SPNL تجلب الحمى إلى بيروت 
بالشراكة مع فنادق متميزة

By Karim Yassin

SPNL is cooperating with hotels for a broader exposure of its mission 
and environment friendly products. Its publications and gadgets are 
displayed in prominent places that attract attention, while providing 
the hotel with a green service to its guests. Among SPNL displayed 
products are environmental books and posters, pins in the form of 
plants and animals some of which are endangered, T-shirts bearing 
environmental messages or drawings, organic soap made from 
natural oils, and handicrafts produced by Hima locals in Lebanese 
villages. (SPNL products can also be checked and purchased 
online via https://soukalhima.spnl.org)

SPNL Brings Hima to Beirut

.SPNL كريم ياسين مدير  سوق الحمى في
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غادة غزال

ــــكـــــرة مـــــونـــــة »ل بـــــكـــــرا« عـــــــام 2021 عــــنــــدمــــا تـــقـــدمـــت  انـــطـــلـــقـــت فـ
 )MESD( جـــمـــعـــيـــة المــــــن الأعـــــــى لــلــبــيــئــة والـــتـــنـــمـــيـــة المــــســــتــــدامــــة
بــطــلــب إلى مــؤســســة MAVA الــســويــســريــة مــن خـــال جمعية 
حماية الطبيعة في لبنان )SPNL( لــدعــم مــشــروع يستهدف 

الاستدامة وتمكين المرأة. 
تـــــم قــــبــــول المـــــشـــــروع وانــــطــــلــــق بـــثـــاثـــة أهــــــــــداف: الأول يـــؤمـــن 
لــــلــــمــــرأة اســـتـــقـــالـــيـــة ومـــــجـــــالاً لــــإنــــتــــاج، والـــــثـــــاني يــــؤمــــن لمــــزارعــــي 
حــمــى رأس المـــن ســوقــاً لــتــصــريــف منتجاتهم، والــثــالــث يؤمن 
عملاً للشباب الصاعد في عطلة الأسبوع ووقتاً ثميناً بالقرب 
مــن الــحــمــى والأرض. فــكــان مشغل »ل بــكــرا« الـــذي افــتــتــح في 

آب )أغسطس( 2022. 
ــــكـــــرا« لأن جــــــدتي كــــانــــت دائـــــمـــــاً تــــقــــول لـــنـــا وهـــي  سُــــمــــي »ل بـ
تــحــضّــر أصـــنـــاف الـمــونـــة في أواخـــــر الــصــيــف: »أمّـــــن مــونــتــك الــيــوم 
ــــيـــــوم يـــحـــتـــفـــي بــعــامــه  لـــبـــكـــرا تـــتـــهـــنـــى فــــيــــهــــا«. وهــــــا هـــــو المـــشـــغـــل الـ
ــــيـــــدات ومـــــديـــــر لـــلـــمـــشـــروع،  الأول، ويـــــؤمـــــن الـــعـــمـــل لـــثـــمـــاني سـ
ويعمل مع أكثر من 15 مزارعاً من مزارعي الحمى والجوار في 
منطقة المتن الأعلى وخمسة شبان وشابات من حماة الحمى.
ينتج »ل بكرا« نحو مئة صنف من منتجات المونة البلدية، 
من المقطّرات والمخللات والمربيات والفاكهة والخضار المجففة. 
وهي منتجات عالية الجودة، تتميز بأصناف تقليدية وأخرى 
مــــبــــتــــكــــرة. مـــنـــهـــا مــــربــــى الــــحــــر ومـــــربـــــى الـــــــرمـــــــان، وعــــســــل الـــتـــفـــاح 
الـــــخـــــالي مـــــن الــــســــكــــر ويــــســــتــــخــــدم كــــبــــديــــل عــــنــــه في الــــحــــلــــويــــات، 

والصعتر المتني المميز بخلطة جديدة من أعشاب الحمى.

»لـ بكرا« مونة حمى رأس المتن
من قلب الحمى إلى قلوبكم

By Ghada Ghazal

This is the story of LaBokra (for tomorrow) mouneh atelier in Ras 
el Matn, Mount Lebanon, which opened in August 2022 with 
three goals: providing local women with independence and a 
production opportunity, securing Hima farmers a market to sell 
their products, and offering young people jobs on weekends and 
valuable time in the Hima and land. 
Today, the workshop produces about 100 varieties of local 
“mouneh” products, including distillates, pickles, jams, dried 
fruits and vegetables. It provides work for eight women and a 
project manager, and cooperates with 15 farmers from the Hima 
and neighbouring villages, in addition to five Homat al Hima 
young locals.

La Bokra Mouneh: 
Hima Ras el Matn Local Produce

.)MESD( غادة غزال رئيسة جمعية المتن الأعلى للبيئة والتنمية المستدامة

وقــــــــد حـــصـــلـــنـــا عــــــى شـــــــهـــــــادات لــــتــــصــــديــــر ثـــــاثـــــن مــــنــــتــــجــــاً إلى 
ــــا وأوروبــــــــــــــا والمــــمــــلــــكــــة المــــتــــحــــدة وبــــــلــــــدان الــــخــــلــــيــــج، ونـــحـــن  أمــــــركــ

بصدد تسجيل شركة لتسويق منتجاتنا.
ويـــــســـــعـــــى مـــــــركـــــــز »ل بــــــــكــــــــرا« إلى تـــــــأمـــــــن مــــــــعــــــــدات لــــلــــطــــاقــــة 
الشمسية ودراســـة مــشــروع لتقطير الصنوبر الــذي يستخدم 
في صناعة أدويـــة لأمـــراض الــصــدر والــســرطــان. وهــو يشكر كل 

من ساهم في إنجاحه، فمن يعمل مثقال ذرّة خيراً يره. 
labokra@gmail.com :للاتصال
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BirdLife International is the global partnership of 
Non-Governmental Organisations working for nature 
in over 110 countries. SPNL is BirdLife in Lebanon
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حُماة الحِمى
SPNL في عيدها الـ40

: 75 عاماً في حماية الطبيعة والأنواع
هجرة الطيور فوق لبنانعاشقا وادي عُمان




